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AD VILLAM NOVAM

TOM I

WPROWADZENIE

Idea powotlania nowej serii wydawniczej Muzeum Patacu w Wilanowie,
zatytulowanej Ad Villam Novam, zrodzita sie z przekonania, iz badania dotyczace
historii palacu i 0s6b z nim zwigzanych sa niekompletne tak w odniesieniu do znanych
zespotéw dokumentéw, jak i odkrytych Zrédet pisanych w polskich i zagranicznych
archiwach. Stan badan historycznych dawnych i istniejacych zasobé6w kulturowych i
przyrodniczych Wilanowa okazat sie niezadawalajacy w konfrontacji z oczekiwaniami
pracownikéw muzeum, intensywnie w ostatnich latach budujacych zréznicowana
tematycznie oferte kulturalng i edukacyjng oraz niezbedne programy opieki nad
tymi zasobami. Rozbudzilimy wlasne aspiracje i naszych, coraz liczniejszych
wspotpracownikéw oraz - co najwazniejsze - rosnagce zapotrzebowanie publicznosci
na kolejne atrakcje. Ciekawos¢ i gléd wiedzy, wzbogacone przyjemnoscia z pobytu
w coraz pigkniejszym miejscu, zobowigzuja do tego, aby nie unika¢ odpowiedzi na
pytania turystéw i utrzymywac¢ odpowiednie napiecie w zainteresowaniu nasza
praca. Jej wartosc okresla liczba powrotéw turystéw do muzeum. Nasi goscie potrafiag
zadawac wnikliwe pytania o historie miejsca, obyczaje staropolskie, zabytki, elementy
przyrody etc. Zasada goscinnosci w dawnym i obecnym patacu jest niepozostawianie
pytari bez odpowiedzi.

W strategii genius loci rozwoju muzeum ponad 330-letnia tradycja miejsca
uksztalttowanego przez kréla Jana Il i wzbogaconego tradycja muzealna 204 lata temu
przez fundatora wilanowskiej instytucji publicznej Stanistawa Kostke Potockiego
moze i powinna by¢ studiowana, aby ja jak najlepiej pozna¢, zrozumie¢ i utrwali¢ pro
publico bono.

Prowadzone od 2003 r. rozlegle prace konserwatorskie przy patacu i w jego
historycznym otoczeniu doprowadzily do wielu odkry¢ zwigzanych z historia
budowli - jej przemian do znanej nam dzisiaj formy. Sensacyjne zgota okazalo
sie ujawnienie, potwierdzone zlozonymi badaniami technicznymi, rozleglych
pozostalosci barokowej kolorystyki palacu, jego elewacji i niektérych pomieszczen.
Badania te bedg kontynuowane we wnetrzach. Zabytek tak wiele o sobie opowiedzial,
ze na nowo trzeba bylo odczyta¢ znane dokumenty i skorygowac lub wzbogacié
interpretacje programu ikonograficznego i kolorystycznego o nieznanej nam wczesniej
estetyce XVII i XVIII w. Pojawily sie liczne nowe pytania, na ktére odpowiedzi moze
odnajda sie w podjetych kwerendach archiwalnych.
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Obecnie prowadzimy kwerendy na terenie Polski i poza jej granicami. Badania
prowadzone sa min. w: zbiorach Biblioteki Czartoryskich w Krakowie, Archiwum
Gléownym Akt Dawnych w Warszawie, Litewskim Centralnym Archiwum
Historycznym, Zbiorach Rekopiséw Biblioteki Litewskiej Akademii Nauk, Zbiorach
Rekopiséw Biblioteki Uniwersytetu Wileniskiego, Dziale Rekopiséw Austriackiej
Biblioteki Narodowej, Austriackim Archiwum Paristwowym w dziale Haus-, Hof-
und Staatsarchiv, archiwum MSZ w Paryzu, Archiwum Narodowym w Paryzu,
Bibliotece Narodowej w Paryzu. Nationaalarchief w Hadze.

Zgodnie z zatlozeniami programu Ad Villam Novam podstawa wydania jest rekopis
pozyskany w czasie kwerendy archiwalnej. W zatozeniach odtworzenie tekstu ma
by¢ wierne, pozbawione wszelkich ,inowacji” redaktorskich, a zatem przedstawiamy
dokumenty bez jakiejkolwiek ingerencji. Podanie archiwaliéw in extenso pozwala
na publikowanie tresci mozliwie jak najliczniejszych dokumentéw, umozliwiajac
wieloaspektowe badania kultury staropolskiej. Projekt Ad Villam Novam to takze idea
integracji srodowisk badawczych, a tym samym inicjowanie wspoélnych projektow
badawczych.

Oczywiscie, zachecamy takze naszych wspoétpracownikéw do jak najszerszego
opracowywania dokumentéw. Wysitek ten pokrywa sie z indywidualnymi
zainteresowaniami badaczy. Korzystaja na tym muzealnicy i inni badacze. ,,Opowiesci
wilanowskie” nie tylko kryja dawne dokumenty. Wazne staly sie wywiady z osobami
pamietajacymi poprzednie dziesieciolecia.

Skutecznos¢ naszych staran zalezy od srodkéw finansowych, ktérych nigdy nie
starcza na realizacje zmierzen, biorac pod uwage skale potrzeb. Nie jest to odkrywcze
stwierdzenie. Muzeum zalezy na szybkich postepach w badaniach Zrédiowych.
Z reguly sa one klasyfikowane jako badanie podstawowe, a wiec z natury swej sa
nisko dotowane przez instytucje naukowe. Wykorzystywanie w formach popularnych
i popularno-naukowych przez muzeum wynikéw tych badan nadaje im walor
badar podstawowych. Muzeum w ten sposéb stworzyto i zarzadza mechanizmem
powstawania wzajemnych korzysci badaczy i instytucji kultury, ktérych gléwnym
beneficjentem jest uczestnik oferty kulturalnej w Wilanowie.

Zas6b  wiadomosci uzyskanych dzieki badaniom archiwalnym jest przy-
gotowywany przez historykéw i historykéw sztuki: dr. Tadeusza Bernatowicza
z Instytutu Historii Sztuki Uniwersytetu Warszawskiego, mgr. Piotra Jamskiego,
mgr. Rafata Nestorowa oraz dr. Jakuba Sito z Instytutu Sztuki PAN, dr. Ryszarda
Szmydki. Wsparcia metodycznego udzielaja: prof. dr hab. Juliusz Chroscicki,
przewodniczacy Komitetu Nauk o Sztuce PAN, korespondent Towarzystwa

TOM I

Naukowego Warszawskiego, Wydzialu II Nauk Historycznych, profesor Instytutu
Historii Sztuki UW, dr hab. Mirostaw Nagielski, Zaklad Historii Nowozytnej,
Instytut Historii UW, dr Slawomir Radon, dyrektor naczelny Archiwéw
Panistwowych, dr hab. Wiadystaw Stepniak, zastepca dyrektora naczelnego Archiwow
Panistwowych, dr Hubert Wajs, dyrektor Archiwum Gtéwnego Akt Dawnych oraz
dr Adam Biernat, dyrektor generalny Naczelnej Dyrekcji Archiwéw Paristwowych,
czlonek komisji zjazdowej Polskiego Towarzystwa Historycznego, a takze
prof. Dr hab. Stanistaw Mossakowski.

Podzigkowania naleza si¢ takze wszystkim tym, ktérzy pomagaja w realizacji
naszego projektu - Jarostawowi Zawadzkiemu, Archiwum Giéwne Akt Dawnych,
Rafatowi Jankowskiemu, Archiwum Gléwne Akt Dawnych, Jolancie Lenkiewicz,
kierownikowi Muzeum Ksigzat Czartoryskich w Krakowie, Januszowi Nowakowi,
Kierownikowi Dziatu Rekopisow w Bibliotece Czartoryskich w Krakowie, a takze
pracownikom Muzeum Patacu w Wilanowie: Annie Ekielskiej, Annie Kwiatkowskiej
oraz dr Magdalenie Gutowskiej.

Pawel Jaskanis
Dyrektor Muzeum Patac w Wilanowie
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WSTEP

Projekt ,Ad Villam Novam” od samego zarania objal swoim zasiegiem jeden
z najwazniejszych zespotéw zrédel do dziejow rezydencji wilanowskiej, jakim sa
archiwalia zgromadzone w Bibliotece Czartoryskich w Krakowie. Skomplikowane
dzieje tego zbioru, a w jego ramach rekopiséw dotyczacych tak samej rezydencji, jak
i jej wlascicieli, byly wielokrotnie omawiane w fachowej literaturze archiwistycznej
i historycznej, nie ma wiec powodu w tym miejscu ich odtwarzaé. Nalezy
jednakowoz nadmienié, ze po rozproszeniu archiwum wilanowskiego w XVIII-
XIX w. w Bibliotece Czartoryskich znalazla si¢ lwia cze$¢ materialéw dotyczacych
okresu pozostawania Wilanowa w rekach cztonkéw tej wlasnie rodziny - Aleksandra
Augusta, wojewody ruskiego i Marii Zofii Czartoryskich oraz ich cérki Izabelli
z Czartoryskich marszalkowej Lubomirskiej, z wczeéniejszych za$ czaséw matki
Marii Zofii, Elzbiety z Lubomirskich Sieniawskiej, hetmanowej wielkiej koronnej
ikasztelanowej krakowskiej. Do najbardziej interesujacych - zwlaszcza pod wzgledem
dziejow kultury materialnej, historii architektury i sztuki - nalezg materiaty odnoszace
si¢ wlasnie do tej ostatniej. Za rzadow Sieniawskiej w Wilanowie przeprowadzono
bowiem szereg inwestycji budowlano-artystycznych konczacych niejako ,fabryki”
Jana III Sobieskiego, przerwane $miercig kréla w 1696 roku. Woéwczas to - poza
gruntowna restauracjg, czeSciowym przeksztalceniem i nowa dekoracja wnetrz
korpusu gtéwnego - powstaly skrzydla boczne palacu, pomaranczarnia i szereg
budunkéw gospodarczych, na nowo zostaly tez urzadzone ogrody.

Najwiecej informacji poswieconych tym przedsiewzigeciom znajduje sie¢ w obfitej
korespondencji hetmanowej z oficjalistami, architektami, artystami i rzemie$lnikami
zatrudnianymi w Wilanowie. Jest ona fragmentem tzw. Korespondencji Sieniawskiej,
bodaj najlepiej znanej, a przy tym najbardziej zwartej, wyraznie wydzielonej czesci
staropolskiej spuscizny rekopiémiennej w krakowskich zbiorach Czartoryskich.
Korespondencja Sieniawska byta kilkakrotnie przedmiotem zainteresowania badaczy,
co znalazlo odzwierciedlenie w literaturze przedmiotu. Najwazniejsza pozostaje
do dzi$ ksigzka Piotra Bohdziewicza z 1964 roku, w ktérej autor opublikowal
obszerne fragmenty listbw do i od Elzbiety Sieniawskiej (nb. takze innych
czlonkéw rodziny oraz ich oficjalistéw), uporzadkowane wedtug przyjetego przez
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siebie, dos¢ skomlikowanego systemu kryteriow. Fragmenty te kazdorazowo
opatrywal komentarzem, prébujac ulozy¢ w opowies¢ o dziejach poszczegdlnych
przedsiewzie¢ budowlanych hetmanowej. Wbrew wypowiadanym niekiedy
opiniom, ksigzka Bohdziewicza nie jest antologia korespondencji hetmanowej.
W pelni, in extenso, opublikowat 6w badacz jedynie niewielka czesé listow, wiekszosé
za$ we fragmentach dobieranych zgodnie z wywodem tekstu ksiazki. Jak zaznaczono
we wstepie, wiele z listow do i od Sieniawskiej w ogole nie zostalo wyzyskanych.
Wybér listow jawi sie obecnie jako arbitralny. Po czterdziestu z gora latach od
wydania ksigzki nietrudno tez dostrzec wyrazne bledy w postugiwaniu sie lekcja
(zle odczytane czy blednie zinterpretowane fragmenty), mylenie wyrazéw, czasem
faczonych ze soba w bezsensowne zbitki, mylenie adresatéw, czy zle odczytanie dat
wysytki. Z krytycznymi uwagami Tadeusza Jaroszewskiego i Jerzego Kowalczyka
ksigzka Bohdziewicza spotkala sie zreszta wkrétce po ukazaniu. Narosty od tego czasu
stan badan (gtéwnie pozycje piéra Jacka Gajewskiego) odstonit wiele z 6wczesnych
tajemnic, cho¢by osoby takich artystow i rzemieslnikéw, z ktérych istnienia w 1964
roku nie zdawano sobie sprawy, albo nie umiano doprecyzowa¢ ich tozsamosci.
Tak wyglada przypadek nadwornego stolarza-ebenisty Sieniawskich-Czartoryskich,
Konrada Kotschenreuttera, ktérego listy, niezwykle interesujace, zachowaly sie w
Korespondencji Sieniawskiej. Listow tych Bohdziewicz nie znal, cho¢ z innych zrédet
wiedziat o istnieniu - dzialajacego w Wilanowie, Lubnicach i Putawach - rzemieslnika
zwanego stolarzem Konradem, wzglednie Konradem Niemcem. Bohdziewicz nazbyt
zawierzyl tez porzadkom panujacym w poszczegdlnych poszytach Korespondencji
Sieniawskiej. W rezultacie nie zauwazyl istnienia dwoéch niezwykle waznych,
najwczesniejszych listow malarza Giuseppe Rossiego, wszytych w niewlasciwym
miejscu (nieco wczesniej) w odnosnym tomie. Innym btedem bylo nierozréznienie
listow malzonkéw Fumo, w efekcie czego rejestr listoéw sztukatora Francesca Fumo
zostal rozszerzony o korespondencje jego zony Franceski, z wynikajagcymi z tego
w konsekwencji blednymi wnioskami.

Innymi stowy, ta skadinad pozyteczna, a na swoéj czas wrecz odkrywcza publikacja,
dzi$ jest juz w znacznej mierze nieaktualna. Przede wszystkim zas - z punktu
widzenia edycji Zrédel - niekompletna. Stad niniejsza inicjatywa. Zdecydowalismy
sie opublikowac¢ komplet listow architektow, artystow i rzemieélnikéw czynnych
przy budowie i ozdabianiu rezydencji wilanowskiej w czasach Elzbiety Sieniawskiej
ijej corki Marii Zofii. Listy te postanowilismy opublikowaé w dwoéch partiach. Stato
sie tak przede wszystkim dlatego, ze gléwny protagonista wilanowskiej ,sceny

artystycznej” doby Sieniawskich - Giovanni Spazzio - pierwszy projektant i spiritus
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movens przedsiewzie¢ ,fabrycznych” w Wilanowie, pozostawil po sobie wprost
imponujaca liczbe blisko 100 listéw. UznaliSmy, iz tak wielka spuscizna wymaga
odrebnej edycji i osobnego oméwienia, ktére pozostawiamy do nastepnego tomu serii
»Ad Villam Novam”. W tym miejscu publikujemy listy pozostalych dziewieciu os6b
zatrudnianych przy pracach w Wilanowie.

Podstawe do wydania tych listbw stanowi osiem jednostek archiwalnych
przechowywanych w Bibliotece Czartoryskich w Krakowie, w zespole tzw.
Korespondencji Sieniawskiej. Sa to w kolejnosci alfabetycznej: rkp. 5761: listy Carla
Antonia Baya; rkp. 5781: listy sztukatora Pietra Innocente Comparettiego; rkp. 5797:
listy architekta Johanna Sigmunda Deybla; rkp. 5809: listy architekta Giuseppe
Giacoma Fontany; rkp. 5811: listy sztukatora Francesca Fumo i jego matzonki
Franceski Fumowej; rkp. 5829: listy kotlarza Ferdynanda Heindla i jego Zzony Anny;
rkp. 5855: listy stolarza Konrada Kotschenreuttera i §lusarza Gordiana Mayera; rkp.
5915: listy rzezbiarza Johanna Georga Plerscha oraz rkp. 5932: listy malarza Giuseppe
Rossiego. Powyzsze listy pochodza z lat 1717 (pierwsze listy Giuseppe Fontany
i Francesca Fumo) - 1731 (ostatni list Konrada Kotschenreuttera). Odbiorcami tej
korespondencji sa poza Elzbieta Sieniawska, kasztelanowa krakowska (,Pania
Krakowska”), hetmanowa wielka koronna, nastepujace osoby: jej matzonek Adam
Mikolaj Sieniawski, hetman wielki koronny, kasztelan krakowski; cérka Maria Zofia
z Sieniawskich 1° voto Denhoffowa 2° voto Czartoryska; Jan Krélikiewicz, sekretarz
i podskarbi Elzbiety Sieniawskiej i Marii Zofii z Sieniawskich Denhoffowej oraz Izrael
Rubinowicz, ekonom i pisarz prowentowy doébr tubnickich Sieniawskich. Cérka
Elzbiety Sieniawskiej, Maria Zofia - zamezna za Stanistawem Denhoffem, wojewoda
polockim i hetmanem polnym litewskim (§lub 1724), zmartym w 1728, a w 1731
ponownie za Augustem Aleksandrem Czartoryskim, wojewoda ruskim - w zaleznosci
od aktualnego stanu cywilnego bedzie w naszej publikacji okreslana trojako: jako
Maria Zofia Sieniawska, Maria Zofia z Sieniawskich Denhoffowa i w koicu Maria
Zofia z Sieniawskich Czartoryska.

Wiele z opublikowanych tu listow dotyczy prac przy bardzo réznych
»fabrykach” Sieniawskich; przede wszystkim (ale bynajmniej nie wylacznie)
wilanowskiej. Niektére z listow tych os6b pozostaja bez wigkszego zwigzku
z konkretnymi realizacjami i dotycza przewaznie zalegtych platnosci, czy tez
w ogdle spraw zaopatrzenia finansowego i materialnego przez chlebodawczynie
i tym podobnych kwestii.

Listy artystow i rzemiedlnikéw do Sieniawskich, jak tez do ich oficjalistow,

pisane byly w jezykach dostepnych tym grupom spotecznym, najczesciej w polskim,
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francuskim badz wloskim. Ciekawe, Zze mimo obecnosci kilku artystéw niemieckich
przy pracach w Wilanowie brak korespondencji w tym jezyku. Listy po polsku
i francusku pisali rzemieSlnikom i artystom - najpewniej odplatnie - tlumacze,
przygodni lub trudniacy sie tym zawodowo pisarze czy sekretarze, obecni na placach
budéw (sporadycznie badz na czas dtuzszy). Zachowat sie nawet list po tacinie od
sztukatora Francesca Fumo, napisany najprawdopodobniej przez duchownego.
Niewiele sposréd listow nosi cechy autograféw. Do takich naleza listy Johanna
Sigmunda Deybla, Niemca, ambitnie zmagajacego sie z nielatwym dlan jezykiem
polskim. Jego polszczyzna pozostawia jednak wiele do Zyczenia, a niektére partie,
mimo wszystkich staran, pozostaja dzi$ zabawnie poprzekrecane albo wrecz zupelnie
niezrozumiate. Réwnie ambitnie postepowal malarz Giuseppe Rossi, Wloch, piszac
listy po francusku, niemitosiernie przy tym kaleczac 6w jezyk. Poslugiwanie sie tu
francuskim budzi nb. pewne zdziwienie, zwazywszy, ze Sieniawska co najmniej
biernie znata chyba wtoski, skoro np. Giovanni Spazzio kierowat do niej liczne listy
w rodzimym jezyku. Pozostaje poza tym pytanie, gdzie Rossi mog} sie z jezykiem
francuskim zapoznaé. Czyzby na dworze Augusta Mocnego, gdzie w pierwszych
dwoéch dekadach panowania kréla obecnosé artystéw i rzemieslnikow Francuzéw
byta znaczaca? Czesé listow kotlarza Ferdinanda Heindla nosi cechy reki jego zony
Anny, ktorej wlasny list réwniez si¢ zachowal. Pozostali rzemie$lnicy zdawali si¢ na
tlumaczy z kregu oficjalistéw obojga Sieniawskich.

Listy, zaréwno polskie, jak i obcojezyczne, publikujemy w oryginalnej pisowni, bez
jakiejkolwiek ingerencji. Tego rodzaju stanowisko wydawnicze moze sie¢ wydac zbyt
purystyczne. Sadzimy jednak, ze w ten sposéb publikowane listy zyskuja walor
autentykuizabytkuepistolografii,atakzeniosawsobie prawde przekazu. Niewszystkie
listy sg jednakowo czytelne, wiele jest uszkodzonych (porwanych, postrzepionych,
zalanych), a takze niewlasciwie zszytych, w taki sposob, Ze partie przy wewnetrznych
marginesach s w chwili obecnej nie do odczytania. Wiele wyrazéw czy nawet calych
fraz pozostaje dzi$ nierozpoznana, brzmienia licznych mozna sie¢ jedynie domyslac.
W takich przypadkach stosowali$my nawiasy kwadratowe - z wielokropkiem, o
ile wyraz czy fraza pozostaje nierozpoznana, badz tez z domyslnym brzmieniem tekstu.

Listy publikujemy zgodnie z numeracja w ramach jednostek archiwalnych,
nadang przez Biblioteke Czartoryskich, cho¢ bywa, ze jest to niezgodne z chronologia.
Dawni sekretarze, porzadkujacy korepondencje w Bibliotece Czartoryskich, czesto nie
umieli wlasciwie odczytac dat, a listy niedatowane umieszczali po prostu na poczatku
kazdego zespotu. Niektére z podpiséw nie zostaly przez nich zifdentyfikowane, czesé

listéw zas pomyltkowo wszyta w inne miejsca.
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Na koniec pragniemy zlozy¢ serdeczne podziekowania Dyrekcji Biblioteki
Czartoryskich w Krakowie za udostepnienie oryginaléw rekopiséw i umozliwienie
wykonania ich fotografii, za$ kierownikowi dzialu rekopiséw Biblioteki, dr. Januszowi
Nowakowi, za okazywang zyczliwos¢, cenne uwagi i sugestie odnosnie interpretacji
tresci listow. Podziekowania sktadamy réwniez dr Ewie Manikowskiej za pomoc
w lekgji listéw wioskich i francuskich.

Niniejsza publikacje zrédlowa poprzedzamy skrétowym omoéwieniem sylwetek
korespondentéw, ze szczeg6Inym uwzglednieniem ich prac w Wilanowie. W pierwszej
kolejnosci przedstawieni sa architekci, dalej zas pozostali rzemieslnicy i artysci.

Architekci

W Wilanowie za czaséw Sieniawskich dzialalo az czterech architektow.
Najwazniejszy z nich to Giovanni Spazzio (zm. 1726), gtéwny projektant, organizator
pracikierownik placu budowy w latach 1721-1726, pozostajacy w stuzbie hetmanowej
Sieniawskiej od 1714 roku. Omoéwienie sylwetki tego znakomitego architekta
pozostawiamy do czasu publikacji jego wlasnej, bardzo obfitej korespondencji
w kolejnym tomie edycji zrédet ,Ad Villam Novam”.

Drugim co do waznosci architektem wilanowskim, niejako zastepca Spazzia,
realizatorem projektéw zaréwno tego ostatniego, jak i wilasnych, byt Giuseppe
Giacomo Fontana, zwany w literaturze J6zefem II Fontana. Urodzony w 1676
roku w Mendrisio w Ticino, zmart w roku 1739. Do Polski przybyt przed 1698
rokiem, za posrednictwem swoich stryjow architektéw - Domenica i Giovanniego
Battisty Ceronich, obecnych w Polsce od czaséw Sobieskiego. Swoja polska kariere
zaczynal Fontana w kregu mecenatu podkanclerzego Stanistawa Antoniego Szczuki
w Szczuczynie na Podlasiu, gdzie mieszkal przez siedemnascie lat, ozenit sie
idoczekat syna, przysztego wybitnego architekta Jakuba Fontany. W Warszawie, gdzie
osiadl w roku 1715, przyszto mu zrealizowaé najwiecej przedsiewzie¢ budowlanych.
Prowadzit budowy zespotow koscielnych bonifratréw (ktérym nb. podarowat wiasny
grunt na Muranowie) i franciszkanéw, budowat fasade kosciota Sw. Krzyza, a przede
wszystkim wznosil liczne patace: Franciszka Bielinskiego, Antoniny Zamoyskiej,
biskupa Jana Skarbka. Dla Sieniawskich aktywny byt juz w 1717 roku w Warszawie,
jednak na dluzej zwiazat sie z nimi Fontana dopiero przy pracach wokét rezydencji

wilanowskiej. Zaczal od inspekcji stanu i kosztoryséw remontu $wiezo nabytego
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przez Elzbiete Sieniawska w 1720 roku patacu, by nastepnie prowadzi¢ prace wedlug
projektéw Giovanniego Spazzia w obrebie starego palacu i przy budowie nowych
skrzydel. Samodzielnie zaprojektowanym dzielem Fontany byla pomaraficzarnia
wilanowska, powstala w latach 1724-1726, a takze zbudowany w latach 1725-1729
kosciét parafialny w pobliskim Powsinie, ktérego kolatorka byta Elzbieta Sieniawska.
Po $mierci Spazzia w 1726 roku Fontana, wespét z malzenstwem Fumoéw, przez
pewien czas kierowal robotami w Wilanowie, do czasu pojawienia si¢ Johanna
Sigmunda Deybla.

J. S. Deybel - znakomity i wziety architekt warszawski (zm. 1751), pochodzacy
z osiadlej tu od korica XVII wieku rodziny niemieckiej (brat Jacob byt ztotnikiem
warszawskim), notowany w stolicy co najmniej od 1719 roku, projektant patacow
Blekitnego, Sapieh6w czy Branickich, pracowat kilkakrotnie dla Sieniawskich-
Czartoryskich. Oprécz prac w Wilanowie, znana jest gléwnie jego rola jako projektanta
wielkiej rozbudowy patacu Czartoryskich w Putawach. Architekt pozostawit po sobie
listy z lat 1729-1730, pisane do Marii Zofii z Sieniawskich Denhoffowej. Mozna z nich
wysnué wniosek, iz swoje pierwsze projekty dla Wilanowa Deybel wykonal jednak
jeszcze za zycia Elzbiety Sieniawskiej. Architekt, pozostajacy w tym czasie na stale
w stuzbie krélewskiej, pracowal w Wilanowie takze po przejeciu rezydencji przez
Augusta Mocnego. Tradycyjnie przypisuje sie mu wykonczenie skrzydla potudniowego
z budowa tzw. Bialej Sali determinujacej szerokos$¢ catego skrzydia. O ile sama
architektura wnetrza Bialej Sali, a takze elewacji ogrodowej skrzydia potudniowego nie
pozostawia wiekszych watpliwosci co do autorstwa Deybla, to jednak wcale nie jest
jasne, jaki byt stan owego skrzydla przed pojawieniem si¢ Niemca w Wilanowie. Nie
wiadomo, kto zdecydowat o ostatecznym, poszerzonym w stosunku do pierwotnych
zamystow gabarycie: Elzbieta Sieniawska czy jej cérka, i czy owa interwencja pochodzi
na pewno spod reki Deybla. Zachowane listy niestety tego nie wyjasniaja, wnosza
natomiast wiele informacji dotyczacych dekoracji elewacji i wnetrz, a takze ukazuja role
Deybla jako inspektora przy przekazywaniu rezydencji krolowi.

Czwartym z architektéw czynnych przy rezydencji wilanowskiej byl Carlo
Antonio Bay. Ta niezwykle interesujgca osobowos¢ artystyczna, doskonaty architekt
- projektant i budowniczy-praktyk, byt prawdziwym liderem wloskiego srodowiska
architektonicznego w Warszawie w pierwszych dekadach XVIII wieku. Bay cieszy sie
ostatnio wzmozonym zainteresowaniem badaczy, przede wszystkim jako projektant
kosciotéw o Swiatlocieniowych fasadach kolumnowych, rozpowszechnionych
w Warszawie i okolicach w 1. polowie XVIII wieku (m.in.: Warszawa - koscioly

wizytek, augustianéw i franciszkanéw, Le$na - kosciét paulinéw, Lowicz - kosciot
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pijaréw, koscioly w Mordach i Starych Babicach). Bay wywodzit sie z rodziny
o tradycjach artystycznych; jego brat Antonio, kamieniarz, i bratanek Giovanni,
architekt, rowniez dziatali w Warszawie w 1. polowie XVIII w. Carlo Antonio
urodzit sie w 1678 roku w Magliaso koto Lugano (zm. przed 1742), w Warszawie za$
osiadl przed rokiem 1709. Przed 1718 wstapil na stuzbe krélewska jako , Architectus
S. R. M.-is et Rei Publicae”. Dla Sieniawskich Bay pracowat od drugiej dekady XVIII
wieku, kiedy to (od 1713 roku) wspoélnie z Kacprem Bazanka, Augustynem Loccim
ml. i innymi architektami wspotprojektowatl i budowal patac hetmana Adama
Sieniawskiego na Krakowskim Przedmiesciu w Warszawie (pdzniejszy patac
Czapskich). Nie tego jednak przedsiewziecia dotycza publikowane tu listy do Elzbiety
Sieniawskiej, pochodzace z roku 1722. Chodzito o budowe dwdéch okazalych studni
w obrebie rezydencji wilanowskiej, zapewne tych uwidocznionych na planie zalozenia

ze zbioréw drezderiskich z ok. 1733 roku, usytuowanych opodal bramy wjazdowej.

Rzezbiarze i sztukatorzy

Gruntowny remont patacu Jana I1I i jego stopniowa rozbudowa dokonywana przez
Elzbiete Sieniawska wymagaly zatrudniania artystow odpowiedzialnych za dekoracje,
zwlaszcza elewacyjng, nadajacg budowli splendoru i okazalosci. W tej mierze gtéwna
rola przypadalta rzezbiarzom i sztukatorom. W Wilanowie role te zostaly wyraznie
rozdzielone. Za rzezbe figuralna realizowana w kamieniu i drewnie odpowiedzialny
byl Niemiec Johann Georg Plersch, prace sztukatorskie wykonywali dwaj Wtosi:
figuralista Francesca Fumo i ornamentalista Pietro Innocente Comparetti.

Wybitny rzezbiarz warszawski Johann Georg Plersch (ur. ok. 1700 - zm. 1774),
noszacy zaszczytny tytul Hofbildhauera, nalezy do czotowych rzezbiarzy polskiego
baroku, a literatura mu poswiecona ma niemal stuletnia metryke i jest obszerna,
w kazdym razie jak na polskie warunki badawcze. Mimo to blizsze przyjrzenie sie
korespondengji z lat 20. os6b zaangazowanych w ,fabryke” wilanowska, w tym
rowniez listom samego Plerscha, stawia poczatki jego wspaniale rozwijajacej sie
kariery w zupelnie nowym $wietle. Okazuje sie, ze w latach 20. Plersch zaangazowany
byt zaréwno w stuzbe Augustowi Mocnemu, jak i (w gléwnej mierze) Elzbiecie
Sieniawskiej. Wszystko wskazuje na to, ze to wlasnie on byl tym snycerzem, ktérego
Giovanni Spazzio w 1722 roku - szukajac wykonawcy nowych figur atlantéw na
remontowane wieze palacowe - pozyskat w Warszawie, ,wyluskujac” go z warsztatu
realizujacego wystrdj kosciota pijaréw. Plersch wykonat dla Wilanowa poczatkowo
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jedna (w 1722 roku), a po akceptacji ze strony Spazzia (i Sieniawskiej?) rowniez druga
figure (w roku 1723). O nim to do chlebodawczyni pisal wéwczas Spazzio, iz ,jest to
rzemieélnik bardzo dobry tak do kamieni jako y do drzewa”, rekomendujac go na
artyste ,jurgieltowego” z roczna pensja 2000 ztotych polskich. Od tej pory Plersch
mial permanentnie przedluzang umowe, co rok lub co dwa kwartaty, az do $mierci
hetmanowej Sieniawskiej w 1729 roku, a takze jeszcze przez rok nastepny (z wyjatkiem
roku 1726, kiedy to rzezbiarz ponownie pracowat dla krola przy Palacu Blekitnym).
Z wlasnych listéw rzezbiarza, jak tez z listéw innych artystéw i architektéw wylania sie
bardzo pokazny wilanowski dorobek Plerscha, dotad w zasadzie calkowicie nieznany.
Niemiec wykonal niezachowang dekoracje rzezbiarska (czeSciowo kamienng,
cze$ciowo drewniang) attyk skrzydet bocznych, zlozona z figur i dekoracyjnych waz,
kamienne popiersia na elewacjach wiez i takiez popiersia na ogrodowej elewacji
korpusu gléwnego, ptaskorzezbiona, zachowang do dzi$ dekoracje bramy wjazdowej
oraz prawdopodobnie dekoracje rzezbiarska pomaranczarni. Wykonat takze
niezachowany pomnik Sw. Jana Nepomucena przy kosciele w Powsinie, w literaturze
bezzasadnie wigzany z Wilanowem. Pracowat kolejno pod kierunkiem Giovanniego
Spazzia, Giuseppe Fontany i Johanna Sigmunda Deybla. Niewatpliwie nastepstwem
dtugoletniej wspétpracy z Fontang w Wilanowie byto malzernistwo z jego cérka Marig
Magdalena.

Sztukatorzy pracujagcy w Wilanowie za czaséw Sieniawskiej i Denhoffowej -
Francesca Fumo (w zasadzie Gian Francesco, jak podpisatl sie na jednym z listéw)
i Pietra Innocente Comparetti - w literaturze przedmiotu stusznie rozpatrywani
byli zawsze lacznie, jako swoista spétka artystyczna, w ktorej Fumo byt specjalista
od rzezby figuralnej, za§ Comparetii od ornamentu. Pozycje dominujaca i status
starszego kolegi ewidentnie posiadat w tym zespole Fumo, pracujacy dla Sieniawskiej
od drugiej dekady XVIII w., sprowadzony do Polski przez Giovanniego Spazzia.
Urodzi¢ sie mial Gian Francesco Fumo (wedlug Mariusza Karpowicza) rzekomo
w 1678 w Buseno w Gryzonii, dokad mial tez powrdci¢ wkrétce po 1730, by
umrze¢ tam w roku 1749. Nasuwa sie jednak uzasadnione pytanie, czy wloskie
noty archiwalne aby na pewno dotycza ,polskiego” Fumo. Pozostawaloby to
bowiem w pewnej sprzecznosci z ksiegami metrykalnymi warszawskiej parafii
Sw. Jana, zgodnie z ktérymi matzonka sztukatora, Francesca (Franciszka) Fumowa
mieszkala w Warszawie co najmniej do 1751 roku. By¢ moze wiec - skoro te same
zrédia milcza o samym Gian Francescu - sztukator po prostu dos¢ wczesnie zmart
w Polsce, pozostawiajac wdowe. Stuzbe na dworze artystycznym Elzbiety Sieniaw-

skiej jako rzemieslnik ,jurgieltowy” rozpoczat Fumo ok. 1717 roku w ELubnicach
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jako cztonek licznego zespolu rzemieslnikéw i artystow pracujacych nad gruntowna
przebudowa i ozdoba tamtejszego patacu. O jego dziatalnosci wiemy niemato
z zachowanej korespondencji wlasnej, a takze z listow Spazzia oraz innych architektéw
i oficjalistéw. W Lubnicach, a takze w Oleszycach i Przybystawicach, Fumo pracowat
do 1723 roku, kiedy to wyjechal do Wiednia w charakterze agenta artystycznego
Sieniawskiej, z zadaniem kupna obrazéw od malarza Martina Altomontego (ongi$
w stuzbie Jana III Sobieskiego), a ponadto werbunku dalszych artystow na dwor
hetmanowej. Na przelomie 1724 i 1725 roku sztukator wyjechat z Giovannim Spazziem
do Pragi, tam tez ozenil sie z jego cérka. W marcu 1725 roku wszyscy troje wrocili
do Polski, przywozac ze soba Pietra Innocente Comparettiego, drugiego sztukatora,
specjaliste od ornamentu. Odtad obaj rzemieslnicy bedq ze sobg stale wspotpracowad,
przede wszystkim nad dekoracja patacu wilanowskiego. Sporadycznie pracowat tu
juz Fumo od 1723 roku, naprawiajac stiukowy pomnik Jana III. W roku 1725 obaj
reperowali siedemnastowieczne stiuki na fasadzie korpusu gléwnego, w latach
1725-1726 wykonali dekoracje sztukatorska elewacji i wnetrz (sieni i apartamentéw)
skrzydla péinocnego, a po pewnej przerwie, w latach 1728 (lub dopiero 1729) -
1730 dekoracje elewacji i czesci wnetrz skrzydla poludniowego. Ostatni raz Fumo
z Comparettim odnotowani zostali w Wilanowie w lecie 1730 roku. W catym tym
okresie Fumo sporadycznie odrywat si¢ od prac w Wilanowie do innych zaje¢, jak
chocby prace przy Patacu Blekitnym dla kréla Augusta II w 1726 roku czy wykonanie
sztukaterii dla jednego z dwoch kosciotléw jezuitéw w Warszawie. Z listéw wynika
tez, ze po Smierci Spazzia w lecie 1726 roku to wilasnie na barkach matzonkéw Fumo
(jako sukcesoréw architekta) co najmniej do jesieni 1729 roku spoczywalo prowadzenie
,fabryki” wilanowskiej. Warto tez wspomnie¢, ze Fumo, wyprébowany wczesniej
przy Palacu Blekitnym, na poczatku lat 30. pozostawat w strukturze krélewskiego
Bauamtu w Warszawie.

Malarz Giuseppe Rossi

Do dyspozycji miala Elzbieta Sieniawska kilku malarzy, jednak w Wilanowie
zatrudniala wylacznie Wtocha Giuseppe Rossiego. Nie byl on jednak w stalej stuzbie
hetmanowej, a jedynie pracowat dla niej okazjonalnie. Trzeba wszakze przyznaé
- gléwnie w Swietle korespondencji Spazzia oraz innych artystéw i oficjalistow,
W najmniejszym za$ stopniu wlasnej (z lat 1720-1726) - ze w Wilanowie Rossi
pozostawal na ustugach Sieniawskiej dlugo. W latach 1722-1726 wykonat tu caly
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szereg prac freskowych: wymalowal sufit i éciany sali w korpusie gtéwnym (tzw. sali
uczt Jana III), wraz z prowadzacymi do niej klatkami schodowymi, pokoje pietra oraz
ogrodowe galerie korpusu, a w koricu apartamenty skrzydia péinocnego. Malowidla
te w pdzniejszym czasie ulegly zniszczeniu, badz dochowaly sie do dzi§ w bardzo
ztym stanie, przewaznie silnie konserwowane. Zupelnie nieznana pozostaje ostatnia,
jak sie wydaje, praca artysty w Wilanowie: freski na suficie nowo wystawionej
pomaranczarni, ktére podjal sie on namalowac w sierpniu 1726 roku. Giuseppe Rossi
wyraznie zwigzany byl z Warszawg - stad pochodzi wigkszos¢ jego listéw, ponadto,
zgodnie z wlasnymi sfowami, miat on w 1721 roku wykonac¢ obrazy dla warszawskiej
kolegiaty Sw. Jana. Nie mozna wykluczy¢, iz - jak chce Mariusz Karpowicz - malarz
6w jest identyczny z Giuseppe Rossim, ktéry w 1692 roku, na zlecenie Kazimierza
Mikolaja Paca, zobowigzal sie wymalowac w kopule kosciota kamedutéw w Pozajsciu
fresk przedstawiajacy Koronacje Marii. Przyjmujac taka hipoteze, trzeba by jednak po
pierwsze przyjaé, ze w okresie stuzby u Sieniawskiej malarz byt juz dos¢ wiekowy
(w 1692 roku w Pozajsciu na pewno nie powierzonoby tak prestizowego zadania
mlodziencowi), po wtére nalezaloby sie zastanowié, w jaki sposéb artysta mogt
przezy¢ okres Wojny Péinocnej, czas klesk elementarnych z lat 1704-1712 i idacy za
tym prawdopodobny brak zlecerr. Przekonujaca wydaje sie natomiast identyfikacja
malarza z Giuseppe Rossim pracujacym dla Augusta II Mocnego w Warszawie
od roku 1715 w nalezacych don palacach zalozenia saskiego: morsztynowskim,
bokumowskim i sanguszkowskim. W najwczesniejszym z listébw do Sieniawskiej,
zmaja 1720 roku, Rossi usprawiedliwia si¢ hetmanowej, ze wzywany przez kréla, musi
czym predzej jecha¢ do Warszawy. Wyglada wiec na to, Ze na poczatku lat 20. byt on
raczej malarzem krélewskim, przez Sieniawska jedynie , wypozyczanym”. Proceder
wzajemnego udostepniania sobie architektéw i artystow, czy szerzej ich oscylacji
miedzy dworem saskim a dworem Sieniawskiej obserwujemy zreszta przez cale lata
20. - vide przypadki Deybla, Plerscha i Fumo. Czy ze statusem artysty krélewskiego nie
nalezaloby wigzac¢ tez faktu znajomosci (na srednim poziomie) przez Rossiego jezyka
francuskiego, jezyka w tym czasie dos¢ powszechnie stosowanego na artystycznym
dworze Wettinéw, niemal wspétobecnego z niemieckim?

Stolarz Konrad Kotschenreutter
Konrad Kotschenreutter (zm. 1746), $wietnej klasy stolarz-ebenista, a takze

projektant matej architektury - znany gléwnie z samodzielnej twérczosci w péznych

latach 30. i 40. na terenie Lwowa - w kontekscie mecenatu Sieniawskiej pozostawat
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dotad niezidentyfikowany, czy raczej ,skrywal si¢” pod imieniem ,Konrada
(Kondrata) Niemca” lub , stolarza Konrada”. Jako taki wystepuje on gtéwnie w listach
oficjalistéw. Zupelnie nieznane pozostawaly natomiast jego wlasne listy (w liczbie 11)
z lat 1723-1731, do obojga hetmanowstwa i Marii Zofii Denhoffowej. Czes$¢ z nich,
glownie te o charakterze suplik, napisal wspdlnie ze swym wspéipracownikiem,
Slusarzem Gordianem Mayerem. W najwczesniejszym z nich, z maja 1723 roku,
Kotschenreutter wspomina, ze wraz z Mayerem zastali zwerbowani w Wiedniu przez
sztukatora Francesca Fumo, wystanego w celu pozyskania nowych rzemie$lnikow
przez Sieniawska w 1722 roku. Zapewne chodzito o wysokiej klasy specjalistow
do przewidywanych prac przy patacu wilanowskim. Poczatkowo wykonywat
Kotschenreutter prace dla patacu w Lubnicach, w tym takie dziela ebenistyki, jak
kunsztowna biblioteka z drzewa orzechowego. W Wilanowie jego dzietem, o ktérym
wspominaja listy, byly drzwi z futrynami oraz posadzki, ktére wykonywat w latach
1726-1730. Sporzadzat takze projekty i modele matej architektury, m.in. ottarzy do
kosciota w Koriskowoli. Od poczatku lat 30. az do wyjazdu do Lwowa w 1736 roku
Kotschenreutter mieszkal i prowadzil warsztat w Jarostawiu, prywatnym miescie

Sieniawskich-Czartoryskich, stamtad obstugujac zaméwienia swych chlebodawcow.

Kotlarz Ferdinand Heindel

Ferdinand Heindel byt jednym z najbardziej wzietych kotlarzy pracujacych
w 1. polowie XVIII wieku w Polsce. Pochodzil z Hagendorf w cesarstwie. Pod koniec
XVII wieku przybyl do Krakowa, gdzie osiadl na state. W Polsce ozenit sig, miat
syna Jana Ferdynanda, réowniez zajmujacego sie kotlarstwem. Wszedlszy w stuzbe
Elzbiety Sieniawskiej, zapewne w drugiej dekadzie XVIII wieku, dzierzawit od
1723 roku w tzw. dobrach zakrakowskich hetmanowej majatek Krzeszowice, gdzie
mieszkala na stale jego zona. Poza realizacjami dla Sieniawskiej Heindel pracowat
glownie w Krakowie, gdzie wraz z synem wykonywal m.in. liczne prace blacharskie
w katedrze na Wawelu, od ok. 1726 roku do lat 50. XVIII wieku. Wykonat takze helm
wiezy jasnogorskiej i pewne prace w Sandomierzu. W Wilanowie Heindel pracowat
praktycznie od chwili rozpoczecia przez Sieniawska wielkiej restauracji i rozbudowy
patacu. Ukazuja to publikowane tu jego listy do hetmanowej, a takze listy architekta
Giovanniego Spazzia, gdzie Heindel okreslany jest jako , kotlarz Ferdynand” lub ,Pan
Ferdynand”. Najpierw Heindel dokonal wymiany poszycia dachowego, obrébek

blacharskich i rynien starego patacu Jana III, potem wykonat nowe, acz wzorowane
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na zastanych, ocalate do dzi$ helmy wiez wraz z ich dekoracja (detal architektoniczny,
wazony, pobicie blachg rzezb atlantéw, maski), w koncu pracowat przy dachach
pograzonych skrzydet bocznych, a takze przy dachu pomaranczarni. Miedz
pozyskiwat Heindel tradycyjnie, na Wegrzech Péinocnych, tzn. na terenie dzisiejszej
Stowacji, natomiast w Krzeszowicach miat hamernie, gdzie wykonywat poszczegdélne

elementy blacharskie.

Jakub Sito
Instytut Sztuki PAN
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BIBLIOTEKA CZARTORYSKICH W KRAKOWIE,
TZW. KORESPONDENCJA SIENIAWSKA

Rxkp. 5761. LisTy CARLA ANTONIA BAYA DO ELZBIETY SIENIAWSKIE]:

1099. List z 15 stycznia 1722, z Warszawy
z Warszawy die 15. stycznia 1722.
Jasnie Oswiecona pani P. y Dobodziyko milosciwa

Roskazowi JOP y Dobrodziki Miloéciwey, w postaniu Abrysu ze ta poczta za
dosy¢ nie czynie supplikuie aby$ mie miata za wymownego, poniewaz czasy zle, a do
tego stabos¢ zdrowia mego nie pozwalata mi dojecha¢ do Willanowa. Ale na przyszia
poczte zapewnie bedzie ].O.P. miata Abrys z nalezyta relacya tego wszystkiego, czego
pragnie ].O.P. y Dobrodzika Miloéciwa, ktérey

Nayunizeriszym zostaie stugg Carlo Bay

1100. List z 26 marca 1722, z Warszawy
W Warszawie die 26 Mar 1722
Jasnie Oswiecona Pani Pani y Dobodziyko

Zem na skrypt J.O.Pani y Dobrodziki Moiey Milosciwey zadnego dotad reskryptu
nie dal, zanosze pokorna prosbe abys nie miatla za zte, niebytnosc moia w Warszawie
to sprawita, bom byl wokowany do Warmy od Xcia Imci Warminskiego® Ale iak
tylko powrécilem natychmiast nieomieszkiwam zastugami memi z listu J.O.P. y D.
wyrozumialem ze masz przystac¢ pieniedzy na wystawienie studni, Usluze nalezycie
ieno o to supplikuie, aby$ raczyta prowidowaé podwody do zwiezienia cegiel, wapna,
drzewa rzeczy nalezacych do studni. Co doniosszy tasce sie Paniskiey rekomenduje

Jasnie Oswieconey P.y D.
Nayunizenszy sluga Carlo Bay
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1101. List z 9 kwietnia 1722, (z Warszawy)
Jasnie Oswiecona Pani Pani y Dobodziyko

Z listu Waszey Xigzeci Mci wyrozumiwam, iz WXMC nie mozesz zrozumie¢
z listu mego o koszcie ktéry wyidzie na naprawe tey studni. Wiec tedy de novo
opisuie WXMC co ta studnie nowo murowaé wszystke, y trzeba iag glebi bra¢ niz
iest teraz, na wierzchu za$ studni trzeba da¢ dokota ciesany kamieri kunowski, nad
studnig da si¢ na ksztalt [...]Jany stupy beda sosnowe dach z gontéw, ktéry dach
y slupy beda pomalowane czerwono, trzeba zrobic da¢ koto drewniane, walec
z faficuchem zelaznym, dwa wiadra drewniane obite Zelaznemi obreczami, na te tedy
wszystke robote trzeba sumy tysigc sto dwadziescia zlotych, ktéra robota nie moze
by¢ zadng miara za tafisza sume, iakom zawsze pisat do WXMCi. Ludzi do tey roboty
ia niepotrzebuie tylko prosze o konie y wozy do zwiezienia cegly tylko, a nie inszych
rzeczy, Jezeli zas§ W:X:M: rozkazesz abym ia zwiosl cegle ktorey potrzeba do tey
studni, uczynie to dla W:XcMCi za te sume to iest za tysiac sto dwadziescia zlotych,
Ale sie tez odwazam suplikowac pokornie W:X:M: abys z faski swey Parniskiey raczyta
sie przyczyni¢ za mna stuga swym do Jasnie Wielmoznego JeM Pana Krakowskiego?
zeby rozkazal wyplaci¢ mi solarium obiecane za te lata kiedy bylem na usludze
J:W:JeMC Pana Krakowskiego przez ktére lata asystowalem z wielka pilnoscig roboty
ktéra byla w Palacu Warszawskim J:W: JeMC Pana Krakowskiego, prositem Pana
Borkowskiego® aby mi zaplacil, zawsze si¢ exkuzuie iz pieniedzy niema od J:W:JeMCi
na wyplacenie, prosze tedy powtornie W:X:Mci o protekcja. Wasza X:Mc: iezeli sie
resolwuiesz aby byla sporzadzona ta studnia, prosze rozkaz mi przysta¢ razem y
z pieniedzmi na te studnie bez ktérych trudno co robié, Co skoriczywszy lasce sie
zalecam Waszey Xigzeci Mci y pisze sie
Jey niegodnym sluga

Carlo Bay

die 9na Aprilis 1722
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1103. List z 23 lipca 1722, z Warszawy
23 July Ao 1722 z Warszawy
Jasnie Oswiecona Pani Pani y Dobodziyko Mitosciwa

Przy moich ustawicznych intrygach te mialem konsolacja Zze odebratem
list od ]J.O.P.y D.M.Mitosciwey, w ktérym to wyczytalem ze J.O.P.y D.M.Mitosciwa
o dwuch studniach namienia, a ia kontrakt uczynitem o iedng studnie. Odebralem
na iedna studnie ta poczta tysigc sto osiemdziesiat zlotych. Na druga studnig tylo
by nalezalo Rozsadkowi godnemu podaje co by kosztowalo zawiezienie kamieni
z Kunowa o tak wiele mil, cegiel, wapna (ktére tych czasow iak drogie y omal iego)
y drzewa nalezgcego na studnie, oprocz mey fatygi ze musze tylekro¢ poysc abyw
doyrzat iako robig. Co do rozsadku ]J.O.P.y D.M.Mitosciwey poddawszy zostaie

Jasnie Oswieconey Pani Pani y Dobodziyki Milosciwey
niegodny stuga
Carlo Bay

1104. List z 15 pazdziernika 1722, z Warszawy
Jasnie Oswiecona Pani Pani y Dobrodziyko Mitosciwa

Odebratem wdzieczny list waszey Xciey Msci w ktérym widze ze Wasza
Xca Msc narzekasz zem nic nie zrobil okoto studnie ktéra iuz mimmurowana ze
swszystkym szczegélnie kamienie do niey nalezace brakuja y iuz siedm niedziel
iakom szwagra mego do Szydtowca po nie zeby sprowadzit y ieszcze nie powrocil nie
wiem dla iakiey przicziney sie tak dlugo bawi prosze dobroczynnos¢ Waszey Xcey
Msci mie wybaczy¢ gdy nie z moiey przyczynney ze kamieni nie ma a poszle konno
umislnego aby obaczy? dla czego sie tak diugo bawia z kamieniem, y starac sie bede
abym sie iako naylepiey Waszey Xcey Msci przystuzyl zeby ze mnie byta kontenta,
zatym oddawszy sie Lasce iey zostaie

Jasnie Oswieconey Xciey Msci
Naynizszym Stuga
Carlo Bay

Die 15 8bris 1722
z Warszawy
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Rkp. 5781. ListY SzZTUKATORA PIETRA INNOCENTE COMPARETTIEGO DO
ELZBIETY SIENIAWSKIE] (1 MARII ZOFII Z STENIAWSKICH DENHOFFOWEJ?):

5707. List do Elzbiety Sieniawskiej lub Marii Zofii z Sieniawskich Denhoffowej,
bez daty i miejsca (po 24 marca 1725)

Jasnie Oswiecona Mcia Dobrodzieyko

Nie chcialbym importunowac¢ JO Wpani Dobrodzieyki ta licha litera, ale
mni do tego sama przymusza potrzeba, zaczym pokornie suplikuje o satysfakcya za
kwartal gdyz sie wcale nie mam czym zywié, ani u kogo pozyczy¢, o co i posetnie
supplikuje Zostaje

Jasnie Oswieconej Pani

y Dobrodzieyki

Najnizszym stuga

Pietro Inocente Comparetti (-)

5708. List do Elzbiety Sieniawskiej lub Marii Zofii z Sieniawskich Denhoffowej,
bez daty i miejsca (po 24 marca 1725)

Jasnie Oswiecona Mcia Dobrodzieyko

Pierwszy raz czynie adres do Jasnie Oswieconey Mci Dobrodzieyki a to
z biedy ze u musze z grosza zy¢ y bardzo drogo, a solarium moye zatrzymane u JO W
M Pani Dobrodzieyki za trzy kwartaly, za czym pokornie upraszam zebym by1 satis
factus, a ja mojey applikacyjej nie zaniedbam jako

Jasnie Oswieconej

Pani y Dobrodzieyki
Najnizszy stuga

Pietro Inocente Comparetti
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5709. List do Elzbiety Sieniawskiej, bez daty (po 24 marca 1725 -przed lipcem 1726),
(z Wilanowa)

Jasnie Oswiecona Mcia Dobrodzieyko

Przepraszam JO Panig y Dobrodzieyke, ze tak czesto importunuie litera moja
gdyz Bog widzi, ze mnie do tego wlasna przymusza potrzeba. Juz to dwa kwartaty
minely jako nie odbieram pensyey, a przeciez zy¢ potrzeba y zadluzylem sie za
wikt u ImP Spacego*. Nie chcialbym wspomina¢ expensy podrézney podjetey tu do
Willanowa, ale ze inszym jest r
rekompensowana zdaje sie y Ja na dyskrecya Pariskg, jako na zawsze

Jasnie Oswieconej
Pani y Dobrodzieyki
najnizszy stuga

Pietro Inocente Comparetti (-)

5710. List do Elzbiety Sieniawskiej, z 31 stycznia 1726
Jasnie Oswiecona Mcia Dobrodzieyko

Za przystang mi kwartalng assygnacya pokornie dziekuje JO WM Pani

y Dobrodzieyce, z ktéra bylem u Aredarza®, ale jey nie tylko stucha¢ ale y widzie¢ nie

chce daigc racya ze do skarbu JO Pani nic nie winien, zaczym ja pokornie suplikuje

o obmyslenie inszey satysfakcyey gdyzem sie w cale wytrawil. Przypominam tez

JO WM Pani Dobrodzieyce, zem nie byt tak szczesliwy jako inni kompani moi Coci

odebrali konsolacya za podrézng expense swoia, a ja nie, zaczym ten interes lasce y
dyskrecyey Pariskiej poleciwszy zostaie

Jasnie Oswieconej

Pani y Dobrodzieyki

najnizszym sluga

Pietro Inocente Comparetti (-)
die 31 Januarii 1726
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Rxkp. 5797. L1STY ARCHITEKTA JOHANNA SIGMUNDA DEYBLA DO MARII ZOFII
Z SIENIAWSKICH DENHOFFOWE] I JANA KROLIKIEWICZAG:

8643. List do Marii Zofii z Sieniawskich Denhoffowej, z 11 wrzesnia 1729,
z Warszawy

W Warszawie die 11 Sept. 1729
Madame,

Oznajmuje Waszey Jasnie Wielmozni Milosciwi Pani i Dobrodzitze ze przi
tich psieknich Dniach koto fabriki Willanowsky ile mozna sie staratem i dotad slusne
Stuke juz wiprowadzilem ale tisz wszitke cegle tzo na Platzu bilo wirobyulem i iusz ot
stirech dniach tilko staro ceglo robie ktére starich fundamentéw daye wilomiwatz Pan
Ekonom ze Stuzewa’ potcan kilkami woskami dowositz ale to bardzo malo na dzien
prziwyezo i tich koni do fabriki dodanich ledwie dwie tzo cosowe kamienie zwozo
moge zaziwatz prosze tedi unizene WJWM Pannii Dobrodziki zebi materialamilepszim
bul secundowatz i zebi Pan Koniuszi ten cug koni ktére obyetzue przislal bo tak wiele
zatznich RzemiesInikéw do tei Fabriki sprowadzitem i kedy bi sze raz rozeszli bardzo
by mi ceszko jyk znowu sprowadzitz a ia bardzo sie hce staratz zebi tego roku wszitke
muri wiprowadzitz, ktora tisz wielka potrzeba dla Plersza® na cosowe kamiene druge
rate 3180 Tinfow. Unizenie upraszam, bo Assignatye do Pisarza Wilanowskiego’
niemasz asz po S. Martinie wiplatitz ktora na trzetze rate moze [...] a yezeli kamiene
cosowe wczesnie przet Zimo wszitke nie beda sprowadzone tobi wielka przeszkoda
we Fabritze bi bila i tak dobrze iak pultora lata dluzi bi sie cagnila: Moye phirwsze
rathe od Pana Turbinskiego dotad jeszcze nie odebratem, ktére kazde godzine
teskliwye czekam bo niemalo sze iusz wilozilem na Robotnikuw i Ruzne potrzebi, We
Wilanowye w Polu znalazla sze phekna Stuka bialego genuenskego Marmuru ktéra
yest 3 %2 lokcia wzdluz 2 lokcie wszirz 16 cali wgrubsz s ktori Stuki mogo bitz szestz
stoli y jeden komyn 2 %4 loktza wszirz muwilem oto krulewskim kamynarzem ktori
za rosphitowanie robienie i pollirowanie od wszitkich szestz stotuw ktce 670 Tinfuf ot
wirobyena komyna yezeli bardzo [...] 700 Tinféw. ktére wszitke robote w 15 Nedzeli
kce wistawitz Cekam na to Rezolutyi

Zostaye z wszilko submisjo

Madame de Votre Excellence
le tres humble et tres obiessant servit: ] S Deybel
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8644. List do Jana Krolikiewicza, z 11 wrzes$nia 1729, z Warszawy
W Warszawie die 11 Sept. 1729
Monsieur

Upraszam waszetzi mego wieltze Mostziwego Pana o przistanie tei Assignaty
na Dwa Sta Tinffuf dla Ogrodnika Willanowskego, bo Pan Pisarz wilanowski'
onitzem nie wy i na Robotnikuw nie ktze nitz datz a Robota dla ogrodnika iusz ot
dwie Niedzeli Sze roby i ia dotad z moyego worka yk uspokoylem, przitem lastze sze
rekomenduye i zostay wszitko Estimatyo

Monsieur
Votre tres humble serviteur ] S Deybel

8645. List do Marii Zofii z Sieniawskich Denhoffowej, z 1 grudnia 1729,
z Warszawy

W Warszawie
Die 1 Dec 1729

Madame

List waszetzi Jasne Wielmozni Mostziwi Pannie i Dobrodzitze die 23 9bris
doszedl mnie nalezitze oznaimuye ze poteznie yestze continuye Fabrike Willanowsko
i bede continuowac puki pogodi stuzitz beda. Stroni Abrisuw Pallatzu Willanowskego
wiem ze IMPannu Krélikewitzowi'? wiadomo yest gdze te Abrisi willanowske sg ktore
Nieboszczka Xezna JyMostz" oddemnie miata to yest Planty obiedwiema pawillonami
i samego Pallatzu. Tagze elevatya samego Pallatzu i Ellewaty nowi Fabriki tagze
planti y Elewatye na Officini przi Pallatzu Willanowskem to wszitko pospolu muszi
sze znaidowatz i prawdziwye w szestcu Niedzel to wszitko sam nie moge
wigotowatz tedy sze tam pospolu iusz gotowo znaiduye o Consol pot grup bronsowani
bede miat wedlug rozkazu starane tagze i stroni pozloti zebi malarz naprawil tzo
zle zrobil. tagze wedtug listownego Rozkazu daye robytz porzadki do skarptza
w Palatzu przi S.Krzize ktére w prziszli tydzien wszitko bedze skatzone przitem
wszitko submissyo lastze sze reverenduj y zostaye

Madame
de Votre Excellence

le tres humbles et tres obeissant Serviteur
J S Deybel
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8646. List do Marii Zofii z Sieniawskich Denhoffowej, z 8 grudnia 1729,
z Warszawy

W Warszawie
die 8 Dec 1729

Madame

Wedtug listowni 30 9bri Intenty nie bedze sze dali nitz robylo w drugem
Pavillionu przi pallatzu willanowskem asz da Pan Bog do Szczesliwego Przyazdu
Waszetzi Jaszne Wielmozni Mostziwi Panni i Dobrodziki. Tzo Plafoni tam Pan Fum!
skatzil i teraz Modelle bedze Robyt do Bas Relief ktére u drugiego Pavillona przisziego
lata mayo bitz Robyone, tzi Stiri marmurowe komyni wloske ktére w Palatzu
w Warszawie bili iusz sa sprowadzone do Willanowa i bedg tam Postawione wedlug
ostatniego Pozwolenia W] WMM Panni w samem Pallatzu Willanowskiem Continuyo
Robote i spodziwam sze tak [...] iako i nowem murem. w szeni przed swetami skatcitc.
Fabrika sama tagze wyedni mierze dotat continuuye. Tez dwie popsowane marmurowe
komyni o ktorich phisalem to s tzi dawne ktére we Wilanowye niedokatzone bili,
ktére nie moze yenatci poradzitz iak ye wcale denovo przerobytz, kolo tich bialich
marmurowich Stoluw tagze Robyo; P. Plersz® znowu yedne deflutcye za [...] cosowih
kamieni pot Wilanow sprowadzil; ustawitzne mnie przipomina o trzetze Rate na
Cosowe kamyene scontraktowane do nowi Fabriki Wilanowski i zebi w gurach mogt
zimo tei Reste Roboti continuowatz to uprasza o Assignatye albo do Pulaw albo gdze
w tei stronie i Ze mi obyetzuye i wsamem Wilanowye kamieniarske robote zimo
continuowatz zebim z wiosni na pretze continuatye tei Fabrike kamieniarske robote
mial w pogotowyu to upraszam przinajmy zebi na pot Rati albo na 1500 Tinfuw Ad
rationem trseti Rati moge Assignatye odebratz zebi tich ludzi ktorich w tei Robotze
ma utrzimac bede ia obserwowac zebi w yego Obligatzyi we wszitkem za doszitz
stalo; Dalsze rozkazi Waszetzi Jaszne WMMPannie obserwuye we wszitkich Punktach
przitim wszitko submissyo Lasce sze recomenduye zostayatz

Madame
De votre Excellence
Le tres humble et tres obeissent Servit. ] S Deybel
8647. List do Marii Zofii z Sieniawskich Denhoffowej, z 15 grudnia 1729, z Warszawy

W Warszawie
die 15 Dec 1729

Madame
Jak stad wyezdzal do Lwowa tak dwie Niedzieli temu mynilo, Pan
Marszatek!® ktori but u Nieboszczki Jaszne Oswieconi Xezni JMostzi datem list do

Waszetzi Jasnie Wielmozni Mostciwi Pannie Dobrodziki w ktoren bila ta Planta ktére
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P.Woszinsky miat JOXiezni Radziwillowi' presetowatz stroni tego Platcu ktérego na
przemyane WJWMM Pani i Dobrodzika ot JO Xiezni Radziwillowi zitzila bi mytz i ze
tutay wkrutcem ma bitz Xezna Jey Most Radziwittowa to bi w tym Interesie nailepszi
bi bilo do Xiezni Radziwilowi conkurowala zebi to na miestcu otcowystce opatrzitz
to Miestce, trzeba w tim komu plenipotentye bo przez P. Woszinskiego to nie moze
bitz sprawyone, ktori wielki nielastze i w kaidanach okowano do Biali yest odestani.
W Palatzu Willanowskem obligowalem Mularzuw z Lumnitz zebi ten nowimur w szeni
ze wszytkiem tagze i komyni bili pokatzone i tak stane . Tilko tzi mularze upraszayo
o pozwolenie zebi mogli do domu do Lumnitz do yh Zonuw yehatz tagze i yh quartalne
pinadze odebratz i wczesne przet wiosno obliguio sze znowu we Wilanowye stawitz;
czekam na to pozwolenie WJWMMPanni i Dobrodziki i porzatki w Skarbtzu w Palatzu
tuteiszim podle Swetego Krziza sa pokatzone. Trogstin do grupu bronsowanego
tagze ornamenta jynsze nat komynem w szipialnem pokoyu yako i poprawa poztoti
malarski wszitko staram sze zebi dai Boze do pretkego szczesliwego prziyazdu bilo
pokatzone przitim wszitko submissyo Lasce sze recomenduye i zostaye
Madame
de votre Excellence
Le tres humble et tres Obeissent Serviteur ] S Deybel

P.S. Fabrika Wilanowska ze pogodi sluzo wyedni mierze sze continuuje i przet
Swetami wszitke phirwsze pietro belkami bedzie ulozone zadnego Mrozu tu nie ma

8648. List do Jana Krélikiewicza, z 16 listopada 1730, z Warszawy
Mnie Wieltze Mosti Pannie Sekretarzu

Unizenie upraszam doniestz JWJM Panni Woywodzinie ze wczoraj
wietzur bilem u Krula Yego Mostzie' i namieniatem ze tu yest postanetz ot Xiezni
Radziwiltowi® Stroni tei ulitzki Radzitowski Krél Jyegomostz mi tedi odpowyedzal
zebi J]MPanna Woywodzina® tzinila iak bi wcale sze do tego nie interesowata bo
Krul Yegomostc wszitek ten Platz i wszitke domostwa na nim do Szebye od Xiezni
Radziwittowi hce nabitc i kazdemu swol...] Domostwo wedtug Valoru kaze zaplatitz.
To bedzie skatzone deklaruye Krul Yego Mostc wietzi odstapitz JWJMP Woywodzini
iak wedtug Plantu potrzebuye za te sztuke Platzu gdzie teraZnaisza Stania stoy, ktori
Platz Krulowy Yego Mostzi potrzebni. Do Wilanowa dziszai nie moge yechatz bo
mam philne robote dla Krula Yego Mostzi dzisz wigotowatz, JMP Briihl*! mnie tak
muwil ze JWJMP Woywodzina dala swoy rewers jyemu ze wszitko tzo tam yest przi
Pallatzu tam sze ma zostatz tedi tilko tzo sze tam zostaye Inwentarz trzeba spysatz
i P.Briihl [...] ktére wszitke Requisita gospodarskie ktére tam bedze postawyone
batzenie bedze mieli Upraszam u JWJMP Woywodzini mnie excusowatz ze sam nie
klaniam bo dla pilni Roboti i ze dzier bardzo krotki nie moge sze oderwatz Zostayatz
wszitko Estimatyo Mego Wieltze Mostciwego Panna Sekretarza
Najnizszem Stugo

J S Deybel
W Warszawie die 16 Nov 1730
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Rkp. 5809. LisTy ARCHITEKTA GIUSEPPE GIACOMA (JOzEFA) FONTANY DO
ELZBIETY SIENIAWSKIE]J:

10690. List niedatowany (z kwietnia-maja 1724, z Warszawy lub Wilanowa)
Jasnie Oswiecona Mciwa Xiezno

Prawda zem przy stabosci przez ten czas zostawal ale teraz z osobliwey
Boga mego faski do pierwszey przyszedlem perfekcyi y wielce dziekuie W Xey Msci
za$ zyczliwy ku zdrowiu memu y niegodney personie mey apprekacya ktérego
w zaiem WXMci w iak naydtuzsze zprzyjam lata. Bynaymniey nie watpilem po
tasce WX Msci ale gdy wioze realng Solucyi expresya na Pomaranczarni expensa iz
w Piatek przyszly miala determinowang odebra¢ transmisya unizenie WXM dziekuje
y z ochota oczekiwam poniewasz przez tak dlugi czas supwencyi niemaigc dla
przystugiy [...]ktu tylko dalszego WXMCi roboty zaczetej dilatowalem. Rad bym [...]
oglada¢ Prezencya WXMsci w Wilanowie ale gdy takie znayduig [...]dia bynamniey
woli WXMCi przeczyl z tym wszytkim pilnie [...] oczekiwal. Mialem w prawdzie
[...] wyrazenia WXMsci wola nieodmienng stawie cegielnia pod Wilanowem iak
kilka razy pisalem do WXMsci rezolucyi na to nie otrzymalem zaczym swoig wola
nieodwazalem sie czyni¢ tego lubo po tym iuz mialem relacya od Pana Baranskiego
iz mial experyment pozwolony od WXMsci lecz iuz po czasie byto. W strukturze
pomaranczarni bede sie iak naylepiey akkomodowat, y nie tylko krélewskiey lecz
y w caley Polszcze edyfikacyi takowey niewynaidzie iako inwencya muruie, gdyz
y wewnatrz chociasz moig krzywda bedzie przecie ksztaltnieysza od krélewskiey
uczyni¢ kondekoracyg co skoniczywszy y zaleciwszy sie osobliwey tasce pisze sie

Jasnie Oswieconey WXMsci
Najnizszym stuga
J Fontana mp

10691. List niedatowany (po 10 kwietnia 1725 lub 1726), z Warszawy
Jasnie Oswiecona Mciwa Xiezno

Z odebranego listu teraznieyszey Poszty de datto 10 Aprilis Stosuiac sie
zwola wyrazong WXMsci wielcem kontent rozkazéw do mnie adressowanemu iz mam
oczekiwac po nastepuigcych swietach na dokoriczenie pomaraniczarni pewney solucyi
tak extra contractum, iako tez kontraktem konfirmowaney summy pieciu tysiecy
przynaymniey potowa a druga WXMsc moze zatrzymacé do konkluzyi wspomnianey
Pomarariczarni, bo wcale nie mam czym korczy¢, ktérey o finalizacya y Pan Spazzio
bardzo mi dokucza, lecz iakom wyrazit [...] do Solucyi mularzom niestaie [...] [...]
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supplikuie na edyfikacya [...] [...] ktérey na kontynuacya [...] [...] wyrazita przystanie
gdyz [...] [...] tey przystugi WXMsci iak [...] [...] zaczaé robote proseguowac kiedy
pogodne stuza czasy poniewasz iuz wszelka przysposobilem materya tak cegla
kamienie iako y inne [...]stulacye, tylko w tym WXMci supplikuie o nieodmienna
rezolucyg strone wapna, abym byt pewien czyli mam z tego kontraktu kupowaé
czyli spodziewac sie od WXMsci przystanego. Wiecey nie maigc do adressowania,
tylko ufundowany na tasce y nieodmienney nadziei w promissyi soll...] robot pilnie
oczekiwam a tak konluduje zem iest

J.OW XMci
naynizszy stuga
Datt w Warszawie |[...]

10692. List z 25 marca 1717, z Warszawy

1717 die 25 Mart Varsav
Jasnie Oswiecona Mciwa Xiezno

Na rozkaz Paniski wedlug kontraktu czynie we wszystkim zadosy¢ y staram
sie o to abym nalezycie tg wystawil robote. Ale Pan Baran® nie petni rozkazéw WXMci
kiedy dotad ledwo mi z moim wielkim uprzykrzeniem 300 flo dat Ja bym wedlug
kontraktu calg strukture na Wielkanoc wystawil maigc wszelaka gotowos¢ wedlug
informacyi J.W.I.Pana Architekta, ale ze supplementu niemam rece opusciwszy
niemasz czego sie trzymac. Rzemieslnicy stolarze drzwi robig, aby sie odrzwia ze
pieniedzy nie ord]...]

Co z naynizszym do stépek Parnskich wyraziwszy zostaie

J.Oswieconey Pani y Dobrodzieyki
Naynizszy stuga
J6zef Fontana mp

10693. List z 29 kwietnia 1717, z Warszawy
JOWMMCi D.

Robote upewniam WMD. najdalej w drugim przyszlym tygodniu zakoricze
nalezycie. Co drugiey raty zl. dwoéchset nie dopfacit mi P.Baranski®, ktéremu sie
przykrzy¢ przestatem, ani mam nadziei¢ chyba za osobliwym rozkazem Paniskim
WM Pani. Trzecia rate zl. tysigc dwiescie azebym dostat ordynowac raczysz WMPiD.

winno sie bowiem robotnikom i swego grosza nadlozytem bedac

W] i P.P.WMiloéciwej jak najnizszy stuga
J.Fontana

Wars. 29. apr.717
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10694. List z maja 1717, z Warszawy
JWMMCi D.

Dopiero dzi$ obiecuie mi za pewne wyliczeni reszty secunda rata P.Barariski*
tym sie skladaigc ze P.Podstaroéci i Zyd z Konar nie wyplacili; O trzecia nalezaca mi
rate upewnia¢ mie raczysz WMPD dziekuie iak naypokorniej; Wszak wiem ze mnie
nie omyli. W sali potrzebne sg troje drzwi te po tynféw trzydziesci, okien pie¢ te po
czterdziesci, y okien mniejszych okragtych wyzej w tejze sali pl6tnem farbowanym
takie bowiem przedtym byty po trzy tynfy kazde iest ich dziesie¢ tak stargowalem
u rzemiesInikéw, w pokojach innych okna tylko niektére sg pottuczone te kilkanascie
tynféw kosztowac beda; Na co taleréw bitych piec¢dziesigt dla tych drzwi i okien
wyjnda gdy choé nie na moje rece przyiac zechcesz WMJD starania mego gdyz iakom
winien bydz na zawsze
JOJWMMCPMitw i D.
Najnizszy Stuga
J.Fontanna

W Warszawie may 717

P.S. Kontraktowa robota moja w ten tydzien sie koriczy, chybami kilkanascie tarcic nie
dostanie na dokrycie szczytu pobocznego, o te w przéd sie postaram

10695. List z 3 czerwca 1717, z Warszawy
JWMMCi D.

Drugiey raty przychodzace mi po staremu ia nie dobralem jeszcze od P.
Baranskiego® ze mu P. Podstarosci z Konar nie oddawaja tak powiada, albos trzecia
rata tatwiej mnie dojdzie punktualnie, z faski WMDobrki wszagze ia usilowatem na
wszelki sposéb ku ustudze Panskiej WMiPani, rzemieslnikom winno sie ieszcze za
materye a mnie sie przykrzg; Robota wedlug kontraktu mego nalezycie zakoriczona
skuteczng WMPani taska niech mi sie nadgrodzi suplikuie. Gdy za$ odbieram
ordynans osobliwy zaraz si¢ staram a kaze okna te i drzwi robi¢ [...] o sufficiencya
kosztu niech tym][...] nie mylil poniewasz iestem wymoczony z grosza w Warszawie.

Pan Majno® podjat sie¢ dwdch kaplic roboty do Bialy, dzi$ mularze si¢ za nim
wyprawuja gdzie nie omylnie cate lato zabawio. Pod nogi Parniskie submissya moia
winng Sciele jestem ja na zawsze
JOJWMitw Mci Dobr

Najnizszy Stuga
J.Fontanna

Vars. 3. Junij 717
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10696. List z 24 czerwca 1717, z Warszawy
Jasnie Oswiecona ].W.MMCia D.

Od P.Barariskiego” iezeli bym dobrat ile za powtarzanym WMC Pani
ordynansem reszte drugi raty, szczeScie moie bedzie, co importowaé go im wiecej
requizycya nie bede. O trzecig ostatnig upewnitas mie WMCDKa iz mnieysza trudnosé
bede mial ponawia¢ supplike moie niechaj sie nie myle po tfasce WMCPani. Drzwi
i okna osobliwe iakom rzetelnie przeszlym razem pisat nie mniey iak piecdziesiat
taleréw bitych kosztowac beda, i juz sa w robocie za mym zadatkiem wszagze ia ztad
korzysci zadnej mie¢ nie mam, i gdyby mieysza summa oddam reszte ale [...] iezeli
i nie stanie tasce sie paniskiej poddaie
JOJWmMi D

Najnizszy Stuga
Jozef Fontanna

24. Junij 1717 Vars.

10697. List z 24 czerwca 1717, z Warszawy
Jasnie Oswiecona Mito Xsiezna Hetmanowa WK Kasztelanowa Krakowska

Z naynizszym do nég WXiazecey M upadnieniem upraszam unizenie
o deklarowang satysfakcya Trzeci Raty ztot. 1200 gdysz ia utrapiony cziowiek wielce
reszte od Rzemie$lnikéw ktérym winienem za te robote. wydali mi pozwy do prawa
y czas mi traca. y do utraty mnie przyprowadzaig, y za materyie winienem. Zmituj
sie¢ Mila Xiezno nademng ubogim cztowiekiem bo moia kondycyia zycia praca rak
moich y [...] [...] a gdy praca rak moich y robotnikéw nadgrodzona nie bedzie to ia
oraz zgine y prawem mnie pokonaig Takze drzwi i okna gotowe sg dalem ia z swego
zadatek, ale trzeba wiecey zaplacié¢. Suplikuie iako naypokorniey bo nie [...] na mnie
cieszko, gdy powolnos¢ taskawosci Waszey Xcey M do dalszych ustug ochotnieyszy
bede iako y teraz z tym si¢ zapisuie Ze nazawsze jestem

Jasnie Oswieconey Waszey Xcey M naynizszy stuga
Jozef Fontanna mp

12 Aug
1717 varsov
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10698. List z 1 wrzes$nia 1717, z Warszawy
Jasnie Oswiecona Mito Xsiezna Hetmanowa WK Kasztelanowa Krakowska

Robota kontraktu mego dawno zakoriczona kiedy i wiadomos¢ uczynitem
byt WMDce, Drzwi okna wygotowane czekaja zupelney satysfakcyi na co lubom ia
cokolwiek pozadawatl iako moglem, ale zaptaci¢ nie iestem sposobny. Mam familig
i po réznych miejscach roboty ledwie co iak moge wystarczam, Rzemieslnicy tagze
nie dzigkujg mi za robote ze gdyby na tej miast inszey sie byli podieli dawno by byli
zaplate odebrali. Prawda Mscia Dko ze iuz by co wygotowane ale i powprawiane
by byly, jezeli ostatniag tamtey roboty rate iako mnie upewniasz WMCDKka iuz tez
nieomylnie albos przecie przystac raczysz toc¢ ia i z tad na te drzwi i okna odtoze, a za
te oddasz mi tez WMCia Pani aby moie pienigdze wszag ze awantazu zadnego miec¢
niechce z tad tylko o punktualnosé¢ zaptaty supplikuje Pan Majno® teraz nie ale i tego
roku nie wiem czy sie odbedzie Xcia JoMsci Radziwitta® robote objat w Bialej, Na ten
rok darmo i mysli¢ o nim
JOJWMP i D MMWs

Jam najnizszy stuga
Jozef Fontanna

Vars 1. 7brs 717 Ao
10699. List z 7 marca 1726, z Warszawy
Datt z Warszawy dier 7 Marty Ao 1726
Jasnie Oswiecona Msciwa Xsigezno

Wedtug instancji kontraktu uczynionego na kosciét w Poswinkach wszelkim
sposobem uczynilem prokuracyia strone materyi nalezgcey onemusz ktéra iuz dawno
na kontynuacja wygotowana zostaie zaczym JOWXMc upraszam o nalezyta relacja
iezeli mam sie¢ z nig utrzymywac na zalozenie tegoz kosciota inquantum by JOWXMsc
woli nie miata zaczynaé tey edyfykacyi tedy bym wolal rozprzedac materya aby
nie wakowal w dalszy czas Ratione zas kontynuacji Pomaranczarni ktéra by trzeba
dokonczy¢ gdyz iuz czasy nadchodza przeto upraszam y supplikuie JOWXMsci
o niedlugg expektatywe w przystaniu summy wedlug zgody extra contractum abym
zawczasu mogt oneyze uczyni¢ wygode y zporzadzenie Na co pewny bedac w Lasce
JOWXMsci oczekiwaiagc responsu pisze sie na zawsze

JOWXMsci
Najnizszym Stuga

J Fontanna mp
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10700. List z 29 maja 1720, z Warszawy
Jasnie Oswiecona Ksiezna Pani y Dobrodzieyko

Odebralem list od Waszey Xiezny JMci reguruigcy wapienny miary
y wiele korcy potrzeba na ieden taszt w ktéry korcy wychodzi korcy szesédziesiat
alias Sledziowkow beczek takze wynosi réwniaigc sie¢ z korcem w ktérym maia
bydz lub w $ledziowce lub tez w korcu garcy trzydziesci szeé¢ dobry miary,
Powtornie przypominam waszey Xiezny ImCi interes strony Sali Imci Pana Starosty
Sadomierskiego® ze teraz maigcy czas po temu mogtbym na przystuge Waszey Xiezny
JMci skonczyc te sale pomieniong za te sume wedlug regestru wydanego Waszey
Xiezny JMci bedacy w Warszawie ta suma czyni bitych talerow szesédziesiat wedlug
abrysu wydanych z materiami moimi oprécz gipsu beczek dwadziescia co doniosty
supplikuie o respons
Zostaje naynizszym podnoszkiem Waszey Xiezny JMci

Jozef Fontanna

Data w Warszawie die 29 May 1720

10701. List z 22 sierpnia 1720, z Warszawy
Jasnie Oswiecona Pani a Pani y Dobrodzieyko moia

Wedtug rozkazu Waszey Xny IMci zjechalem do Wilanowa na lustracya
niektorych materyey nalezacych do fabryki znioszy si¢ z Imcig Panem Burciriskim?®
uczyniwszy rewizya y konotowane w regestr ktére posyla IMc Pan Burcinski tak
y reparacja dachéw na palac iesto wielka potrzeba a osobliwie Ryny wszystkie pognili
y belki niektére iuz wypadli tudziesz y z blachy dach w niwecz rdza poiadta a teraz
dziury sa y woda przechodzi y sztukatorya w kilku miejscach upadla y malowanie
popsowala

co donosiwszy Waszey Xny IMci
Zostaje naynizszym podnoszkiem

Jozef Fontanna mp

Datum Varsaviae die 22ma Augusti 1720
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10702. List z 5 wrzesnia 1720, z Warszawy
Jasnie Oswiecona Pani a Pani y Dobrodzieyko moia

Odebrawszy od Waszey Xny IMci Informacja abym spacyfiacya roboty
y materyey oznajmit czego kostowa¢ moze koto Patacu w Wilanowie do ktérego
takowa robota nie moze tak bydz predko na ogladanie penetrowaé nie mozemy
kosztem ogolnem gdy iest tajemno a osobliwie blacharska alias kotlarska robota gdy
przedzieraigcy blachy na sadzenie Ryny y osadzenie belkéw y krokwiéw nie wiem
co brakowaé moze tudziez obdzieranie otowiu ktéry przerobi¢ bedzie potrzeba nie
wiedzac iakim sposobem dodaé Informacja tylko zwierzy¢ sume komukolwiek do
Waszey Xny IMci aby na to expendowat gdy ta robota nie nawiekszy koszt wynosié
moze a ia ustuge Waszey Xny IMci dozorca y do sporzadzenia tey reparacji obliguje
sie iesli zaydzie rozkaz od Waszey Xny JMci co donosiwszy Waszey Xny JMci

Zostaje nayniszym podnoskim
Jozef Fontanna

Data w Warszawie die 5ta 7bris 1720
10703. List z 2 marca 1725, z Warszawy
Dat Varsaviae die 2 Marty Ao 1725
Jasnie Oswiecona Xiezno Pani y Dobrodziko

Z teraznieyszey Poszty odebralem list od Jasnie Oswieconey WXMCdi,
w ktorym przeczytawszy wedlug kontraktu na pierwsza rate wystane pieniagdze donosze
JOWXMsci iz ieszcze do mnie nie doszly lecz ia bynaymniey nie watpie w osobliwey tasce
Jasnie Oswieconey WXMci czego ia ustawicznie bede usitowat abym wszelkg wedtug
deklarowanego stowa sposobi¢ mogt do wszystkich fabrykéw materya gdyz iuz y teraz
kilkadziesiat tysiecy mam wygotowaney na placu cegly, ktérg do Wilanowa zprowadzaia.
Co sie tycze drugiego kontraktu kosciota Poswinkéw, moia iest intencja stosuyaca sie
do woli Jasnie Oswieconey WXMci abym y na te samg fabryke przygotowal materya
naprzod kamienia na fundament y inney materyi nalezacey, skoro tedy postawiwszy
pomaranczarnia pod dach zaraz rzuce si¢ do zaczecia kosciola Poswinkow tandem
donosze Jasnie Oswieconey WXM(ci strone wapna deklarowanego do wymurowania
kosciola czyli mam sie tu staraé, poniewasz mam kupowa¢ do pomaranczarni czyli tez by¢
pewny na przyslanie, Snycerz® iuz czwarty vas do koncza y iam tez kazat drzewo trze¢
na rosztowanie malarzowi do szali y po niedzieli posle swoich cie$§léw aby rosztowanie
przygotowali abym mogt po Wielkiey Nocy zaczaé¢ Teraz to wszystko doniosszy
wyraziwszy zalecam si¢ osobliwey lasce y respektowi pisze si¢ na zawsze

Jasnie OWX Money Pani y Dobrodziki najnizszym stuga
Jozef Fontanna
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10704. List z 8 marca 1725, z Warszawy
Jasnie Oswiecona Xiezno Pani y Dobrodziko

Wedtug Ordynansu dnia onegdayszego odebratem list od JOWXMsci
y rate pieniedzy wedlug kontraktu postanowione to iest cztery tysigce dziewiecéset
siedmdziesiaty pie¢y groszy dziesie¢, naktére postaniec odebratodemnienalezyty kwit
z odebraney wyzey pomienioney summy Za co dziekuie JOWXMsci tylko ze wieksza
summa iest wezlocie to iest dwiescie y dziewietnascie czerwonych ztotych rachowane
po ztotych osiemnascie w czym wielka krzywde bede mial gdyz w Warszawie zmienié
y udaé tak nie bede mogt, co sie tycze drugiego kontraktu aby wedlug ratow suo
tempore beda wystarczy¢ sie moze, bo z wiosny sprowadziwszy wszelka materya
to chociasz by po S.Janie zaczotem pomieniony kosciot to do S.Michata mato coby
niedokoriczony byl, iednak zawsze stosuie sie¢ do woli JOWXMsci rezolucya za$
mnie potrzebna bedzie tego [li]stu, a osobliwie strone wapna deklarowanego fasztow
trzydziesci wedlug opisania kontraktu, czyli ia tu w Warszawie zaraz z wiosny mam
sobie przysposobié co skoniczywszy i donizszy pisze sie
Jasnie OWX Msci
Naynizszym stuga

Jozef Fontanna mp

Datt w Warszawie die 8 Marty Ao 1725

10705. List z 7 czerwca 1725, z Warszawy
Jasnie Oswiecona Milosciwa Pani y Dobrodziko

Teraznieyszey poczty odebrawszy list od JOWMPani w ktérym ratione
pieniedzy na Fabryke Pomaranczarni w ktérym solucya kwartalng JOWMPani
wyrazasz y upewniasz iz w krotkim czasie bedzie do mnie determinowana za
co wielce dziekuie JOWMPani y Dzice w czym y ia bede sie znal na tym abym
dla dalszego respektu y laski na mnie stuge swego otrzymaney iak naypredzey
w zaczetey robocie kontynuowat pomararczarnia za faska y pomoca Boga iuz przy
skoniczonym fundamencie iedna strona na tokci trzy wymurowana tylko uskarzam
sie na niesufficyencye w zaptacie mularzom, ktérych tylko na kredyt utrzymuie do
dalszey JOWMPani y Dziki dyspozycyi, na insze takze expensa potrzebne do tey ze
roboty musialem sie zakredytowaé Zaczym wielce suppikuie JOWMPani y Dziki
gdyz za ieden kwartat nie wystarczy mi zaplaci¢ tylko wedlug wyrazenia w liscie
JOWMPani bede z ochotg oczekiwal za dwa kwartaly na expense ex postuluigca
bardzo w teraznieyszym czasie, atoli iednak iuz musze wytrzymaé w tutecznych
potrzebach zdaiac sie na taske JOWMPani y Dziki do Swietego Jana lecz po Swigtym
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Janie JOWMPani y Dziko immediate zechcialbym odebra¢ poniewasz chciat bym iak
naypredzey drzewom wygode uczynié teraz nie maigc nic wiecey do wyrazenia tylko
oczekiwaiac rezolucyi pisze sie

JO Msci MPani y Dziki
Naynizszym stuga

J Fontanna mp

Datt z Warszawy die 7 Juni
Ao 1725

10706. List z 26 lipca 1725, z Warszawy
Jasnie Oswiecona Milosciwa Pani y Dobrodziko

Z teraznieyszey poczty odebrawszy list od WXMsci, w ktérym znalaztem
wyrazenie Pomaranczarni lecz ia dla dalszego respektu y laski WXMsci wielce
bede sie starat aby zaczeta kontynuacya w pretkim czasie otrzymac¢ mogta na czas
expostuluigcy bo y ia sam widze ze iuz w pretce ogrodnikowi potrzeba bedzie do
obserwy tych ze samych drzew ex parte zas informacyi w tym potrzebuie cyi posylam
z projektem WXMsci z kad WXMsé zobaczywszy lepsza informacya moich robét
mozesz skonsyderowac, ktorey pomaranczarni z faski Boga iuz mury stanety y belki
osadzone tylko teraz Facyate z przodku zaczatem murowac a epilog uczyniwszy udam
sie do nakrywania y suffity robi¢ tak rozumiem ze sie to bedzie wszytko stosowato z
wolag WXMsci ktorey bynamniey nie kontruiac pisze sie

JasnieOWXMsci
Naynizszym stuga

J Fontanna mp
Datt z Warszawy die 26 Juli Ao 1725
P.S. Pan Spazzi* iuz odiachat y zostawil mnie tu dozorcg okoto patacu ale iako widze
ze niemasz dtugo Pana Ferdynanda* gdyz iest wielce potrzebny do naprawy rynow
na sale poki s rostowanie
10707. List z 2 sierpnia 1725, z Warszawy

Jasnie Oswiecona Msciwa Xiezno

Z odebranego teraznieyszey poczty listu przeczytwaszy rozkasz tak strone patacu
iako y strone Pomarariczarni wielce sie bede stosowatl z wolag WXMsci y dla dalszego
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respektu y faski WXMsci iako naylepiey bede sie starat punktualnie w krotkim czasie odda¢
kontynuacya o czym (wedlug wyrazenia WXMsci abym dat tutecznych procederéw replike
tak ex parte pomararniczarni iako y palacu) donosze iz Pan Rosy Malarz® korczy sulffit gorny
a po niedzieli teraznieyszey zacznie malowac Sciany, sztukatorowie potowe armatury w ten
tydzien skorcza nad pawilonem od kosciola, Reszta takze roboty Patacu reszta takze roboty
patacu kontynuacya z nadworza tymi czasy odbiera, wazy takze z niedzieli na sale gorna
stawia¢ bedziemi a postawiwszy zaraz rosztowanie rozwalemi, procedery pomaranczarni
wszelka wkrotce beda mieli satysfakcya poniewasz iuz w pretce y dach bede stawit gdyz
mury wywiedzione sg Wiecey nie maigc do wyrazenia tylko ieszcze supplikuie WXMsci
o wiadomosci Ferdynanta® iak pretko bedzie czyli nie teraz Zaleciwszy sie osobliwey tasce
bedac gotowy na rozasz wszelki w ustugach moich pisze sie

Jasnie Oswieconey WXM5ci
Naynizszym stuga

Jozef Fontanna mp

Datt z Warszawy die 2 Augusti Ao 1725

10708. List z 9 sierpnia 1725, z Warszawy
Jasnie Oswiecona Msciwa Xiezno

Zadney WXMsé w tym suppikuie nie chciey mie¢ opiny aby teraznieysze
niepogody zaczetey edyfikacyi do Pomaranczarniey szkody iaki mialy przyniesé
detryment w czym wielce upewniam WXMSs¢ ze iey nic nie szkodzi tylko co mi
w robotach przedsiewzietych bardzo inwestygacye y inpendymenta przynosity lecz
dla przystugi WXMsci iak naylepiey o to sie staram aby iak naypredzey kontynuacya
pomaranczarni uczyni¢ moglem, strone wazoéw y statui o ktére WXMs¢ adryssuiesz
aby na wierzchu stoialy dla kondekkoracyi to wszystko stosuie z wolg WXMsci
ktorey naymniey kontrowaé nie chce y bede tak czynit iak waszey XMsci rozkasz
mnie stuge lichego zaydzie, pomaranczarni y iako y patacu wszelkie procedery dobra
obieraig kontermine tylko co Pana Ferdynanta pilnie oczekiwam, Pan Rosy wedlug
przeszlego wyrazenia swoig [...] robote y inne roboty w patacu wszelka takze wedlug
tamtego wyrazenia kontynuuie si¢ o czym na przyszley poczcie realnieysza oddam
renuncyacyq teras tym konkluduie piszac si¢ zem iest

Jasnie Oswieconey WXM5ci
Naynizszym stuga

J Fontanna mp

Datt z Warszawy die 9 Augusti Ao 1725
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10709. List z 15 sierpnia 1725, z Warszawy

Datt Varsaviae die 15 Augusti Ao 1725
Jasnie Oswiecona Msciwa Xiezno

Zawszelka dziekuie WXMsci gratyfikacya ktéra czestemi odbieram posztami
obliguie sie takze wiecznymi, obliguie sie¢ wyplaé¢ moiey indygnacyi ustugami
upewniaigc ze nie tylko na rozkasz ochotnym stawac sie bede lecz na iedne skinienie
oka dla dalszego respektu WXMsci, bede sie iak naylepiey applikowat. Nie chce bawié
dtuga prolongacya listu lichego finalna tylko WXMsci wyrazam relacya tak strone Pa
Ferdynanta® ktory iuz w poniedziatek przeszly Stanot y swoie zaczat dilatowac robote
iako tez strone cieslow ktoérzy iuz schody na drugiey stronie od sali robig, Malarz*
tak ze na sali sufit zkonczyl y Sciany tamze maluie, sztukatorowie® tak rozumiem
w przyszlym tygodniu zkoncza nad officynami pobocznymi od kosciota armature
a zpuszcza si¢ na dot do kapiteli y innych ornamentéw, Rosztowanie na facyacie
w Palacu od Podworza iest opuszczone, tylko sie oczekiwa na Pana Ferdynanta, ktory
iak tylko skonczy swoie robote opusci sie y ostatek. Pomarariczarni wszelkie y pilne
bede dawat staranie aby mogta by¢ gotowa weysrzodku przy naymniey na S.Michat
by ogrodnik drzewa moégl pozaprowadzaé¢ Tasz sama Pomaranczarni facyata jest
wyadryssowana do woli WXMsci aby mogli stanoc wazy y inne osoby czego iak
naylepiey bede mial applikacya wszelka w niczym WXMsci teraz donoszac tym
koricze zem jest

Jasnie Oswieconey WXM5ci
Naynizszym stuga

J Fontanna mp

10710. List z 3 stycznia 1726, z Warszawy
Jasnie Oswiecona Msciwa Xiezno

Lubo przeszley poczty zadnego nie zastalem responsu dla ré6znych moich
expedycyi zaczym JOWXMci przepraszam dziekuigc oraz za przystanie zlotych
dwa tysigce ktore in toto odebralem reszte zas wedtug wyrazenia po Trzech Krélach
funduiac sie na osobliwey fasce JOWXMci oczekiwam Ratione tak ze strony summy
fozoney na Pomaranczarnia podlug wyrazoney obietnicy iz ma w marcu polowa
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kontynuowac sie a drugg przy dokonczeniu ze wszytko na wolg JOWXMci zdawszy
iestem pewien. Na Fabryke takze koscielng a iezeli ta a nie insza jest wola JOWXMci
aby przyslac rate, y ia nie bede kontradyktowat lecz iako bylem tak y teraz gotowy
kazdego czasu co wyraziwszy pisze sie

J.O. WXMsci
Naynizszym stuga

J Fontanna mp

datt z Warszawy 3. January Ao 1726

10711. List z 9 maja 1726, z Warszawy
Jasnie Oswiecona Msciwa Xiezno

Juz kilka posztéw zadnego responsu na zastany list od WXMsci nie odbieram
dla tego nie wiem czego sie trzymac zechcialbym dla przystugi WXMsci iak nay
predzey kontynuowaé robote naybardziey Pomarariczarnia, w tym sufficyencyi nie
mam do dokoniczenia gdyz com mial na solucya robotnikowi wydalem, Ratione takze
kosciota w Poswinkach nie wiem iak sie rezolwowac na co supplikuie o rezolucya
poniewasz materya wszelka mam wygotowana z ktéra nie wiem co czyni¢ bom teraz
potrzebny pieniedzy Zechcialbym w krétkim czasie zaczaé Ex parte tak ze wapna
upraszam WXMsc abym gdy tak pretko nie moze bydz przynamniei pozycznym
sposobem moégl wzigé w Wilanowie do Pomaranczarni ktérego iest wiele, albo
wziowszy wapno z kontraktu summy moze sie¢ wytraci¢. Teraz bedac ufundowany
na laske WXMsci pilnie responsu oczekiwaiac pisze sie

Jasnie O WXMsci
Naynizszym stuga

J Fontanna mp
Datt z Warszawy die 9. May Ao 1726
10712. List z 27 czerwca 1726, z Warszawy
Jasnie Oswiecona Msciwa Xiezno
W teraznieyszym Tygodniu adressowang na Fabryki solucya odebrawszy
wielce dziekuie WXMci za przystanie oneyze, ktérey in summa bylo cztery tysiace
gdy zem bardzo w niessuficyencyei i a bardziey w potrzebie zostawal, zaczym

primario musze dokonczy¢ Pomarariczarni ktéra wielce tego expostuluie aby termin
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swoy odebrata aby na potem drzewom wygoda byla ku nastepuiace tego expostuluie
aby termin swoy odebrala aby na potem drzewom wygoda byla ku nastepuigcey
zimie a temu epilog uczyniwszy zaraz si¢ bede adresowal do zaczecia kosciota
w Powsinkach a tym czasem przygotuie wapno bo lubo dla maley wody Z Krakowa
nie moze przyplynoc iednak dla przystugi WXMsci tak sie bede starat aby byta
wszelka sufficyencya wapna iako y inszych materyi Teraz zaleciwszy sie osobliwey
WXMCci taske sumituigc przyszla poszta wszelka robot tutecznych opisac notycya zem
konkluduie zem iest

JOWXMsci
Naynizszym stuga

J Fontanna mp
Z Warszawy die 27 Juny Ao 1726
10713. List z 18 lipca 1726, z Warszawy
Jasnie Oswiecona Msciwa Xiezno

Wszelka dyspozycya nalezaca do Pomaranczarni iak naylepiej sie staram
aby w tych czasach in Austo mogltem zkonkludowa¢ iako y nieomylnie WXMsc
upewniam ze pomieniona Pomaranczarnia w przyszlym miesigcu odbierze definicya
tylko supplikuie o suspieracya Supplementu tey summy poniewasz com byt wziot od
WXMsci Tysiac dziewiecéset extra contractum, to wszystko na expensa roznych potrzeb
wydatem. Ratione kosciota w Poswinkach poniewasz WXMsc pienigdze przystata to
iest tysiecy dwa nakupilem wszelkiey materyi tylko co na iedne wapno oczekiwam,
ktore dla matey wody nierychto przyptywa, ale skoriczywszy Pomaranczarnig zaraz
zaczne proseguowaé¢ w Poswinkach Fabryke wiecey nie maigc do renuncyacyi tym
konkluduie [...]

JOWXMsci
Naynizszym stuga

J Fontanna mp
Datt Z Warszawy die 18 July
A0 1726
10714. List z 1 sierpnia 1726, z Warszawy
Jasnie Oswiecona Msciwa Xiezno
Jakom sie dawnieyszymi assekurowat listami tak y teraz nie inng JOWXMsci
wyrazam assekuracya iz wszelka y doskonala odbierze kontynuacya. Z udawania

to tylko iest Ogrodnika iz taka niestusznie na mnie przed WXMcig inwektywe
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wyrazil Zem miat nie dogladac tey roboty to prawda zem byt odiachatl krétki czas
do Xigzecia Jmsci Czartoryskiego® alem takiego magistra zostawit ktory na tym
znaiacy sie dobrze nalezycie dogladat tegoz Samego ktory Swietey Pamieci JWJMsci
Pana WXMsci Nieboszczyka* patac murowat dla tegom po iego dozorze niewatpit
powtore iz ziachawszy kilka razy do Willanowa dozoru nie czynitem bom musiat
w Palacu dyspozycya Pana Spadzza** nieboszczyka proseguowac do ktorego y dnia
dzisieyszego kompetencya czynie y tak wiele pomocznikéw zabratem z Warszawy
abym mogl uczyni¢ pozostaley robocie satysfakcya ktéry WXMsc za przyiazdem
obaczywszy nie watpi¢ iz moia praca nadaremna nie bedzie. Z tym wszytkim iz
Ogrodnika prawda w oczy kole u ktorego swoiey krzywdy upominatem si¢ ze przez
iego przyczyne ludzie chodzac po spacerze wielka szkode w oknach czynig poniewasz
przechodzac sie tak wiele szybéw popsowali Druga armatki sprowadziwszy pod
Pomarariczarnig strzela¢ kazal, iam tedy napominat aby wiecey tego nie czynit bo
mury nowe szkode moglyby otrzymac¢ Onegoz wydze moia wyrazila prekustodycya
dla tego na mnie tak nienalezyta WXMsci donosi anse Ale sumnienie moie w tym
iest y pewnie Jubileuszu niespodziatlbym sie otrzymaé, gdybym tak wedlug udania
onegoz rzecz promulgowal c6z by mi bylo y po reputacyi iezelibym WXMscio taske
utracit, ktéra moiemi zastugami codziennie skarbi¢ sobie pragne, Zaczym supplikuie
aby WXMs¢ Paniskim swoim napomniata stowem tegoz Ogrodnika by tych wiecey
wyrazonych nie czynit waryacyi, bo miedzy mna y nim do z tey przyjdzie impugny,
poniewasz nigdy sobie nie da wyperswadowac bo codzieri bywa pod helmem Wstretu
bynamniey pomieniona WXMsci Pomarariczarnia nie uczyni gdyz ia chcac dalszy
sobie zastuzy¢ respekt satysfakcya y dozér w kondekoracyi oney ze iak naylepiey
staram sie aby odebrata, wszakze JO Jmsc Pan Woiewoda® ziachawszy widziat czyli
zle czyli dobrze punktualny WXMsci uczyni¢ moze experyment, y za przyjazdem
WXMsci czego pilnie wygladam z moia nie powstydze sie laboryzacya Teraz dtuzsza
niebawiac dilacya dawszy pisze sie

JOWXMsci
Naynizszym stuga

J Fontanna mp

Z Warszawy die 1 Augusti Ao 1726

10715. List z 8 sierpnia 1726, z Warszawy
Jasnie Oswiecona Msciwa Xiezno

Jakom byl zaczot exorduim Pomarariczarni, tak iuz wszelkie kondycye
oneyze nalezace w nadzieie Boska epilog otrzymaig, iako iuz finalizacyi mato mam
determinowac ktorey wszelkie staranie utrzymuie aby przed S. Michalem ze wszytkiem

skoniczona byla, y iuz z nadworza do samych okien pobielona zostaie tylko o syfficie
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nie wiem supplikuie o resolucya ktérego iuz tydzien iakom zaczal robi¢ okoto niego
iako tez y okoto inszych, czyli kaza¢ wytrynkowac czyli do malowania zostawi¢ bo
inquantum do malarskiey roboty musialbym grubo wyprawiaé. Pozostale w patacu
po nieboszczyku Spadzzu* roboty teraz proseguowac poczotem bom suffit od ogroda
kazat wyprawiac¢ Officyny takze dawno zaczete bez suffitow bedace teraz sa gotowe,
Pan Rosy* maluie w Galleryi dolney od Ogroda poki pogoda iest, zaczem dalszey
zaliciwszy sie dyspozycyi WXMsci supplikuiac iezeli bede godzien ustugami memi
taske sobie skarbi¢ w pozostatych y spuszczonych od Nieboszczyka Spadzza w Patacu
robotach niewatpigc zkonkludowawszy pisze sie

JOWXMsci
Naynizszym stuga

J Fontanna mp

Datt z Warszawy die 8 Augusti
Ao 1726

10716. List z 22 sierpnia 1726, z Warszawy
Jasnie Oswiecona Milosciwa Xiezno y Dobrodzieyko

Wedtug Informacyey Waszey Xigzecey Mc rozmowilem sie z malarzem®,
ktory sie podial Alfresko Malowaé y chce tego Roku skoriczyé, bo y tam miat
teraznieysza poczta do Waszey Xigzecey Mci pisa¢, y proiekt nainsza poczte zrobiwszy
postaé, do upodobania Waszey Xiazecey Mci, co ia w swoiey robocie chce ale bym
iako naypredzey pospieszyl y szczesliwie skoriczyt iako mam nadzie w Bogu ze w
przysztym tygodniu pobielenie murow z podworza skoricze, Suffity te dwa wielkie
iuz s gotowe tylko maly sufitek dokoriczy¢ mam, W Patacu gurne Pokoie wedlug
dyspozycy Nieboszczyka Spazza* w tym tygodniu mularska robote skoncze pobieli¢
a po tym tygodniu mularska robote skoricze pobieli¢ a po tym rzemieslnikéw obréce
do faciaty tylko od ogroda dokonczy¢ Suplikuie Waszey Xiazecey Mci o te taske aby
Pan Burgrabia* wydal gipsu bo iuz nam niestalo, a [...] ma w zamknieciu pod swoim
kluczem, teraz Lasce Panskiey sie oddawszy zostaie

Jasnie Oswieconey Xiezney Pani
Dobrodzieyki naynizszym stuga

Jozef Fontanna

Varsaviae die 22 Augusti 1726
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Rxkp. 5811. LisTY sZTUKATORA FRANCESCA FUMO 1JEGO MALZONKI FRANCESKI
Fumowg) po ELZBIETY SIENIAWSKIE], MARII ZOFII Z SIENIAWSKICH
DENHOFFOWE] 1 JANA KROLIKIEWICZA:

11232. List Francesca Fumo do Elzbiety Sieniawskiej, z 22 lutego 1717, z Lubnic
Jasnie Oswiecona Moscia Xiezno Pani y Dobrodziko Moia

Ordynowana listownie od Waszy Xiezney Mosci przez Pana Spaciego®
do mnie surowa admonicya dla opacznego udania niewinney osoby moiey wielce
mie poturbowata. Bo to nie bylo nigdy w pretensyi moiey aby si¢ bez wyraznego
abszeytu Waszy Xiezney Mosci mial absentowac, a cho¢ do Krakowa wyjechatem dla
sprawowania sobie rzeczy potrzebne y odziezy, jednak nic nie omieszkatem gdyz
dla ciezkich mrozuw trudno bylo robi¢, jednak assekuracyja powrotu predkiego
uczyniona przed wiernimi stugami Waszy Xiezney Mosci ktérzy o tym dadza
oczywiste §wiadectwo. Azem z Panem Wuyem moim poréznit sig, miatem tego racya
stuszna, gdyz trudno sie mie odlozy¢, kiedy P. Wuy bez przyczyny wszelkiej stowy
nieuczciwemi y lagg chce oklada¢, sie nie broni¢. A tez y tegoby nie trzeba przed
Wasza X. Moscia y takiemy bagatelamy turbowaé, gdyz y iusz miedzy nami zupelna
stala si¢ ugoda, atom to wszystko przy S. Quadragesima dla Cierpigcego Xtusa
obliguie sie wycierpie¢, abym od Boga mego zbawienie, a od Waszy Xiezney Mosci
fanor faski pariski sobie zastuzyl pod ktéry sie iak naynizey pod nogi Waszey Xiezney
Mosci Sciele

Humil: et obli: servitore Francescho Fumo stuch[ator]
Datum w Lubnicach 22 Feb Ao Dni 1717

11234. List Francesca Fumo do Elzbiety Sieniawskiej, z 8 kwietnia 1721, z Eubnic
W Lubnicach 8 Alis 1721
Jasnie Oswiecona Mosia Dobrodziko

Piszesz Pani Dobrodziko zebym oftarz na przyjazd JOMP Dobrodziki
wystawil. To niepodobna bo gdyz Je[gomos¢] Pan Spacy™ moze przywiezé snycyrza z
Pragi do dokoriczy bo gdyz juz polowa ottarza jest zrobiona snycyrsko robota. Piszesz
W Pani zebym model oltarza przysytat aleby sita czasu wzieto do robienia modela
przynajniej spie¢ niedziel Juz nie moze bydz inakszy model tylko jaki abrys J.O. WMP
Dobrodzika juz widziala u P. Spacego. Kapitele jeszcze nie sa zlocone ale zaraz po
$wietach bedo ich zloci¢ y juz zloto na nie jest. Strony oltarza mensy nie moge daé
responsu aze Je[gomos¢] Pan Spacy przyjedzie. Jezeli on rozumie te mozayke to sam
uczynie zadosyc rozkazowi JoWPDobrodziki. Ja za$ zaczynam po $wietach w sali
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dokonczy¢ wszystkiego za niedziel sze$¢ ze wszystkim Juzem zrobil na gurze dwa
kominy y dwoie drzwi jeszcze dwa kominy y dwoie drzwi

Jasnie Oswieconey Mitosciwey Pani i Dobrodziki
Naynizszym stuga
Giann Francescho Fumo stuchatore

11235. List Francesca Fumo do Elzbiety Sieniawskiej, z 8 lutego 1723, z Lubnic
Jasnie Oswiecona Mosia Pani Pani y Dobrodzieyko Moia

Wzigwszy informacyja od Imci X. Kapellana y rektora Krakowskiego OO.
Piaréw?!, iakoby$ Jasnie Oswiecona WMMP Dobrodzieyka mnie wolg miata wysta¢ do
Wiednia, y o niektére rzeczy IP.Altamontego™ zadacz; Supplikuje WXMCi pokornie
tcze mi specifikowad, iezeli iakie Landszafty bydZ maia, albo od ptastwa, czyli tez
zwierzat réznych, albo iakie historie, y wiele. Przy tym pokornie upraszam JO WMM
Pani y Dobrodziki Naszey o paszport nalezyty. Nie wiem takze dla iakiey racyi P.
Wiedzinski [Widenski]* od ].O. WMM Pani y Dobrodziki naszey, mnie podpisanych
pieniedzy, ratione Stolarza*, y Slosarza®, ktoérych, ktérych w drodze sumptem moim
musial sustentowac zrozkazu Panskiego denequie misz stawa odebrad, ale nie watpie
w Laske ].O. WMM Pani y Dobrodzieyce Naszey Spodziewam sie ze mnie za rozkazem
Pariskim nie minie moia Expensa, ktérey sie na zawsze oddaie iako

Jasnie Oswieconey WMMPani Dobrodzieyce naszey
Stuga nazawsze Franz Fumo stuchator

Dat 1723 die 8 Feb
w Lubnicach

11236. List Francesca Fumo do Elzbiety Sieniawskiej, z 1 marca 1723, z Eubnic
Z bLubnicz die 1 Martii 1723
Jasnie Oswiecona Moscia Pani Pani y Dobrodzieyko Moia

Doszed! mnie rozkaz JO WMM Pani y Dobrodziki bez list abym dwoéch
malarzéw sprowadzil gdzie wedlug rozkazu Pariskiego zechce sie postarac o dobrych
malarzéw i sprowadzi¢ tu do Polski iako i 2 obrazéw od pana Altomontego® reki
malowanych wediug woli ordynansu JO WMM Pani Bede sie staral co pieknego
wywi6z gdzie upraszam JO WMM Panig o miare na te obrazy co do Wilanowa maia
by¢ gdzie zebym wiedziat iak wielkie maja bydz takze upraszam ].O. WPy Dobrodziki
czy mam sam tam do J.O. WP y Dobrodziki iecha¢ do Jarostawia czy tu w Lubnicach
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czekaé Ordynansu dalszego od ].O.JPD bo bym rad jeszcze przed Wielkanoco wyiechat
do Widnia za dobry drogi poki gorsza nie bedzie.

CO wyraziwszy

Jasnie Oswiecony Pani i Dobrodzice
Jestem naynizszym podnuszkiem
Francescho Fumo stuchatorius (-)

P.S. Suplikuie JO WMM P o paszport na droge abym z laski Pariski mug mie¢ [sie]
bespieczny

11237. List Francesca Fumo do Elzbiety Sieniawskiej, z (listopada lub grudnia) 1726,
(z Wilanowa)

Jasnie Oswiecona Mcia Dobrodzieyko

Czynigc zadosy¢ rekwizycyey JO.Wm Pani Dobrodzieyki, donosze
o procederach robocizny Palacu tutejszego, naprzéd ze ciesle robig kolo pawilionu
co jak skoncza beda tarcyce przybyaé ktére od P. Fontanny” musze swoimi korimi
wozi¢ kazaé. P. Snycerz® juz skonczyt statue Akteona, zaczal Herkulesa; Ci dway
mularczykowie z Lubnic przysposabiaya trzcine do sztukatoryey bo na tak wielkie
mrozy przybijac jey niepodobna, iako y ja z P. Komparetym z tey racyey niemoge nic
robié.

Zostaie przy tym Jasnie Oswieconey Pani y Dobrodzieyki naynizszy stuga
Francescho Fumo (-)
[...]1726

11238. List Francesca Fumo do Marii Zofii z Sieniawskich Denhoffowej, z 21
wrzesnia 1729, z Warszawy

Jasnie Oswiecona Mcia Dobrodzieyko

Zeozdrowiuytasce W.X. Mcicaty moy zywotzawyst, publicznie przyznawam
sie jako by nie miatbym sie zasmuci¢ gdy bez wszelkiego spodziewania o nietasce
W.X.Mci zatosng odebra¢ musze nowine. Bardzo mi sie to wiadomo y widomo, ze
kazdy czlowiek nasycenom y zasadzkom ztych ludzi podlega, y Ze to co stateczny
y poczywy czlowiek z taski Panskiey z ustawiczng pilnoscia rak swoich bardzo
trudno sobie zarobil, zazdroszczono bywa. Zem u S.P. J.O.Xni Jmosci Rodzicielki
W.X.Mci* ustawiczne pilnowal, to, co mnie rozkazano, y zem od niey doskonalniey
taski szpetne argumenta mial, iest to u samych nieprzyjacioléw wielka nienawisé. Coz
tedy za dziw Zze ci nieprzyjaciely nastepuiacy na cudza stawe, mnie u WXMci takze
z réznymi sposobami szukaig z honoru wysadzi¢. Lecz boie sie bardzo, ze ta powiesé
na nich nie wyniknie, mianowicie, kto sidta swoie na inszych zastawia, czesciey w nich
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7zycia swego sie pozbawia. Zem u IchMciéw XX. Jezuitéw przyiat robote, to nie zwoli
moiey, lecz o pozwoleniu W.X.Mci na wiekszy iey chwali dependowat. Bo proszacy od
IchMciéw XX. Jezuitéw nie chciatem zaraz sie akceptowad, lecz raczytem wiecy pierwy
mnie si¢ uda¢ do JchMciPani Kawinczki, proszac, azeby ona taski swoiey raczyla to
WXMci proponowac. Styszawszy potym od znaczney Pani, ze W.X.M mnie w tym nie
przeciwila, tudziesz y potrzeba mi sie do tey roboty poczagata, zaczalem te robote.
Bo, mingwszy niektéry kwartali mnie nie ukontentowane, a teraznieysze pozywienie
tu bardzo droge, co y W.X.Mci dosy¢ wiadomo, bedac przy takich okolicznosciach,
przymuszonym byt akceptowad, takg mata robote. Przyznac sie musze zem iak dalece
to szczescie mnie potkal by¢ w stuzbie u S.P. Rodzicielki WXMci tylko y iedynie
we Willanowie robil, gdy zas temu naprzeciw drudzi gdzie indzie robili, y chleba
sobie zarobili, a nie tak strasznie z nimi iako teraz ze mng traktowano. Dzierr y noca
w Brzezanach na katafalku S.P.X JegoMs¢ Rodzica WXMci® robitem, za ktéra S.P.
J.O.X.Ms¢ mnie dobra nagrode (inter alia takze szaty) ktéram wprawdzie meritowat,
obiecata. W samey rzeci za$ nicem nie dostal. W ostatku, obiecuie WXMci ze napotym
zadna robote wiecy nie bede przyimowal, y ze ta robota, ktéra na moich plecach sie
ieszcze wspiera w Willanowie ieszcze przed kornczeniu zimi doskonale sie wykonaé
beda. To wyrazywszy dalszey laske Pariskiey mnie iako naypilne rekomenduie we
wszelkim respektem zostajac,
Waszey Xni Mosci
Pani y Dobrodziki moiey
Jak naynizszym stuga

Francescho Fumo stuchator (-)
Warszawie 1729
d. 21 Wrzesien

11239. List Francesca Fumo do Jana Krdlikiewicza, z 14 kwietnia 1730, z Pulaw
Pulava 14 Abrilis 1730
Laudetur Jesus Christus

Monsieur

Molto Ilustre et Generoso Domine Krulkowitz® dacio scire suo dominatione,
ut dies sabati hoc est 22 abrilis, erunt in perfectione isti 3 Coviculi, unde rogamus
generosum dominum, ut daciat scire Ilustrissimam dominam, et rogamus ipsam
ilustrissimam propter Civium [Circum...] et expensam retro per viam Credo ut
Ilustrissima Domina non erit contrarem, quia possum dicere, ut super solo aque [...]
anfiere costat nos 13 timfones et 5 diebus fuimus in via considerat sua dominatione,
quomodopossumus con duos aureos vivere, concludo et me recomendo generossem
dominationem et omnes simper

Humilime servus
Franciscus Fumus stuchator
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11240. List Franceski Fumowej do Elzbiety Sieniawskiej, z 17 pazdziernika 1726,
z Warszawy

Madame

Je prens la liberté de presenter celle ey a V. A. avec me plus profonds respects
pour la prier de vouloir bien avoir la bonte de donner la permission a mon Mary*
d’aller a Lubnyc pour recevoir ses quartiers puisque le travail de stuc est tout achevé,
la suppliant en le meme tems d’ordonner a I’econome de Lubnyc de ne point I’arretter
a cause que le voiage est long, et les chemins font 4 la veille d’etre impracticables, il
y & encore deux ou trois quartiers d’arrerages de mon defunt Pere, qui n’ont pas etés
payés & Lubnyc, ainsy si V.A. vouloit bien avoir la bonté de lui les faire payer, ceseroit
un grand soulagement pour moy, qui ne scait plus ou donner de la téte, etant depuis
si longtemps dans la depense, tant pour le service de Votre Atesse que pour notre
subsistance et je me voirai au premier jour obligeé de chercher de I’argent pour vivre,
si V.A. n'a pitié de moy ayant livré tout ce que j'avois, j'attens V.A. avec la dernier
impatience et 1'esperance de la voir bien tot me donne beaucoup de consolation
d’autant plus, que V.A. voira que quoique mon Pere® soit mort j'ai soutenu le travail,
et fait continuer de sorte, que tot ce qui a peu etre fait, et achevé : J'aurois bien voulué
encore faire travailler dans le Cabinet ou Votre A. mange, mais ne sachant point si V.A.
soutraitte de la peinture, ou du stuc, c’est pour cela, que j'ai jugé apropos d’attendre
I'arriveé de Votre Altesse pour suivre ses ordres, j ose encore la prier en cas que mon
mary ne peut pas obtenir sa permission d’aller & Lubnyc pour recevoir son argent,
d’avoir la bonté de donner ces ordres icy pour etre payé sans delay c’est en I'esperance
de ces bontér et graces que je me mette a les pies en me disant en compagnie de mon
Mary

Madame

de Votre Altesse

La tres humble et tres obeyssante servante
Francesca Fumin

Varsovie 17 8bre 1726
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11241. List Franceski Fumowej do Elzbiety Sieniawskiej, z 7 listopada 1726,
z Wilanowa

Jasnie Oswiecona Pani y Dobrodzieyko,

Tak za ordynans Panski do wyptacenia mezowi memu® nalezytey pensyey,
jako tez y za pozwolenie jemu do odebrania oney pokornie dziekuie Iasnie Oswieconey
Pani y Dobrodzieyce. Ja za$ sama przyjazdu Panskiego y deklarowaney solucyey day
Boze w dobrym zdrowiu wygladaé bede jako nazawsze

Jasnie Oswieconey

Pani y Dobrodzieyki
Naynizsza Stuga

Francisca Fumin (-)

W Wilanowie die 7 9bris 1726

[P.S.] Byta zawsze ta taska JO.Pani zeSmy zawsze mieli z ordynansu Paniskiego drew
co potrzeba, za czym y teraz o tez faske pokornie supplikuiemy, y o pewna quote bo
by nam cieszko byto przy tuteyszey robocie y konie zywic za swoie pienigdze y drwa
kupowac w czym na dyskrecya Panska spuszczam sie

11242. List Franceski Fumowej do Elzbiety Sieniawskiej, z5 grudnia 1726, (zapewne
z Wilanowa)

Jasnie Oswiecona Mcia Dobrodzieyko,

Kwartaty zastuzone przez meza mego, prawda ze sg zaptacone, ale nie bez
kosztu, poniewaz go droga niemalto kosztowala, y gdyby ponie mial zawsze tak
jezdzi¢ niebytoby bez szkody; spodziewat sie takze co wzigé zatrzymaney pensyey
po nieboszczyku Oycu swoym y moim, ale to rezerwuie si¢ do przyjazdu Panskiego
wedtug deklaracyey Panskiey. I w tym maz moy suplikuie jak naypokorniey zeby
mogl miec stréza do gipsu poniewaz naprawuie statuy w ogrodzie gdyz to zawsze
miewal, a ia zostaie na zawsze

JO Pani y Dobrodzieyki
Naynizsza Stuga
Francisca Fumin (-)

die 5 Xbris 1726
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Rxkp. 5829. LisTy KOTLARZA FERDYNANDA HEINDLA I JEGO ZONY ANNY DO
ELZBIETY SIENIAWSKIE] I IZRAELA RUBINOWICZA:

14243. List Ferdynanda Heindla do Elzbiety Sieniawskiej, niedatowany, bez
miejsca

Jasnie Oswiecona Pani Pani A moia Wielce Dobrodziko Milosciwa

Przyiechawszy z Warszawy do Domu czekal na mnie list od Jasnie
Oswieconey Dobrodziki moiey milosciwey w ktorym wyrozumialem ze mnie kto
niecnotliwie zadal przed ]J.O. Dobrodzika moig, prawda iest ze przeszly rok dat mi
Pan Bog zyta cwiertni f1.130, wpul stoklosy iechatem raz y drugi na targ z wielka hyda
przedalem, méwilem ia arendarzowi Zydowi Tenczynskiemu zeby kupit a on mi nie
chciat y po dwa ztote za Cwiertnia, pytalem ia Nieboscika Pana Morzyckiego® co
mam czyni¢ a on mi sam mowil, nalepiej sobie wyrobi¢ zboze na wodke y sprawilem
sobie garniec nic wielkiego, y robilem te zboze y wodke wozylem do Krakowa, iezeli
mi ten Zyd kaze zeby ia mial przedawa¢ lub moia Zona [...] podany albo tez stuga
moy iedna kwatyrke to mnie wygnac z Krzeszowic, strony lasu zachoway Boze nie
robilem Zadng szkode bez rozkazu ].O. Dobrodziki [...] mam assygnacya na kope
drzewa na ktére mialem iecha¢ do Warszawy, w Warszawie kiedy my sie rachowali
data mnie znowu asssygn na kope drzewa, Nie wiem ia za co mnie ten Zyd tak udat
bo czesto po karczmach nie masz trunkéw tak wodki iako y Piwa iednak przeze mnie
zadna przeszkode nie ma. Tedy pokornie supplikuie wszak y bez tego iuz od [...] nie
robie, a iezeli iuz J.O.Dobrodzika mi nie pozowali to zaniecham. W moiey Wioska
Wilkéw pos samez Iwanowice iest tam kaplica S.Otoliey w ktorey sa przyciesy pognite
a w lesie Iwanowskiem nie dawnemi czasy wiatr obroczyt dziesiecioro drzewo tedy
upraszam o dozwolenie tylko o czterych do teyze kaplicy gdy w moim lesze nie masz
takiego drzewa. Zatym sie w lasce iey oddaie

Zostaiac

Jasnie Oswieconey Dobrodzice
Pod Noszkach

naynizszy stuga
Ferdinand Heindel
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14244. List Ferdynanda Heindla do Elzbiety Sieniawskiej, niedatowany, bez
miejsca

Jasnie Oswiecona Mscia Dobrodzieyko

Jako zawsze ordynansom J.OWMPani Dobrodzieyki bytem postuszny
tak y teraz lubo z wielka ciezkoscig zatrzymam sie tu do przyiazdu ] OWMPani
Dobrodzieyki bo mi codziennie insza robota w tym Palacu jest otwarta. I to mi
przy tuteyszey rezydencyey niemalo zalu dodaie ze McPan Morzycki® na rozkaz
J.OWMPani Dobrodzieyki nie tylko zadney sprawiedliwosci nie uczynil, ale nawet
ciezar mi czyni ze kaze moig Paniszczyzne wywozi¢ z zarostych puszcz legary, a przy
tym znowu powtornie chlopi rebellizanci malo Podstarosciego niezabili powiadaigc
ze to byt zmyslony list od J.OWM Pani Dobrodzieyki. Wiec pokornie supplikuie
o remedium w tym bo inaczey trudno bedzie w maietnosci osiedzie¢ sie. Siano tego
roku ledwie w pul bedzie bo go wieksza czes¢ woda zabrala zaczym powtdrnie
supplikuie azebym byl wolen od dania onego na ten rok, tudziesz y o assygnacya na
40. sztuk drzewa na reparacya Hamerni ktérag mi woda popsowata a ja zostaie

Jasnie Oswieconey WM Pani Dobrodzieyki

naynizszym sluga
Ferdinand Heindel

14245. List Ferdynanda Heindla do Elzbiety Sieniawskiej, niedatowany, bez
miejsca

Jasnie Wielmozna Pani Pani A Moia Wielce Dobrodziko Mitosciwa

Wedtug przystania do mnie umyslnego z ubnicy od Pana Spacy®, iako Blachy
maig bydz zrobione do Nowego Budynku dla czego nie mogie tak pretko sie wybieraé
aze beda te blachy gotowe zakladam tedy tylko do trzech Niedziel czasy bedzie tym
czasem wszystko gotowo, zaraz prosto do Wilanowa pospiesze, z Towarziszem.
Tylko oto upraszam iezeli to iest z Woli y roskazu JW Jego MCi Dobrodziki moiey
Mitosciwey aby na ten nowy gzyms dawac blachy gdy to bedzie kosztowato kilka set
ztotych. Czekam tedi rozkazu JW Jego MCi Dobrodziki moiey Milosciwey abym sie
moégl upewnic Zostaie tedy

Jasnie Wielmozney JeyMc Dobrodziki Moiey Milosciwey

naynizszym podnészkach stuga
Ferdinand Heindel
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14246. List Ferdynanda Heindla do Elzbiety Sieniawskiej, z 31 pazdziernika 1721,
z Krakowa

W Krak. die 31 8br 1721
Jasnie Wielmozna Pani Pani A Moia Wielce Dobrodziko Mitosciwa

Rozkaz listowny Jasnie Wielmozney Dobrodziki moiey Milosciwey mnie
doszed! w ktérym dotozono abym miat starania kontraktowi zadosci uczyni¢ w czym
usilnie mam zawsze dolozenie pilnosci moiey co, za nadzieig Boska wypelnic bede
woli JWJeyMc Dobrodziki moiey Mitosciwey wedlug kontraktu, iednak upraszam
taski wysokiey Pariskiey przystaélibertacya od J.W.Im Pana Podskarbiego Koronnego®
aby miatl wolnos¢ przewiez¢ tak z Wegier do Krakowa iako z Krakowa do Warszawi
Miedzi cetnaréw o$mdziesiat, czego sie tyczy interes Im Pana Morzickiego® y Pani
Telerowi do tego czasu nie miatem Satisfakcyi uprosili mnie az po Trzech Krélach da
Pan B6g. Wiecey nie turbuiac literami zostaie

JW JeyMc Dobrodzice Moiey Mitosciwey
Pod Noszkach

Naynizszym Stuga
Ferdinand Heindel

14247. List Ferdynanda Heindla do Elzbiety Sieniawskiej, z 25 wrze$nia 1722,
z Krakowa

Jasnie Wielmozna Pani Pani A Moia Wielce Dobrodziko Mitosciwa
Powrotu szczesliwego moiego oznaymuie Jasnie Wielmozney Dobrodziki moiey
Milosciwey y wedtug rozkazu mam staranie aby blachy byly gotowe, tylko to supplikuie
ze w Myszlinicach zatrzymuie P Kwaczynski za clo kasztelanskiego powiada ze ImP
Holwanic kazal puszczaé, ktéry tam ma bydz przy ].W.Dobrodzieiem, Wieza iak predko
bedzie gotowa to mnie oznaymiec y przyiade z blachamy. Przytym unizenie upraszam
Jasnie Wielmozny Dobrodziki moiey Milosciwey o Assygnacya do Leszniego na Drzewo
do Budynku na izdebke, y do blach brakowalo drzewa. Ja tym sie w tasce oddaie
Jasnie Wielmozney Dobrodzice Moiey Milosciwey

Pod Noszkach

Naynizszy Stuga
Ferdinand Heindel

W Krak die 25 7br 1722
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14248. List Ferdynanda Heindla do Elzbiety Sieniawskiej, z 14 pazdziernika 1722,
z Krakowa

Jasnie Wielmozna Mcia Pani Pani A Moia Wielce Dobrodziko Mitosciwa

List od Jasnie Wielmozney Dobrodziki moiey Milosciwey odebratem
y wedlug Ordynansu y rozkazu radbym byl szylnie sie stara¢ wypelni¢ woli y rozkazu
y wygotowac blachy, tylko P.B6g mnie nawidzit ze wal na Hamernie si¢ do grontu
zepsowal y de nowo trzeba go sporzadzaé, tedy uprositem WJeyMCPani Horgziney
Zatorskiey”™ ktora mnie obiecala Koni Swoie wiasne cugowe y ludzi tak wiele co
bedzie potrzeba, tego Watu zawiesé do Hamerni ale nie moze bydz a ze w Zymie gdy
taki wal sie nie moze zawies¢ chyba na sanie bo to ciezar wielki, Starszego Tuwarzisza
mego postalem do Warszawi, co P.Spaz™ tym czasem roskazie zrobi¢ aby robit. Zatym
sie w lasce Jasnie Wielmozney Milosciwey Dobrodziki oddaie zostaiac

JWJeyMDobrodziki
Pod Noszkach

Nayniszi Stuga
Ferdinand Heindel

Krak die 14 8br 1722

14249. List Ferdynanda Heindla do Elzbiety Sieniawskiej, z 27 grudnia 1722, (bez
miejsca)

Jasnie Oswiecona Milosciwa Pani y Dobrodzieyko Moia.

Donosze J.OJMci Pani y Dobrodzieyce moiey ze umnie sa wszystkie
gotowosci iak blacha tak y ¢wieki ale czas teraznieyszy nie pozwala roboty na dachu
bo iedno ze zimno druga ze dzien krétki iednak na rozkaz Pani y Dobrodzieyki Moiey
zdaie sie y czekam dalszey dyspozycyey ktorey iezdem
nayniszszym podnoszkiem

Ferdinand Heindel

27 10bris 1722
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14250. List Ferdynanda Heindla do Elzbiety Sieniawskiej, z 7 listopada 1722, z
Krakowa

Jasnie Wielmozna Pani Pani A Moia Wielce Dobrodzika Mitosciwa.

Rad bym wielkim checim dotrzymal Stowa obligowanego y danego
w Warszawie przed wyiazdem moim, ale ze mnie P.B6g nawidzil z tg Hamernig ktéra
do tego czasu nie iest naprawiona y nie moge sobie radzi¢, czego Jasnie WMJeyMc
Dobrodzika Miloéciwa pisze ze nie bylo robi¢ u S.Anny w Willanowie konczy¢, to
iest prawda ale ia nie iestem temu wynien gdy sie wedlug kontraktu mialo zaczynaé
die 15 may a ia dopiero dostatem Ordynansu in Aug. y tym Czasem musialem robi¢
u S.Anny iednak y teraz lub iuz czas nie podobny do tey roboty gdybym mogt dostaé
Blachy nie wymawiatbym sie ale chodczasz bym dat za font czego nie podobno po
talerze bytym tedy nie dosta¢ w calym Krakowie iako sam mnie wyswiadczy ten
postaniec. Tedy unizenie upraszam JWJeyMc Dobr Moiey Miloéciwey aby mnie nie
wynowaé w tym, iak tylko P.Bég da doczekac na wiesne z wielkim [wszytieniem ?]
moim bede chcial koriczy¢ wszystko. W lasce JWJeyMc Dobr Mitosciwey sie oddaie
zostaie
JWJMc Dobrodzice

Pod Noszkach

Naynizszy Stuga
Ferdinand Heindel

W Krak die 7 9br 1722

14251. List Ferdynanda Heindla do Elzbiety Sieniawskiej, z 7 listopada 1722, z
Krakowa

Die w Krakowie 28 Lutego Roku 1723
Jasnie Oswiecona Wielmozna Pani y Dobrodziko moia

Dziekuie WacPani za rozkaz aby Pani Telerowa a teraznieysza Lechmonowa
ustgpita z Krzeszowic bo ia iey dawno o tym muwit azeby ustgpila a ona sie do tego
czasu ieszcze nie ruszy a ia iednak postapilem iako dzierzawcowi nalezy postapic,
przy tym oznaymuie Wacé Pani ze mnie dana iest pozef od JMci Pana Strazowskiego
o wydanie dwoch poddanych z Krzeszowic ieden sie zowie Pakosz a drugi sie zowie
Szymon Przeniesto przyszedt Chotysy byt tuna zagrodzie w Krzeszowicach kilkanascie
lat y gdy mu zona umarat ozenit sie z Kmiotka calg tamze w Krzeszowicach wdowa
y do niey przystaly kmiecig rolg trzyma. Pozef te oddatem ]J.P Miklaszowskiemu do
rosprawy diuzey nie bawigc si¢ zostaie

Naynizszym Podnoszkiem
WacPani
Ferdinand Heindel
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14252. List Ferdynanda Heindla do Elzbiety Sieniawskiej, z 17 czerwca 1723, bez
miejsca

Jasnie Oswiecona Mcia Dobrodzieyko

Nieposylam zadney informacyey strony olowiu czerniakowskiego bo iuz
P.Spazio” w swoim liscie donosi ].O WMPani Dobrodzieyce. W tym tylko zale sie ze
przy tuteyszey robocie mam inszy nowy klopot poniewaz chlopi krzeszowiccy takie
bunty podniesli ze mi podstarosciego zabi¢ chcieli, dla lepszey informacyiey posylam
kartke ktora pisze w tym interesie do zony moiey. Zaczym pokornie supplikuie o iaka
literke Zenbym mégt zone moie informowac co z tym czynic poki tam sam nie przyiade.
Dalo mi sie styszy¢ ze tamze walnica miatg wiele szkody porobi¢ ale dokumentalnie
nie wiem. Czekam tedy teskliwie ordynansu co z tymi chlopami czynic¢ oraz zostaie

zostaiac

Jasnie Oswieconey
WMPani Dobrodzieyki

Nayniszym Stuga
Ferdinand Heindel

die 17 Juny 1723

14253. List Ferdynanda Heindla do Elzbiety Sieniawskiej, z 19 maja 1724,
z Krakowa

Jasnie Wielmozna Pani Pani A Moia Wielce Dobrodziko Mitosciwa

List rozkazowny mnie do ustugi Jasnie Wielmozney Dobrodziki moiey
doszto do ktérey ia zawsze na rozkaz gotow, tylko dziwuie sie zem iuz po dwa razy
pisal do P.Spaza™ aby mnie oznaymil iezeli tam wszytkie rzeczi sa gotowe zebym
darmo si¢ tam nie trudzil, a do tego czasu zadnego responsu nie mialem nie wiem
iezeli On iest w Wilanowie ci nie, wzgledem gzymséw nie moge sie dorozumie¢ gdy
tak rok wszytkie skoriczylem, tego sobie miarkuie iezeli ].W.JeyMC Dobrodzika moia
Mitosciwa moze roskazaé te wierzchnie co do kota Wielkie Szaly idag Mory ci iusz
zrocone sg tego nie wiem, iak predko bede mial wiadomosé co wszystko gotowo,
to ia iezeliby mnie czas z domu nie pozwolil poszle tam swego Towarzisza ktory
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ze mng tak rok byl ktéremu dam cokolwiek bedzie tam potrzeba do skonczenia iak
y do naprawy gdy on tak iest dobry iako by ia sam swoig reka robit. Ja tym sie w tasce
Jasnie Wielmozney JeyMc Dobrodziki oddaie zostaigc

Jasnie Wielmozney JeyMc Dobrodziki
Pod Noszkach

Naynizszy Stuga
Ferdinand Heindel

W Krak die 19 May 1724

14254. List Ferdynanda Heindla do Elzbiety Sieniawskiej, z 5 pazdziernika 1724, z
Krakowa

Jasnie Wielmozna Mcia Pani Pani A Moia Wielce Dobrodziko Mitosciwa

Dnia dzisieyszego przyiechalem do Domu z Radlowa z roboty com skonczyt
Wiezig y zastalem list od Jasnie Wielmozney JeyMci Dobrodziki moiey Milosciwey,
w ktorym roskaz mi zaszed! abym przez wszelkiego omieszkania iechat do Wilanowa
czym Zyma zapasem a tam robota sie nie zkonczy ledwie za niedziel dziesie¢. Tedy
czekam drugiego rozkazu JWMMP y Dobrodziki moiey Milosciwey iezeli mam sie
zatrzymac az na Wesna, czyli iuz koniecznie teraz konczy¢, czego wygladam iak nay
predzey wiadomosci co si¢ mam trzymac. Zatym sie w fasce JWMMP y Dobrodzice
oddaie
zostaiac

Jasnie Wielmozney Jey Mc Dobrodzice
Pod Noszkach

Naynizszy Stuga
Ferdinand Heindel

W Krakow die 5 8bris 1724

14255. List Ferdynanda Heindla do Elzbiety Sieniawskiej, z 29 pazdziernika 1724,
(zapewne z Krakowa)

Jasnie Wielmozna Mcia Dobrodziko Pani Osobliwa

Upadszy donég Jasnie WWMP y Ddzice oznaymuie ze si¢ nie moge doczeka¢
okazyey ty bez ktére mogl bym pospieszy¢ dokoriczenia roboty moiey poniewaz
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ubezpieczyt mnie Pan Ekomen Teczynski’™ zaczym ia nieomieszkaigc wybieram
si¢ a data y wyselam do skoriczenia roboty czeladnika ktéry wiem ze bedzie do
ukontentowania iak ia sam ktérey upadszy iak naynizszey do stépek Sciskam
JWWMP y D

Nayunizenszy pudnoszek
Ferdinand Heindel

RP 1724
die 29 8bris

14256. List Ferdynanda Heindla do Elzbiety Sieniawskiej, z 25 marca 1725,
z Krakowa

Jasnie Wielmozna Pani A Moia Mcia Wielce Dobrodziko Milosciwa

Przyczyna temu iest com nie pisal, to iest zem byt w Wegrach dwie Niedziele,
teraz oznaymuie J.WJey MC Dorodziki ze dzi$ Stanat w Krakowie P. Szpac™ z Curka
Swoiag” y z P. Frandzem?”, iuz sie Pan Frandz ozenit y iedzie z wszytkim do JWJeyMc
Dob. Strony blachy mam iuz w Wilanowie com iescie tak rok zwiozt co potrzeba byto,
chyba iezeli ].WPDobr rozkazem wiecey przywozié, to by sie zawiezto ale na insza
robote przytym unizenie do N6g upadam y upraszam abym znowu nie przyszedt do
taki szkody iako w przesztym roku zem darmo tam ziechat, tedy niechay teraz pierwy
ciesle zrobig a po tym mnie oznaymic to ziade. Wiecey nie mam co do oznaymienia.
Zostaie

Jasnie Wielmozney Jey Mc Dobr
Pod Noszkach

Naynizszy Stuga
Ferdinand Heindel

W Krak die 25 Marty 1725
14257. List Ferdynanda Heindla do Elzbiety Sieniawskiej, z 11 maja 1725,
z Krakowa
W Krakowie die 11 May 1725
Jasnie O$wiecona Milosciwa Pani Pani A Wielce Moia Dobrodziko

List od Jasnie Oswieconey Dobrodziki Mitosciwey pisanego w Bowczowicach
de data die 25. Apr odebratem w ktérym dolozono Ze ia iestem przeszkody co sie
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dzieie w Palacu wzgledem rynny to nie moze bydz chyba zdawna musiato nacieka¢
y drza zepsowalo, ale rynna gruntownie iest zporzadzona, co za$ o bytnosci mego
w Wilanowie iaka sie obligowal w przeszlym liscie ze zaraz po Krolewskiego
Koérkowego Strzelania zaraz poiade tylko iaka pisat ze trzeba mnie oznaymiec iezeli
wiecey bedzie trzeba miedzi. Zatym w lasce tey sie oddaie Zostaiac

Jasnie Oswieconey Moiey Mitosciwey Dobr
Pod Noszkach

Naynizszym
Ferdinand Heindel

14258. List Ferdynanda Heindla do Elzbiety Sieniawskiej, z 26 sierpnia 1725, z
Warszawy

W Warszawie die 26 Augusti 1725
Jasnie Oswiecona Mitosciwa Pani Pani A Wielce Dobrodziko Mitosciwa

Wedtug roskazu JO. JeyMCDobrodziki Moiey stalo sie zadosi¢ w Wylanowie,
zakonczylem wszytko dobrze tak wielka Szale iako y kedy Mory byly y Rynny do
koto poprawitem y nowo dalem gdzie potrzeba bylo, tragbe datem nowe co woda idzie
z wielkiey Szali, takze dwie Rynny po boku, na gorny gzyms wzigt mi Pan Spacy”™
siedmnascie blach co starey nie stato, na to wszystko wyszto miedzi cetnaréw iedenascie
y fontéw piecdziesiat, oprécz te dwie Mory co te wazy na nich stoig ktére nalezaty do
kontraktu. Za iedenascie Cent. y font piec¢dziesigt miedzi nalezy mnie zlotych trzy tysiace
cztery stay osm [...] f 3408

Kiedy mi sie kalkulowali w Warszawie zostalo mi u J.O JeyMciDobrodziki
zlo f 764, a areda iuz iest zupelnie potracona za trzy lata. Tedy teraz mi nalezy od J.O
JeyMCDobrodziki po [wytrzymania ?] kontraktu, na nowo zlotych No f 4172, O ktéra
summe pokornie upraszam mi naznaci¢ gdzie ia mam odebrac [...] bardzo nie rad bym sie
oddalit faski y protekeyi J.O.JeyMC Dobrodziki w trzymaniu Krzeszowic, Bg Swiadkiem
dobrym ze nie wyinde na swoim gdy bardzo licho sie rodzi zboze [...] same stoklosy,
Siana pierwszy rok woda zabrala drugi rok mam nam zamulilo precz tego roku dostato mi
sie [...] czterynascie pieknego, iezeli nie bedzie taska ].O. Jey Msci Dobrodziki obdarowac
mnie te Brogi ktore naleza odda¢ wedlug inwentarzu to by bardzo Zle koto mnie bylo [...]
aredy Mie Imci prosi¢ ].O.JeyMC Dobr tylko sam sie daie na rossadek Panski y do Nog
upadam. Ziebra¢ Millosierdzia, iak ia byt tez na podanych iey nie ktérym poprawitem
chalupy w drugim nowe kazalem stawi¢ a bez szkody JOJeyMcDob. Tedy pokornie
supplikuie do J.O. JeyMCDobr iezeliby taska mnie nie [odaliaca ?] insze Dobra dla mnie
pusci areda zeby mnie byty pszytem mieysce chodciasz mnieysze dobra, y aby wolne byty
trunkéw swoich dawac to bym ia y summe pieniedzy wprzéd dawat weale bym nie rad
Krzeszowice puscil tylko nie urodliwe zboza O co powtérnie upadam do nég o wiadomosci
abym mogl pomiarkowa¢ sie wedtug zasiewu, Odiade ia dzi§ do Krakowa gdy bardzo
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strawie tu w Warszawie, po trzy razy iechalem do Wilanowa stracitem 300 zto czekam
y wygladam obietnicy Nagrody J.O.JeyMscDobr

Jasnie Oswieconey Dobrodziki moiey Miloéciwey
Pod Noszkach

Naynizszy Stuga
Ferdinand Heindel

Cieladzi upraszaig aby byli w pamieci, a ia tez iezeli sie¢ mozna to bym nie gardzit
Morawica iezeli taska Pariska

14259. List Ferdynanda Heindla do Elzbiety Sieniawskiej, z 19 pazdziernika 1725,
(zapewne z Krakowa)

Jasnie Oswiecona Jasnie Wielmozna Pani y Dobrodziko

Upadam do nég JOWMMP y D moiey przepraszaigc zem przeszley poczty
nieodpisowal bom nie byl w domu. W Wegrach bylem y wina sprowadzilem
z suchych jagéd kilka antaléow moze sie y dla JOJWMP przydaé. Z strony Krzeszowic
nie wiem czy ci bede mial Nowy kontrakt czyli stary posta¢ do podpisu JOWWMP
y D supplikuie o wiadomos¢ Za pozwolenie drzewa iak nayunizeni dziekuie Sama
Swieta Otelia JOJWMM P y D obligowana bedzie przed Majestatem Boskim teraz iak
nayunizeni upadszy do Nog Panskich JOJWMMP y D w kazdy okazyi rozkazu JOWM
ochotnym obliguie si¢ nayunizeriszym zostaigc

Ferdinand Heindel

die 19 Octobris
1725

14260. List Ferdynanda Heindla do Izraela Rubinowicza, z 6 listopada 1725, z
Krakowa

A Monsieur Rubinowicz

List od WMPana odebralem, w ktérym iest dotozono wzgledem miedzi,
tedy oznaymuie ze ia moge starci¢ tez w Krakowie Wsz Panu ile potrzeba bedzie
font kazdy po groszy 47 tylko upraszam abys sie WMPan starat wyjednaé paszporg
od JW. ImPana Podskarbiego Koronnego™ za instancya J.O. Jey MCDobrodziki Pani
Krakowskiey na Cetnaréw sto gdy mam iuz od Cesarza na taka kwote, a iezeli to
moze bydz tedy ia tez moge spuscic ktéry grosz z kazdego fonta, wszak to nie trudno
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u Naszey ].O.JeyMC Dobrodziki wyiednac wedlug afektacji WMPana posylam
kotlarza tak ktade ze WMPan bedziesz konten tylko upraszam aby krzywdy nie robi¢,
niech tam pobedzie z cztery Niedziele do upodobania. Zatym sie w laske iego oddaie

Zostajac Zyczliwym Stuga
Ferdynand Heindel

W Krak 6 Novemb 1725

P.S. iezeli by mozno na f 200 cetnaréw to lepiey iuz za iednym razem wyjednac ten
paszporg

14261. List Ferdynanda Heindla do Elzbiety Sieniawskiej, z 29 wrzesnia 1725, z
Krakowa

1726 die 29 7bris W Krakowie
Jasnie Wielmozna Pani y Dobrodzieyko moia

Posytalem wczorajszego dnia mego czeladnika do Wilanowa aby rewidowat
dachy wszedy iezeliby kedy nie ciekly albo potrzeba byto kedy naprawiac.

Przy tym upraszam WWMPani y Dobrodz poniewasz moy czas wynidzie
z Majetnosci, aby mi naznaczy¢ widza do siewu trzymalby ia daley te majetnosé,
ale sam Pan Bég widzi ze nie wynijde na swoie poniewasz kontrakt iest bez defalki,
oto tylko upada do n6g WWMWMPani Dobrodzieyki aby WMW Pani Dobrodz
niepretendowata odemnie siana za te trzy lata wszakia trzy razy jezdzilem do Wilanowa
w interesie WMMPani Dobrodziejki y teraz takze musialem czeladnika wyprawiac
bez zadney nagrody, tylko powtore upraszam kwit aby odemnie niepretendowat
nikt siana. Wielmozna Pani y Dobrodziejko iezeli mi JWWMPani Dobrodzika puscié
raczysz maietnosci za trzy tysigce tynféw y z sianem to sie ia pode[...] trzymaé, a
na Trzy Krole trzy tysigce tynféw wyliczy¢ komu WMMPani y Dobrodzika zleczysz
a iezeli nie bedzie taska WM Pani Dobrodziejki za te sume mnie spusci¢ to WMPani
naznac kogo zeby wedlug inwentarza ode mnie wszystko debrane Przy tym zostaie
nayunizenszym

JW. WMWMPani Dobrodziejki
Stuga

Ferdinand Heindel
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14262. List Anny Heindlowej do Elzbiety Sieniawskiej, z 27 lipca 1725, (zapewne
z Krzeszowic)

Jasnie Wielmozna Mcia Dobrodziko Pani y Osobliwa Dobrodziko nasza

List odebratam i poczty od JWPyD w ktérym JWPyD pisatas o meza moiego
aby ziachat do Wilanowa Oznaymuie tedy JWPyD ze iuz tydzieni minat iak wyiachat
z dwoygiem Czeladzi tylko mial do Sandomierza wstapi¢ y Niedziel dwie zabawié¢
rynne obiiaé, iak predko skonczy tak predzey pospieszy do nég JWPyD naszey upasé
ktorey y ia niegodna upadszy iak naynizey catuie stropy wszelka weneracya JWP y
Nayosobliwszey Dobrodziki

Anna Heindlowa
die 27 July 1725

Z Sandomierza prosciusienko do Wilanowa pospieszy nigdzie nie ustepuigc ktéry
ztad wzain miedzi cetnaréw piec¢ blachy gotowey

Rkp. 5855: Listy sTOLARZA KONRADA KOTSCHENREUTTERA I SLUSARZA
GORDIANA MAYERA DO ADAMA MIKOrAJA SIENIAWSKIEGO, ELZBIETY
SIENIAWSKIE] I MARIT ZOFII Z SIENIAWSKICH DENHOFFOWEJ:

18859. List do Adama Mikolaja Sieniawskiego, niedatowany
Jasnie Oswiecony Mci Dobrodzieyu

Do nég Pariskich w nayunizeniszey pokorze rzucam swoy niegodni rewerens
zalac sie ze in momentu nie zados$¢ uczynit rozkazu woli JOWMscPana bom nie byt
doma ale za ordinansem JOWMsc Dobrodzice zabawitem sie niedziel 15 gdziem
naznaczong robote do Koscioléw y fabrik Palacow za dispositio odebrat robicz;
y prawdziwa bedac sam bez pomocy wiele si¢ nadaje gdzie z Stycznego cudzoziemskiego
oliwnego orzechu i tak wielu innego rodzaiu i tak zapewne mi si¢ zdadza do nauki
Discipulowie co i ya sobie za szczesliwos¢ przeczytam aby iem sposéb pokazac y w tym
praktyke mieli bo czytam ze rozkazu JOWMscPana y Dobrodzieia my maia bydz dany na
nauke co wygladam z wielkim pragnieniem i zarliwoscig iem nie zatai¢ szczerze pokazac
im dwom uczniom z fundamentu naturalnie w kazdy sztuce iak tilko Architektura kaze y
zawsze za moig dimensja y Abrisy iako sie staram i dotichczas kontentowaé JOWMPania y
Dobrodzike nasza abim bytwtasce konserwowanico[...] poczuwac zechce za powinnoscia
swoig w tich uczniach y ich wystawi¢ za nadzieio Bosko co nie powatpiewam bez zadny
chwaly gdzie sie nie wstidze bosz my wsiscy réwny stolarze ale cnota pohwaty maystra co
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zycze aby i discipulowie si¢ nadaly yako mam z relacyi P. Spazego™® ze sa powolny czego
mnie czeszy coy ia w sobie nie zataie wzaiem [ziely woscy ?]. Takze zlistu do Rubinowicza®
zordinansu JOWMscPana do mnie dla ugodi z ktérem em si¢ juz zgodzit od jednego na rok
500 ztotich na coia przistot ale stysze ze si¢ daie wielka cena za nauke coianie mam za zaden
Scrupul bo za nadzieig Boska mysle ich uczyni¢ Wirtuozéw y ukontentowaé¢ Pana mego
W czim nie powatpie za moja praca by¢ nagrodzony a za rozkazem JOWMscPana mnie
dojdzie Contract wedlug zwiczaju termin co put roku Antecipative belo pozwolono
wyplaczic aia za trzy lata powinienem ich wistawic cobim na dtuszy czas ich sobie zapisat
ale ze iusz biwaly w naucze w czim sie spodziwam pomocy wigladam lotnego Ordinansu
Pariskiego ktérego sie porzuczam zostaigc

Conradus Koczenreiter stolarsz
18860. List do Elzbiety Sieniawskiej, pisany 4 maja 1723
W Lubnicach 4 May 1723
Jaénie Oswiecona Mcia Dobrodzieyko

Litera swoia niegodna upadamy do stép Panskich zalicz si¢ ze gdi nasz Pan
Franciszek Fumo® z Wiednia zaczanot zodziel si¢ z namy na osobe po 100 Talerow
alesmy dotichczas tego nie otrzymaly tilko po 600 zlo na osobe tim sie excuzuigc
asz robote nasza oczy JOWMMPani osondzg wiec ze teraz rok nasz si¢ konczy pro
5 May tedy pokornie suplikujemy zigc ty nadziei ze JOWMM Dobrodzika skode
nasza nie pragniesz my takze w powinnoszcz nasza zachoway Panie Bze w nicim nie
poposniemy wedlug powinnosci naszy Prawdzywa ze nam daig Pewny Deputat ale
bardzo lichy gdyby przecze z polowe co tu ieszy biora z tasky JOWMMPani y ze nasza
robota dotad wodwloke czas brata to iest zeSmy sami muszely co nam potrzeba belo
Istrumenta porobicz aswlaszcza nie maigc cztowieka do pomocy przeccebi spori belo
robocie co oznaymiwszy JOWMMPani zostawamy na zawsze wygladaigc rozkazu
Panskiego [...]

Konrad Koczenreiter Stolarsz
Gordian Mayer Sluszarsz
18861. List do Elzbiety Sieniawskiej, pisany 16 wrze$nia 1723
W Lubnicach 16 7bris 1723
Jasnie Oswiecona Mcia Dobrodzieyko
Oznaymuie JOWMMPani y Dobrodzice co przez ten czas mnie za
przeszkode w pracy moiey chamowata z moim wielkim uboleniem bo co zagdam do

administratoréw materyey do roboty to po kilka tarcic mi daig ze trzy styry tarcice dosc
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tak ze concuruigc robotg moig ze co inszego ma na glowie nizli o tym blocie mysli¢
wiec tak robota pospieszna kiedy mi nie daig co potrzeba zwlaszcza dopiero dnia 6
7bris dano mi chtopca do pomocy y czeladnika ale z nimi mam pomocy potroszcze
gdzie ciezka praca bo im lichg ordynaryja daiag do pozywienia z czego niepodobna
aby mieli mocy do roboty takze mam przyobiecang faske u JOWMMPaniey ze iak
chtopca odbiore do roboty aby mi byt dany zadatek od nauki gdysz dos¢ kwidem tego
co ma bydz za czeladnika co mi oddano to go ze wszystkim znowu trzeba nauczy¢
wiec teraz i chtopca co cale nic nie umi ktérego wedlug sumnienia mego za nadzieiag
Pana Boga mysle wystawi¢ aby JOWMMPani byla kontenta w czym ufam ze moiey
szkody y pracy JOWMMPani nie bedziesz rzadata boc Administratores w tym mnie
w niczym konsolacya moga uczynié¢. Wygladam rozkazu y kommiseracya bo mnie
widze szkoda przy Solaryum mego bo gdy do Krakowa trafilo sie iecha¢ jusz nie raz
w potrzebie dla r6znych potrzeb tak instrumentéw iak y staranie si¢ cudzoziemskiego
drzewa to za to na droge zadnej nie odebralem nagrody [...]

Konradus Koczenreyter Stolarz
18862. List do Elzbiety Sieniawskiej z 10 lutego 1724, z Lubnic
W Lubnicach 10 February 1724
Jasnie Oswiecona Mcia Dobrodzieyko

Pokornie do nég Parskich suplikujemy aby bez urazy JOWMMPani prosba
naszabyla przyiemna w naszey dolegliwosci ktéra my iusz nie raz submissime wyrazali
spodziewaigc nadziei Pariskiey Ratione bedac ugodzony iusz dwie Lecie na rok po
sto talerow ale tylko po 600 zlotych nas dochodzi z czego nie podobna sustentacyiey
[...] ale sie spodziewamy kazdy bra¢ Solaryum na kwartal po 400 zlotych gdzie nie
powatpiamy zZe robota nasza Magistra pochwaly i byliSmy cierpliwi iuz dwie Leci
rozsadku JOWMMPani a te reszte przez te lata ze nie pelna po sto talerow bitych
nam wyplacono odebracé nie zginie bo¢ y to co z soba sie przywiozto iuz nie w catosci
a ztego Solaryum nie wystarcza sprawic czegosmy sie i przed P. Spazym sie uskarzali
co ufamy ze doni6ést JOWMMPani Dobrodzieyce ze w tym miscu ze nie donoszono
prawdy naszego kontraktu co w cudzych kraiach nam obiecano o co powtdrnie
upadamy proszac laskawa rezolucje y poratunku bosmy iusz zdebitterowali ale za
szczodrobliwg faska JOWMMPani nie powatpiamy dyskrecyi poprawy zwlaszcza
y Deputacyi zywnosci co bardzo podty gdyby aby co y tak wielu co tu Officyerowie
biorg iusz by sie ukontentowali y na laske sie Pariski zdali ale nie powatpiewam ze
JOWMMPani w tym kazesz rozezna¢ u P. Wideriskiego® iak nasz dochodzi Ordynarya
my w tym sie poczuwac bedziemy iaka nasza powinnos¢ tak lecie y zimie robi¢ byleby
nam dodano y przeszkody w robocie nie mieli czego pragniemy aby stolarzowi dano
do pomocy czlowieka bo¢ mu niepodobna samemu ku¢ do gruby roboty o co i Szolarz
prosi tyz wygode do y tych ludzi co ma do pomocy niepodobno odrywac¢ na strona.
Takze upraszamy o drzewo na opal aby z taski JOWMMPani nam byto dane iako
tu wszyszczy udzielni taski Panski aze czesto sie trafia gdzie iecha¢ w podréz do
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roboty potrzeby a podwod nam neguia. To zyczymy sobie aby pozwoli¢ kazdemu na
konia obrok co by chociaz dla wszelkiey wygody JOWMMPani aby za tg faska Pariska
y za pomoca Boska swoiey industryey przestawac nie bedziemy y pracy nagradzac
y zostawszy [...]

Conrad Koczenreiter y Gordyan Mayer

18863. List do Elzbiety Sieniawskiej, pisany 21 lutego 1725
W Lubnicach 21 February A.D. 1725
Jasnie Oswiecona Mcia Dobrodzieyko

Unizonym reversem powinnosci swoiey rzucam sie do stop Pariskich zalacy sie
moig prostota ze slysze po trzy razy nagany co mnie potyka z woli JOWMMilosciwey
co pokornie przyimuje ratione Biblioteki mojey niedokoriczoney pracy y iezeli intyntia
Panska takiego Magistra sprowadzi¢ aby te moia robote taktowat na co chwale wole
Paniska y przyznaje zem solaryum odebrat jedenascie set zlotych gdzie az do Wielkiey
Nocy zachodzi za co powininim ia ieszcze odebra¢ za wola JOWMMilosciwey
inquentumbus za$ taka wiecej wyniosta to¢ niepowatpie w tasce Parskiej ze mi reszta
bedzie oddana iednak narzekam na swoja nieszczesliwos¢ zem przez ten czas nie
miatem do pomocy ludzi toby o tey robocie jusz dawno zapomniano ale cosz mam
mowic ubogi cztowiek gdyz ia sam wszystko musze robi¢ dano¢ mi prostaczka chtopca
ze wsi do pomocy co sie stalo Ze co§ w nim nic nieumiejetnosci iednak jakowej iemu
nauki nie zalowal zazywaé turbacyey nauczac professiey moiey gdzie spodziewajac
sie¢ pomocy z niego a on cokolwiek poigwszy powedrowat do Polskiego Magistra
o 7 mil gdzie sie szczyci ze bierze dobry zaplaty wiec darymna praca moia bo przez to
tylko partaczow rozmnoze w Oyczyznie a jego bytnos¢ iusz c. Roku co u mnie zostaie
gdzie powatpie nagany zem przyobiecat chlopca wystawi¢ a on nie mogac swiadczy¢
zadney przyczyny co odemnie poszed! gdzie ja zostatem bez pomocy pracy moiey do
tych czas y nieuwazajac tey turbacyi ale z wielkiej checi pracy bylebym otrzymat faskawy
respekt Pariski wielcem kontent z rozkazu JOWMPaniey bo cho¢ Adwersarze gdym
tu stangt w Eubnicach z niewdziecznym pomienionym przywitali iednak za Nadzieja
Boska oko Pariskie mnie obroni y nie zawstydze sie skry¢ sie przed zadnym Virtuosem
bom swoie profesya szczyrze sie nauczylem ktéra mnie wszedzie zalici ze tedy iest wola
JOWMPani abym na sztuke robit co suplikuie unizenie aby w to pozwoli¢ gdzie kwartaty
iuz nie bede wybieral poniewarz iusz Biblioteka sie zakaricza ad W.Nocy Znowu rok
nastepuie iesli jest taka wola JOWMMP to ta robota koto fawek do kaplicy zacznie si¢
od sztuki gdzie si¢ bede starat o sposobna czeladZ do pomocy aby iak lotniey robota
si¢ konczyla do ukontentowania JOWMPaniey y upraszam aby rozkazaé przyczynié
drzewa osobliwie tarcic grubych y cynkich jodfowych bo takie stuza pod robote drzewa
orzechowego aby zawczasu wyschly ktérych trzeba dostatkiem dla pospieszenia roboty
na wiosne y zebym byt gotowy gdy mie rozkaz zaydzie JOWMPaniey abym sie nie
zawstydzil pracy swoiey choé¢ y drugim na ztos¢ [...]

Konradus Koczenreiter Stolarz
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18864. List do Elzbiety Sieniawskiej, z 10 listopada 1726, z Eubnic
W Lubnicach die 10 9bris. 1726
Jasnie Oswiecona Mcia Dobrodzieyko

W pokrze unyzoni do nog Panskich sie rzucami w odwodzie nie naruszaigc taski
JOWMPani y Dobrodzice zebrzac lasky w czem czescy es my namienely aze samy Jezika
nieumiejetny nie umieliSmy sie uskarza¢ ustnie przed JOWMPania iednak powtdérnie w
pokorze upraszemi o te 1000 ztotich ktére nam S. Pamieci bel zatrzymat P.Spazy® z P.
Rubinowiczem® a rzetelnie przed JOWMPani nie uczynili relatio wiec sie Bogiem y ludzmi
swiacemy ktérem wiadomo iako nasz czeszono ze nam nie sginie ale bedzie oddane
Suplikuiemy tedy do nég Pariskich z nadzieja faski ze bedziemy udzielny za Ordinansem
poniwasz tu si¢ znajduja nieboszczikowskie zastugi ta nie umilnie za Szczodrobliwg Laske
Pariska y rozkazu do Pana Widenskiego nam takie beda zwrécone w cim sie poczuwaé
bedziemy iaka powinnos¢ nasza pilnie pospieszac w naszich robotach [...]

O przislanie modelu odrzwy do Wilanowa upraszamy roskazac tu odesta¢ prosiemy
bo nam potrz.
Konrad Koczenreiter Stolarsz y Gordian Mayer Szlosarz

18865. List do Elzbiety Sieniawskiej, pisany 20 listopada 1726
W Lubnicach 20 9bris 1726
Jasnie Oswiecona Mcia Dobrodzieyko

Naynizszo moio litero pokornie upadam do stép Panskich upraszaiac taski
Pariski w tym ze mie Pan B6g nawiedzit chorobg gdzie teraz jestem staby bardzo wiec
przyjalem doktora aby mnie kurowal ktéremu ni mam cym placi¢ bo teraznieyszy
asz tak drogi ledwie sie z zona y z dzie¢mi moge wyzywié z tego solaryum co biore
z taski JOJMC Dobrodziki za prace moje wiec upraszam taski Panski na doktora
abym mu mogt placi¢ a ile mi Pan Bég da przysé do pierwszego zdrowia to sie bede
starat abym iako naypredzey pospieszyl w robocie moi i pilnoscia iak naywieksza do
ukontentowania Jasnie Oswieconej Pani Dobrodziki gdzie i teraz ile w moi chorobie to
doktadam pilnosci w robocie s chfopcami memi co nie powatpiewam po tasce Jasnie
Oswieconej Pani Dobrodziki ktory taski Pariski wygladam [...]

Konrat Kuczenrayter stolarz
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18866. List do Marii Zofii z Sieniawskich Denhofffowej, z 21 grudnia 1729,
z Lubnic

W Lubnicach 21 Grudnia 1729
Jasnie Oswiecona Mcia Dobrodzieyko

W nayunizenszey pokorze rzucam sie do stop Paniskich odwazajac sie literg
swoja JOWMPani Dobrodzieyce oznajmi¢ ze majac Pan Snycerz Henryk® rozkaz
ratione oftarza w Konskiej Woli do kosciola wzig¢ miare wiec ja ten przesylam desen
Z naynizsza submissyi mojej weneracya oraz zmiang ktérom zrobit za rozkazem
J.O. s.p. ]JMDobrodzieyki z czego byla kontenta y rozkazata aby taki do czasu zrobi¢
zawisto tedy w dyspozycyi JOWMPaniey wszystko z ktérej rozkazu dalszego
wygladam ale Ze teraz przez nienawis¢ udano mnie zem do Sacza w margrabstwie
Pificzowskim i sobiem przez to chonor skarbil, tegom jako stuga Swietej Pamieci
JOWMPani y Dobrodzieyki naszey sobie nie pozwolil, ale za licencya Parska
y zaciggnieniem towarzyszow oraz kosztow moich iako wyswiadcza wiasni poddani
JOWMPani Dobrodziki zem drzewo kupowat y tarcice za wlasny grosz brori Boze
o szelag jeden naruszyc¢ taski Paniskiey y mnie sobie pozwoli¢ na to oraz czas na cudzey
trawié¢ robocie y w ukrzywdzeniu materyi inszych drzew pozwoli¢ sobie czego by
i sumienie moie tego nie zniosto, tylko z udania Dyscyputéw moich ktorzy sie styszeé
dali Ze maig Ordynans w dokonczeniu odrzwi do Willanowa z czegom y owszem
serdecznie rad y zycze im tego chetnie rad im tey fortuny supersedujac w ustgpieniu
warsztatu tubnickiego. Prawdziwa chociaz nie ze wszystkim jestem ukontentowany
za moim szczerym udzieleniem nauki jednakze za ich niewdziecznos$é miatbym przed
czasem $miercig przyplacié, wiec jezeli wola y taska JOWMPani y Dobrodzieyki
abym pomieniony ottarz do Konskiey Woli miat robié, to¢ ia sie postaram o ludzi
abym dosy¢ uczynil y rokazowi Pariskiemu stawit sie¢ w czym nie powatpiewam w
przestaniu ordynansu do J Pana Widenskiego¥, aby ze mna skontraktowat y coby
przynalezato drzewa rozmaitego sporzadzit aeby wiec w Imie Boskie pomieniona
robote zaczaé in quantum bez naruszania taski Pariski JOWMPani Dobrodziki mnie to
opus bedzie akkordowane to¢ ia od sztuki powinienem wszystka materig dac y robote
wystawié czego bym sobie zyczyl za pozwoleniem JOWMPani Dobrodziki trzymajac
ani powatpiwajac bynajmniej ze swoi pracy wedtu stanu mojego bede uspokojony
bez klopotu jako ten ktory sie skloniwszy do stép Pariskich JOWMPani Dobrodzieyki
suplikuje pokornie o przywiley w Jarostawiu, w ktérym miescie dozywotnie siedzac
abym byl uwolniony od Mieyjskich aggrawacyi a w wolnoéci kunsztu swego
zaszczycal taska Pariska y protekcyja zawsze wespot z zong moja y dziatkami blagaiac
Maiestat Boski za dobroczynne fawory y protekcya Panska iako ten ktory sie bydz
zapisuje dozgonnym [...]

Konrad Koczenreiter Ebanista
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18867. List do Marii Zofii z Sieniawskich Denhoffowej, pisany 17 stycznia 1730
Z Lubnic 17 Januarii 1730
Jasnie Oswiecona Mcia Dobrodzieyko

Naynizsza moia pokorna litera upadam do stép JWielmozny WMCD wedtug
rozkazu JWWMCD ze mnie zaszed! abym inszy abrys zrobil na ottarz do Koriski Woli
poniewasz pirszy nie byt do ukontentowania JWWMCD co go zrobilem za $wiety
pamieci JOJMCD wiec teraz posylam inszy ktory tak ktade ze JWWMCD bedzie
z niego kontenta gdyzem go wedtug ordynansu i woli JWWMCD staralem sie abym
do ukontemtowania Parnskiego wedlug pirwszego odmienit gdzie mnie dochodzi ze
iusz trzy abrysy miano do JWWMCD posta¢ na te oltarz do Koniski Woli ale ja sie
z tym odzywam do JWWMCD ze ten ktory te abrysy wydal na ten ottarz to niech sie
tego wstydzi bo on w moim kunscie imakulki nie iest kapax w architekturze bo go
samo to wydaie jako to ambona w Wtostowicach jest partacko zrobiona czegobym ja
sie wstydzil abrys na take robote dawac a to wszystko przez nienawistne zazdrosci
udania JWWMCD gdzie s. pamieci JOJMCD byla kontenta z moj niegodny pracy
y zdawata si¢ na mnie niegodnego podnézka w robocie moi co ja niegodny podnozek
JWWMC Dobrodziki chcgc z moig niegodna robota z iak naywieksza aplikacya
moja kontentowac oczy Pariskie w czym tylko rozkaz JWWMCD zajdzie mnie gdzie
pokornie upadam do stép JWWMCD suplikuje taski Paniski w tym abym mégt ja
ten ottarz do Koriski Woli y insze robote co jeno bedzie potrzeba do tego kosciota
na stuke zjedna¢ gdzie ja bez omieszkania roboty do Willanowa ktéra kontynuowac
bede zawsze jak najunizerisza moja pilnoscia s chlopcami a te koniskowolska robote
aparto chciatbym sie podjac¢ z materyi moj co tylko bedzie potrzeba to ja juz bym sie
starat y czeladZ na swoie strone bym przyjat abym iako naypredzey wystawit ottarz
co trzeba bedzie do tego kosciota iezeli wola Jasnie WWMCD vy faska Pariska czego ja
niegodny faski Paniski i rezolucyi na te moie niegodno litere wygladac bede rozkazu
i woli JWWMCD co bym mogt sobie zawczasu materyi przysposobi¢ co by mi schia
do roboty [...]

Conradt Kotschenraiitter Ebanist

18868. List do Marii Zofii z Sieniawskich Denhoffowej, pisany 15 lutego 1730
Lubnice 15 Fe 1730

Jasnie Oswiecona Mcia Dobrodzieyko

Z roskazu JWWMCD doszty mnie te abrysy przez P. Pisarza Wydynskiego®
oraz zebym wedlug tego abrysu robit oltarz do Konski Woli co mi jest przystany
oléwkiem rysowany gdzie ja kontent tylko ia zmiarkowa co przy ten abrys co
zoléwkiem rysowany to sifajest w nim erroréw co bymja zebym go wedlug tego abrysu
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robil tobyym sie moégl tego bardzo wstydzi¢ i mégtby sobie na nietaske JWWMCD
zastuzy¢ zebym nienalezycie po majstrowsku zrobit ale ja ze wszystkim wymiarem
miejsca ottarza w Konski Woli y obrazu ktoéry jest jusz malowany tom nalezyta miare
y proporcye miejsca wymierzylem za S Pamieci JOJMCD tak ktade ze y JWWMCD
bedzie kontenta iak da Pan B6g skoriczy¢ mi ten ottarz wskutku bo ia wedlug abrysu
mego podanego moge sita odmieni¢ a nie tak iak ten oléwkiem wyrysowany bo to
nie wedlug architektury dysponowany ale sila eroru znajduje sie w tym abrysie co
mi zaden architekt przy Warszawie nie znaydzie w moim zadny przygany abrysie
donosze JWWMCD o robocie moi drzwi do Willanowa z wielko mojo aplikacyjo
y ludZmi pospieszam iako najpredzy co doniesie P. Widynski JWWMCD we wszystkim

L]

Cunradt Kotschenraiitter Tischler

18869. List do Marii Zofii z Sieniawskich Denhoffowej, pisany 17 stycznia 1731
Lubnice 17 Janu 1731
Jasnie Oswiecona Mcia Dobrodzieyko

Pokorno moig literg upadam do stép JOP Dobrodziki gdzie nierad bym JOP
y D turbowal w tym zem mnialem z faski JOP y D przyobiecano laske Panisko przez
JMCD Kroélikiewicza® aby byty podwody moje rzeczy z Wilanowa zabrali wszystkie
do Lubnic gdzie z tych furmanéw ktore byli ordynowane z rozkazu JOP y D to jeno
mi sie jeden dostal bo drugich slusarze zabrali pod swoje rzeczy a ja nieborak ledwo
z dziesigtego moglem sobie wzig¢ a wszystko musiatem w Wilanowie zostawié¢ co
z wielka moja szkoda y dotego nie moge nic dotychczas nic zaczaé robi¢ bo tam
wszystkie najpotrzebniejsze rzeczy do roboty to tam zostaly a bez tego cale nie moge
zaczgc¢ robic nie tylo rzeczy tak sita tam musialem zostawic ale oprécz y swego powozu
tom musial dla zty drogi furmanowi koni naymowacé przyprzegac za swoig krawa
prace dla zlej drogi co mnie kosztuje zlotych 73 niechcac JOP y D turbowaé wtedy
wiec teraz pokornie padszy do stép JOP y D pokornie suplikuje taski Paniski aby mi te
rzeczy moje z Willanowa mogli z rozkazu JOP y D iako naypredzey sprowadzi¢ tu do
Lubnic bo mi sa bardzo pilnie potrzebne wedtug rozkazu JOP y D Model Ottarza z iak
naywieksza moya aplikacya wkrodce bedzie odestany do JOP y D wielkiego oltarza
takze suplikuje JOP y D aby w tym pomieszkaniu gdzie ja mieszkam to okien cale ni
masz bo so bardzo zte a nie podobna mi w zimnie robi¢ gdzie suplikuje faski JOP y D
a zlici¢ ].P.Widynskiemu® aby kazat porypyrowac bo I.P. nie chce bez ordynansu JOP
y D nic sie domysli¢ ani P. Perty” poki nie bedzie rozkazu od JOPy D [...]

Cunradt Kotschenraiitter Dischler
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Rkp. 5915. LisTy RZEZBIARZA JOHANNA GEORGA PLERSCHA DO ELZBIETY
SIENIAWSKIE] I MARIT ZOFII Z SIENIAWSKICH DENHOFFOWEJ:

29907. List do Elzbiety Sieniawskiej, z 16 marca 1725, (z Wilanowa)
Jasnie Oswiecona Mcia Dobrodzieyko

Czynil mi relacjg P. Burgrabi Patacowy® jakoby JO Pani y Dobrodzieyka
pisata do niego zebym porzucit kolo wazéw robié, a statuy zaczal, nie wiem tedy jezeli
to jest wyrazna wola JO. WM Pani y Dobrodzieyki ktéra jezeli taka jest, wiekszy to
bedzie profit i sporsza robota, kiedy ieden to a drugi to bedzie robit, zaczym moéwitem
juz z jednym znajomym snycerzem ktéry w tym jest perfekt, zeby sie podjat potrzebne
waza robi¢, od ktérey roboty zgodzi sie za dwanascie set ztotych, a ia bym juz koto
statuy robil, w czym czekam rezolucyey Panskiey supplikuie tez w tym do JO Pani
y Dobrodzieyki ze mi aredarz niechce kwartatu zaptacié, zaczym chciey J.O. WMPani
Dobrodzieyka w to potrafi¢ zebym moégl razem wziaé pieniadze, a ja wszelkiey
nieomieszkam applikacyey

Zostaigc Jasnie Oswieconey Pani y Dobrodzieyki

naynizszym sluga
Jerzy Plerz snycerz

die 16 Marty 1725

29908. List do Elzbiety Sieniawskiej, z 16 sierpnia 1725, (z Wilanowa lub
Warszawy)

Jasnie Oswiecona Mcia Dobrodzieyko

Nie chcialbym inkommodowaé¢ JO. WM Pani Dobrodzieyki, ale ze mnie
do tego wlasna potrzeba supplikuie pokornie o dwa kwartaly ktére wychodza die
1. Augusti, gdyz antycipative mam kontrakt, ja za$ ile mozna moiey czynie zadosy¢
obligacyey moiey jestem

Jasnie Oswieconey Pani y Dobrodzieyki
naynizszy stuga

Jerzy Plerz

snycerz

die 16 Augusti 1725
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29909. List do Elzbiety Sieniawskiej, z 31 stycznia 1726, (z Wilanowa)
Jasnie Oswiecona Mcia Dobrodzieyko

Na wyieznym JO. WM Pani Dobrodzieyki dana mi jest assygnacya do
aredarza tuteyszego”® na kwartal ktory mi sie konczy die 2. February, na ktora to
assygnacya nie wziglemy szelaga, bo o niey nie tylko by wiedzie¢, ale y styszy¢ niechce,
wiec w tym czynie rekurs do J.O. WMPani Dobrodzieyki a poniewaz mam dotozono
w kontrakcie, ze anticipative mam bydz satisfactus, pokornie o te taske supplikuie
przy zaczynaigcym sie drugim kwartale

zostaiac
Jasnie Oswieconey Pani y Dobrodzieyki

naynizszym sluga
Johann Georg Plersch bildhauer

die 31 January 1726
29910. List do Elzbiety Sieniawskiej, z 17 sierpnia 1726, z Warszawy
Madame

Ayant été obligé de me retirer & Varsovie pour pourvoir 4 ma santé me trouvant
incommodé depuis quelque tems; j'ai cru étre obligé d’en faire part en le meme tems a
Votre Altesse pour prevenir quelque sinistre relation, que 1'on auvoit pu faire &4 Votre
Altesse surce que je mesuis retiré de Willanow pour m’etablir 4 Varsovie: Je me flatte
que Votre Altesse voudra bien m’accorder cette grace pouis que mon tems est expiré
pour le quel jetois engagé au Service de V.Altesse c’est vrais qu’il y manque encore
deux semaines; mais I'indisposition, dans la quelle je me trouve m’a force de la faire au
plutot pour etre plus & porteé des medeims pour etre plutot query, et en etat de servir
V.Altesse quand elle voudra bien me faire I'honeur de me continul...] ses graces que
j estime comme mon plus grand bonneur ¢’y bien vrais que je ne peu plus m’engager
par an, mais danstotes les occasions je me fairai un plaisir, et un devoir il servir V.Altesse
preferablement a tout autre pour pouvoir toujours faire voir a Votre Altesse, que ma plus
grande ambition est d’etre avec la plus profonde soumission et un egale obligation

Madame
De Votre Altesse

le tres humble et tres obeisant Serviteur
Johan Georg Plers

Sculbtor

Varsovie die 17 8bre 1726
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29911. List do Marii Zofii z Sieniawskich Denhoffowej, z 22 grudnia 1729,
z Warszawy

Jasnie Oswiecona Mcia Xiezno A Pani y Dobr moia Misciwa

Przy tey podaney okazyi zaniecha¢ nie moge tym naynizsza veneracya
moie przy tych nastepuiacych Swietach do nég W.X.Mci polozy¢ zyczac z szczerego
affektu, aby ten wielki Pan Nieba y Ziemy de nowo si¢ w sercu W.X.M. urodzil,
odmieniaigc wszelkie nieszczescie w iakiey nayszczesliwsze godzine przy pomyslnych
sukcesach na diugie lata. Oraz z naynizsza submissya oznaymuiac izem statue S.Jana
Nempomucena, ktérag mialem in comissis iusz wystawitem z wszystkiem iako nalezy
wedlug z Panem Fontanem™ uczynionego akortu. Na takowa robote odebratem
pieniadze Tinféw 665. nalezy mnie ieszcze Tinféw 335. oprocz Tal. 3. com wylozyt
od malowania tey statui z pokostem zeby trwalsza byla od deszczu. Wiec pokornie
do n6g W.X.Mci sie rzucam supplikuigc y proszac, abys raczyla z Pariskiey Laski
swoiey na przerzeczone reszte pieniedzy mnie przysylac assignacya zebym mogt ie
bez dalszey odwloki odebra¢ bom ubogi czlowiek barzo potrzebuie [...] co wielce
obowigzany bede noca y dzien [...]giwaé. Co sie tyczy tey Roboty Willanowskiey
nieomieszkam wedlug wystawioney obligacyi moiey iak JM Pan Kapitan Deybler®”
naznaczy iako naypredzey wystawic¢ y porzadnie zrobi¢, ze W.X.M. contenta bedzie.
Tylko nie wiem iak to mam wyrozumie¢ kiedym iusz pokilka razy do JM Pana
TRubynskiego Comissarza WXMci* o te mnie taskawie naznaczone pieniadze pisal.
wiec ani pienigdze ani tesz od niego responsu odbieram. Zatym pokornie upraszam
abys W.X.M. raczyla taskawie powturnie do niego ordynanz wydawaé zeby mnie
wyplacil. To wyraziwszy w dalszey Lasce Panskiey sie upraszam wszelkim respektem
W naynizszey submissyi zostaigc

W.XM.
naynizszym sluga

Johan Georg Plersch

w Warszawie
die 22. Xbris 1729
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Rkp. 5932. Listy MALARZA GIUSEPPE ROSSIEGO DO ELZBIETY SIENIAWSKIE]J:

34074. List z 24 maja 1720, z Lubnic
Jasnie Oswiecona Mitosciwa Dobrodziko

Skonczywszy sufit w sali patacu tubnickim z ordynansu Jasnie Oswiecony
Mitosciwi Dobrodziki gdzie mi tedy nie przyszto samemu do stup JOMD podziekowaé
za robote JOMD bo gdysz musiatem pilno a pilno do Krula JM* iecha¢ do Warszawy
bo listuw tu kilka do mnie Krul IM pisat do Lubnic abym iako naypredzy stawat
Warszawie gdzie litero moig upadam do stup JOMPD i przepraszam JOMPD
abys JOMPD ni mniata urazy na mnie zem nie czekal na przyjast Jasnie Oswicony
MDobrodziki ale ia iezdem na rozkaz JOMPD zawsze gotuw przyiecha¢ iak bedzie
JOMPD wola Panska tylko suplikuie JOMPD Pani a Pani aby z taski JOMPD za prace
moia y fatyge reste piniedzy do rak Pana Spacego®™ oddac¢ kazala z taski swoi Parnski
bo gdzie nie podobno mi byto czeka¢ na nie poniewasz Najasnieyszy Krul JM pisat do
mnie iako naypredzym stanot Warszawie gdzie tedym wedtug kontraktu ziednanego
JOMPD za prace moie za dwiescie Taleruw bitych na ktérem dopiro oddebrat sto
taleréw to mi ieszcze nalezy drugioe sto gdzie suplikuie Jasnie Oswicony MP
Dobrodziki o nie

Co wyraziwszy Jasnie O$wicony Pani a Pani Dobrodzice Jestem
Naynizszym podnuszkiem Giuseppe Rossi

Z Lubnic die 24 maj 1720
34080. List z 16 lipca 1721, z Warszawy
Madame

Comme jay d’esja eul’onneur d’escrire a Son Altesse ma derniere resolutions
jespere qu’elle I'aura receu je reiterre par celle-cy que son altesse doit éstre assurée
qu’au premier de septembre je serez a son Service donc son altesse poura disposer de
moy ne pouvant pas plustost parce que I'ouvrage m’est augmentée et je ne pourez pas
la finire plustost et je suplie Son Altesse de vouloire bien avoire la Bonte de me faire
faire reponce afin que je sois assurez de mon cote et que je ne m’engage point allieurs
et suis avec un tres profond respect

a Varsovie
le 16 Juillet 1721

de Son Altesse
le tres humbles tres obeissant serviteur
Giuseppe Rossi
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34158. List z 1 pazdziernika (bez podania roku), z Jaroslawia
Madame

Je mais donne launeur des faire savoire a sonne altesse que ie suy ala fein des
mon travalle dan quenze iour de tent iespere tout cera finie ce pourqoy ie suplie tres
chumbllement son altesse quelley las bontez dordonore mon derniee peiment ausi biein
que pour las fournitour des laure que ie furnie alesglise ie suplie tres chumbllement
son altesse pour un pront expedisiont anatandant ce ordre ie suy aveque un profonde
respet des son altesse

les tres chublle etres chobeisan serviteur Josepe Rosy
les 01 octobre a Jarostaw

34159. List z 4 sierpnia (bez podania roku), z Jaroslawia
Madame

Illia lontent que ie retarde launeur de Crire a son altesse pour pouvore luy
randre Contte des mon travalle a mesme tent pour remerciere son altesse du peiment
quelea eu las bontez dordonere pour moy Comme ce mesieur ne fon point des parolle
ie suy au bligez des supliere Vostre altesse des daunere un nouvelle au /rdre pour
que ye puis avoire les reste des mon argant nayant recu ious’que asteur que mille
franc a Conte ausi biein que les provisiont que son altesse aeu las bontee daurdonnere
pour nous iousque asteur nous navons resue que un desmie tinet des beur deu / car
des Cacha ei troy chariot des boy ie suis bieinnesse davertire son altesse detout aussi
biein des mon travalle qui avance biein dieu mercie au 13 de ce moy illiara plus des
las mauttiee des fait si son altesse soite que icy du courage pour finire les reste elle
aura las bontez daur donnere mon peiment ausi biein ie ettez aubligez des faire des
las des pance pour des laure ci des couleur biein que les des pance daumestique que
ie demande treschumblement pardon a son altesse des las libertez que ie paran las
suppliant treschubllement des Continuere ce bonnettee pour moy qui suy touioure
prete arecevoire ce aurdre ie suy aveque un profont respet aes Votre altesse

Madame

Les treschublle et tre chobeisan cerviteur
Les 4 daou

A iaroslav
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34160. List z 27 stycznia (bez podania roku), z Warszawy
Madame

Je mais suy daune launeur des Crir a Son Altesse ausitot que je etet arivez a
Varsovie mais Son Altesse ne mas point aunores des la response je fait les chemein que
Son Altesse ma ordonez de faire san avoire les hauneur des la rancontrere ce pour qoy
Je supplie tre chumblement Son Altesse des monorer des ce ordre des mais faire savoir
si ela besoin des moy a prez qoy je suy que profond respet des Sone Altesse

les treschuble etres obeisant Serviteur
Rosy

Les 27 janvier a Varsovie

34161. List z 16 grudnia (bez podania roku), z Warszawy
Madame

Je exquttez les ordres de Sone Altesse mais aiant ettez si malureu san avoir
leuneur des las rancontrer dan au Cunne androy sauroit returnez sur mais pas mais le
furmen na point voulue a cause de las pesanteur Je suy a presant a Varsovie iatent les
ordre de Sone Altesse ie suy aveq un profond respet des Sone Altesse

les treschublle etres chobeisant Serviteur
Rosy

Les 16 desambre
a Varsovie

34162. List z 23 sierpnia (bez podania roku), z Jaroslawia
Madame

Je eu launaur des Crire a son altece les 11 du moy mas letter nauras point
parvenue a son altece puisque elle na mas point aunaurez des reponce cellici ce pour
daunere avis a son altece du peiment que ie resut ci pour las merciere treschublement
des bonteez que son Altece a pour moy pour mon travalle avance biein dieu mercie
iaseur son altece que setun terrible ouvrage iene lauroit point Crue ci ienelavoit ci
prouvez iene ce si celle pouroit finir(?) cet annee ie feroit du moin mon possible pour
ce qui et des provisiont que son altece a eula bontez dordonnere pour nous iousque
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asteur ie ne point resut ostre que troy chario de boy deu Ca]...] des Cacha ei un des
mie tinet des beur ie demande tres chumbllment pardon a son altece de la libertee que
ie pran des lin finformere des ce bagatelle la suppliant treschubllment des Continuer
(?) touiour ce bontez pour moy qui souy touyour ent arecevoir ce aurdre ie suy a
veque un profont respect des Son altece

Madame

Ma fame aseur V. altece des ce chuble respet
Son treschublle et au beisant cerviteur

Les 23 aou a jaroslaw Josepe Rosy

34163. List z 25 [...] 1721, (z Warszawy)

Jay bien receu la Lettre que Votre Altesse [...] bien voulu honorer par Monsr
Riaucourt” [...] la quel elle desire que Je me rende aupres elle a Lubownie pour
achever quelque ouvrage mais comme je Eu lhonneur Il y a quelque [...] decrire a
Votre Altesse quil metot [...] le pour le present a cause dune ouvrage Javois enterprit
a la Paroisse et que Je [...] actuellement, mais que Jespere de finir [...] comencement
d Aout, dabord que Jaurez Achevé Je promet a Votre Altesse de[...]Jrement de noiiee
a Son sernice Je ne m[...[Jray pas Aussy tost den faire part a Son Altesse affin quelle
mordonne quelque [...] faire mon voyage. Je ne puis [...] le prir que pourra Coutter
louvrage [...] y aura a faire. Car je ne scay pour la [...] du plafond. Il sera asse tempt.
Lors que [...] [...] [ordrez ?] sur les lieux. Surquoy elle peut [...] entierement eus me
soumettant a [...Jur de ses orders. Je reste avec un [...] profonds respects

De Votre Altesse
Les tres humble
Et tre obeisant serviteur Josepe Rosy

Le25[...] 1721

34164. List z 9 lipca 1721, z Warszawy
Madame

Jenay receu que le lendemein du depart de la Poste. la lettre que Votre Altesse
ma biens voulu honorer du 28 e du mois passeé ce qui a fait que jé nay put aussy tost
luy faire reponse. Jé reytere ce que jay deja eu lhonneur dEcrire a Votre Altesse Il y a
quelque tempt, que javois entreprit une ouvrage icy, a la Paroisse de St Jean et-qui du
depuis lon mavoit augmanter de quelque Tablaux, donc Il faut que jacheve suyvent de
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ce qui a Etter Connenu et comme jespere sans faute de finit entierement cet ouvrage
la fin daoust. Votre Altesse poura disposer de moy au commencement de 7bre pour
certain Juttendray ces ordres pour ce temps la Jereste avec un proffonds respets

De Votre Altesse

le tres humbles tres obeisant serviteur
Joseph Rossi

Madame

a Varsovie ce 9 Jeuillet 1721
34165. List z 9 wrzesnia 1721, z Warszawy
Jasnie Oswiecona Moscia Dobrodziko

jakem przeszia poczta mial honor oznaymi¢ WMMDobrodzice [...] na koricu
tego Miesigca zapewne bede wolen do ustugi iey, Tak y teraz twierdze, bo chociazbym
chciat z calego serca predzey, to nie podobna gdysz predzey moia zaczeta robota
skoniczona by¢ nie moze a trudno tesz podiawszy sie iey nieskoriczona porzucic,
gdybym byl wiedziat przedtym o tey intencyey WMMPani y Dobrodziki nie byt bym
sie iey podial co oznaymiwszy lasce y protekcyey Pariskiey oddaie sie zostaigc Jasnie
Oswieconey Pani y Dobrodziki Moiey

naynizszy Stuga
J.Rossy

Z Warszawy
9 Septembra 1721

34166. List z 23 sierpnia 1722, z Krakowa
Jasnie Oswiecona Mcia Dobrodziejko

List Waszey Xigzecey Mci de data 26 July odebralem, na ktéry nie mogtem
predzey dopisa¢, bo List Waszey Xigzecey Mci dopiro 22 Courentis odebralem, podaie
tedy do wiadomosci Waszey Xiazecey Mci, iz ia wkrotce wyiezdzam do Warszawy
y ustnie uczynie relacya Waszey Xiazecey Mci, a teraz si¢ tasce Parskiey oddaiac
zostaie
Jasnie Oswieconey Waszey Xigzecey Mci

Naynizszym Stuga
Jozef Rossy

Data w Krakowie
23 A 1722
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34167. List z 24 lipca 1722, z Eubnic
Z Lubnic die 24 July 1722
Jasnie Oswicona Mcia Dobrodziko

Donosze JOJIMC Dobrodzice zem iusz skoriczyt sufit nalezycie ze wszytkim
s ktérego JOJMC Dobrodzika bedziesz kontenta takze donosze JOJMC Dobrodzice
zem byl wedlug roskazu Panskiego w Jarostawiu gdziem widzial ten kosciot
i zmiarkowatem go wiec iezeli JOJMC Dobrodzika kazesz sobie abrys na ten kosciot
zrobi¢ iak ma by¢ malowany to ia czekam woli w tym i roskazu Panskiego dalszego
abym widzial czego mam sie trzymac teras za$ ni mnialem iusz nic do robienia w
Lubnicach w Palacu wiec piechatem do Krakowa zebym darmo czasu sobie nie tracit
gdzie roskazu Panskiego czekam, wygladam iako naypredzey od JOJMC Dobrodziki
CO wyraziwszy

J.O.JMC Dobrodzice
Jestem nayniszym podnuszkiem
J.Rosy malarz
34168. List z 7 lutego 1726, z Warszawy

Jasnie Oswiecona Wielmozna Mcia Dobrodziejko
Rozkazom Jasnie Oswieconej WMPani y Dobrodziejki nigdy sie wymowic
nie moge, chocbym najwieksze trudnosci konserwujac dalsza taske J.O.WmPani i
Dobrodziejki. Ratione tego ucznia przyjac¢ go na jeden rok obiecuje, ktérego uczy¢ i
karmic¢ od stu taleréw bitych najmniej na jeden rok nie moge. Suknie za$ powinien

mie¢ skad innond co przy naynizszy moiey submissij wyraziwszy zostaie

Jasnie Oswieconey Wielmozney WMMPani Dobrodzieyki naynizszym podnézkiem
Joseph Rossi

Z Warszawy die 7ma Februarii 1726

34069. List z 17 marca 1726, z Warszawy
Madame

Je ne V’eus point changgér la parolle que jay donnée a Vostre Altesse, au sujet
du garcon que je promis de prandre, mais je fait reflection du depuis que sil et dun

age avancé, Je ne pouré lefectuér ma promise Cardordinaire aveq de selles gens on
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ny part que sa peyne sans honnéur, il seroit doncq pour lomieus, quesa soit un Jéune
garcon denuiron quatorse a quinze ans pour le plus, pour le faire a ma fantasie, et au
contantéunance de Véstre Altesse, Surquoy je demure aveq un tres profond Respéct

Madame
de Vostre Altesse

Le Tres humble et tres obeissant serviteur
Rossy

Varsovie
14 .Mars 1726

PRZYPISY

Teodor Potocki, biskup warminski.
Adam Mikotaj Sieniawski, kasztelan krakowski, hetman wielki koronny.
Marcjan Borkowski, burgrabia warszawskiego palacu Adama Sieniawskiego.
Giovanni Spazzio, architekt.
5 Abraham Zelmanowicz, arendarz wilanowski.

Jan Kroélikiewicz, sekretarz i podskarbi Elzbiety Sieniawskiej i Marii Zofii z Sieniawskich
Denhoffowej.

Zapewne Andrzej Barariski lub Pawel Gluchowski, ekonomowie i administratorzy débr
wilanowskich.

Johann Georg Plersch, rzezbiarz warszawski.

Michal Drygalski, pisarz prowentowy débr wilanowskich Elzbiety Sieniawskiej.
Marek Turbinski, komisarz i lustrator dobr wilanowskich Elzbiety Sieniawskiej.

M. Drygalski, por. przypis 9.

J. Krélikiewicz, por. przypis 6.

Elzbieta Sieniawska.

Giovanni Francesco Fumo, sztukator.

J. G. Plersch, por. przypis 8.

Prawdopodobnie J6zef Wandalin Mniszech, marszalek wielki koronny.

Anna z Sanguszkéw Radziwillowa, kanclerzyna wielka litewska.
8 August Il Mocny, krél Polski.
A. Radziwiltowa, por. przypis 17.
Maria Zofia z Sieniawskich Denhoffowa, wojewodzina potocka.
Heinrich Briihl, kamerjunker Augusta II, pdzniejszy pierwszy minister Augusta III.
A. Baranski, por. przypis 7.
A. Baranski, por. przypis 7.
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A. Bararniski, por. przypis 7.

A. Bararniski, por. przypis 7.

Francesco Maino, szukator.

A. Bararniski, por. przypis 7.

Francesco Maino, por. przypis 26.

Karol Stanistaw Radziwill, kanclerz wielki litewski.

Aleksander Lubomirski, starosta sandomierski.

Michal Burczynski, komisarz i lustrator dobr wilanowskich Elzbiety Sieniawskiej.
J. G. Plersch, por. przypis 8.

G. Spazzio, por. przypis 4.

Ferdinand Heindel, kotlarz.

Giuseppe Rossi, malarz.

F. Heindel, por. przypis 34.

F. Heindel, por. przypis 34.

G. Rossi, por. przypis 35.

G. F. Fumo (por przypis 14) i Pietro Innocente Comparetti, sztukatorzy.
Zapewne Kazimierz Czartoryski, podkanclerzy litewski.

A. M. Sieniawski, por. przypis 4.

G. Spazzio, por. przypis 4.

Zapewne Stanistaw Ernest Denhoff, wojewoda potocki, hetman polny litewski.
G. Spazzio, por. przypis 4.

G. Rossi, por. przypis 35.

G. Rossi, por. przypis 35.

G. Spazzio, por. przypis 4.

Piotr Wieckowski, burgrabia patacu wilanowskiego.

G. Spazzio, por. przypis 4.

G. Spazzio, por. przypis 4.

O. Stefan od $w.Wojciecha Staniewski, pijar, rektor kolegium krakowskiego i kapelan
Elzbiety Sieniawskiej.

Martino Altomonte, malarz.

Antoni Widenski, burgrabia patacu tubnickiego.

Konrad Kotschenrautter, stolarz.

Gordian Mayer, Slusarz.

M. Altomonte, por. Przypis 52.

Giuseppe Fontana, architekt.

J. G. Plersch, por. przypis 8.

Elzbieta Sieniawska.

A. M. Sieniawski, por. przypis 2.

J. Krélikiewicz, por. przypis 6.

G. F. Fumo, por. przypis 14.
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G. Spazzio, por. przypis 4.
G. F. Fumo, por. przypis 14.

Piotr Morzycki, ekonom Elzbiety Sieniawskiej, pisarz prowentowy tzw.

zakrakowskich.

P. Morzycki, por. przypis 65.

G. Spazzio, por. przypis 4.

Jan Jerzy Przebendowski, podskarbi wielki koronny.
P. Morzycki, por. przypis 65.

Zona Kazimierza Wilkoniskiego, chorazego zatorskiego i oswiecimskiego.
G. Spazzio, por. przypis 4.

G. Spazzio, por. przypis 4.

G. Spazzio, por. przypis 4.

P. Morzycki, por. przypis 65.

G. Spazzio, por. przypis 4.

Francesca Fumowa, zona G. F. Fumo, sztukatora.

G. F. Fumo, por. przypis 14.

G. Spazzio, por. przypis 4.

J. J. Przebendowski, por. przypis 68.

G. Spazzio, por. przypis 4.

Izrael Rubinowicz, ekonom i pisarz prowentowy débr tubnickich.
G. F. Fumo, por. przypis 14.

A. Widenski, por. przypis 53.

G. Spazzio, por. przypis 4.

I. Rubinowicz, por. przypis 83.

Heinrich Hoffmann, rzezbiarz tubnicki.

A. Widenski, por. przypis 53.

A. Widenski, por. przypis 53.

J. Krélikiewicz, por. przypis 6.

A. Widenski, por. przypis 53.

Antoni Perti, sztukator i kwadrator, burgrabia patacu tubnickiego.
P. Wieckowski, por. przypis 48.

A. Zelmanowicz, por. przypis 5.

G. Fontana, por. przypis 57.

Johann Sigmund Deybel, architekt.

M. Turbinski, por. przypis 10.

August II Mocny, krol Polski.

G. Spazzio, por. przypis 4.

Piotr Riaucour, kupiec warszawski.
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WSTEP DO ,DZIENNIKA WILHELMA OSSECKIEGO”

Publikowany nizej tekst jest raportem (w formie dziennika pisanego post factum)
ostatniego przedwojennego kustosza Muzeum w Wilanowie - Wilhelma Osseckiego.
Material zawiera opis wydarzen dziejacych sie w Muzeum w ostatnich dniach przed
wybuchem II wojny $wiatowej, w czasie oblezenia Warszawy we wrzesniu 1939 r.
i w pierwszych tygodniach okupacji niemieckiej. Obszerny biogram W. Osseckiego
cytowany jest w dalszej czeSci wstepu. Jego osoba interesuje nas przede wszystkim
z powodu pracy w Muzeum w Wilanowie w latach 1933-1939

Dla lepszego naswietlenia wydarzeri opisanych w raporcie prezentujemy
ponizej zarys sytuacji muzeum wilanowskiego w latach 30. XX w., jaki wylania sie
z dostepnych nam dokumentéw archiwalnych.

W czerwcu 1926 r., w swej francuskiej posiadlosci Montrésor, zmart Ksawery
Branicki - jeden z najbogatszych polskich arystokratéw przelomu XIX i XX w.
Do jego dobr ziemskich od 1892 r. zaliczaly sie réwniez dobra wilanowskie, ktére
odziedziczyl po ostatniej z Potockich na Wilanowie - Aleksandrze Augustowej
Potockiej, wraz z palacem i zbiorami sztuki. Dobra wilanowskie przejat po nim
jego syn - Adam Branicki. Zbiory muzealne 7 pazdziernika 1927 r. zyskaly ochrone
prawna po ich wpisaniu do inwentarza zabytkéw sztuki i kultury przez konserwatora
na wojewddztwo warszawskie. W wymiarze administracyjnym zbiory podlegaly
zarzadowi débr wilanowskich. 1 lipca 1929 r. z zarzadu débr wydzielony zostat
osobny ,Zarzad Patacow, Muzeum i Parkéw Willanowskich” !. Jego szefem zostat
Jakub Rokicki. Kustoszem Muzeum, ktére w 1929 r. po raz pierwszy zaistnialo
w oficjalnej nomenklaturze dziatéw zarzadu dobr, byl Kazimierz Przectawski - co
najmniej od korica XIX w. opiekun ,, Biblioteki wilanowskiej” i zbioréw wilanowskich.
K. Przectawski samodzielnie opiekowat sie zbiorami wilanowskimi do lipca 1933 r.,
kiedy pojawil sie w Muzeum w Wilanowie Wilhelm Ossecki. Na kustosza Muzeum
wyznaczony zostal przez Panstwowy Bank Rolny (PBR) na wniosek 6wczesnego
Ministerstwa Wyznan Religijnych i Oswiecenia Publicznego. Mianowanie to miato
zwigzek z wyjatkowo trudnag sytuacja finansowa dobr wilanowskich w pocz. lat 30. XX
w. Doprowadzita ona do tego, ze Adam Branicki zastawit zbiory sztuki w PBR. Zastawu
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dokonano na mocy aktu notarialnego spisanego w dniu 21 lipca 1933 r.? Wilhelm
Ossecki rozpoczal swoja prace w Muzeum najprawdopodobniej od sporzadzania
inwentarzy i spisow zastawowo-muzealnych. Jego mianowanie zauwazyla
z satysfakcjg 6wczesna prasa piszac: ,Zbiory wilanowskie otrzymaly ostatnio fachowa
opieke w osobie nowomianowanego kustosza, p. Wilka Osseckiego, artysty znanego
dobrze Poznaniowi..2.” Nalezy zaznaczy¢, ze W. Ossecki zostat kustoszem zbioréw,
ktoére, chociaz byly wlasnoscia prywatng, od poczatku lat 30. konsekwentnie byly
umieszczane przez Ministerstwo Wyznan Religijnych i Oswiecenia Publicznego na
sporzadzanych przez nie zestawieniach i listach muzeéw publicznych*.

1 lipca 1936 r. administracja wilanowska przeszta zmiany, w wyniku ktérych
powstal, dzialajacy do wybuchu wojny, ,Zarzad palacow i gospodarstwa rolnego”.
Nadzér nad zarzadem petnil Gléwny Zarzad Débr i Intereséw hr. Adama Branickiego
z J6zefem Brensztiernem-Pfanhauserem na czele. W codziennych sprawach Muzeum,
jak wynika z czesciowo zachowanej korespondencji z tego okresu, zazwyczaj
wypowiadat sie Wilhelm Ossecki albo Wladystaw Dynowski - Dyrektor Zarzadu
Patacow. Wilhelm Ossecki formalnie byl niezalezny od Zarzadu, poniewaz zostat
kustoszem zbioréw wilanowskich na wniosek Ministerstwa Wyznan Religijnych
i Oswiecenia Publicznego®, a wobec wtlasciciela patacu reprezentowatl interesy
Panistwowego Banku Rolnego. W prowadzonej korespondencji wystepowal jednak
takze ,w imieniu Zarzadu Palacu” lub ,z polecenia Zarzadu D6br i Intereséw hr.
Adama Branickiego”, co ilustruje dosy¢ zlozona sytuacje nie tylko kustosza, ale
i zbioréw, ktérymi sie opiekowal. On sam za ,, czynniki rzadzace Wilanowem” uwazat
Panistwowy Bank Rolny i Gtéwny Zarzad Débr i Intereséw hr. A. Branickiego®.

Zycie Muzeum w roku 1939, w $wietle zachowanej korespondencji, do ostatnich
dni pokoju toczylo sie zwyczajnym, spokojnym torem. Kustosz Ossecki odpowiadat
na pisma i prosby Polskiego Zwiazku Zachodniego, Klubu Szeregowych Policji
Panstwowej, Zwigzku Strzeleckiego, Ministerstwa Komunikagji i jeszcze 30 sierpnia
1939 r. na prosbe Zwiazku Peowiakéw’. Z publikowanego raportu wynika, ze W.
Ossecki juz w czerwcu 1939 r. czul sie jednak zobowigzany do organizowania dziatan
zabezpieczajacych zbiory, a wczesnym latem sprowadzono ,wiekszg ilos¢ desek”
na skrzynie do pakowania zabytkéw (wykonano je dopiero po polowie sierpnia)®.
Wzgledny spokdj panowal w muzeum do czasu, kiedy Wilanéw (po raz kolejny
w swych dziejach) otart sie o wielka historie, goszczac 18 sierpnia 1939 r. gen. Edmunda
Ironside’a - szefa brytyjskiego Imperialnego Sztabu Generalnego (bedacego w Polsce
z misja wojskowa). Miat on powiedzie¢ podczas zwiedzania galerii wilanowskiej, ze

,wojna musi wybuchna¢...”. Wojna wybuchla, a niemieckie bomby lotnicze spadly
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na park wilanowski juz 1 wrzeénia 1939 r., symbolicznie zaznaczajac zamkniecie
pewnego okresu w dziejach patacu i zbioréw wilanowskich.

W publikowanym raporcie szczegdétowo sa opisane wydarzenia korica sierpnia
i wrzesnia 1939 r. Pierwsze miesiace po zakornczeniu walk (pazdziernik, listopad
1939 r.) W. Ossecki opisal juz mniej szczegélowo, ale ich realia mozna jednak
rekonstruowac dzieki innym dokumentom. Wynika z nich, ze patac w Wilanowie
nie zostal powazniej uszkodzony w trakcie dziatan zbrojnych - do wiekszych szkod
zaliczaly sie powybijane okna patacowe, w ktére od jesieni 1939 r. do maja 1940 r.
musiano wprawic 252 szyby™. W grudniu 1939 r. napraw wymagat takze dach czesci
muzealnej patacu™. Zbiory nie ucierpiaty, chociaz w czasie pobytu wojsk niemieckich
na terenie rezydencji zdarzyly sie drobne kradzieze w palacu.

Po kapitulacji stolicy w apartamentach prywatnych rodziny Branickich
usadowil sie¢ komendant wojskowy Wilanowa'?, tytulujacy sie ,Stabsarzt und
Kompaniefiihrer als Ortskommandant”® (,Kapitan lekarz i dowédca kompanii jako
komendant miejsca”). Trudno powiedzie¢, kiedy zainteresowaty go zbiory muzeum
wilanowskiego, ktére w wiekszosci zgromadzono (po zapakowaniu w skrzynie)
w podziemiach patacu. W. Ossecki zaczat traci¢ nad nimi kontrole juz 3 pazdziernika
1939r., kiedy Beata Branicka przejeta kluczowe dokumenty inwentarzowe motywujac
to wolg przekazania ich dyrektorowi Muzeum Narodowego w Warszawie ,do
bezpiecznego przechowania”'*. O porozumieniu z Beata Branicka wspomina takze
Stanistaw Lorenz, przesuwa je jednak dopiero na listopad 1939 r., kiedy coraz bardziej
widoczne stawalo sie zainteresowanie zbiorami ze strony specjalnych wystannikéw
wladz okupacyjnych®. 16 pazdziernika 1939 r. miat dokona¢ sie akt swiadczacy
o dobrym stanie wiedzy okupacyjnej tajnej policji (Gestapo) na temat zaleznosci
muzeum wilanowskiego od Paristwowego Banku Rolnego, gdyz dyrektor tego Banku
zostal zmuszony do wydobycia i zdania, zdeponowanego w Sadzie Hipotecznym
w Warszawie, aktu zastawu zbioréw wilanowskich w PBR wraz towarzyszacymi
mu dokumentami'®. W ten sposob przygotowany zostat grunt pod dziatania podjete
przez okupanta w listopadzie 1939 r., a ktére oznaczaly , zabezpiecznie” zbioréw na
rzecz Rzeszy, a pdzniej ich systematyczny rabunek. Za date ostatecznie zamykajaca
realny nadzér parnstwa polskiego nad zbiorami wilanowskimi uzna¢ mozna 25
pazdziernika 1939 r., z ktérym to dniem W. Ossecki uznal swa misje ,kustosza
muzeum wilanowskiego” za zakoriczong”. Zapewne w grudniu 1939 r. nakazano
mu opuszczenie budynku patacowego, do czego przyczynita sie prawdopodobnie
odmowa wspétpracy z okupantem przy dzialaniach majacych na celu ,wysortowanie

wartosciowych eksponatow” ',
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Po tym czasie zaczyna si¢ okres w dziejach zbioréw wilanowskich, ktérych W.
Ossecki znaé juz nie mégt. Wydaje sie, Ze tajemniczymi ,naukowcami”, o ktérych pisze
w swoim dzienniku byli, Josef Mithlmann' i Karl Polhammer®. Josef Mithlmann byt

w latach 1939-40 przedstawicielem na Warszawe i okolice (w ramach tzw.
Gruppe Nord) Specjalnego Pelnomocnika ds. Zabezpieczenia Dziet Sztuki (der
Sonderbaufragte fiir die Sicherung der Kustschitze), ktérym byt jego przyrodni
brat Kajetan Miithlmann (Sekretarz Stanu w Rzadzie GG i Standartenfiihrer SS). Ten
ostatni z kolei dziatal w imieniu Generalnego Gubernatora Hansa Franka, ktéry byt
glowa przemyslanej akcji rabunku polskich dziet sztuki.

To wtasnie pierwsza, listopadowa (1939 r.) wizyta ,naukowcow”, wedlug
prof. Stanistawa Lorentza, miata skioni¢ Beate Branicka do zawiadomienia go, ,,...
ze zjawili sie w Wilanowie Niemcy dla wyboru dziel sztuki, ktére beda przez nich
,sichergestellt”. Zrozpaczona prosila mnie, bym ja osobiécie i Muzeum Narodowe
objat Wilanéw w opieke, bo ona sama jest zupelnie bezradna®.”

Przejecie zbioréw wilanowskich przez urzednikéw Hansa Franka odbylo sie
wedle wszelkich, stosowanych zazwyczaj w III Rzeszy i w okupowanych przez nig
krajach, pozoréw praworzadnosci, tzn. na podstawie rozporzadzenia Generalnego
Gubernatora z 16 grudnia 1939 r. w sprawie konfiskaty dziel sztuki w Generalnym
Gubernatorstwie (Verordnung tiber die Beschlagnahme von Kunstgegenstidnden in
der General Gouvernement)®. W wyniku tego rozporzadzenia ” J. Mithlmann i K.
Polhammer w zimie 1939/49 prowadzili w palacu wilanowskim swe systematyczne
,prace zabezpieczajace”. Komisja pracowata do 12 lutego 1940, kiedy obydwaj
,naukowcy” protokolarnie przejeli od Beaty Branickiej ,...zgodnie z zalaczona lista
(Nr. 1 do 339) (...) wykazane w niej dziela sztuki...”?.

Istotne wydarzenia dla historii zbioréw i rezydencji wilanowskiej z lat 1940-
41 przybliza material publikowany réwnoczeénie z niniejszym, tj. ,Pamietnik
Warszawiaka” autorstwa Ilzy Glinickiej*, ktéra opisuje co najmniej dwa epizody
ilustrujgce atmosfere ,zabezpieczania” muzeum wilanowskiego. Odsylamy do
,Pamietnika...” jako swego rodzaju kontynuacji raportu W. Osseckiego i doskonalego
zrédta wiedzy o wydarzeniach koniczacych ten odcinek na osi czasu, ktéory W. Ossecki
zapoczatkowat opisem wydarzert wybuchu wojny i poczatku okupacii .

Koriczagc wstep nalezy tylko przypomnieé, ze ,zabezpieczanie” zbioréw
wilanowskich przez okupacyjnych urzednikéw, szybko przerodzito sie¢ w mniej lub
bardziej zakamuflowany ich rabunek przez Niemcéw i ich sojusznikéw. Przebiegat
on etapami, a zaczal sie od wywiezienia w lipcu 1940 r. najwartosciowszych obrazéw
wilanowskich do magazynéw Muzeum Narodowego w Warszawie. W 1943 r. do
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tego Muzeum wywieziono takze skrzynie z obiektami rzemiosta artystycznego, skad
razem z obrazami trafity na Wawel - gléwnego magazynu Hansa Franka. Wiosng 1944
r. nakazano ewakuacje do Krakowa mebli palacowych. Akcja, ktéra zachowywata
pozory ewakuacji skoniczyla si¢ wraz z wybuchem Powstania Warszawskiego
i wkroczeniem do Wilanowa oddzialéw wojsk niemieckich i wegierskich. Rabunek
przybrat Zzotdackie formy zwlaszcza po wywiezieniu 12 wrze$nia 1944 r. rodziny
Branickich do Nieborowa i trwatl do konica roku 1944. Z zapisanej w kronice Muzeum
Narodowego w Warszawie relacji Stanistawa Lorentza, ktéry 28 stycznia 1945 r.
utworzyl w opuszczonym i obrabowanym przez okupantéw patacu wilanowskim
Oddzial Muzeum Narodowego w Warszawie®, wynika, ze pozostala w nim tylko
1/5 przedwojennych zbioréw?*. Rewindykacje wilanowskich dziet sztuki rozpoczety
sie od pierwszych dni po powstaniu pafistwowego Muzeum w Wilanowie, trwaty
do 1956 r. i obejmowaly obszar od Zalesia Gérnego pod Warszawa po Dolny Slask,
Bawarie i ZSRR. Proces ten nie jest zakoriczony, o czym $wiadczy aktualna lista strat
wojennych Muzeum i fakt, ze jeszcze w 1996 r. powrdcit z Rosji do Wilanowa obraz

uznany za zaginiony w czasie wojny.
1L

Biogram Wilhelma Osseckiego za ,Stownikiem Artystéw Polskich”, IS PAN,
Warszawa 1998, t. VI, ss. 329-331 (autor hasta H. Kubaszewska):

,Ossecki (do 1918 réwniez Osetzki lub Ossetzki) Wilhelm (Wilk), grafik, malarz,
pedagog, ur. 22 V 1892 Brody k. Lwowa, zm. 29 XI 1958 Piastéw k. Warszawy, syn
Marka i Jadwigi z domu Olpinskiej, zonaty z Marig Holub. Po zdaniu egzaminu
dojrzatosci w 1910 w gimnazjum w Brodach, wyjechat t.r. [tego roku] do Krakowa,
gdzie do 1918 studiowat na ASP u Jézefa Pankiewicza (do 1914) i Wojciecha Weissa
(1914-1918). Otrzymal w 1911/12 medal br. [brazowy] i nagrode za akt, w 1912/13
medal br. i nagrode pieniezng, 1913/14 trzy nagrody i medal sr. [srebrny] za grafike,
1916/17 medal sr. za grafike i nagrode pieniezna. Réwnolegle podjat studia na Wydz.
[Wydziale] Filozoficznym U]J [Uniwersytetu Jagielloriskiego], gdzie w 1917 uzyskat
dyplom upowazniajacy do pracy pedagogicznej; w 1917-18 zapoznal sie w Wiedniu
z muzeologig. Jednoczesnie w 1. 1917-19 pracowatl jako nauczyciel rys. [rysunku]
i kaligrafii w szkole realnej w Pulawach. W 1920 wspétpracowat z Pol. [Polskim]
Komisariatem Plebiscytowym na Gérnym Slasku, prowadzac agitacje i wykonujac
plakaty i ulotki; w 1920 r. nalezal w Bytomiu do Klubu Gérnoélaskiego. Pod koniec
1920 r. osiadt w Poznaniu; w 1. 1921-28 byt tam nauczycielem rys. w Parnstw. Szkole
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Handlowo-Przemystowej Zenskiej. W 1925 r. odwiedzit Paryz, a w 1. 1928-31 odbywat
podréze artystyczne po Francji. Ok. 1931; przebywat kilka miesiecy w Toruniu.
W 1934 r. zamieszkat w Wilanowie k. Warszawy, gdzie do grudnia 1939 pracowat jako
kustosz zbioré6w muzealnych Branickich. W czasie okupacji przebywat w okolicach
Warszawy; prowadzil wéwczas zajecia rysunkowe z mtodziezg. Od 1946 pracowat jako
nauczyciel w Piastowie k. Warszawy, w 1948 byt dyrektorem Panstw. [Paristwowego]
Liceum Sztuk Plastycznych w Biatymstoku, od 1949 wizytatorem okregowym Wydz.
Kultury i Sztuki szkolnictwa artyst. [artystycznego] w Warszawie, w 1. 1953-58
pracowat jako nauczyciel w Liceum Sztuk Plastycznych w Warszawie oraz prowadzit
tu Ognisko Plastyczne. O. [Ossecki] byt cztonkiem ZZPAP [Zwiazku Zawodowego
Polskich Artystow Plastykéw] w Poznaniu (1921-34), Stow. Art. [Stowarzyszenia
Artystycznego] tamze (1924-39), grupy Ogniwo tamze (1927-28), Konfraterni Art.
[Artystycznej] w Toruniu (ok. 1930-31), Zw. Pol. Art. [Zwigzku Polskich Artystow]
Grafikow w Warszawie (1925-39), od 1950 nalezal do ZPAP [Zwiazku Polskich
Artystow Plastykow]; w 1. 1923-34 nalezal takze do Stow. [Stowarzyszenia] Bibliofilow
Pol. [Polskich] w Poznaniu.
Malowat olejne pejzaze (m.in. ,Motyw z Wilanowa”), (nagrodzony medalem
w 1935 na Salonie Jubileuszowym TZSP [Towarzystwa Zachety Sztuk Pieknych]),
portrety, akty, martwe natury, kwiaty (m.in. ,Azalie”,, br. medal w 1933 na salonie
TZSP), o wywazonym delikatnym kolorycie; robil rysunkowe szkice portretowe (...).
Byl bardzo plodnym i sprawnym warsztatowo grafikiem, jednym z najaktywniejszych
twoércow srodowiska wielkop. 1. 20. w tej dziedzinie. Uprawiat gléwnie drzew., takze
barwny, oraz techniki metalowe, w tym miedz. barwny, ktére czesto laczyl ze soba
osiggajac mistrzowskie efekty. (...) W swych rycinach, na ogét dos¢ duzych formatéw,
podejmowat tematyke architektury zabytkowej (...), portretows (...) i religijna (...). O.
[Ossecki] jest autorem tek graficznych: , Drzeworyty...”, b.m. [1918 ?] (...), ,Powiat
zninski” (...), ,Wilno 1925” (...), ,Zabytki budownictwa na Podkarpaciu. Okolice
Krynicy. W drzeworycie...”, 1926 lub wczesniej (...), ,Stary Poznain w oryginalnej
akwaforcie miedziorytniczej”, P. [Poznan] 1929 (..), ,Zabytki Torunia” 1933 (...)
i cyklu 6 miedz. ,Z polskich pamiatek Paryza”, ktérym zilustrowano ksigzke Aurelii
Wrylezynskiej , W miescie $wiata polskie ciezki”, P. [Poznan] 1931. W tekach tych O.
[Ossecki] faczyl ryciny o réznych formatach, a takze zamieszczatl je wymiennie. W 1933
do teki , XIV Zjazd Lekarzy i Przyrodnikéw Pol. w Poznaniu w 1933” wykonat litogr.
barwng , Wieze katedry gnieznieriskiej”. Projektowat tez plakaty i robit ekslibrisy.
Pierwsze wystawione prace O. [Osseckiego] to ryciny pokazane na XX i XXI
wystawie TAP [Towarzystwa Artystéw Polskich] Sztuka w Krakowie w 1916 i 1918.
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W 1920 brat udzial w zorganizowanej z inicjatywy Wiladystawa Skoczylasa wystawie
objazdowej wspélcz. grafiki pol. poza granicami kraju (Londyn, Bruksela, Haga,
Amsterdam, Sztokholm, Oslo, Kopenhaga, Helsiniki, Tallin, Ryga, Praga, Belgrad,
Zagrzeb, Lublana, Budapeszt), w ktorej odniost, zwlaszcza na pokazie w Londynie,
duzy sukces. Od tej pory wystawial bardzo duzo: w Warszawie (...), Poznaniu (...),
Lodzi (...), Bydgoszczy (...), Kaliszu (...), we Lwowie (...), w Toruniu (...) i w Wilnie (...).
Za granica poza wyz. wym. bral udzial w wystawach we Florengiji (...), Padwie (...),
Wenegji (...). Wystawy indywidualne O. [Osseckiego] odbyly sie w 1928 w Warszawie
(TZSP [Towarzystwo Zachety Sztuk Pieknych]), Lodzi (Miejska Galeria Sztuki),
Lwowie (TPSP [Towarzystwo Przyjaciot Sztuk Pieknych]), a takze w Poznaniu (Stow.
Art. Wielkop. 1929, TPSP [Towarzystwo Przyjaciot Sztuk Pieknych] 1931, lokal firmy
J. Sroczyniskiego 1932) i Toruniu (Konfraternia Art. 1931)... .”

I11.

Publikowany material jest wlasnoscia Muzeum Palacu w Wilanowie.
Przechowywany jest w Dziale Dokumentacji Naukowej w zbiorze ,Materialy
Zrédtowe”. Teczka zatytulowana ,Raport W. Osseckiego bylego kustosza zbiorow
wilanowskich z 1945 roku” opatrzona sygnaturg 258 (oryg. 56) zawiera w istocie
cztery, zebrane w jednym poszycie (i prawdopodobnie pisane w jednym ciggu)
rekopisy dokumentéw, z ktérych pierwsze trzy przytaczamy w ramach niniejszego
wstepu:

1. Pismo W. Osseckiego z 10 sierpnia 1945 r. skierowane do Ministerstwa
Kultury i Sztuki:
,Do Ministerstwa Kultury i Sztuki w Warszawie.

Od lipca 1933 r. do 25 pazdz. 1939 pelnitem obowiazki kustosza muzeum
wilanowskiego zramienia P.[afistwowego] Banku Rolnego”, anawniosek Ministerstwa
W.R.iO. P.® Przed dzialaniami wojennymi 1939 r. staratem sie wywiazaé¢ z swych
ciezkich i odpowiedzialnych obowigzkéw jaknajsumienniej [tak w oryginale]: do
ostatecznych granic mozliwoséci. W grudniu w r. 1939 bytem z Wilanowa wysiedlony,
siadtem tu na wsi i praca na roli zarabialem na zycie. W ten sposéb stracitem kontakt
ze Zbiorami Wilan.[owskimi]® i z tymi, ktérzy sie muzeologia interesowali.

Dopiero obecnie mam mozno$¢ zdania relacji ze swych czynnosci z r. 1939

i dlatego pozwalam sobie przediozy¢ swéj raport Ministerstwu.

91



AD VILLAM NOVAM

Moze ci, ktérzy opiekuja sie dalszymi losami wspomnianych Zbioréw znajda
w tym raporcie nieznane im szczeg6ly, a w kazdym razie pismo to przyczyni sie do
lepszego oswietlenia panujacych u nas stosunkéw z tej epoki.

W razie potrzeby polecam sie bezinteresownie do wspotpracy.
Wilhelm Ossecki,

wies - Konotopa poczta Ozaréw pow. warszawski,

10 sierpnia 1945.”

2. Karta tytulowa raportu W. Osseckiego z dekretacja kierujaca z dnia 16
sierpnia 1945 r. raport do Jana Morawinskiego - wowczas kustosza Oddzialu
w Wilanowie Muzeum Narodowego w Warszawie

,Raport W. Osseckiego b. kustosza Zbioréw wilanowskich z r. 1939.”

W lewym gérnym narozniku karty znajduje si¢, opatrzona nieczytelnym
podpisem, odreczna notatka: , p. Mgr Morawinski* do referatu 16.VIII.45.”

3. Odreczny odpis pokwitowania wystawionego przez Beate Branicka na
potwierdzenie odbioru spisow muzealnych:

,Odpis pokwitowania, skreslonego wlasnorecznie przez p. Branicka™
z odbioru inwentarzy muzealnych z dn. 3 pazdz. 1939.

Tresc:

Od Pana Oseckiego [tak w oryginale] wszystkie spisy i papiery muzealne
odebratam

Beata Branicka
11 lipca 1939%2”.

Czwartym, najwazniejszym dokumentem jest ,Raport o ochronie zabytkow

wilanowskich w r.1939  6wczesnego kustosza W. Osseckiego”.
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RAPORT O OCHRONIE ZABYTKOW WILANOWSKICH W R.1939,
OWCZESNEGO KUSTOSZA W. OSSECKIEGO®,

W mysl instrukeyj wydanych przez Zwigzek Muzedéw w Polsce® staratem sie od
czerwca sklonié¢ czynniki rzadzace Wilanowem tj. a P.[aristwowy] Bank Rolny*, b
Zarzad Gtéwny Dobr Branickich® - do przedsiewziecia srodkéw, celem zabezpieczenia
zabytkéw od zniszczenia na wypadek wybuchu wojny.

Latem t.r.*” sprowadzono wieksza iloé¢ desek, lecz z wykonaniem skrzyn kazano
mi si¢ wstrzymac.

Nie pomogly moje starania w Ministerstwie W. R. i O. P., w banku ani tez w
zarzadzie, by sprawe ruszy¢ z miejsca. Jedni nie wierzyli w mozliwo$¢ wybuchu
wojny i obawiali sie szerzenia paniki, inni beztrosko uzywali wywczaséw letnich.

Woéweczas opracowatem plan opakowania wszystkich zabytkéw i pomiar skrzyn.
W lipcu powrdcita z podrézy do Wioch via Niemcy hr. Branicka® i spowodowata rézne
zmiany. Podczas gdy szofer pani hrabiny opowiadal, jak to cate Niemcy robig wrazenie
olbrzymiego obozu zbrojnego, p. Branicka kazata zburzy¢ oranzeri¢ patacowa®, w
ktérej zimowa pora mialy pomieszczenia palmy i rézne rzadkie rosliny, powotata
inzynierow do budowy nowej oranzerji [tak w oryginale], zgodzila miejscowego
murarza do odmalowania patacu od strony parku pryw.[atnego]* i zajeta sie gorliwie
nowymi rabatami kwiatowymi. Radzono tez z architektami i przedstawicielami
wladz nad skonstruowaniem dachéw przeciwpozarowych, co wymagatoby bardzo
wiele czasu. Tylko braklo pieniedzy - kilkuset zlotych - na to, co bylo najwazniejsze
w danej chwili t.j. na rozpoczecie roboty skrzyn. Przeciwnie, aby nie traci¢ dochodéw
ze wstepu, trzymano do ostatniej chwili muzeum otwarte dla ruchu publicznego.
Wypadki jednak potoczyty sie szybko.

18. sierpnia 1939 r. oswiadczyt szef angielski gen. Inroside*! podczas zwiedzania
galerji wilan.Jowskiej], ze wojna musi wybuchna¢, a 23.8.39 ogtoszono mobilizacje*.
Woéwezas nawet nie dano mi moznosci na rozpoczecie prac zwigzanych z ochrong
zabytkéw, a wszystkie rozmowy budowniczych doprowadzity zaledwie do budowy
schronéw dla rodziny i domownikéw hrabiowskich. Dopiero 25/8 otrzymalem
fundusze na opakowanie zabytkéw muzealnych. Wynikly jednak wielkie trudnosci, bo
mobilizacja zabrala moc ludzi fachowych. Dwoér wiec powierzyt ta robote niemcowi
[tak w oryginale]] Dyscherowi, ktéry jak sie pézniej okazalo, byl agentem niemieckiej
konspiracji. W ogole w sferach wilanowskich nastapit wielki chaos. Nie uzgodniono

zadnego planu wspélnego, a sami wlasciciele nie mieli do siebie zaufania. Z tego powodu
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zabroniono mi w obecnosci hrabiego Branickiego wydawaé hrabinie jakiekolwiek
zabytki z muzeum, a po ewent. opakowaniu eksponatéw kazano mi czekaé na dalsze
rozkazy banku i ministerstwa®. Miejsce przechowania nie bylo jeszcze ustalone.
W kazdym razie czesto moéwilo sie o Lublinie, jako o najbezpieczniejszym miescie.

Przystapitem energicznie do pracy, chcac powetowac tak wielka strate czasu.
Po zamknieciu muzeum spakowalem co najwazniejsze obrazy. Z pracowni p.
Rutkowskiego* odebralem reszte obrazéw, ktére byly oddane do konserwacji,
a miedzy innymi Lukrecje Cranacha. Konserwacja tego obrazu byla w stanie
niewykonczonym.

Wszystkie obrazy po wyjeciu z ram ubezpieczalem dobrze od wilgoci i wstrzasow.
Wspétpracownikami moimi byt Adolf Urbanowicz*, Stanistawa Debniakéwna, Jozef
Buzak®* i Eug. Rowicki?. Byli to ludzie dzielni, przejeci odpowiedzialnoscia, ktdrzy
z wielka starannosci prace wykonywali. Mimo, Ze nieraz upadaliémy wprost ze
zmeczenia nie zdarzyl sie wypadek uszkodzenia jakiego$ przedmiotu. A byto tego
przeciez tysiace.

Niestety wypadki wyprzedzity nas. Dnia 1.9.1939 r. gdy juz od kilku godzin zajeci
byliSmy pakowaniem porcelany wstrzasneta patacem okoto godz. 8.30 potezna seria
detonacyj. Byly to bomby, ktére spadly na tytach parku. Zeszlismy na dziedziniec i
ujrzeliSmy w chmurach walke powietrzng. W ten sposéb Wilanéw dowiedziatl sie o
wybuchu wojny.

Trzeba bylo przyspieszy¢ tempo robét. Noca przygotowywalem listy zabytkow,
dniem, zapelnialiémy nowe skrzynie. Codziennie oddawalem na zadanie p. Branickiej
spisy zawartosci zapakowanych skrzyn.

W miedzyczasie policja przystapita do likwidacji szpiegéw niemieckich. Miedzy
innymi aresztowano Dyschera, ktéry po wkroczeniu niemcéw [tak w oryginale]
powrdcil, objat mieszkanie po komendancie policji w budynku dworskim i stal sie
opiekunem dworskim. Tymczasem z trudnoscig zdobylem nowych majstréw.

Wobec ruchu wojsk, ostrzeliwania i zawalenia szos nie byto mowy o transporcie
zabytkow. Zbiory musialy znalezé pomieszczenie na miejscu - w podziemiach
suchych i mocnych, gdzie z tatwoscia mozna bylo zamurowywac waskie przejscia.
Do zaprawy polecitem murarzom uzy¢ sadzy. W stanie ogélnego rozkladu przestaly
sie wladze interesowa¢ Wilanowem, a dyr. P.[anstwowego] Banku R.[olnego] p.
Kadenacy chcac da¢ moznosé hr. Branickiej prywatnej interwencji w wywiezieniu
niektérych cenniejszych zabytkéw wreczyt mi 4.9.39 r. szereg formularzy, z ktérych p.
Branicka nie skorzystala, a tylko uroczyscie o§wiadczyla, ze mie z Wilanowa usunie.
Oto jak sie traktowalo pracownika, trwajgcego niezlomnie na stanowisku, a ktéry
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mimo wzmagajacych sie walk powietrznych i ognia artyleryjskiego i zwiekszajacej sie
z godziny na godzine grozy polozenia spelnial z swa skromna druzyna obowiazek,
podczas gdy mieszkancy palacéw; przesiadywali w podziemiach bezczynnie.

Po ucieczce policji* nastapit ogolny poptoch, ktory niestety ogarnat takze czesé
mych pracownikéw. Pozostata tylko p. Debniakéwna, bo Urbanowicz musiat sie zajaé
dwoma pomocnikami firmy Hartwig, ktérych p. Branicka od kilku dni zaangazowata
do pakowania luster i r6znych zabytkéw w prywatnej czesci patacu®. Byly to ciezkie
chwile dla mnie. Z trudnoscig mozna bylo dosta¢ kogo$ do pomocy - do Sciggniecia
n.p. olbrzymich ptécienjak ,David”**lub do przeniesienia ciezkich skrzyn. Ostatecznie
wszystkie najwazniejsze zabytki byty zapakowane, aczkolwiek nie wszystko dato sie
umiesci¢ w podziemiach.

Jeszcze 13/9 39 r. podczas ciezkiego ostrzeliwania artyl.[erii] skutkiem czego
wylecialy niemal wszystkie szyby od strony dziedzifica®, zmobilizowalismy
z Adolfem™ grupe ludzi, przy ktérych pomocy przeniesiono namiot zabytkowy
w bezpieczniejsze miejsce pod wieze. W cztery dni pdzniej splonal doszczetnie
budynek gdzie byl namiot wystawiony®.

Byla to moja ostatnia czynnos¢ konserwatorska, na ktéra zuzylem reszte
z otrzymanych na konserwacje zabytkéw 400 zt z kasy Gléwnego Zarzadu Doébr
Br.[anickich]™.

Wowczas to ogienn artyl.[erii] uniemozliwiat jakakolwiek prace. W palacu
urzadzila hr. Branicka miejsce opatrunkowe i szpital, a w kaplicy trupiarnie. Tragedia
dobiegata korica. 17/9 rozpoczela sie walka o palac, ktéry Niemcy dopiero wowczas
zdobyli, gdy cala zaloge meska folwarczng popedzili w ataku przed soba w zwartym
szeregu, opierajac karabiny maszynowe na ramionach popedzanych Polakéw. W ten
sposob zginatl jeden z pracownikéw kancel. p. Foch. Okoto godz. 4-tej pop. garstka
zawziecie bronigcych sie wojsk polskich wycofata sie na Czerniakéw, a Wilanéow
opanowali Niemcy. Bylem aresztowany natychmiast z czescig stuzby palacowej
a zbiorami zaopiekowata si¢ hr. Branicka. Gdy powrdcitem nadszed? czas ostatnich
bojow o Warszawe. Niemcy urzadzili na jednej z wiez obserwatorium artyleryjskie.
Sypaly sie przez pie¢ dni spod muréw Sobieskiego na nieszczesng stolice niezliczone
pociski, podczas gdy polska artyleria wstrzeliwala sie w Wilanéw.

W pewnym momencie lokal komendy niemieckiej, znajdujacy si¢ w budynku
pozapatacowym celnym strzalem trafiony - przestal istnie¢. Park byt obsadzony
przez zolnierzy niemieckich, ktérzy od tylu wdzierali sie do sal muzealnych
i w poszukiwaniu kosztownosci poniszczyli wiele mebli. Takze w t.zw. pokojach
biskupich powstaty szkody w obrazach, ktérych nie zdgzono schowa¢, a w galeriach
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na I p. gdzie urzedowal sztab artyler.[erii] pokradziono mate obrazy wprost ze
Scian®.

Po zdobyciu Warszawy urzadzili Niemcy na dziedziricu, palacowym wielki
koncert, na ktérym kazano by¢ obecng catej, polskiej ludnosci.

Starszyzna interesowala sie zabytkami i kilkakrotnie kazata si¢ oprowadzi¢. Po
wprowadzeniu administracji cywilnej Zbiory Wilanowskie zostaty opieczetowane,
a dalsze ich dzieje wiadome by¢ moga pani Branickiej i jej stuzbie, ktérej Niemcy
pozwolili sie swobodnie porusza¢ po salach muzealnych.

Dnia 3 pazdz. 1939 zjawila sie¢ niespodzianie u mnie o godz. 7 rano p. Branicka
i odebrala odemnie [tak w oryginale] za pokwitowaniem nastepujace dokumenty
muzealne, tlumaczac sig, ze w mysél umowy tajnej z Dyr.[ektorem] Muz.[uzeum]
Narod.[owego] w Warsz.[awie]* ksiegi te beda tam oddane do bezpiecznego
przechowania®.

a. Spisinwentarzabankowego,sporzadzonego przezemnie, bardzo doktadnego,
w ktérym byly podane r6zne dokladne dane jak miejsce wystawienia poszczegélnego
zabytku, rozmiar, stan, czesto warto$¢ szacunkowa i faktyczna itp.

b. Spis obrazéw wg. sal.

c. Spis inwentarza t.zw. pokojow chinskich i porcelany.

d. Odpis inwentarza Duchena, potwierdzony przez Wojewo6dz.[two].

e. Inwentarz Komisji szacunkowej, ktéry stuzyt do aktu notarialnego podczas
przejecia zabytkéw wilanowskich w zastaw przez P.[anstwowy] Bank R.[olny]®.

W dniu 16/10 dyr. Kadenacy wezwal mnie do siebie i oswiadczyl, ze wtasnie
powrdécil z hipoteki, gdzie pod przymusem Gestapo wydobyto akt oddania w
zastaw Zbioréw Wilanowskich P.[afistwowemu] Bankowi Rolnemu z r. 1933 wraz
z dotyczacymi inwentarzami i dokumentami® o czem listownie przezemnie [tak w
oryginale] zawiadomil p. Branicka.

19.X.39 na rozkaz hrabiny stawitem sie u komendanta, ktéry biuro urzadzil na
parterze apartamentow prywatnych. Jakiez bylo moje zdziwienie, gdy na biurku
w biurze komendanta spostrzeglem wszystkie inwentarze, ktére pani Branicka
w dn. 3 pazdz. odemnie odebrata, a ktére miaty by¢ przechowane w Muz.[eum]
Narodowym®!!

Na zadanie oddalem w mysl instrukcyj otrzymanych od p. Kadenacego kopie
spisu inwentarzowego z aktu bankowego.

W listopadzie niemcy [tak w oryginale] sprowadzili uczonych swoich i kazali
Pani Branickiej rozpakowa¢ czes¢ skrzyn z porcelang, co bylo mozliwe tylko przy
pomocy inwentarzy, ktére posiadata p. Branicka.®” Czynnos¢ ta wykonata stuzba
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patacowa. Ostatecznie wezwal mie komendant przez zaufana p. Branickiej a sekretarke
swoja p. Glinicka® do siebie i zaprosil mnie do wspdtpracy objasniajac, ze chodzi o
wysortowanie wartosciowszych eksponatow. Gdy odmoéwitem, oswiadczyli zgodnie,
ze sobie bezemnie poradza.

Wkrétce okazaly sie skutki mej odmowy. Zarekwirowano czes¢ mieszkania dla
wojska, a w dwa tygodnie pézniej kazano mi sie usunaé z budynku patacowego.

Ciekawe bylo wéwczas przemoéwienie niemca [tak w oryginale] - komendanta -
do mnie, ze hr. Branicka nie potrzebuje juz opieki bankowej* i Ze nie jest obowigzana
dtuzej trzymac mnie w patacu.

Nie wypadato mi nic innego jak postarac sie o przepustke na wywo6z mebli, ktéra
p- Glinicka na maszynie napisata, a komendant podpisal. W przeddzien wyjazdu
komisja wojskowa zrobila przeglad mych rzeczy, a kamerdyner pani hrabiny p.
Kanabus® $ciagnat ze mnie w jej imieniu naleznos¢ za przew6z mebli 300 zt, ostatnie
jakie posiadatem.

1 AGAD, AGWil, XXI. Zarzad Palacéw, Parkéw i Ogrodéw Willanowskich, sygn. 17.
»Korespondencja z Zarzadem od 1 czerwca 1929 do 1 lipca 1930 r.” Pismo ]. Brensztierna-
Pfanhausera do J. Rokickiego.

Archiwum Panistwowe m. st. Warszawy (APW), Repertorium notariusza W. Romana z 1933

r., Nr 1177. Informacja o sporzadzeniu 21 lipca 1933 r. aktu zastawu ,zbioréw muzealnych

w  Wilanowie”, jako ,dodatkowego zabezpieczenia weksli wystawionych przez A.

Branickiego”.

3 Sztuki Piekne, rocznik IX, nr. 8-9, 1933 r., ss. 333-334.

*  Archiwum Akt Nowych (AAN). Ministerstwo Wyznari Religijnych i Oswiecenia Publicznego,
sygn. 7002. ,Muzea - rézne materialy ewidencyjne, 1933-36 r.”, ,Materialy statystyczne
Departamentu Sztuki - Muzea i zbiory artystyczne w Polsce”.

®  Muzeum Patac w Wilanowie, ODN, Materialy Zrédtowe, teczka 258, s. 1.

¢ Ibid., s.5.

7 AGAD, AGWil. XV. Gtéwny Zarzad Débr i Intereséw Adama Branickiego, sygn. 4., Muzeum

ipark 1939 r.”

Muzeum Palac w Wilanowie, ODN, Materiaty Zrodlowe, teczka 258, op. cit., s. 5.

o Ibid.,s.7.

10 AGAD, AGWil, XXII. Zarzad patacéw i gospodarstwa rolnego, sygn. 39 , Zarzad Patacéw i
Gospodarstwa Rolnego Débr Willanéw. Dtuznicy i Wierzyciele rok 1939/407, s. 253.

. AGAD, AGWil, XVI. Kasa generalna i domowa Potockich, potem Branickich, sygn. 42.

,Ksiega kasowa 1939-1940 I”. Wpis pod data 9 grudnia 1939 r.

Jako ,Ortskommandant” mial dziata¢ w Wilanowie niejaki Wedel, por. A. Branicka-Wolska

- Listy nie wystane, Warszawa 1993 r., s. 151.

B AGAD, AGWil, XXIL, op. cit., sygn. 8. ,Wykazy i obliczenia pomocnicze do zamkniecia
rachunkowego 30.VI 1940”.

4 Muzeum Patac w Wilanowie, ODN, Materialy Zrodlowe, sygn. 258, op. cit., s. 15.

15 Gt. Lorentz, , Wilanéw”; w: Studia Wilanowskie XII, Warszawa 1999, s. 9.
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Muzeum Patac w Wilanowie, ODN, Materiaty Zrédlowe, sygn. 258, op. cit., s. 15.
Ibid., s. 1. List W. Osseckiego do Ministerstwa Kultury i Sztuki z 10 sierpnia 1945 r.
Ibid., s. 17.
Josef Mithlmann byt pracownikiem Residenzmuseum w Salzburgu. Z relacji prof. Stanistawa
Lorenza wynika, Zze w Warszawie pojawit sie juz w pazdzierniku 1939 r. w towarzystwie prof.
Dagoberta Freya i Gestapo. Por. St Lorentz. - W Muzeum i gdzie indziej, s. 29, w; Walka o dobra
kultury, Warszawa 1939-1945 (St. Lorentz red.), Warszawa 1970, t. I, ss. 13-110.

Karl Polhammer byt pracownikiem Kunsthistorisches Museum w Wiedniu.

St. Lorentz, ,Wilanow”; w: Studia Wilanowskie XII, Warszawa 1999, s. 9.

Za W. Bartoszewski - Dokumenty - Dokumenty niemieckie, ss. 416-18, w; Walka o dobra
kultury, op. cit., t. I, Warszawa 1970, ss. 407-437. Ww. rozporzadzeniu towarzyszylo , Pierwsze
rozporzadzenie wykonawcze do rozporzadzenia z dnia 16 grudnia 1939 r. o konfiskacie dziet
sztuki w Generalnym Gubernatorstwie z dnia 15 stycznia 1940 r. 6).” Za W. Bartoszewski, op. cit.,
s. 418-419.

Muzeum Pafac w Wilanowie, ODN, Materiaty Zrodtowe, teczka 256. »Akcja zabezpieczania
przez Niemcow zbioréw wilanowskich, 1939-44”.

Muzeum Historyczne m. st. Warszawy, Biblioteka, sygn. A/I1/120.

Jak pisano juz wyzej, Stanistaw Lorentz (jako dyrektor Muzeum Narodowego w Warszawie)

mial Muzeum w Wilanowie pod swoja opieka praktycznie przez caly okres okupacji niemieckiej.
Dziatal w tym zakresie w podwdjnej, a nawet potréjnej roli, gdyz:
- nieoficjalnie dziatal w porozumieniu z rodzing Branickich (o opieke prosila go Beata Branicka),
-potajemnie wykonywal w tym zakresie dyspozycje polskiego Panstwa Podziemnego -
Delegatury Rzadu RP na Kraj, gdyz byt kierownikiem Dziatu Kultury i Sztuki w Departamencie
Oswiaty i Kultury oraz wspotpracownikiem Departamentu Likwidacji Skutkéw Wojny zajmujac
sie spisywaniem strat w dziedzinie kultury (za: P. Majewski - Wojna i Kultura. Instytucje kultury
polskiej w okupacyjnych realiach Generalnego Gubernatorstwa 1939-1945, Warszawa 2005, ss.
101-105),

- ,oficjalnie” okupacyjni urzednicy GG, ktérzy zlecili mu to zadanie wiosng 1941 r. (archiwum

26

27

28

29

30

31

Muzeum Narodowego w Warszawie, teczka sygn. 672, s. 161).

Muzeum Palac w Wilanowie, ODN, Materialy Zrédtowe, teczka 202. Zapiski pod data 6 lutego
1945 .

Panistwowy Bank Rolny (PBR) wyznaczyt opiekuna zbioréw wilanowskich w zwiazku z
ustanowieniem na nich zastawu na mocy aktu notarialnego z dnia z 21 lipca 1933 r. Akt ten
zwigzany byl z zadluzeniem Adama Branickiego w PBR i traktowany byt jako ,dodatkowe
zabezpieczenie” wystawionych przez niego weksli.

Ministerstwo W.R.i O.P. - Ministerstwo Wyznan Religijnych i O$wiecenia Publicznego
(MWRiOP). W II RP Ministerstwo, a wlasciwie Departament Sztuki i dzialajagcy w jego
ramach referat ds. muzealnych, nadzorowato sprawy polskiego muzealnictwa. W latach 30.
XX w. MWRIOP sporzadzato wykazy muzeéw i zbioréw publicznych, do ktérych zaliczono
réwniez zbiory zgromadzone w patacu w Wilanowie.

»Zbiory Wilanowskie” - nazwa czesto zastepujaca nazwe , Muzeum w Wilanowie”. Muzeum
bylo czescig struktury administracyjnej, kierowanej w II pot. lat 20. i w latach 30. XX w. przez
Gléwny Zarzad Dobr i Intereséw hr. Adama Branickiego.

»~Mgr Morawiriski” - Jan Morawinski - pierwszy powojenny kustosz Muzeum w Wilanowie,
kierujacy nim od kornca stycznia 1945 r. do 10 stycznia 1946 r.

,P. Branicka” - ,Pani Branicka”, Maria Beata Branicka (1896-1976), z domu Potocka z
Rymanowa, Zzona Adama Branickiego, ostatniego wtasciciela dobr wilanowskich przed ich
nacjonalizacjg w 1945 r.
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Redakcja nie ustalila skad wzieta sie réznica miedzy datg podang w tresci odpisu (11 lipca
1939 1.), a data podang w notatce W. Osseckiego (3 pazdziernika 1939 r.).

Podkreélenia za oryginatem.

Ostatni przed wybuchem wojny zjazd (XV) Zwigzku Muzeéw w Polsce obradowal 24-28 czerwca
1939 r. Zwiazek nie wydat jednak Zadnej jednolitej instrukcji, sugerujac dostosowanie dziatari do
konkretnych okolicznosci i zwracajac sie 5 lipca 1939 r. o ,rozestanie do wszystkich muzeéw
instrukcji w sprawie pogotowia i zabezpieczenia zbioré6w na wypadek wojny” do Ministerstwa
Wyznan Religijnych i Oswiecenia Publicznego. (za: P. Majewski, op. cit., ss. 37-38).

Paristwowy Bank Rolny (PBR) - PBR przed wybuchem Il wojny $wiatowej mozna byto zaliczy¢
do ,czynnikéw rzadzacych Wilanowem” nie tylko z racji zastawu zbioréw muzealnych, ale
réwniez z tego wzgledu, iz PBR byt najwiekszym wierzycielem Adama Branickiego i débr
wilanowskich. Nieruchomosci wilanowskie obcigzone licznymi hipotekami kaucyjnymi na
rzecz PBR nie mogty by¢ parcelowane i sprzedawane bez zgody PBR.

»Zarzad Gléwny Do6br Branickich” - poprawnie ,Gléwny Zarzad Dobr i Intereséw hr.
Adama Branickiego” - jednostka nadrzedna wobec jednostek administracyjnych débr
wilanowskich. W omawianym okresie Zarzadem kierowal Pelnomocnik Adama Branickiego
- J6zef Brensztiern-Pfanhauser.

1939 1.

,Hr. Branicka” - Beata Branicka, zona Adama Branickiego.

Do zburzenia oranzerii nie doszlo przed 1 wrzesnia 1939 r. Budynek splonal w czasie
oblezenia Warszawy. Autorowi chodzilo zapewne o pawilon na tarasie przy skrzydle
potudniowym patacu. Istotnie na zdjeciach z lat 30 XX w. jeszcze go widaé, a w 1940 r. juz
nie.

,Park prywatny” rozciagal sie na obszarze na poludnie od prawego skrzydla patacu
wilanowskiego do muru folwarku wilanowskiego.

Gen. Edmund Ironside (nie , Inroside”) - szef brytyjskiego Imperialnego Sztabu Generalnego,
ktory latem 1939 r. przebywat w Polsce z misja wojskowa.

Ze wzgledu na naciski panstw sojuszniczych (Wielka Brytania, Francja) ogloszenie o
mobilizacji powszechnej odwolano i ogloszono ponownie dopiero 31 sierpnia 1939 r.

,Bank i ministerstwo” - chodzi zapewne o Paristwowy Bank Rolny i Ministerstwo Wyznan
Religijnych i O$wiecenia Publicznego.

,p- Rutkowski” - prof. J. Rutkowski, kierownik pracowni konserwacji obrazéw Dyrekcji
Parnistwowych Zbioréw Sztuki.

,Adolf Urbanowicz (1879-1942), diugoletni sluzacy, potem przewodnik po muzeum w
Wilanowie”, za: Anna Branicka-Wolska, Listy nie wystane, Warszawa 1993.

,Jozef Buzak (1885-1950), wieloletni stuzacy w Wilanowie”, za: Anna Branicka-Wolska, Listy
nie wystane, Warszawa 1993.

By¢ moze chodzi o Stanistawa Rowickiego. ,Stanistaw Rowicki (1908-1980), (...) od 14 roku
zycia pracowal w Wilanowie: najpierw jako goniec, potem wystano go na kurs samochodowy
i zostat szoferem.”, za: Anna Branicka-Wolska, Listy nie wystane, Warszawa 1993.

7 wrzeénia 1939 r. z Warszawy ewakuowat sie rzad RP i W6dz Naczelny, a z nimi czes¢ stuzb
porzadkowych, w tym funkcjonariusze Policji Paristwowej.

Prywatna cze$¢ palacu obejmowala zachodnig czes¢ poludniowego (prawego) skrzydla
patacowego wraz z dobudéwka do niego, tzw. ,Marconiowka”.

,Portret konny Stanistawa Kostki Potockiego”, Jacques Louis David (1748-1825), Paryz, 1781 (...).
Olej, pl6tno; 304 x 218 cm... .”, za: Kolekcja wilanowska (J. Mieleszko red.), Warszawa 2005.

Po zakoriczeniu dziatari wojennych w patacu musiano wprawic do okien 252 szyby.

,Adolf” - Adolf Urbanowicz.
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Namiot przed wybuchem wojny byt eksponowany w dobudéwce do oranzerii. Zrabowano go
w grudniu 1944 r.

, Gléwnego Zarzadu Débr Br.” - ,Gléwny Zarzad Doébr i Intereséw hr. Adama Branickiego”.

W czasie oblezenia Warszawy (co najmniej do kapitulacji 28 wrzesnia 1939 r.) w Wilanowie
mogt stacjonowac jeden z oddzialéw 46 Dywizji Piechoty Wehrmachtu i sztab 115 (lub 114)
pulku artylerii tej dywizji. Dywizja w omawianym okresie dowodzit gen. Paul von Hase.
Dyrektorem Muzeum Narodowego w Warszawie w 1939 r. byt Stanistaw Lorentz.

Ze wspomnien Stanistawa Lorentza, od 1936 r. Dyrektora Muzeum Narodowego w Warszawie,
wynika, ze Beata Branicka zwrdcila sie do niego z prosba o opieke nad zbiorami dopiero w
listopadzie 1939 r., kiedy zainteresowali si¢ nimi specjalni wystannicy wtadz okupacyjnych.
Najprawdopodobniej nastapito to po pierwszych odwiedzinach w patacu Josefa Mithlmanna i
Karla Polhammera.

Mowa jest o inwentarzu sporzadzonym w jez. francuskim w 1895 r. przez George
Duchesne. Wedlug tego inwentarza, sprawdzonego i poprawionego w 1927 r. przez wiadze
konserwatorskie dzialajace przy Wojewodzie Warszawskim, dokonano w dniu 7 pazdziernika
1927 r. wpisu ,, zbioréw muzealnych Wilanowskich” do inwentarza zabytkéw sztuki i kultury.

W pracach komisji szacunkowej brali udzial: przedstawiciel PBR - Oddziatu Gltéwnego,
Wilhelm Ossecki (jako kustosz Muzeum i przedstawiciel PBR), Alfred Lauterbach (Dyrektor
Panistwowych Zbioréw Sztuki) i Jozef Brensztiern-Pfanhauser (Pelnomocnik Adama
Branickiego). Formalnie akt zastawu zbioréw na rzecz PBR sporzadzono 21 lipca 1933 r.

Gmach ,Hipoteki” (obecnie w Alejach Solidarnosci nr 58) miescit wydziaty hipoteczne Sadu
Okregowego w Warszawie i byt siedzibg notariuszy przy tych wydziatach. Siedzibe tam miat
réwniez notariusz Walery Roman, w ktérego kancelarii sporzadzono akt zastawu zbioréw
wilanowskich na rzecz PBR.

Fakt przejecia przez niemieckiego, wojskowego ,Ortskommandanta” Wilanowa wspom-
nianych przez W. Osseckiego inwentarzy potwierdzaja dokumenty z 18 i 19 grudnia 1939 r.,
w ktorych Komendant wylicza przejete , akty muzealne” i przekazuje je swojemu nastepcy.
Nalezy sie domysla¢, ze inwentarze przejeli od niego Josef Miithlmann i Karl Polhammer -
,naukowcy”, ktérzy, na podstawie rozporzadzenia Hansa Franka o konfiskacie dziel sztuki
w Generalnym Gubernatorstwie z dnia 16 grudnia 1939 r., dokonali w palacu wilanowskim
,zabezpieczenia” muzealiéw wyliczonych na liscie obejmujacej ponad 300 pozycji. Akcja
,zabezpieczania” zostata zakoniczona 12 lutego 1940 r.

Chodzi prawdopodobnie o pierwsza wizyte Josefa Mithlmanna i Karla Polhammera w patacu
wilanowskim, nie mozna jednak wykluczy¢, ze ,uczonymi” byli takze cztonkowie specjalnej
grupy SS, tzw. ,Komanda Paulsen”, ktérzy operowali w Warszawie w pazdzierniku i w
listopadzie 1939 r.

llza (Ilse) Glinicka w czasie II wojny $wiatowej byla zatrudniona w biurze Giéwnego
Zarzadu Do6br i Intereséw hr. Adama Branickiego. Ze wzgledu na doskonata znajomosé¢
jezyka niemieckiego byta wobec administracji okupacyjnej posrednikiem i negocjatorem w
wielu sprawach dotyczacych patacu i débr wilanowskich. Por. ,Pamietnik Warszawiaka”
zawierajacy wspomnienia llzy Glinickiej z lat 1939-45.

Nie jest znany zaden dokument, z ktorego wynikatoby, ze PBR zdjal wéwczas ze zbioréow
wilanowskich swéj zastaw. 1 czerwca 1940 r. PBR formalnie przeszed! pod kontrole wladz
okupacyjnych. Rzady w nim, z mocy mianowania przez Rzad Generalnego Gubernatorstwa,
przejat Otto Heinrich. PBR przemianowano wéwczas na ,Staatliche Agrarbank”.

Henryk Kanabus byt od 1926 r. pracownikiem administracji majatku wilanowskiego.

Opracowat Piotr Szpanowski, Muzeum Patac w Wilanowie
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WSTEP DO ,PAMIETNIKA WARSZAWIAKA”

Publikowany nizej material moze ukazac sie przede wszystkim dzieki nieustannym
badaniom nad dziejami muzeum i zbioréw wilanowskich. Badania te, prowadzone od
dawna, zostaty zintensyfikowane w ostatnich kilku latach przynoszgc owoce w postaci
wielu, dotad nieznanych lub nigdy jeszcze nie publikowanych, dokumentéw. Zaliczaja
sie takze do nich takze wspomnienia Ilzy' Glinickiej pieczolowicie przechowywane
w bibliotece Muzeum Historycznego Miasta Stolecznego Warszawy.

Osoba Ilzy Glinickiej - przewijajaca sie przez karty wielu dokumentéw dotyczacych
Wilanowa w czasie II wojny Swiatowej (w okresie w dziejach rezydencji i muzeum
wilanowskiego stosunkowo stabo znanym i opisanym), nie byla jednak postacia
blizej znang. Anna Branicka-Wolska, ktéra w swej ksigzce pt. ,Listy nie wystane”
(Warszawa, 1993) przyblizyla czas wojny i okupacji z punktu widzenia mieszkarica
patacu wilanowskiego, zawarla chyba jedyny znany nam dotychczas biogram
I. Glinickiej: ,Ilse Glinicka, z domu Strobl, zm. ok. 1950, Estonka, zona Zygmunta
Glinickiego - plastyka, znata bardzo dobrze jezyk niemiecki, w najciezszym okresie
wojny przebywala w Wilanowie i wiele zdziatala dla jego mieszkaricéw i muzeum”.
Ta krotka informacja wzbudzala tym wieksze zaciekawienie, o ile zestawilo sie ja
z przekazem zachowanym w spusciznie dokumentalnej po Adamie Stebelskim -
Dyrektorze Archiwum Gléwnego Akt Dawnych. Z dokumentéw, ktére zgromadzit
A. Stebelski wynika, ze Ilza Glinicka brata bardzo aktywny udzial w zabezpieczaniu
muzeum i zbioréw wilanowskich w ostatnich dniach przed wyzwoleniem Wilanowa.
Jej postaé, jako odwaznego i niezwykle sprawnego negocjatora, wyraznie rysuje sie
zwlaszcza w sprawozdaniu z wizyty, ktéra odbyla wraz z A. Stebelskim w sztabie
gen. Kintzla odpowiadajacego za niemieckie oddzialy stacjonujace w koricowej fazie
okupacji na terenie Wilanowa. Z dokumentéw zachowanych w Muzeum Patacu
w Wilanowie wiemy, Ze jej negocjacje nie poszly na marne, skoro juz w pierwszych
miesigcach 1945 r. z Zalesia (gdzie rezydowal gen. Kintzel) przywieziono wiele
obiektéw ,ewakuowanych” przez Niemcéw z patacu wilanowskiego. Nasze
zainteresowanie osobg I. Glinickiej i jej ewentualng spuscizng wzrosto, kiedy okazato
sie¢ (dzieki dociekliwoéci Pana Romana Olkowskiego z Muzeum Narodowego
w Warszawie), ze w Muzeum Historycznym Miasta Stolecznego Warszawy zachowane

53 jej wojenne wspomnienia.
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Lektura juz pierwszych kart maszynopisu wskazala, ze mamy do czynienia
z bezcennym materialem Zrédlowym do dziejow zbioréw wilanowskich, rezydencji
i doébr wilanowskich w pierwszych latach wojny (1939-1941) i jej schytku (styczen 1945
r.). Krétka notka przytoczona za Anng Branicka-Wolska okazata sie dobrze streszczaé
dzialania podejmowane przez I. Glinicka i ich skutek, gdyz w $wietle omawianych
wspomnieri nie jest przesada moéwienie, ze I. Glinicka ,wiele zdzialala dla jego
[Wilanowa] mieszkanicow i muzeum”. Autorka publikowanych nizej wspomnier
uczestniczyla w zyciu okupowanej Warszawy (i Wilanowa) w sposob, ktéry
odzwierciedla chyba prawde o miescie terrororyzowanym, ale tylko powierzchownie
ulegtym. I. Glinicka podejmowala interwencje, ktérych tragikomiczne opisy
u$wiadamiaja nam, czym byla wszechwladza nazistowskich urzednikéw i jak
funkcjonowaly tryby machiny powszechnej opresji. Chociaz autorka skupia sie
raczej na faktach, niz na ich ocenach, czytelnik doswiadcza przerazajacej atmosfery
Getta Warszawskiego, selekeji przymusowych robotnikéw i ich spedzania do obozu
przejsciowego na ul. Skaryszewskiej w Warszawie, czy wreszcie pierwszych dni
po kapitulacji Powstania Warszawskiego, kiedy mieszkarnicy Warszawy opuszczali
ruiny miasta skazanego na zagltade. Z kart wspomnien I. Glinickiej bije sifa jej ducha
iwoli, co pokazuje chociazby tres¢ i uklad dokumentu, rozpoczynajacego sie od opisu
ucieczki (bo trudno to nazwac ewakuacjy) ze zrujnowanej, petnej $§mierci i ponizenia
Warszawy, a koriczy sie stowami wyrazajacymi gleboka wiare, ze miasto to bedzie
zyé: , Taki jest stosunek warszawiakéw do Warszawy. Mitujemy ja nie az do $mierci.
Mitujemy ja umarta, bosmy nie uwierzyli, bodmy nie umieli, ani mogli uwierzy¢ w Jej
$mier¢. I dlatego zyje.”

Dyrekcja Muzeum Patacu w Wilanowie podjela decyzje, ze tak cenny materiat
winien byé opublikowany i to wlasnie przez muzeum, ktérego zbiory I. Glinicka
starata sie ratowac w styczniu 1945 r. 19 stycznia 2006 r. Dyrektor Muzeum zwrdcit
si¢ do Muzeum Historycznego Miasta Stolecznego Warszawy z prosba o udzielenie
zezwolenia na opublikowanie wspomnien Ilzy Glinickiej. OdpowiedZ zawierajaca
zgode nadeszla juz 31 stycznia 2006 r. Od tego czasu trwaly przygotowania do
publikacji maszynopisu. Ich elementem byla préba zdobycia informacji o Ilzie
Glinickiej od 0sob, ktére znaly ja osobiécie. Powodzeniem zakoriczyly sie te usilowania
w stosunku do Pani Aliny Janowskiej, ktéra z entuzjazmem powitata pomyst publikacji
wspomnien osoby, ktéra, jak sie okazuje, byta zaprzyjazniona z jej rodzicami i z nig
samga. Pani A. Janowska jest bohaterka jednego z rozdzialéw wspomnieri I. Glinickie;j.
Opisane tam wydarzenia wzbogacila o wlasne wspomnienia, ktére publikujemy jako

postowie do ,Pamietnika Warszawiaka”. Poslowie prezentujemy w formie dialogu
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Pani Aliny Janowskiej oraz Pani Anny Branickiej-Wolskiej, ktéra zgodzila si¢ na
przekazanie Muzeum Patacowi w Wilanowie wyjasnieni i wlasnych doswiadczen
z kontaktéw z1. Glinicka. Wydaje sig, ze dato to mozliwosé¢ konfrontacji ,autoportretu”
I. Glinickiej z jej obrazem zachowanym w pamieci dwéch oséb, ktére ja znaly i wiele jej
zawdzieczaly, ale takze przyblizenie zupelnie nieznanych loséw samego Pamietnika,
o ktérym do chwili rozmowy z A. Janowska wiedzieliémy tylko tyle, ile wynikato
z danych zawartych w lakonicznej karcie ewidencyjnej: ,Muzeum Historyczne m.st.
Warszawy - Biblioteka, sygnatura A/II/120, Pamietnik Warszawiaka. Godlo ,Ilam
3”. Autor: Ilza Glinicka, Warszawa, ul. Ztota 9 m. 26. [Daty graniczne] 1939 - 1944.
Wymiary 30 x 21 cm., maszyn[opis], papier, k[art]104, stan dobry. 1976, D87/76”.
Okazuje sig, ze Pamietnik byl w rekach A. Janowskiej, od ktorej, w czesci,
w latach 60. XX w. trafil do Ireny Eichleréwny - przyjaciotki I. Glinickiej sprzed
wojny. Obecnie A. Janowska dysponuje tylko fragmentami Pamietnika- co ciekawe w
dwoch wersjach. Jedna z nich sprawia wrazenie wersji przed redakcjg. Publikowany
egzemplarz w stosunku do , wersji wyjsciowej” nosi slady pracy redakcyjnej: uktad
tresci jest uporzadkowany, podobnie jak dialogi, wida¢ poprawki stylistyczne. By¢
moze jest to juz wersja poprawiona i przeredagowana przez Helene Goérnicka, ktéra
wedlug A. Janowskiej brata udziat w powstawaniu Pamietnika. Jego pierwotna wersja
pamietnika miata by¢ jednak pisana bezposrednio przez I. Glinicka. Innym tropem
sg spadkobiercy Pani Mosifiskiej (siostry Zygmunta Glinickiego - meza I. Glinickiej),
ktorej corka (Krystyna Jungowska?) prawdopodobnie takze dysponowata caloscia
Pamietnika. Czy to z jej rak, czy z rak jej spadkobiercow publikowany materiat trafit
do Muzeum Historycznego m. st. Warszawy, nie wynika niestety z cytowanego nizej

listu pochodzacego ze zbioréw A. Janowskiej:

, Poniedziatek -1/X-79

Pani Alino, nie moge zwrdci¢ pamietnikéow Pani Ilzy, bo juz je Pani zwrécitam
w krotkim czasie po pozyczeniu. Przesylam tylko kopie, ktéra sobie zrobilam
i przypominam, ze Pani woéwczas méwila, ze jakas czes¢ ma p. Eichleréwna. Gdyby
Panig interesowata catos¢, to dziennikarka Elzbieta Tokarska? otrzymata catos¢ od
corki Pani Mosinskiej i bede mogta wystarac sie o kopie dla Pani, ale po powrocie jej
ze szpitala, gdzie lezy polamana.
Serdeczne pozdrowienia facze,
Helena Goérnicka.”
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Biorac pod uwagg, ze ,Pamietnik Warszawiaka” zostal wprowadzony do ewidencji
biblioteki Muzeum Historycznego m. st. Warszawy w 1976 r., nalezy zalozy¢, ze
mogt trafi¢ tam od osoby, ktora jako ostatnia w ,faricuchu przekazéw” dysponowata
caloscia, tzn. od ww. Elzbiety Tokarskiej.

Mamy nadzieje, ze niniejsza publikacja przyciggnie uwage nie tylko oséb znajacych
przed laty Ilze Glinicka, ale takze 0séb zaznajomionych z losami spuscizny po niej
- w tym ,Pamietnika Warszawiaka”. Muzeum Patac w Wilanowie z wdziecznoscia
i zainteresowaniem przyjmie kazda informacje na ten temat:

adres:
Muzeum Palac w Wilanowie, ul. Stanistawa Kostki Potockiego 10/16,02-958 Warszawa,
tel. 022 842 48 09, fax 022 842 31 16, e-mail: pszpanowski@muzeum-wilanow.pl.

Maszynopis ,Pamietnika Warszawiaka” zostal przepisany przez Panig
Magdalena Kulpe, poddany wstepnej korekcie i konsultacji w zakresie ttumaczenia
z jezyka niemieckiego przez Panig Malgorzate Zajac oraz opatrzony przypisami
przez Pana Piotra Szpanowskiego - pracownikéow Muzeum Patacu w Wilanowie.
Mamy nadzieje, ze przypisy uczytelnia te fragmenty wspomnien, ktére odwotuja sie
do nieznanych lub szerzej nieomawianych dotychczas faktéw i wydarzen z dziejow
rezydencji wilanowskiej oraz pozwolg zorientowac sie w topografii ulic, urzedéow
i instytucji okupowanej Warszawy. W tekscie zachowano oryginalne podzialy, tytuly
rozdzialéw, podkreslenia, pisownie i gramatyke, krygujac nieco interpunkcje.
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Ilsa Glinicka
PAMIETNIK WARSZAWIAKA -
FRAGMENTY Z CZASOW OKUPAC]P®

1.
Wyijscie z Warszawy

,Du sublime au ridicule
ilnyaqu'un pas”™

,Opowiem Ci Halu®...”

W drugiej polowie powstania napisala do mnie przyjaciétka z ul. 6-ego Sierpnia®,
ze jak tylko powstanie sie skoriczy i Warszawa bedzie wyzwolona, przyjdzie do mnie
na Zlota. ,Pamietaj, czekaj na mnie o poét do czwartej! Bedziemy sobie opowiadaly
wzajemnie nasze przezycia i wrazenia. Nie zabraknie tematu do rana!”

Naiwno$¢ i wiara nasza nie mialy granic. Jeszcze tydzien, dwa a wypedzimy
Niemcow jak pséw. Radio nadawalo radosne nowiny o sukcesach, choragwi
narodowych powiewato coraz wiecej. Zapewne, strzelaja, leca bomby, rycza ,krowy”,
skrzypia ,szafy”’, lecz c6z to znaczy? Rychlo bedzie po wszystkim, wolno wiec juz
na zapas cieszy¢ sie z zapowiedzianych odwiedzin przyjaciétki. Szkoda, tylko, ze jej
odpisa¢ nie moge...

Irzeczywiscie pewnego dnia, ale w 1946 o godzinie p6t do czwartej dzwonek u drzwi
wejsciowych mego mieszkania na Ztotej, ktére ocalato wbrew woli bomb i podpalaczy.
Otwieram, stoi przede mna moja przyjaciétka z ul. 6-ego Sierpnia (btyskawicznie
pamiec uprzytomnita mi tamten list i moja rados¢. No tak! Juz po powstaniu! Mozemy
sobie opowiadac¢ wrazenia). Jezyk sam wypowiada stowa: ,jeste$ punktualna, Halu,
wilasnie wybito pét do czwartej...”

Odpowiedziata mi glebokim spojrzeniem i oparcie obu dioni na moich ramionach.
- Rozgosc¢ sig, siadaj, méw, co z Twoim domem?

- Bylam na 6-ego Sierpnia, wszystko spalone. Amerykanie chcieli mnie zatrzymac
do pracy w obozie®, poniewaz znam angielski, ale nie mogtam zy¢ diluzej bez
Warszawy... .

- Bez Warszawy! A kiedyz Cie wywiezli?
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- Ze wszystkimi... . Przez Pruszkow?®.

- Zmeczona jeste$, wyczerpana, pot6z sie, zaraz zrobie Ci kapiel.

Wchodzimy do fazienki. Go$¢ méj staje jak urzeczony.

- Mieszkanie..., fazienka..., ocalata... - Przysuwa sie do Sciany, dotyka drzaca reka
kafelkéw, pochyla glowe, przyciska do nich usta. Milczymy. Co$ dlawi w gardle,
huczy w glowie. Obie myslimy na pewno o tym samym: ze tylko tyle zostalo... .

Z calego miasta - kilka kafelkéw tazienki. O Boze!

W przeddzien kapitulacji

Lezymy obie na tym samym tapczanie. Jest ciemno. To dobrze dla wyobrazni.

Wspomnienia nabieraja jaskrawosci zwidzen. A wilasnie moja przyjaciétka prosi:

- Opowiedz, jak to byto? Catly czas bytas u siebie?

Miedzy mieszkaniem, czyli szostym pietrem, a podziemiem, czyli schronem. Mieliémy
tuna Zlotej9 olbrzymie podziemne obozowiska. Do trzech tysiecy ludzi. Wyobraz sobie
co za praca! Dzieci sie rodzg, Msza §w. polowa sie odprawia, gléwny sztab ze Staréwki
wlasnie sie¢ wprowadzil, sanitarki zwoza rannych, wszystkich nakarmic, wszystkim
dogodzi¢, wszystkich pogodzic... . A oto nowy oddziat Parasola'® przyszed! wiasnie
ze Staréwki przez kanaty. Nogi im my¢ benzyna... . Na podwoérzu cmentarz. JesteSmy
pomeczeni, brudni, lecz podnieceni, ,hyperzywotni”, nie dopuszczajacy do siebie
przygnebienia. Jak samotny wedrowiec, brodzacy w mrozng noc przez $niezne zaspy,
nie ustaje w marszu, widzac, ze spoczynek i drzemka, to poddanie sie znuzeniu i -
$mier¢. JesteSmy wiec w §wietnych, ,, wisielczych” humorach. Ludzi przygnebionych
nie dopuszczam do glosu. Zaraz czestuje anegdotg, papierosem, kieliszkiem wodki.
Zupelnie zrezygnowanym gotuje kawe. Powtarzam najspokojniej i niezachwianie, ze
bedzie dobrze, bo... “musi” by¢.

Bywaly i chwile tragikomiczne. Kiedy$ podbiega do mnie maty cztowiek w schronie,
gdzie bytysmy zajete przy rozdawaniu zupy. Uradowany wola: ”"Prosze Pania, wody
si¢ pokazaly... | Ludzie chwytaja za wiadra i inne naczynia. Zewszad rozlegaja sie
pytania: gdzie? w piwnicy? - tam bowiem byla gtéwna rura wodociagowa, juz od kilku
dni uszkodzona. - ,Nie, to moja zZona rodzi” - wyjasénia czlowieczek cichym gtosem.
Wiele $miechu, ale i duzy klopot. Biedactwo lezalo w sktadzie mebli Thoneta' na
dwu fotelach, zwigzanych sznurkiem, na grubych papierach i wiérach do pakowania.
Pobiegtam do kliniki obok, pod Nr. 3, ale lekarze juz sie wyprowadzili, bo dom
byt za bardzo zrujnowany. W kuchni restauracji ,Pod Bukietem” zdobytam ciepta

wode - moja Zosia przyniosta duzg miske do mycia, te, w ktérej ,Parasol” myl nogi.
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Tymczasem zdrowe dziecko przyszlo na swiat. Mita dziewczynka - wilasciwie bez
pomocy, za orzechowa szafa thonetowska. Ja, jako akuszerka okazatam sie zupelnie
zwinna. Opiekowala sie tq mala specjalnie i przezywalisémy ja ,Barykada”. Maly
cztowiek przeszedl pdzniej na druga strone Alej'>

Pamietam tez jak chlopcy ryczeli ze S$miechu, kiedy opowiadalam im, ze
jakas paniusia w schronie, chcac podtrzymaé¢ na duchu desperujace baby,
opowiadala mi, ze ,Nasi kochani chlopcy zdobywaja w tej chwili na ul. Zielnej
,Pomade”, przepraszam, chcialam powiedzie¢: ,Paste”” - a staruszka, stojaca
obok mnie, zwraca si¢ do swojej sasiadki - ,Pani kochana, co tez ona moéwi,

ze oni sie tak raduja?” - ,Nie wiem... jakas$ paste czy smary beda wydawac.”

..lecz co bedzie, kiedy Niemcy wreszcie przyjda do naszej kamienicy? Ha, trudno.
Wyjde do nich i powiem im... . Lecz nic nie wiedziatam, co im mam powiedziec.
Mysél czepiata sie byle czego. Na przyktad: Zze za duzo nas jest w kupie, by mogli
nas wymordowacé. Zmeczyliby sie wprost taka robota. A jesli zabijg, to tez trudno!
Przynajmniej nie bedzie juz kogo pociesza¢... . Rozumiesz? Bylam juz tak wyssana ta
swoja dwumiesieczna rola , krzepicielki”. Tymczasem... .

Kapitulacja™!!! Po raz pierwszy od poczatku powstania idac do schronu zaptakatam,
- pierwsze 1zy!!

Ulica. Odchodza szeregami: dorosli, dzieci, kobiety w mundurach, bez munduréw,
z odznakami polskimi - wojskowi - do niewoli®>. Co ja mam zrobi¢? Zostane.

Aby nie wy¢ z wsciektosci i nie umrze¢ ze smutku, pocieszamy sie stwierdzeniem
faktu, ze przeciez oni jeszcze zyja, a wiec wszystko moze obroci¢ na dobre. Co za
szalony optymizm, powiedzmy, bezmyslny, ale nam, zdruzgotanym, wystarczy
jakakolwiek narkoza. Dzigki niej rozpacz nie siegala zenitu. Zreszta czy nie wstyd
rozpaczac? Tu, gdzie juz tyle jest wstydu, jeszcze brakowalo hariby mazgajstwa.

Postanowitam zosta¢ i pomagac¢ ludziom.

1I.
Kasa ogniotrwata

Zaraz po kapitulacji odszukal mnie w schronie kierownik biura, w ktérym
pracowatam'®, p. Rosinski'. Przyszedt z Mokotowa, gdzie zostawil umierajaca siostre.
- Pani - powiada - plynnie méwi po niemiecku, moze by sie Pani dogadata z nimi,
zeby nas puscili na Smolna, do biura, bo za pare dni bedzie ewakuacja Warszawy,

trzebaz przed tym pojéc¢ i zobaczyé, co sie dzieje w biurze z kasa ogniotrwala...
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Rozumiem troske p. Rosinskiego! W kasie znajduja sie nie tylko dokumenty,
pieniadze, papiery wartosciowe, ale co wazniejsze, stos falszowanych blankietéw
,Kennkart”'® i pieczatki. Biegniemy wiec.

Na rogu Alei Jerozolimskich i Brackiej stoi grupa Niemcéw i naszych; gawedza,

¢migc papierosy. Pytam szwab6éw: mozna iS¢ na Smolng? A oni - mozna, ale pokazcie
za$wiadczenie, ZeScie tam pracowali! Owszem, pokazujemy. Ale teraz zachciato im sie
dowodu, ze tam istotnie znajdowala sie kasa ogniotrwala. Skad mamy mie¢ taki dowo6d?
Kto moégt przypuszczad, ze co§ podobnego bedzie kiedy potrzebne? Zreszta czy pan
widziat kiedy biuro duzej firmy bez kasy pancernej?
Udobruchany butelka likieru, ktéry przezornie wsunetam do kieszeni plaszcza,
wychodzac z domu, Niemiec odprowadza nas na bok, kaze czekaé, sam znika
w ruinach ,, Cristalu”". Po chwili kiwa na nas. Przez podwoérka zwaly gruzu, pod domami
jak rzeszota, przez ktére wida¢ spod ,Cristalu” Nowy Swiat i Smolna, podazamy za
zolnierzem.

Na rogu Smolnej, przed apteka, stoi woz. Zabiedzony konik zajada smacznie
siano z parapetu okna i przeglada sie¢ w lustrze apteki. Jego kolega, wyprzezony, stoi
w aptece przy telefonie i przypatruje si¢ nam przez okno.

...A my przez chwile nie mozemy oderwac wzroku od perspektywy Nowego Swiatu,
ktorego po prostu nie ma. Zgroza. A przeciez to tak blisko od naszej placéwki, ktéra mimo
wszystko ocalata. Fakt ten, tak przeciez zwykty, manjacko [sic] przykuwa moja mysl.

Juz jestesmy na Smolnej. Liczymy okna wypalonej kamienicy; tutaj powinnaby
leze¢ nasza kasa. Wdrapujemy sie na zwal gruzu - jest! Z nielada wysitkiem,
we troje odwracamy ja drzwiczkami do gory, p. Rosifiski dmucha na zamek, wkiada
wen kluczyk, przekreca, trach, famie go, - koniec. Zapewne oboje zbledliémy. Méwie
woweczas do Niemca: przyniescie granat reczny! - Po co? - pyta - jakto , po co'? po to,
by drzwiczki kasy... (ale on nie dat mi dokonczyé¢ zdania) i - groZnie nastaje ,To
Pani umie obchodzi¢ sie z granatem recznym?” - Czerwona jak peonia, odpowiadam
cichutko: - myslatam, ze kazdy Zotnierz to potrafi... .

Soldat spojrzal na mnie $widrujacym okiem i czuje, ze powziat jakis plan.

- Ten pan zostanie tutaj, a pani p6jdzie ze mna.

Idziemy i po drodze dowiaduje sie, ze prowadzi mnie do swego sztabu, gdzie
zadecyduja, czy w ogole pozwoli¢ mi na przebywanie na tym terenie. Cywilom nie
wolno watesac sie tutaj.

- Przez piwnice, szpary, parowy miedzy zwalami gruzéw, przez resztki sionek -
jakze dtuga wydaje sie ta droga! A przeciez doszliSmy raptem do Pierackiego®. Tam,
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w glebi wielkiego podwoérza, widze dom, z6lty, wcale nie zrujnowany, jakby miat
zagwarantowana nietykalnosé. Zohnierz zostawit mnie w przedpokoju i stysze przez drzwi:
przyprowadzilem jedna panig, Polke, ktéra méwi, ze potrafi obchodzi¢ sie z granatem
recznym. Dalszej rozmowy juz nie slysze.
Mysle sobie: dobra mi wyrobit opinie ten batwan. ..

Zaintrygowato to widocznie putkownika SS*, wiec staje przede mna w drzwiach
i pyta glosem tylez uprzejmym, co wesolo zaciekawionym: ,Sind Sie auch ein
Flintenweib?” (Pani réwniez jest karabinierka?)
To powinno byé putkownikowi najzupelniej obojetne po kapitulacji. Przysztam w
innej sprawie. Prositabym pana putkownika o przysytanie mi paru ludzi, ktérzyby
mi pomogli rozpruc kase i byli swiadkami przy spisaniu protokétu o jej zawartosci.
- Po co? - pyta zdumiony, ale jeszcze spokojnym glosem.
- Zeby mie¢ dokument do przedstawienia w instytucji, w ktérej pracowalam.
Na to Niemiec wybucha paroksyzmem wscieklosci. Krzyczy nieprzytomnie:
- Bezczelnoé¢ pani nie ma granic! Zjawia sie Pani w sztabie SS Reiterkompanie®
z jakas$ swoja prywatna, durng prosba. Co nas obchodzi Pani kasa? Co nas obchodzi
polskie mienie? Stosami palimy pienigdze polskie. Komu sg one potrzebne? Ani
wam, ani nam. Polski nie bedzie. Wszystkich z Warszawy wysiedlimy do Niemiec
i basta! Tam zbyteczne beda wasze pienigdze.
Patrzac mu w oczy, méwie dobitnie, wolno, jak trzeba...
- To wszystko, co pan pulkownik powiedzial, Swietnie rozumiem, nie moge tylko
poja¢, dlaczego pan na mnie krzyczy? Chce by¢ w porzadku i mie¢ zaswiadczenie od
wladz, rzadzacych obecnie w Warszawie, w jakim stanie znajduje si¢ obecnie nasza
kasa ogniotrwata.
Spojrzal na mnie innym wzrokiem, ktéregobym nie potrafita okresli¢ i méwi: jak sobie
Pani to wyobraza?
- Po prostu - moéwie glosem nauczycielki, wykladajacej tepemu uczniowi rzecz
najnaturalniejsza: Péjdziemy na miejsce, gdzie kasalezy, przy sSwiadkach ja otworzymy
i spiszemy protokoét, coSmy w niej znalezli.
A jezeli wskutek dziatari wojennych nic si¢ tam nie znajduje, co wtedy zrobimy?
- Tepy Ibie! - mysle uradowana, a glosno wyjasniam z cala powaga: stwierdzimy ten
fakt w protokole.
Chwila ciszy. Putkownik SS rozmys$la - ja réwniez: - jak ukryje w razie czego,
kompromitujgce papiery? Ale nie ma rady: trzeba dalej brna¢!
- Ordynans! - wrzeszczy putkownik. - Prosze przynies¢ koniaku. Napijemy sie
z Fraulein®!
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- Kieliszek koniaku francuskiego na glodny zotadek czyni jasnos¢ w glowie.

- Dobrze! Przyda sie jasna gtowa w tej ciemnej sytuacji. ..

- On za$ moéwi prawie powaznie: - czuje, ze jednak Pani jest ,ein Flintenweib”?!
Prosze siadac.

Nie umyta, rozczochrana, samopoczucie straszne. Stoje dalej, on siedzi.

- Tak mysle, bo mi imponuje Pani odwaga. Prosze mi powiedzie¢ w cztery oczy:
co to byl za pomyst zrobi¢ taka gltupia hece, jak to powstanie? Polacy sgq narodem
nieobliczalnym... .

Tak gadat, ja milczatam. Nie doczekawszy sie odpowiedzi prawit dalej:

- Niech Pani sobie wyobrazi: my, mezczyzni, strzelamy na Staréwce do ruin, a wojsko
polskie uchodzi kanatami do innej dzielnicy miasta®. Glupi pomyst! Verfluchte
Bande®! Jeszcze koniaku?

Krece glowa, ze dziekuje.

- Teraz mamy Warszawe zréwnac¢ z ziemia. Wszyscy musza wyjé¢ z Warszawy.
I Pani tez. A Pani milczy, bo Pani mnie sie boi.

Na to méwie spokojnie, nawet powiedziatabym: - fagodnie:

- Bynajmniej! Nic sie nie boje ani pana, ani was. Nikt z nas nie boi sie was i nikt sie
was nie bal.

- Ciekawe dlaczego? - powiada w zamysleniu.

- Dlaczego? - powtarzam pytanie, zeby mie¢ czas na skontrolowanie swojej
odpowiedzi - po prostu dlatego, ze po tylu latach okupacji przyzwyczailisSmy sie do
waszych metod i obyczajow.

Na to putkownik nachmurzyt sie, ale gada dale;.

- Czy to prawda, ze kobiety walczyly i strzelaly do nas?

- Tak - odpowiadam z lekka duma.

A on na to tonem monitu:

- I nie wstyd, wam, kobietom?

- Nie, méwie, nie ma powodu do wstydu. Tyle nas, kobiet polskich, ginelo z waszych
rak..., ze ...

Porwat sie, jakby do obrony, jakby policzkowany: - to sprawki policji. My jestesmy
Wehrmachtem?, a jednak kobiety polskie do nas strzelaty!

Myséle sobie: uczepil sie jak pijany plotu, trzeba skonczy¢ mniej wiecej delikatnie...
- Wie pan co, panie putkowniku? To wszystko nie ma nic wspdlnego z moja prosba.
Urzednik nasz czeka w gruzach przy kasie, a i ja musze juz is¢.

- Tak? - powiada - no to idziemy!

Whil sie¢ we wspanialy gumowy plaszcz z pelerynka - przedmiot zazdrosci wszystkich
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chlopcéw z lat tej makabrycznej defilady oficeréw niemieckich po polskiej ziemi,
naciaggnat Swieze rekawiczki reniferowe, zdjat z haka wielka, wielce ozdobna czape
z tak dobrze znang nam trupia czaszkg, mitoénie ujal w dlon pejcz ze srebrna raczka,
wyprébowal jego cietos¢ na cholewach swych butéw, zawotal pieciu zolnierzy
iruszyliSmy w droge.

Biedny p. Rosiriski czekal, przezywajac meczarnie troski i niepokoju o osamotniona
na Mokotowie umierajaca siostre. Nastapily ogledziny kasy.

Potoczy¢ ja do mnie na podwérze! - pada rozkaz putkownika.

Mozesz sobie wyobrazi¢ jak mi sie zrobito zielono. Juz widzg, jak kase otwieraja, jak
zabieraja jej zawarto$¢ do biura sztabu SS - tam podziwiajg identyczno$é naszych
falsyfikatow z oryginatami Kennkart i pieczatki... Ale trudno! Na razie nic nie
poradze, posuwam sie razem z Rosifiskim wolniutko za Zotnierzami, watkujacymi
przed soba nasz nieszczesny ciezar.

Naraz, ledwiesmy uszli polowe drogi wsréd gruzéw, zjawia sie tacznik z meldunkiem,
ze pulkownik ma sie natychmiast stawi¢ u pana generala.

- Dobrze! A Pani - zwraca si¢ do mnie - przyjdzie tam, na Nowy Swiat 22 w oficynie
po prawej rece, z protokotem do podpisu.

Poczutam, jakby mi z serca spadla ta przekleta kasa. Zawsze miec jako swiadkow
samych zolnierzy. Dlugo sie z nig mocowali na podwoérku zéttego domu, zanim
bagnetami wywazyli drzwi. Wreszcie ujrzeliSmy wnetrze: drgajace od powiewu
powietrza, calkowicie spalone paczki banknotéw, czarne opaski i szary popiot
pieésetek, jak delikatna kronika wenecka. P. Rosiriski otworzyt tajne skrytki: i w nich
wszystko zetlalo. Po Kennkartach i pieczatce nie ma sladu. Pieniadze co prawda diabli
wzieli, ale nie ma wsypy. Pisze na kartce notesu protokoét, podpisuje go pan Rosiriski
i zolnierze. Biegne na Nowy Swiat 22. Panu Rosifiskiemu radze, by szedl ze mna.
Co prawda nie broni mnie w razie przygody, ale zawsze¢ przyjemniej czué kogos w
poblizu.

III.

Przepustka dla mnie i dla szesciu 0s6b

Pada deszcz, jest czwarta po potudniu. Jestem po raz pierwszy po powstaniu na Nowym
Swiecie. Takiej chwili nie zapomina sie nigdy. Dusza ludzka, zbudowana do proceséw
tworczych, nie moze sie pogodzi¢ z niszczycielstwem. Nowy Swiat byt zawsze ulica
z domami po obu stronach. A teraz nie ma doméw, nie ma sladu po ulicy, sa tyko géry
cegiel, gzymsow, framug, balkonéw, dachéwek, rynien, a tam, gdzie byly podworka,

111



AD VILLAM NOVAM

stercza ileza oprocz tego krocie szczatkéw urzadzen domowych - stolnice z maszynami
do szycia i pisania, materace z kandelabrami i strzepami ksiazek i papieréw, pospotu
z ramami okien i blatami drzwi, ktére tu przyfrunely sitq wybuchéw. Stalam dlugo
i nie moglam tego zrozumiec¢ i doznawatam dziwnego uczucia wstydu jakbym ja sie
przyczynila do tego poharnbienia.

Dom Nr. 22 - przed domem ,wacha”*

(straz) - prawa oficyna - pierwsze pietro,
schody kuchenne drewniane, wyszorowane. W pokoju poprzedzajacym gabinet
generala, dywan, stare mahonie, w oknach firanki. Z gabinetu wychodzi do mnie
6w putkownik z Pierackiego, bez stowa wystuchuje sprawozdania o dostaniu si¢ do
wnetrza kasy, podpisuje protokét. Ale dla mnie sprawa nie jest jeszcze skonczona...

Mam jeszcze jedng prosbe, panie putkowniku. Chcialabym spokojnie wyjs¢
z Warszawy do Willanowa?, albo Pyr®. Prositabym o przepustke dla siebie i dla kilku
0s0b, ktére musze ze sobg zabrac.

Putkownik bez protestu podchodzi do mapy okolic Warszawy.
- Strefa wojenna! - powiada. Niech Pani przyjdzie do mnie jednak jutro o dziewiatej
rano.

Jestem niezadowolona, ale trzeba politykowa¢. Spotykam sie na dole z p. Rosinskim
iidziemy w kierunku naszego domu, tj. Ztotej 9 - ale w poprzek Chmielnej - sznur -
kordon - ,wacha”. Wrzeszcza: halt’!! Skad? Odpowiadam, zZe ze sztabu putkownika
SS von W... . Ale oni si¢ $mieja ordynarnie: - Kazdy potrafi opowiadac takie bajki.
Odprowadzi¢ tych ludzi do sztabu.

Po kilku minutach stoje wiec znéw przed obliczem putkownika SS. I nagle mam tego
wszystkiego dos¢! Wybucham:

- Pani pulkowniku! Ja chce wreszcie znalez¢ sie w domu i spakowaé manatki, skoro
jutro mamy wyjs¢ z Warszawy. Po c6z ludzie ci utrudniaja mi i bez tego straszna
sytuacje? Prosze o przepustke dla mnie i dla mego otoczenia.

Poprzez echo moich stéw slysze wesoly glos putkownika:

- Ta kobieta zaczyna mi imponowaé. Odprowadzi¢ tego pana za kordon. Spieszy sie
na Mokotéw, jak moéwi, a Pani...(zawahat si¢) napiszemy te przepustke.
Odetchnetam 1zej, zrozumiawszy, ze przetamatam jedng z zapér do wolnosci. Pana
Rosiniskiego wyprowadzaja. Nagle czujnos¢, wyostrzona w tych czasach podsuwa
mi niepokoj:

- Pulkownik kaze mi i§¢ ze soba na Pierackiego... Zaczynam sie bac. Po chwili jestesmy
w kwaterze sztabu. Pulkownik zamaszyscie siada do maszyny portable. Ta... mieszkajaca. ..
pracuje w Zarzadzie majatku...wychodzi z Warszawy na rozkaz generata SS dnia 6 albo 7
pazdziernika 1944 r.
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Mowie mu - slyszalam, ze dozorcy domoéw i stali mieszkancy miasta beda mogli
zostaé. Oburzyt sie. Alle raus®!

Prosze wiec o dodanie kilku nazwisk. Przy kazdym indagacja i targ.

- Co za jakas Zofia?

- To moja pokojoéwka - przeciez jej nie zostawie.

- A ta Beata lat 18-cie®?

- Musi pielegnowac swego meza*, pobrali sie w czasie powstania.

- Ten odpada, mezczyzn nie wpuszczamy.

- Alez on jest ciezko ranny w noge. Nie moze chodzi¢. Trafita go kula u nas na
podwoérku - ktamie.

- Zada Pani sanitarki dla niego?

- Niech pan tylko go wypusci, a bedziemy go nawet niesli - odpowiadam powaznie.
Przeforsowatam jeszcze moja przyjaciétke Aline, z chorg reka, gospodynie sasiadki,
ktéra gasita pozar w moim mieszkaniu i Dziunie, mloda mezatke, ktéra rozpaczata,
bo jej maz juz poszedt do niewoli. To szeé¢ no i ja siddma. Zostawil miejsca wolne na
numery Kennkart i wreczyt mi na czworo zlozony dokument.

- A teraz herbaty - wota.

Lecz zamiast ordynansa ukazuje sie w drzwiach wyprezony facznik:

- Pan generat prosi pana putkownika do siebie!

Pospiech, jestem wolna, biegne ze zdobycza do domu. ,Wacha” na Chmielnej puszcza

mnie obojetnie, nie spostrzegtszy mojej tryumfujacej miny, co mnie uraza.

Iv.

Zabezpieczenie rzeczy

Zadyszana, melduje komendantowi naszego domu inz. Sulockiemu, ze wyj$¢ musimy
wszyscy. Nie wierzy on ani inni, ale stosujg si¢ do mojej rady, szyjemy worki,
napychamy je najcenniejszymi lachami, ekspediujemy starych i chorych. Zosia
zapakowala mi dwie walizy moich rzeczy i pilnuje ich w schronie. Sa tak ciezkie, ze
nie ma mowy o dzwiganiu ich.

Dookota domy plona. Bandy rabusiéw cywilnych i wojskowych rabuja miasto. Do
naszej kamienicy wpadaja pijani SS-mani, wywalaja drzwi w mieszkaniach kolbami,
kradna co cenniejsze [rzeczy], przynaglaja do wymarszu.

- Na dworzec! Natychmiast!

Zagniewala mnie wreszcie ta holota, wiec warknelam na jednego, szalejacego wiecej
od innych.
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- Mamy czas do godziny 14-ej, taki jest rozkaz putkownika, prosze da¢ nam spokojnie
spakowac sie.

Purpurowy z wsciektosci znéw wrzasnat swoja komende: - Natychmiast i zaraz oczywiscie
do rewolweru! Jednoczesnie zwotuje zoldakéw, chmarami walesajacych sie po ulicy, drze
sie do nich:

- Pod &ciane te kobiete, przeszkadza w spetnianiu rozkazow!

Wszystko to dzieje sie u wejscia do bramy. W glebi stoi grupka moich, spisanych na
przepustce. Sciskaja swoje toboty, wybatuszaja oczy na dracego sie SS-mana, daja mi
znaki rozpaczliwe, zeby mu ustgpic i opusci¢ brame.

Ktoras z kobiet, blada jak optatek, powtarza w kétko - beda strzela¢! Niech Pani
wyjdzie!

Podchodze do nich, ustawiam szyk pochodu, niby to wyprawiam za brame i méwie
- pojdziecie kawatek, zatrzymacie sig, wrécicie do bramy z powrotem, macie czekaé
na mnie, zaraz wroce. Przepustke mam w kieszeni. Teraz ja mam tzy w oczach, ale ze
ztosci. Do SS-mana, obserwujacego moje ruchy, méwie spokojnie, wskazujac na jego
rewolwer: prosze to schowad, po kapitulacji juz sie nie strzela!

Splunatl wsciekty - odszed?.

Pod pudrem nie wida¢, Ze jestem od zlosci karmazynowa, gram spokdj i wyniostos¢,
odwagi dodaje mi staranny wyglad. Jestem w jasnym kostiumie, lis na ramionach,
reniferowe rekawiczki, zielony kapelusik, nawet parasolka. Tak wyszlam, zeby
ochiongé. Co prawda z pod jasnego kostiumu wyglada ciemna sukienka wizytowa,
ale to ja wiem, poza mna nikt, w tej chwili nikt nie ma humoru na krytyke damskich
mod.

Przed domem B-ci Jabtkowskich®, dokad popedzil mnie jakis nieoczekiwany instynkt,
na razie nie uzasadniony, ale w skutkach blogostawiony, stalo kilkunastu oficerow
z planami, lornetami, pejczami, jak to oni. Dzielili Warszawe na dzielnice , oczyszczania
miasta z ludnoséci”. Tak sie to nazywalo. Chwile stoje jakby przyczajona, raptem
zwracam sie do jakiego$ majora:

- Prosze mnie wystuchaé.

Co$ odburknat, ale wtasnie tego byto potrzeba, by mi sie jezyk rozwigzal. Méwie teraz
do wszystkich, zeby mnie styszeli.

Do zadann dowo6dcow nalezy dopomoéc ludnosci. W tej sprawie chcialam wlasnie
porozmawiac. - Jeden rzeczywiscie zareagowat.

- Stucham - powiada.

Wtedy ja twardo i skandujac sylaby: - Prosze o przydzielenie kogo$ z oficeréw do

pomocy, przeciw zolnierzom rabujagcym nasze domy.
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- Panie kapitanie, péjdzie pan z ta pania i zobaczy pan, co si¢ tam dzieje. A kim Pani
jest?
- Tancerka.

Dlaczego to klamstwo wyskoczyto mi z ust, tego do dzi$ nie rozumiem. Usmiechnat
sie starszy general, uémiechnat sie mtodszy kapitan i poszliémy z kapitanem w strone
ulicy Zgoda. Tam, przed ,Salisem”, kapitan zagadany, wpatrzony z elegancka
,tancerke” nie zauwazyl otwartejklapy kanatuiwpadtwen do pasa. Nie wiem dlaczego
nie potrafil sie wygramoli¢. Kanat byl pelen jakiej$ mazi, ja zeby nie zabrudzi¢ bialych
rekawiczek, podaje mu szarmancko parasolke. Kiwam na zolnierzy, tych szczesliwie
nie brak, bo na podwoérku ,Salisa” urzadzili sobie skiad trunkéw. Przybiegli
i wytaszczyli swego kapitana. Jak zyje nie widzialam czlowieka tak umazanego.
Patrze nan okiem pelnym humoru. Ach, ten dystans pomiedzy jego uszargana figura,
a moim $wiezym, jasnym kostiumem. Nie moge wstrzymac sie od Smiechu.

- No, panie kapitanie, idziemy - wotam.

Ale on wpada w szatl komenderowania, zolnierzom kaze usuna¢ klape, aby jaki
inny kapitan nie wpadt do kanatu: - Ein, zwei, drei*” - hop! - a tu klapa nie pasuje.
Powtarza swoja komende trzykrotnie, minuty lecg, tam, w moim domu zotdactwo
rabuje, a moze gwalci i pali, a ten balwan uczepit sie gtupiej klapy.

- Panie! - krztusze sie ze ztosci.

Tymczasem jednemu z zolnierzy nachylajagcemu sie nad kanalem wypada z kieszeni

plaszcza butelka wodki na chodnik i roztrzaskuje sie. Ogélna konsternacja i, zaloba”. Ja
wykorzystuje ten moment. Méwie, rzucajac przekonywujace spojrzenie réwnoczesénie
na zolnierza i kapitana: - nakicha¢ na zwyczajng woédke, ja mam w piwnicy koniak
oryginalny francuski, obawiam sie tylko, ze, zanim dojdziemy do mego domu, ktory
jest tutaj o kilka krokéw, przekleta banda spladruje mi mieszkanie i piwnice.
Efekt tej perory byl piorunujacy. Kapitan skinal na dwu swoich pijakéw i teraz on
przynagla mnie do pospiechu. Przy K.K.O.® przysuwa sie do mnie poufale, méwiac
z wyrzutem: - po co mu Pani obiecala butelke koniaku francuskiego, lepiej bylo
mnie...

Odpowiadam wiec tym samym tonem konspiracji: - e, jemu obiecalam koniak, ale
dla pana znajde butelke szampana.

Dopadamy bramy na Zlotej w samg pore. Mieszkancéw juz nie ma, zolnierze
pladruja. Moja grupa przerazona stoi nad tobolami w bramie. Zolnierze na widok
oficera, w dodatku wrzeszczacego jak wariat, pierzchaja. Jestem juz w piwnicy.
Wymacalam po ciemku dwie butelki, ktérych na szczescie nikt dotad nie znalazl.
Wreczam je zgodnie z obietnica, chociaz mi troche zal, bowiem schowatam je na droge.
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Natomiast dowiaduje sie, ze na chwile przed moim nadejSciem jacys hultaje zabrali na
oczach calej mojej sz6stki moje najlepsze palto, lezace na walizce pod opieka Zosi.

- Slyszy pan, panie kapitanie, - rzucam mu ostro, nie bioragc pod uwage ani tego, ze
rabunek nastgpit przed naszym nadejéciem, ani faktu, ze kapitan, nie znajac jezyka
polskiego, nie wie o co mi chodzi. Ale ton wymoéwki poskutkowal. Kapitan robi
glupia mine, zwlaszcza, ze prosze go o taskawe przechowanie naszych rzeczy i waliz
do jutra, gdyz to da mi mozno$¢ zabrania z piwnicy czeéci naszego dobytku.

Kapitan wybatuszyt na mnie oczy iScie baranie od zdumienia. Czuje, ze chce mi
co$ perswadowad, ale ja mu nie daje dojs¢ do stowa i gtosem absolutnej pewnosci
o$wiadczam, ze, majac przepustke do Willanowa, dzis jeszcze tam bede, a jutro, skoro
$wit, wysle po nasze rzeczy konie. Co za naiwnos¢!!!

- A co jest w tych walizach? - zapytuje przezornie kapitan.

- Moje kostiumy teatralne - klamie jak z nut.

- No dobrze, ale koniecznie musi Pani zabra¢ to jutro, gdyz do pojutrza ta dzielnica
Warszawy musi by¢ oczyszczona. I nas tu réwniez nie bedzie.

Czterem zolnierzom kazal dZwigac nasze rzeczy, mnie wreczyt swoja wizytéwke
z adresem swej kwatery Jasna 17, ja wzielam poduszke i pledy, i idziemy, bez niego, bo
prosilam go, by zostat z moja grupka i pilnowat jej, i bronit do mego powrotu. Zotnierz,
ktory dopiero co stracil w sposéb tak tragiczny litr wodki, nie chcac teraz narazac na
zgube otrzymanego ode mnie koniaku, powierzyl go swojemu kapitanowi, ten za$
natychmiast go otworzyl i poczestowat moja grupke, dziwiac sie, ze mu odmawiaja.
To mu nie przeszkodzilo samemu wysaczy¢ butelke do dna.

Moja wedréwka z czterymi [sic] Zolnierzami trwata diuzej, niz to by z topografii
wynikato. Niedaleko jest ze Zlotej na Jasng 17, ale wlasnie od ulicy Boduena szedt
niezno$ny zar z plongcych doméw, po obu za$ stronach gruzéw, stanowigcych
urozmaicenie jezdni ul. Jasnej, réwniez szalaty pozary. W dodatku Zolnierze rzucili w
pewnej chwili nasze walizy na ziemie i pobiegli na rabunek wtasnie do tych plonacych
kamienic. Po kilku minut wracaja, niosa dwie maszyny do pisania, s3 w dobrych
humorach, mnie zarzucaja na szyje meskie szelki, do reki daja pluszowa kape.
Spostrzegltszy moje niezadowolenie z tej maskarady i wyrazny zamiar zostawiania
ich z walizami i udania si¢ w droge powrotng, groza:

- Tylko spokojnie, szanowna Pani i kapitanowi ani stowa.

Wreszcie stajemy przed numerem 17. Ach, znam ten dom. Na drugim pietrze miescit
sie klub bridge-owy [sic] p. G. Rzeczywiscie wiasnie do tego lokalu wnosza nasze
rzeczy. Przywiazuje do nich kartke z adresem i wezwaniem: nic nie ruszaé. Czerwona
i zaplakana ze ztosci, spocona, skaleczona w kostke o jakas blache, z ostrym kawatkiem
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dachéwki w pantoflu, w kapeluszu ciezkim od odlamkow szkla, lece jak furia. Domy
sie walg, gory gruzu wyrastaja spod nég na ulicy (jezeli ten jakis tunel w ptomieniach
mozna tak nazwac), pusto, niesamowicie pusto. Nagle, jakby na pocieche, zem nie ja
jedna tu sie zablgkata, widze dwie babiny z tobotkami. Jedna z nich ma przytroczona
do paska z tytu patelnie i niebieski olbrzymi czajnik.

Zlota. Jeszcze 100 krokéw i widze sowie oczy mej druzyny. Z kapitanem doszlismy
do Braci Jabtkowskich, dalej ruszamy w zgliszcza i pozary w kierunku Alei - sami.
Cel - Willanéw. Kiedym sobie to uswiadomila, najwyrazniej uslyszalam czyjes
wesole mrukniecie: - kori by sie usmial. Ale takiego nie byto. Widocznie ostrzegt mnie
wewnetrzny resztek zdrowego rozumu.

V.

Przepustka? — Ha - ha — ha, marsz na dworzec!

Juz przy BGK¥ cate towarzystwo zwalnia kroku pod ciezarem bagazy, a Zosia czes¢
zrzuca z siebie.

- Cos zostawita?

- Wecki® z agrestem, prosze pani.

- Po licha bratas?

- Mato to nadrelowalam sig? Zeby ci bandyci mieli co zre¢?

Plac Trzech Krzyzy. Domy plona, trupy leza, jakas ,wacha” zastepuje droge.

- Dokad?

- Chcemy na Ksigzeca.

- Co? Na Ksigzecag?

- No tak, idziemy do Willanowa... - Pokazuje mu przepustke. Przeczytal, kiwnat
glowa jakby z litoscia i powiada:

- No, za przepustka z podpisem mego dowdédcy na pewno przejdziecie i Alejami, ale
ja was przez Czerniakowska nie moge puscic, bo cala w gruzach.

Nie przeczuwajac, co nas zaraz spotka, doszlismy do domu ,z sitaczami” w Alejach
Ujazdowskich*. Tam roi sie od zielonej policji. Najwidoczniej kwateruja. Bez stowa
podaje méj magiczny papierek. Ale zielony wcale si¢ wen nie wczytuje.

- Nie wazne [sic]. I8¢ przez Hoza na dworzec.

Zdretwiatam. Przez Hoza, a wiec wracad! Na pl. Trzech Krzyzy u wylotu Mokotowskiej
widziatam jaki$ Niemcoéw, ktérzy zmusza nas do wejscia na Hozg, a ja juz mam swoj
plan. Pytam wiec od niechcenia:

- Na dworzec? No to i przez Wilcza mozna?
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Egal, nach oben (to juz obojetne, byle w tamtym kierunku).

- Kretynie - méwie mu wewnetrznie i prowadze moja czeredke przez Wilcza do
Mokotowskiej, Mokotowska do Piusa*, a przez Piusa wychodzimy z powrotem w
Aleje®. Zanim jednak w nie si¢ zapuscimy, co nie jest przedsiewzieciem bezpiecznym,
trzeba spoczac¢ chocby na tym przymurku. Wprawdzie obok lezy mocno rozktadajacy
sie trup jakiego$ biedaka, porzuconego tu wraz z noszami, prawdopodobnie w drodze
do Szpitala, ale przymurek ma jedna zalete: kryje nas przed ewentualnym obstrzalem
zielonych spod domu z ,sitaczami”. Zbliza si¢ od strony pl. Trzech Krzyzy duza
ciezaréwka sanitarna. Podnosze ramie, ozdobione chwilowo opaska Czerwonego
Krzyza, wiec sie zatrzymuja.

- Czy mozecie nas podwies¢ [sic]?

Kiwaja glowami, ze tak, jeden z nich wyskakuje, otwiera klape z tylu wozu,
uchyla plandeke i oczom naszym ukazuje sie przekladaniec trupéw niemieckich,
pozawijanych , ordentlich”*, réwniez w niemieckie gazety.

- Nie, dzigkuje, p6jdziemy pieszo.

I ruszyliSmy. Do rogu Szucha zatrzymano nas okolo dziesieciu razy i za kazdym
razem los nasz wisial na wlosku. Jednych trzeba bylo przebtagaé, innych oklamad,
rozémieszy¢, lub zniecierpliwic¢ i znudzi¢ nieprawdopodobnie zawita paplanina, lecz
grunt, ze byliémy z kazda minutg blizej celu.

VI
Chodzcie do gestapo®®

Ale na rogu Szucha® stato sie juz za gorgco. Z miny ostatniej ,wachy”, ktéra nas
puscita, wywnioskowatam, ze czyni to spodziewajac sie, ze na rogu Szucha capna
nas gestapowcy. SzliSmy po lewej stronie Alei. Miejscami bylo sie gdzie przyczaic,
bo staly tam jakies ogrodzenia , dekungi”, obetkane gateziami, i t.p. Ale pochéd nasz
ogromnie cierpial na sprawnosci przez nadmiar bagazu. Prositam, perswadowatam: -
zostawcie czes¢ rzeczy! - ale oni byli glusi na moje nawotywania. Tego nie rzuci, bo to
jedyne, co ma, a tamto to pamiatka - co 50 krokéw przysiadali jak wielblady i ledwo
sie mogli dZzwigna¢ do dalszego marszu.

Wtasnie w tej chwili, za pomnikiem Chopina tj. przy ogrodzie Botanicznym
wyrasta spod ziemi trzech ukrairficow [sic]*, wlasnie wychodzili z takiego zielonego
,dekungu”.

- Dzient dobry panom - moéwie stodkim glosikiem dobrze ulozonej dziewczynki

- Idziemy wtasnie hen, za Belweder®, az do Willanowa - oto sa nasze przepustki.
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Banda! - stysze - Tedy na dworzec!

- Alez na przepustce ma pan wyraznie napisane: Willanow.

- Napisane to ono i jest, ale moze sfalszowane, brak pieczeci. Zaraz si¢ przekonamy.
I8¢ ze mna do gestapo.

- I8¢ mozemy, ale po co?

- Juz tam Pani powiedza.

- Naprawde, panowie nam utrudniaja wyjécie z Warszawy - méwie i czuje na sobie
przerazone spojrzenie szesciu par oczu.

- Prosze o dowody osobiste - méwi jeden z Ukrairicow.

Wyjmujac z torebki dowéd osobisty, zapomniatam, Ze jest tam réwniez legitymacja
powstaricza. Wyciggam ja nieznacznie lewq reka i podaje za plecami przyjaciéice,
prawa za$ podaje dowdd osobisty, méwigc przez zeby w twarz ukrainicom [sic]: -
zniszcz....

Ona bierze ode mnie papier i drze na drobniutkie kawatki, ale rzuca na trawnik.
-Wdepcz... - blagam przerazona, ale ona nie rozumie ze zdenerwowania. Zosia

wykazuje wiecej przytomnosci umystu, wdeptuje strzepy w trawe.

VIIL

Bombowce czy anioty?

Szczesliwie uwage Ukraincow odwracaja dwie rzeczy: samoloty, krazace nad nami
i jaki$ zielony Niemiec z rudym wasikiem, wynurzajacy sie wtasnie z podziemnego
bunkra przy ogrodzie Botanicznym. Zielony méwi po niemiecku do naszych
przesladowcow:
- Aparat wskazuje... - urywa na nasz widok w p6t stowa. - Kto to jest?
Wysuwam sie rezolutnie.
- Jakie$ nieporozumienie. Co$ takiego! Mamy stawi¢ sie w Willanowie do pracy,
powstanie zaskoczylo nas w Warszawie, dlatego wlasnie dostaliémy przepustki, zeby
sie jak najpredzej tam dosta¢. Co mamy robic?

Ale zielony z rudym wasem wcale mnie nie stucha. Interesuje go bardziej niebo:
turkot bombowcow. - Nasze, nie nasze? - mysli najwyrazniej. I dochodzi widocznie
do wniosku, ze ,nie nasze”. Za nim wszyscy Ukraincy jednym skokiem znikaja

W norze.

Och, my nie boimy sie samolotéw, ich ewentualnych bomb. To dla nas anioty.
Co$ gorszego nam grozi. Wiec rzucam rozkaz: - rzucajcie rzeczy i do Belwederu

biegiem! - Biegne pierwsza, zamng moja czereda, oczywiscie z tobotami. Nieprzytomna
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z wrazenia, ocknetam sie na rogu Bagateli®, gdzie mozna bylo ukry¢ sie przed okiem
ewentualnego poscigu. Ogladatam sie w czasie tego koszmarnego biegu za siebie
i szalalam z wéciektosci, widzac jak grozne sg dla naszej wyprawy te przeklete toboty.
Nigdy nie zapomne widoku Leszka™, kustykajacego na kuli i dzZwigajacego na plecach
moje futro.

Przebiegliémy jezdnie Bagateli i w d6t na Belwederska. Tam kryla nas juz sama
wyniostosé ulicy. Uswiadomiwszy sobie, ze niebezpieczeristwo jest juz za nami,
nieaktualne, usiadtam na przymurku i porwat mnie szloch. Dali mi si¢ napi¢ herbaty
z czerwonym winem z termosu Ali i zapalitam papierosa dla uspokojenia. Oburzenie
moje na lekkomysInosé tych ludzi, narazajacych co chwile cala wyprawe dla troche
tach6w nie opuszcza mnie. Btagam - zostawcie bagaz. - Milcza. Milczy i moja Zosia,
i Jadwiga, najbardziej obladowane. Leszek daje piekny pierscionek Jadwidze i prosi
ja, by w zamian za to porzucilta cho¢ potowe swego tadunku, lecz stysze stanowcza,
zacietag odpowiedz dziewczyny:

- Owszem, pierécionek moge wzigé, ale rzeczy nie rzuce.
- Wszystkich nas Pani naraza.

Urzadzamy , korkociagi” cokilkaset krokéw (Korkociggaminazywamy przysiadanie

i dzwiganie sie postaci, objuczonych swymi skarbami).
Maszerujemy teraz w dot. Przed sklepem Spétdzielni, po lewej stronie Belwederskiej,
urzadzamy znéw odpoczynek. Rozgladamy sie po tym cmentarzysku ruin, barykad,
rowoéw, porzuconych czesci uzbrojenia, munduréw, sprzetéw, cywilnej ludnosci.
Siedze na mahoniowej szafce nocnej, walajacej sie w trawie. Pustka nas zdumiewa,
cisza nas przykuwa, nas ludzi z harmideru powstania. Pogoda pigkna. Zieleni i kwiaty
nas wzruszaja.

Naraz bliskie szczekanie psa. Ze strony, w ktéra dazymy, jedzie na rowerze zolnierz
niemiecki, a przed nim pies. Alez to nasz, z Willanowal!... Psiak rzuca sie na Atke™,
fasi sie do nas.

VIIL
Wies¢ hiobowa

- Halt®! - wolam na zZolnierza. Skad jedziecie?

- Z Willanowa!

- Co tam stycha¢? Ludzie mieszkaja jak przed powstaniem?

- Ale! Gdzie tam! Wszyscy wysiedleni®! Tam sztab wegierski*. Jezdzilem do nich
z pocztg... .

- A nawsi?
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- Réwniez wysiedleni, wyaresztowni. A Pani dokad si¢ wybiera?

- Do Pyr...

- No to sig spieszcie. Wolno chodzi¢ tylko do 17-ej, a jest juz 16-ta. Kogo spotkaja po
tej godzinie - kula w 1eb. I napadaja. Najlepiej zrobicie, meldujac si¢ w komendzie na
Parkowej.

- A tak - méwie. - Zaraz tam péjdziemy, tylko chwile odpoczniemy. Dziekujemy
za dobra rade.

Nacisnat na pedat i odjechat. ,Moi” mnie obstepuja. - co gadal? - Nic nadzwyczajnego
- ktamie najspokojniej - pytalam, co stychac...

- A o czym rozmawialas z nim tak dtugo? - badaja, jakby przeczuciem tknieci, a ja
mysle tylko o tym, by mi dali spoké;.

- Co w Willanowie? Pytalas o Willanow?

- W Willanowie? Wszystko w porzadku?

Jakze im wyznaé prawde? Glowa mi peka. Cel ucieczki diabli wzieli. Co przed nimi?
Wolnos¢, czy jazda na ciezkie roboty do Niemiec? I hanba... . Wszyscy sa miodzi,
kobiety tadne. Ogarnal mnie paniczny lek o los tych ludzi, jako dzieci. - No to ruszymy,
co? Zapada zmrok, trzeba sie pospieszyc¢.

Idziemy juz szosg willanowska. Po prawej willa w ogrodzie. Na werandzie czerwone
bety. Wyglada na domostwo opuszczone. Psy wyja, miauczy kot.

Mowie:

- Zaczekajcie tu w rowie. P6jde w te krzaki. Zaraz wroéce.

Ukrywszy sie przed wzrokiem wystraszonej gromadki, podchodze boczkiem do
opuszczonego domu. Drzwi otwarte na osciez: w kuchni woda w wiadrze. Wszedzie
walaja sie kanistry, komisbrot, suchary, na stole na papierach, sél, pieprz.

...a w ogrodzie kartofle! rozumiesz? Po dwu miesigcach réznych stechlych
ohyd i braku jarzyn, naraz ¢wier¢ morgi kartofli, cebuli, pomidory cudne, dojrzate,
czerwone.

- Tu noc, - szepce sama do siebie - a jutro zobaczymy!

Wotam ich: - Mam nocleg! ChodZcie predzej!

IX.
Na cudzych $mieciach

Zaleknieni, badaja ostroznie kazda izbe, kazdy zakamarek. Na podlodze wala
si¢ stoma legowisk, gdzieniegdzie materac, oparcie kanapy - zolnierskie barlogi.

Porozsiadato si¢ to w kuchni i nuz ptakac. Strach, rado$¢, zmeczenie - wszystko ztozylo
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sie na tak znany nam wszystkim stan odprezenia po wzruszeniach zbyt silnych i zbyt
dtugo trwajacych.

Przepedzilam cale bractwo do kuchni i do roboty: zamies¢ podloge saznista miotla,
zerwac z okna firanki, by mie¢ serwete na stol, do jakiego$ stoja pakuje wigzanke
purpurowych pysznych gwozdzikéw [sic] z ogrodu.

Mamy mydto! W balii zcuchnaca niecowoda myjemy rece - c6z za niewypowiedziana
przyjemnos¢. Boze, jak nam wszystkim dobrze!

Pierwsze danie wieczerzy na zimno, gdyz ognia rozpali¢ si¢ boje, by dym nas nie
zdradzil. Palaszujemy pomidory, salate z pomidoréw z pieprzem! Ale juz i ogien
mozna rozpali¢, bo nie tylko zmierzch, ale i blogostawiona kochana mgta. Szara
zaslona za oknami. Po jakims$ czasie r6zowa i znéw szara, ciemnoszara i czarna. A
kartofle pyrkoca, zwyczajnie: pyrki.

Drzwi nie bylo w tym zaczarowanym domu, poszly zapewne na barykady,
a skoriczyly w ogniskach Zolnierskich. Zawiesilam wiec na dwu gwozdziach ze Scian
wyrwanych, - koc z ganku, cuchnacy przemoknietym psem. Ale byly i zywe mokre
psy. Jeden uwazat sie za gospodarza. Byt to bialy w z6tte taty troche szpic, przewaznie
za$ kundel z rasowo sterczacym ogonem. W dodatku byt to pies przystowiowy: z
kulawa noga. W charakterze gospodarza ulozyl sie przed nasza kotara i warczat
straszliwie na trzy inne psy, widocznie bezpariskie i bezdomne, ktére chcialy zjes¢ z
nami troche kartofli, co tez uczynily ku oburzeniu szpicowatego brytana. Kotowi [sic]
smakowat chleb z herbata.

Legowisko urzadziliSmy pospélnie pod Sciana najmniej brudnej izby. Ja jednak
wylamatam sie z szeregu i ulozylam sie w sionce, za kotara, przed ktéra czuwat
nasz czworonogi, a raczej trzynogi gospodarz. Wszyscy smacznie chrapali, ale kto$
przeciez musiat pilnowac ich zywota i mienia, zreszta ja miatam jeszcze jeden powod
do niespania: medytacja na temat dnia jutrzejszego. Mamy wyruszy¢ skoro $wit, ale
dokad?

Nie mogac nic madrego wymyslic w sieni, ide do ogrédka, siadam w fotelu
trzcinowym i staram sie skomponowac¢ historyjke dla moich ,dzieci”. Przerazac ich
prawda o Willanowie stanowczo nie wolno.

Oczy kleja sie, sen morzy mimo zimna. Psy odganiam patykiem i wpatruje sie
w ciemnice. Nagle szept:

- E, nie warto, nie chodz, tam na pewno Niemcy!

Psy rzucaja sie jak oszalale w strone szosy. Dobre, dobre psiaki. Stychaé przyspieszony
tupot bosych nég. Po chwileczce czuje rozkosznie, ze zasypiam. Juz si¢ nie wzbraniam.
Niech tam! Zimno mie¢ jednak budzi. Okazuje sig, ze juz trzecia. Wedruje na barlég.
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Tam nie $pi Zosia.

- Prosze Pani, co z nami bedzie? Pani taka jakas inna, taka przerazona.

- Nic, nic kochanie, badz spokojna, jestem troche chora, ale wszystko bedzie dobrze.
Wiesz co? Ja si¢ teraz przespig, a ty czuwaj.

- Alez prosze Pani, ja zabralam przeciez nasz budzik!

Nastawilam go na piata, ale obudziliémy sie wszyscy dopiero o széstej. Humory
,wyczekujace”. Te jakas rezerwe nerwoéw dla mojej grupki staram sie rozwiac¢ wesota
nowing: - Podziwiajcie! Jest goraca kawa.

Pokrzepieni - ruszamy w nowa kabate, w sing dal... . Kulawy pies - kundel z nami.
Po prawej mijamy uliczki, pnace si¢ ku Putawskiej. Z lewej jakas buda i ...”wacha”®.

- Dokad?

- Do Willanowa.

- Skad?

- Z Warszawy.

- O ktorej wyszliscie?

- O czwartej.

Nieprawda. Chodzi¢ wolno dopiero o piatej.

Co prawda nie byliSmy tak dokladnie powiadomieni, zreszta zolnierze jako$ nas
puszczali, a oto nasza przepustka.

»Wacha” oglada nasz glejt na wszystkie strony, kreci glowa i powiada:

Do Willanowa wstep cywilom wzbroniony. IdZcie do komendanta odcinka -

o w tych domkach - wskazuje w strone Putawskiej.
Stodko dziekuje za rady i informacje - a teraz trzeba wyzna¢ moim ludziom prawde.
Klaruje im jak moge najdelikatniej, dlaczego prawde te ukrylam po rozmowie
z zolnierzem, jadacym na rowerze z Willanowa, ale oni sa obruszeni, nie mysla
przebaczyé tzw. wprowadzenia w btad. Walcze ze soba by ich nie spytaé: - a powiedzcie
mi, co byscie innego zrobili, gdybym wam juz wtedy byla wyznala, ze Willanéw dla
nas zamkniety? Ale oszczedzam im klopotliwej odpowiedzi i wystuchuje narzekan: -
jak mozna bylo nas tak naraza¢? Co z nami bedzie?

Moéwie wiec: - Czyz jedynym celem naszej wedréwki musi by¢ Willanow? Méj
szwagier, do spo6tki z moim mezem® ma wille z ogrodem w Dabréwce koto Pyr™.
Mieszka tam ogrodnik i jest tam kucharka, oni na pewno wynajda nam przyzwoity
nocleg. A zreszta moi drodzy! Spaliécie, jedliScie, jestescie wzglednie wypoczeci,
inawetzyjecie...!Trudno, trzeba stosowac sie dalej do mojej woli. A jaodpowiadam
za wszystko, co z nami sie stanie.

Zostawilam ich z tobotami przy budce, biore Atke R.* z sobg, bo mi zalezalo na
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tym, by ona wtasnie przekonala sie osobiscie o niemozliwosci dotarcia do rodziny do
Willanowa i idziemy do komendanta odcinka.

X.
Robi sie ,gorgco”

W ogrodzie przed pigknym domem siedzi kanalia pulkownikowska rozparta
w fotelu. Wlasnie podaja mu dymiaca kawe ze Smietankg na srebrnej tacy. Stucha
spokojnie mojej recytacji i naraz: - wszystko bzdura z tg przepustka!

Nie wiem, czym w onej chwili ze ztosci zbladla, czym zczerniata [sic]. Poczutam
i zrozumialam, ze teraz staneliSmy przed najjadowitsza bestia ze wszystkich
dotychczas spotkanych na drodze do wolnosci.

Poczulam tez po raz pierwszy od wyjscia ze Zlotej, brak argumentu. Méwie tedy:
A wiec zaniose te odpowiedz ludziom, ktérych prowadze. Czekaja na mnie z bagazem
na szosie obok wachy.

- Znam tych ludzi! - Ryknat na to ten oberdran: - Znam wasze klamstwa! Zwrécic
dokumenty i marsz do kopania kartofli, a tup, z Warszawy wyniesiony zdeponowac
w Feldpolizei®!

Tym plugawym gradem podejrzenh wytracil mnie z cierpliwosci.

- Jak to! - palnetam - to my kradniemy, a nie wy?

- Nasi zotnierze nie kradng. Wasza ludnos¢ cywilna rabuje mienie braci!
Wrzeszczy i pieni sie. Na litoé¢ boska, jaka zastosowaé taktyke w pojedynku z ta
kreatura? Uderzam w ton tagodnej perswaz;ji:

- Nie chce bynajmniej irytowaé pana putkownika, tylko prosze o otwarcie mi drogi
do Dabrowki, gdzie mam wille.

Ale nie jego brac na piekne stéwka.

- Precz zmoich oczu! Nie zycze sobie by¢ sojusznikiem takich ludzi. Chce zapomnie¢,
zem was widzial.

Widze, ze za chwile wpadnie w atak histerii, trzeba sie wiec czym predzej wycofac
na dogodniejsza pozycje. Ale jak? Nie wiem. Lecz kto$ inny znajduje wyjscie z tego
impasu: to nasz kochany szpico - kundel, lezacy dotad obojetnie u naszych nég, nagle
zrywa sie i z groZznym warczeniem kieruje sie ku cholewom komendanta. Jak sie
okazalo pies ten nie znosil tupania noga. Komendant skoczy? i kopnat biedne psisko
w brzuch, zrobilo sie male zamieszanie wsréd putkownikowskiej swity, z czego
skorzystawszy wymkneliémy sie na ulice. Atka w bek.

- Czego placzesz? Po co sie¢ pcha¢ do Willanowa skoro rodziny Twojej tam nie ma®?
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Powiadajg, ze strefa wojenna, to niech im tak bedzie. Péjdziemy do Dabrowki.
Atka robi okragte oczy, bo, jakkolwiek nie rozumiala o co chodzilo Niemcowi, to
jednak zdawalo jej sig, ze sprawa stoi bardzo Zle, skoro ja mam mine zatroskana

i pelng hamowanej wscieklosci. Tymczasem ja obiecuje ,spacer” do Dabréwki.

XL

Nadzieja w bezczelnosci

Dochodzimy do posterunku przed jakim$ mostkiem. Z pewna ming podchodze
do zolnierza, pokazuje przepustke, kiwajac jednoczesnie na moje wielbtady, by sie
dzwignely i gotowaly do dalszej drogi. Jest to szczyt mojej bezczelnosci i ryzyka, ale
co mam robi¢? Dotychczas jedynie ta taktyka poptacata. I tym razem, zolnierz zwraca
mi przepustke z przyzwalajagcym ruchem glowy. Jeszcze minuta, a bylibysmy o 50
krokéw od tego wilczego dolu. Los jednak chcial inaczej: zolnierz prezy sie jakby
go sparalizowalo na stojaco. Slepia wlepia w swego komendanta, tego putkownika
z ogrédka, co przed chwilg na mnie tupat i ktéry jedzie do nas na koniu.

- Halt®®. Dokad? Jazda do komendy meldowac sie. Wtasnie mam telefon, ze pedza

mi jeszcze partie , Plunderer”, ,Schaberbande” , to pojdziecie razem.
Stowa ,,szabrownik” nie znalismy, siedzac przez dwa miesigce w ptonacej Warszawie.
Lecz nie trudno sie domysli¢: i oczom naszym ukazuje sie oddziat ludzi, dzwigajacych
toboly. Ludzie ci nie wygladaja na zabiedzone ofiary powstania. Maja typowe miny
handlarzy, szmugleréw, pokatnych przekupniéw. Otoczeni przez zolnierzy sktadaja
na kupe toboty. Ogarnia mnie splot uczué: ztosci, upokorzenia, buntu, wstretu. Po co
tyle namordowali$my sie i tyle zwalczalo sie przeszkéd, aby tutaj zostawic resztki
mienia i w dodatku dosta¢ sie do kolumny niewolnikéw, konwojowanych do kopania
kartofli? Nie.

Kiedy wiec czupurny komendant na koniu co$ tam wykrzykuje, jezdzac groznie
miedzy szabrownikami i kiedy na nas kiwa - my sie nie ruszamy. Zdawatoby sie -
bezcelowy upér. Zdawaloby sie, ani cienia szans ocalenia. A jednak, wyobraz sobie
komendant zajety masa réwniez niesfornych szmugleréw, zapomina o nas, po chwili
odjezdza w strone swego domu, my zas mamy do czynienia juz tylko z Zolnierzem.

- No - powiada - jazda do komendy.

- Nie idziemy - moéwie stanowczo.

- Jak to? On kazat... . Co Pani robi?

- Utopie sie w rzece.
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- Bede strzelat.

- Tyle strzelali do nas w Warszawie, ze juz sie nie boje.

Szybko i szeroko opowiadam o powstaniu pojmujac, ze trzeba tu zyskac na czasie,
zagada¢ zolnierza az do chwili, kiedy tamten pochéd ruszy. Zotnierz stucha, chetnie,
przyjmuje ode mnie papierosa, spokojnie si¢ zacigga i wreszcie, ztozywszy dionie w
trabke, wota do swych kamratéw eskortujacych oddziat szabrownikéw - hej, idZcie
naprzdéd, ja was z moimi, zaraz dogonie.

Ale podoficer prowadzacy tamtych ludzi z Warszawy i majac rozkaz dolaczenia
do nich naszej grupki, nie w ciemie bity. Przysyta do nas 7 kobiet z Zolnierzem.
Mamy utworzyé oddziat czternastoosobowy. Szczesliwie ,mojemu” Zolnierzowi,
poczestowanemu przez mnie papierosami i opowiadaniem o okropnosciach
powstania, nie brak pomystowosci. Po prostu, zaczekawszy, az gléwny oddzial ruszyt
w droge, odsyla zolnierza, ktéry mu przyprowadzit 7 szabrowniczek do komendy
zmeldunkiem, Ze wszystko w porzadku. Naiwniakidzie do putkownika. Jarozmawiam
z zolnierzem, z czego korzystaja pozbawione swych tupéw szabrowniczki, siegajac
ostro po nasze tobotki. Jakas szamoce sie z moja Zosig. Zotnierz widzac, co sig §wieci,
strzela na postrach. Blagam go, by byt cicho, bo jeszcze zwabi komendanta.

- No to w droge! - méwi.

- Dobrze, powiadam, ale uprzedzam, ze do komendy, ani na roboty nie ide.

Kroczymy ciezko pod gore do Putawskiej. Jadwiga i Zosia znalazty wézek dziecinny,
z oberwanym kolem. Naprawiaja, probuja tadowad¢ nan swoje toboly, marudza
straszliwie. Znalazty sie za nami o pieé¢dziesiat krokéw, moga pokrzyzowac caty plan
ucieczki. A planjest boski, wspanialy, genialny, i, co najciekawsze, bynajmniej nie moj,
lecz tego zotdaka. Usta mu sie nie zamykaja. Jest z Grazu, tj. z Austrii i ma nadzieje, ze
wojna nie potrwa dlugo.

- Ja - powiada - wcale Pani nie zaprowadze do komendy, tylko na szose.

Nie bardzo mu wierze.

Tymczasem tamte dwie utrapione wojuja z wézkiem.

Niech pan strzeli na pospiech, moze sie¢ pospiesza! - Prosze Zolnierza, ktéry smiejac
sie chetnie strzela i tak dalej klaruje:

- Nasz szef, to zwyczajna $winia. Nam odbiera, sam chowa dla siebie, opowiadajac,
ze zabezpiecza. Znamy si¢ na takim zabezpieczaniu. Takiej $wini przyjemnie zrobi¢
figla, nieprawdaz? Zwlaszcza, ze Pani jest artystka... .

Chcialam mu ofiarowa¢ zlota pieciorubléwke, ale nie przyjat, nawet papierosami
nas czestowal. Wreszcie staneliémy niedaleko komendy na Pulawskiej. Zwracam sie

do mojej grupy z perora: - uwazajcie, do komendy wejde tylko ja, wy za$ manewrujcie
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tak, by powolutku odsuwac sie jak najdalej od jej domu... .
Ogladam sie za zolnierzem, znikt jak kamfora. Natomiast zbliza sie¢ miody oficer.
Podbiegam ku niemu kilka krokéw:

- Dzieri dobry Panu!

- Dzieni dobry.

- Uprzejmie prosze, bo nigdzie nie moge sie poinformowad, jak sie idzie do Pyr?
Zaskoczony, wskazuje ruchem reki.

- A skad Pani idzie?

- Z komendantury.

- A te z tobotami? To szabrownicy? (Schaberbande)

- Ach, gdziez znowu? Oto nasza przepustka. W komendzie wlasnie ja uznano.

Siedem szabrowniczek, wmieszanych miedzy nasrobinieprawdopodobny harmider.
Oficer staje po przeciwnej stronie ulicy i wywoluje moich ludzi po nazwisku. Gdy
skoniczyl, zwraca sie do mnie: - Tamte musza wraca¢ na komende, niech im to Pani
zapowie.
Mowie to doniostym glosem, a przez zeby wotam: - uciekajcie!
Upatrzywszy moment, w ktérym oficer jeszcze cos mi wktadat w gltowe, poszly za
moja rada. Oficer nie zauwazyl, czy nie chcialo mu sie juz walczyé... . Ucieklo ich
tylko sze$¢. Jedna, najstarsza, bosa, zostata zlorzeczac. Méwie: - no trudno, zaopiekuje
sie panig.

Oficer przypatruje si¢ nam jakim$ dziwnym wzrokiem. Dziekuje mu, on usmiecha
sie blado, jakby nam zazdroscil, Ze opuszczamy ten krag zgrozy...
Uszedlszy sto krokéw, spogladam sie ukradkiem za siebie. Cztowiek ten stal wcigz ze
wzrokiem, wbitym w ziemie. Nigdy go nie zapomne. Co$ mi szepneto: ty idziesz w
wolnos¢, on zostat w niewoli.
Niestety, niebawem stanelam przed nowa préba nerwéw.

XII.

Przepustka do wolnosci

Jest potworny upal. Dotad w ukropie niebezpiecznej sytuacji i wczesnego ranka,
wecale go sie nie czulo. Po c6z tak biegniemy? Przeciez nikt nas juz nie goni. Rozsadek
zapewnia, ale nerwy nie ufaja. Tak zwane odprezenie nie chce jako$ przyjsé. Byle
dalej... byle dalej od miejsca udrek i unicestwienia. A tymczasem nogi stanowczo
odmawiajg postuszenstwa.

Czatujemy na jaka$ furmanke na szosie. Jada Wegrzy w strone Pyr, ale nas zabrac nie
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chca. Tymczasem ja dostaje krwotoku z nosa - upat i przemeczenie. Trzeba, na chwile
przysiasé. Nagle z za [sic] jakich$ zgliszcz wynurza sie duzy przyzwoity woz.

- Skad to jedziecie, gospodarzu?

- Adys [sic] z podwoda, z Warszawy, po chorych i po dzieci wystaly me z gminy.

- Z jakiej gminy?

- Ano z Pyr.

- A dlaczego nie wieziecie chorych, ani dzieci?

- Jo ta nie wiem. Nima ludzi we Warszawie.

- A ile chcecie za podwiezienie nas do Pyr?

Popatrzyl uwaznie na skrwawiong chustke do nosa, otaksowal wzrokiem mnie
i toboly mojej czeredki i orzekl: Dwa tysiace.

I znéw spojrzal na okrwawiong chustke. Widocznie litos¢ podszepneta mu te cene
czterech korcy pszenicy za to zabranie ,warszawiakéw” ze Sluzewca do Pyr (ok.
6 km) Ladujemy sie. Laboga, co za odmiana losu... . Ze éciganego stada jucznych
dromaderéw - wykwintna gromadka turystow! Czyzby koniec przygéd? W pewnym
miejscu szosy, po lewej stronie istny bufet: baby z butkami, kielbasa, jajami na twardo,
gdzieniegdzie pomidory i owoce. Szczeki nas bolag od miazdzenia w pospiesznym
tempie tego, co w entuzjastycznej gwarze zgtodniatych nazywa sie: zarcie.

Po drodze Atka zakrzykuje: - Jedziemy do Jeziorek®! Stuchajcie! Mam tam znajomego
gospodarza.

Zajezdzamy wiec przed ganek obszernego domostwa. Przyjmuja nas i naszego
kulawego psa doéc¢ zimno, w kazdym razie bez entuzjazmu. I bez nas maja przeciez,
dos¢ warszawiakow. Duzy dywan nadziewany stoma, jest tapczan, jest co opowiadac,
mozna si¢ umy¢, bedzie sie spato. Czy nie dos¢ szczescia?

Zapadta noc. Ten i 6w juz chrapie. Wiazi syn gospodarza, Marian.

- Psia ko$¢, mamy kram z warszawiakami. Niemcy karza ich meldowa¢, kazdy musi
miec przepustke na dalsza jazde, niemeldowanych stad gonia.

No tak, mysle sobie, nowy taniec o przepustki. Nowe lamanie glowy nad wynalezieniem
wykretow, wymoéwek, pretekstow. Ale to jutro, jutro, a teraz leze¢, ot tak, na wznak,
z rozluznionymi mie$niami, wezuwac sie w odpoczynek i zasnac.

Alarm
Ale sen nie przychodzi. Utrapiona gltowa juz przemysliwa. Nagle okoto péinocy

warkot motoréw i jazgot Niemcéw dokota domu. Zrywam si¢ na réwne nogi,

narzucam na siebie kostium i, przeskakujac chrapigcych moich i jaki$ innych w
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sasiednim pokoju, biegne do Mariana, Spiacego w stodole.

- Niemcy! Czy moze szukaja warszawiakéw?

- Nic podobnego, to tylko komendantura miejscowa, ktéra kwaterowata w naszym
domu, od strony podworza, przeprowadza sie do Pyr. Przyjechali po prostu po
rzeczy.

W drodze ze stodoty do domostwa przychodzi mi mysl: - ach, zeby wytudzi¢ od nich
teraz, natychmiast przepustki dla nas wszystkich na dalsza podroz..., na pobyt...
Dlaczego teraz, natychmiast? Zapewne dziwig Cie te moje napady. Ale taka jestem
od dziecinistwa, przygody, dziwaczne sytuacje mnie przesladuja. Dlatego te wojenne
awantury nie byly dla moich nerwéw nowoscig. Wiec i teraz: - nie pomyslatam, ze
jutro trzeba sie do nich zgtosi¢, lecz teraz, po nocy, jak zawsze predka. Jutro moga
sobie w Pyrach urzadza¢ biuro, nie przyjmowac nikogo, a w nastepng noc moze
przyjéé rewizja i znowu bedzie kram.

Nie mysl tez, ze tzw. ,szansy” przychodza lekko, Ze ta moja natarczywos¢ nie
kosztuje mnie wiele emocji. Méwili mi wielcy §piewacy imuzycy, ktérych bywato wielu
u mojego ojca - muzyka i kompozytora, ze w trzydziestym roku koncertowania maja
taka sama treme, jak przed debiutem. I ja nabralam rutyny w moich podchodach
u wiladz okupacyjnych, ale uczué nie potrafie zmechanizowac.

I tym wiec razem bladze po ciemnym domostwie, ktérego rozkladu nie znam,
z dusza na ramieniu. Ale postanowilam znalez¢ nore lisa - kancelarie komendantury.
W swietle latarki (recznego dynamo) spogladam na zegarek: pét do pierwszej. Kierujac
sie¢ echem gloséw ludzkich, docieram do drzwi. Pukam. Prosza. Otwieram. I juz
manewr gotowy... . Cofam sie szybko, niby zaskoczona nieoczekiwanym widokiem.

- Ach, przepraszam, pomylilam sie, szukam gospodyni... . Przed kilku godzinami
przyjechalam z Warszawy, jestem szalenie zmeczona, a spac nie moge. Co$ okropnego.
Nie moge znalez¢ mtynka do kawy... .

Widok kobiety, wygladajacej dos¢ po europejsku, szukajacej po péinocy miynka do
kawy w okolicznosciach powstaniowych musial nieco ubawi¢ wehrmachtowcow®.

- Niestety, mtynka nie posiadamy. Mozemy stuzy¢ pani tylko tluczkiem.

- Gdziezbym w nocy ttukla kawe? Przeciez ludzie $pia... .

- A po licha pije pani kawe w nocy?

- Jak to dlaczego? Wiem, ze mi to dobrze zrobi, a jutro musze przeciez lecie¢ do Pyr
po przepustki dla siebie i moich ludzi na dalsza podréz. Ot6z dzi$ jeszcze, wlasnie
kiedy oni $pia, ja musze obmysled, co dalej robi¢, co z nimi poczacé?

Efekt zamierzony osiggnetam: moje glupie gadanie sprowokowalo protest w Niemcu:
wzrusza ramionami i oéwiadcza:
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- Przepustke moge Pani da¢ chocby zaraz, bo sie przeprowadzamy do Pyr..., a ja
ide na urlop... Zamiast tego mtynka do kawy..., dodaje z usmieszkiem, wyjmuje caly
wachlarz blankietéw. Sa na kolej, na prawo do osiedlenia sie - do koloru, do wyboru,
tylko wypetniaé, podpisa¢, opatrywac pieczatkami.

Wpadam na nasz barlég w sgsiednim pokoju: - gadajcie dokad ktére chce jecha¢, mam
dla was przepustki, rozumiecie?

Zaspani, ledwie moga zebra¢ mysli. Dziunia wybiera sie¢ do Czestochowy, Atka
z mezem® do Lowicza, moja Zosia do Blonia itd. Wypisal 7 przepustek, siega po
pieczatke - nie ma! Juz jest w Pyrach. Krew mi od glowy odplywa na mysl, ze Niemiec
sie zniecierpliwi i zakrzyknie - ,no to jutro Pani pofatyguje sie do Pyr”. Robie mine
najbardziej zmartwiong i czekam, ze tak powiem, pytajgco. A on, aczkolwiek niebardzo
zachwycony, wola zolnierza i kaze mu jecha¢ do Pyr po pieczatke.

Soldat mruczy, ze ciemno. On go pociesza - weZmiecie duza latarke. A ja zaciskam
piesci: bede miata przepustki, przywiezie pieczatke, taki jest Swiat.

Oficer jest rozmowny. Kt6z nie lubi opowiadac o Zonie, pozostawionej w Heimacie®
pod gradem bomb, ale niediugo ja zobaczy, jedzie na urlop. Ja mu si¢ odwzajemniam
obrazkami z powstania: jak nasza bohaterska mtodziez obojga plci dziurawita tanki
tygrysy®. Wreszcie melduje sie Zolnierz z pieczatka.

- Poduszka jest?

- Wedle rozkazu, panie kapitanie.

Kapitan jest pedantem. Oglada pieczatke pod swiatlo, zdejmuje jaki$ wlosek, chucha
na nia, cheac ja najwidoczniej rozgrzaé, przyciska do poduszki, a ja drze idiotycznie,
bo mi sie wydaje, ze dopoki tej wsciekltej gumy nie przycisnie do naszych przepustek,

to cala sprawa moze sie rozwiac jak sen, jak sen... .

Jedz szkopie po nasze walizy

Wreszcie skoriczyl sie ceremonial, serie papierkéw trzymam w reku, zabieram sie
do odlotu, czujgc skrzydta u ramion, ale w drzwiach staje zamaszyscie nowa trupa
tego teatru: doberman, a za nim dwu oficeréw.

- Jak sie¢ masz, Hans, masz auto, odwioze cie do Pyr, a jutro, skoro $wit, ruszam do
Warszawy po wodke. Przyznali nam 50 litrow.

- Gdzie macie si¢ zglosic?

- Sam nie bardzo wiem, zupelnie nie znam Warszawy, mam plan miasta, ale co to
znaczy w tych gruzach? W tej catej sprawie przys$wieca mi tylko jedno - ,Salis”

nazwa restauracji.
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Ledwie uslyszatam to stowo, splywa na mnie jasnowidzenie: ty mi przywieziesz nasze
rzeczy z Jasnej... .

I méwie $mialo i od niechcenia: - Ja panu narysuje plan dodatkowy, jak jecha¢ do
Salisa, omijajac gory gruzéw, bo dzis tamtedy sztam. Ale ustuga méj panie za ustuge.
Przywiezie mi pan moje walizy, ktére zlozylam niedaleko tego Salisa. Bardzo sie
ciesze, gdyz obiecalam temu paniskiemu koledze, ze go od mego bagazu uwolnie dzi$
wilasnie.

A komu Pani obiecala?

Nie pamietam nazwiska. Jasna 17... Wkladam reke do kieszeni zakietu. Wizytéwka
mi wchodzi w palce.

- O, prosze, tu jest dokladny adres, skreslony reka tego oficera...

Przeczytali, uwierzyli, kiwneli glowami, poprosili, bym napisala odwrocie
wizytéwki upowaznienie do odbioru waliz, napisalam, podziekowatam, a nazajutrz
rano, kiedy obracalam sie na drugi bok na twardej podlodze mojej kwatery, dwu
wehrmachtowcéw wniosto nam trzy walizy, tobol Jadzi, pledy... Jak w bajce, moja
Halu, jak myslisz?

Przyjaciotka szepnela po chwili: - maja racje... wyjatkowe szczescie. ..

A mnie sie zdaje, ze co$ innego, co$ bardziej realnego decydowalo w tej naszej

calej eskapadzie z plongcego srédmiescia poprzez wszystkie kordony i putapki do

wrét wolnosci: moja wyjatkowa bezczelnosé. Ale swoja droga zaczelam wierzy¢

w Opatrzno$¢ i Przeznaczenie i w ten banalny tytul radiowej piosenki $licznej

Zydéweczki z Wiednia, ktéry ciagle w czas Powstania ttukt sie nam po glowie:
,Jutro bedzie Lepiej” [sic]

X
X X
X

Hala przerwata mi ruchem reki. Spojrzalam na nig. Chcialam opowiadac dalej, ale jej
twarz wyrazala jeszcze jedna fale tego wielkiego jeziora tez i krwi, ktére przetoczyto
sie przez nas przez te straszne szes¢ lat.

Czekalam az powrdci do réwnowagi. Poszla do tazienki. Plakata.
Po chwili wrécila do mnie, juz opanowana, zwyczajna, ta sama dobra przyjaciotka.
Powiedziata:

- No tak - moja Ilzo, jak u starego Harun Al Raszyda®. Niech opowiesci ida dalej

z tych przedziwnych blisko 2000 nocy*!
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I glosem wesotym dodata:

- Bardzo sie ciesze droga moja, ze wszystko wyszto wszystkim na dobre. Widze Cie
wyraznie jako opiekunke tej Twojej gromadki i sagdze, Ze powinnaby$ miec 6-ro dzieci.
Woeale nie byloby dla ciebie za duzo - databys$ im rade...

- Masz racje Halu, a nawet odgadias moje pragnienia - zawsze chcialam mie¢ 6-ro
dzieci i do tego meza, np. zwrotniczego na jakies trasie dalekobieznej kolei... . Domek,
daleko od miasta... krowa, koza, ladny ogrédek i ta gromadka dzieci tez ladnych.
Maz nie mialby okazji do zdradzania mnie...

- Do tego wszystkiego chcialaby$ jeszcze mie¢ radio, perski dywan i fortepian i...
ogromng maciore z niezliczong iloécia prosiat...

- Ty kpisz, a ja chcialabym tak naprawde! To byloby cudownie, mogtabym sie zajac¢
domem, mezem i mie¢ kulturalne rozliczne rozrywki i wiesz co? Wiasciwie kazdy
zwrotniczy powinien mieszka¢ komfortowo i mie¢ wszystko, to [co] odciggatoby go
od wodki, kobiet i innych natogéw.

- Widze, ze nie zmadrzatas nic a nic, - myél lepiej o sobie.

- Poco? Czy nie wiesz, ze Pan Bég, czy los ma mnie w szczegoélnej opiece i dlatego moge
$mialo stuzy¢ innym. Wez n.p. [sic] ocalenie mieszkania, co Cie tak bardzo zdziwito.
Wszystko wokoto sptoneto, a moje mieszkanie stoi cale. Oprécz szyb w oknach i
matej naprawy dachu, nie liczac wymalowania - wszystko ocalalo, nawet meble staly
w tej samej piwnicy, gdy wszystkim wszystko skradziono - moje prawie wszystkie
sa. Los zachowal mi nawet moje ulubione drobiazgi (,,durnostojki”). Uwazam, ze jest
to Jego podzigka za to, ze przez okragltych 6 lat narazatam sie, chodzac do réznych
niemieckich wladz o mieszkania, zwolnienia, o darowanie kary ré6znym ludziom.

- No pieknie, ale co Ty za to masz?

- Ja? Pytanie Twoje cho¢ wlasciwie nieprzyzwoite, ma dla mnie tre$¢ swoista.
Znajdowatam zadowolenie w walce z okupantem na tym spotecznym froncie. Dlatego
pomagatam ludziom i musze Ci powiedzie¢, ze wszyscy oni, a zyja prawie wszyscy,
sq mi wdzieczni i ze 1zami w oczach wspominaja teraz i moje, i swoje perypetie.

- A ludzie postronni, tak zwana ,opinia publiczna”? Czy nie tlumaczyla sobie
wyczynéw Twoich falszywie i w sensie ztym?

- Oczywiscie tak, jak zwykle stado ludzkie. Ale c6z obchodzi mnie gadanie ludzkie,
gdy chodzito o zycie ludzi? Znam warto$¢ moralng opinji [sic - dalej podobnie], jej
powierzchowno$¢, niesolidno$é, brak sumienia, histerycznosé i w ogoéle wszystko, co
psychologia ttumu wykrywa, analizujac przejawy tzw. ,opinji” publicznej.

Opinja toleruje chetnie uczynki zle, byle byly dopasowane do jej szablonoéw, byle
dogadzaly modnym komunalom i chwilowym autorytetom. Wtedy nikt nie wnika
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w intencje, ani w istotng wartos¢ postepkéw. Np. dobroczynnosé, uprawiana na pokaz
wystarcza jako dowod szlachetnosci i dobroci. Wiarotomstwo malzenskie toleruje
sie pod warunkiem, ze rzuca swoja historie na zer plotkarzom, ktérych denerwuje
tajemniczoé¢ - oni chca wiedzie¢ na pewno, chcg, by tajemnice cudzej ukrytej mitosci
byty jawne. Nie oburza $wietoszkéw spekulacja gieldowa czy kupiecka, szaber czy
pasek, dopoki odbywa sie pod ostong hipokryzji dobrobytu. Opinia jest leniwa, nie
znosi oryginalnosci. Obyczaje zle sa tak samo reglamentowane jak obyczaje dobre.
Od wczesnej mtodoéci zastanawiala mnie ta obluda opinii i przeciwstawialam sie jej
podswiadomie.

Kiedy$ w miodosci narazitam sie jednemu panu. Lato spedzatam nad Baltykiem,
w Tallinie odwiedzitam rodzicow i w piekny lipcowy wieczor pojechatam z jednym
znajomym, ktéry zajmowal wtedy wysokie stanowisko w 6wczesnym rzadzie
estoriskim do restauracji nad morzem. Bylo jeszcze pusto. ByliSmy pierwszymi
gosémi. Wszystko tam byto piekne: dyskretna muzyka, szeroki widok na pelne morze,
wspaniale jedzenie.

Siedzielismy wlasnie przy kawie, wspominajagc dawne wspdlne przezycia, kiedy
weszla na sale niemtoda juz pani w sukni szyfonowej do samej ziemi, z talig,
oznaczong paskiem nizej stanu. Na nogach miata sandalki, a na glowie staromodny
toczek. Towarzyszyt jej mlody czlowiek nadskakujacy i bardzo ustuzny. Kiedy
muzyka zagrala tango, zatanczylam z moim towarzyszem. Czulam, ze wyszlo to
nieszczegodlnie. Jak wiesz, tanicze dobrze, natomiast mdj partner... zazenowana
wrocitam do stolika. Rozmowa jako$ nie kleita sie.

Towarzysz tej pani podszedl do muzykéw i zaméwil walca. Zagrano ,Nad modrym
Dunajem”. Obca Pani zdjela toczek, potrzasneta glowa (miata fadne rude loki)
i, odpiawszy paseczek od sukni, weszla tanecznym krokiem na rondo sali. Mnie si¢
chciato $miaé, i juz sie cieszylam, ze widowisko bedzie jeszcze gorsze od naszego
popisu, a tu... cud boski, inaczej powiedzie¢ nie umiem. Zatariczyla wspaniale,
byla w taniicu tak cudowna, Ze ja wpatrywatam sie w nig jak zahipnotyzowana, jak
w zjawisko. Wirowata jak podlotek, a gdy staneta po srodku [tak w oryginale] sali
z podniesionymi rekoma w falach szyfonu, nawet kelnerzy klaskali z zachwytu.

Jak we $nie somnambulicznym podesziam do niej i pocalowatam ja w rude loki, ona
mnie objeta wpét i powiedziata po francusku ,Pani mnie rozumie, Pani mnie czuje”.

Zagrali jeszcze raz walca, wziela mnie za reke i zatanczylySmy razem. Byla to znana
tancerka Izydora Dunkan,” ktéra wtedy jechata ze swoim impresario do Rosji, gdzie
pozniej wyszla za maz za Rosjanina, w kilka lat péZniej zginela tragicznie w katastrofie

samochodowej. Wazne w tym zajéciu jest to, ze mdj towarzysz z restauracji ulotnit
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sie i odjechat swoim wspanialym autem, bo okazuje sie, Ze ja go skompromitowatam
(chyba tylko w oczach kelneréw, bo publicznosci nie byto na sali, kiedy taniczyliSmy
walca). Izydory juz nigdy w zyciu nie widzialtam, mojego zas towarzysza spotkalam
u znajomych przed samym wyjazdem do Warszawy i powiedzialam mu wrecz, ze
wlasciwie on mie skompromitowat, ale przeciez tego tak nie czutam, uzytam tylko,
moéwiace do niego jego jezyka, jego pojec - widzisz, taki jest chaos z tg publiczng opinia
iz obawg przed nia. Ja za§ mam juz dziwne usposobienie, Ze nie znam uczucia strachu,
moze dlatego, ze nic ztego nie robie i nie chce robi¢, ale kiedy zaczniemy definiowac,
co jest zlo, to nie zdaze Ci opowiedzie¢ roznych ,pikusiow”, jak to sie u nas domu
mowi.

- Dobrze, masz racje, ale wtedy bylas mtoda i niedoswiadczong, ale opinia ludzka
ma swoje znaczenie i trzeba sie z nig liczy¢.

- Zgadzam sie Halu, ale czasami sprawy ludzkie sa wazniejsze od opinii i zawsze
trzeba wzig¢ pod uwage okolicznosci. Ta znana historyjka, ktéra nieraz musialam
opowiadaé¢ znajomym, datuje sie z czaséw mojej bardzo wczesnej mlodosci, kiedy
po pierwszym okresie rewolucji w Rosji”!, w czasach panowania Kierenskiego™,
wracalam sama z Justila (Finlandia) do Petrogrodu”. Znajomi odprowadzili mnie [tak
w oryginale] na dworzec, wsadzili do pociagu i ruszylam z wielka emocja w ,sing
dal”.

W przedziale siedzialo dwéch panéw, cywil i wojskowy. Wojskowy zaczat sie do

mnie, méwiagc po warszawsku, ,,apsztytfikowac”. Ja siedzialam jak trusia i nic sie nie
odzywatam. Po jakims$ czasie oficer dal za wygrana i wyszedt na poszukiwanie innej
ofiary, wtedy cywil, w szubie i wielkiej czapie futrzanej, ze szpicbrodka i wasikami,
typowy ,ruskij barin””* oswiadczyt mi, ze bedzie mie bronit przed tym napastnikiem,
Ze jest zonaty, ma dwdch synéw, jest porzadnym cztowiekiem itd.
Ja mu odpowiedzialam, Zze chociaz podrézuje sama pierwszy raz w zyciu, to
jednak wcale nie boje sie tamtego pana. Jezeli zas bedzie jeszcze sie , pristowal”, to
dostanie po buzi i kwita. Cywila troche przerazila ta moja odpowiedz i aby mnie [tak
w oryginale] uspokoi¢ co do swojej osoby, podal mi swa wizytéwke. Nazywal sie
Rozyn, byt adwokatem w Petrogrodzie. Wracat z podrézy stuzbowej.

Ogladamy ksiazki i prase, na to wchodzi po swoja walizke wojskowy, przesiada
si¢ do mnie troche moze za blisko. Adwokat zwraca sie don, ktamigc, ze mamy wielu
wspolnych znajomych, ze pochodzi z Polski itd. Wojskowy posiedziawszy chwilke
przy mnie, pozegnat sie i wyszedt. Po chwili siegam do torebki po chustke do nosa.
Jest otwarta i prawie pusta. Okradl mnie i to bardzo zrecznie. Dokumenty zostawil,
pieniadz zas, cate 25 rb.”, notatnik i portmonetke z drobnymi, gdzie znajdowat sie
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w dodatku klucz do mojej walizki - zabrat.

Co robi¢? Bilet mam tylko do Viipuri (Wyborgu), a na granicy bedzie kram, bo
w komorze celnej zechca zepsué¢ zamki u walizki, jezeli im nie otworze. Mecenas
lamentuje, ja mniej. On pozycza mi 20 rb., obiecuje, Ze pomoze mi na granicy
z walizka. W Wyborgu wsiadamy w sanki i jedziemy do hotelu Continental. Wolnych
pokoi niema [tak w oryginale]. Nawet pokéj stuzbowy mecenasa na pigtym pietrze
jest zajety przez wojsko. Proszg, abysmy czekali do godz. 11-ej wieczér, wtedy
zwolnig sie gabinety i pokdj bilardowy, gdzie nas ulokuja. Doprowadzilam troche
toalete i uczesanie do porzadku, ale bluzki zmieni¢ nie moge, bo walizka zamknieta.
Bylo zimno i nieprzytulnie w sali jadalnej, wiec po kolacji wypiliémy grzane wino
czerwone. Nareszcie podchodzi do nas maitre d’hotel”® i anonsuje, ze juz postane.
Ide do portiera po walizke i wracam dlugim korytarzem do pokoju bilardowego.
W drzwiach stoi gromadka stuzby i zastanawia sie kogo tu ulokowaé. W lewym
rogu stoi pianino, w prawym kanapa Ludwik Filip (, Ludwik zrobil, Filip odnosit”).
Po $rodku stot bilardowy, a przy prawej Scianie koto drzwi wejsciowych - dwa
zelazne t6zka obok siebie. Oburzony tym mecenas chce spa¢ w lazience. Jest zajeta.
W korytarzu bedzie przeszkadzal. Ja milcze i kombinuje, co robi¢? Trzeba mu pomoc,
bo widze, ze naprawde jest bezradny i zdenerwowany. Ja dziewczynka - smarkula,
proponuje taka kombinacje (a méwie z usmieszkiem primabaleriny):

- Panie mecenasie moze moje 16zko postawic¢ tam, gdzie stoi pianino. A pianino

pomiedzy 16zkami. Ono dojdzie akurat do stotu bilardowego, a dalej wstawimy
jeszcze kanape i w ten sposéb przedzielimy pokéj na dwie czesci i bedzie wszystko
dobrze. Pianino bedzie nam stuzylo jako parawan.
Pomyst méj wywotal ogélny zachwyt i tak sie zrobito. Dwaj kelnerzy, mecenas
i maitre d’hotel przeciggaja pianino, ja odsuwam jedno t6zko i zostaje z drugim za
pianinem, jak w fortecy i juz jestem ,u siebie”. Dostawili jeszcze kanape, pan mecenas
zabrzeczal moneta i troche na otwartej klawiaturze, zgasit $wiatlo, bo kontakt byl przy
jego 16zku, powiedzial dobranoc i dodat, ze kazal nas obudzi¢ jutro o 6-ej rano, bo o
7-ej odchodzi nasz pociag.

Swietnie. Co prawda nie mogtam si¢ rozebra¢, bo nie mialam nocnej koszuli, ale
zdjawszy pantofle i zakiet od kostiumu, predko usnelam. W nocy sie budze, musze
niezwlocznie wyjs¢ do lazienki. Czerwone wino ma swoje prawa. Wdrapuje sie
w ciemnosciach na porecz zelaznego 16zka, a stamtad na pianino, siadam, przerzucam
nogi na drugga strone i raptem, o dziwo, zagratam. Po c6z brodacz zastawil pianino
otwarte?

W tej samej chwili mecenas zapalit swiatlo i kieruje na mnie lufe swojej spluwy.
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Bylam nie na zarty przerazona, bo oprécz broni facet miat jakas btyszczaca maske,
czy co$ do licha na twarzy, a na glowie czarna szlafmyce (jak sie okazalo pézniej
wasy trzymal pod bindg). Nie znalam tych , przyrzadéw” meskich, wiec ze strachu i
potrzeby poczutam, ze jest pode mna mokro i ciepto. Na okrzyk brodacza: ,Czto wy
chatitie””, odpowiadam cicho: , Tieper uze niczewo””® i zeskoczylam z powrotem na
swoje 16zko, wéciekla i mokra. Sciagam z siebie bielizne i spédnice, rozwieszam na
poreczy, probuje spaé, co mi sie natychmiast udaje. Co znaczy mtodosé.

Rano sie budze. Jest godzina 8-ma. Rozgladam si¢, mecenas odsunat pianino troche
na bok, jest ubrany i chodzi wsciekly po pokoju. Bez dziert dobry méwi z przekasem:
,przespaliSmy pociag, nastepny mamy dopiero o 3-ej po potudniu.”

- Cieszmy sie, ze w ogoéle bedzie i ze mamy jeszcze duzo czasu - odpowiadam
wesolo.

- Cala noc nie spalem - méwi brodacz - i prosze mi powiedzieé, barysznia™, co to
byta za wyprawa w nocy?

Bylam tak wésciekla, ze ostro mu rzucilam: wyprawa do tazienki. Zbaraniat.

- A dlaczego przez pianino? Laskawa Pani?

- Bo fruwac jeszcze nie umiem - odpowiedzialam i rozesmialam sie - Naprawde
Pana nie rozumiem. Pan si¢ dziwi, ze miatam ludzka potrzebe, ale moze Pan mnie
teraz powie, jaka potrzebe mial Pan mierzy¢ do mnie z rewolweru?

- Rzeczywidcie jestem Pani winien w pewnym stopniu wyjasnienie. Prosze sie
ubierad, ja wyjde do sali kawiarnianej i tam poczekam na Panig ze $niadaniem.
Jeszcze wilgotna, zle umyta (w azience nie bylo cieplej wody), w zgniecionej bluzce,
poszlam, nie §pieszac sie, na $niadanie. Siedzial tam ,szpicbrédka”, bo tak go teraz
w my$li nazywalam i czekal. W rozmowie balwan wyznatl, ze po prostu zlgkl sie
podlotka z podrézy. Dlaczego? Przede wszystkim, poniewaz sama zaproponowalam
mu wspoélny nocleg, ale przeciez tylko w jednym pokoju i zmuszona sytuacja, po
drugie moze ten oficer z pociagu byl moim wspoélnikiem?...

Smiejac sie do rozpuku prébowatam rozwiac jego podejrzenia.

- A czy wolno sie zapytac¢ dlaczego Pan nalozyt te maske na noc? Chyba nie dlatego
aby$my Pana nie mogli pozna¢ ,przy rabunku”, bo przewaznie maski nakladaja
rabujacy, a nie rabowani?

Mecenas wstydliwie wyjasnil mi swoje sekrety pielegnowania zarostu. Nazajutrz
mecenas zlozyt mi i mojemu wujowi, u ktérego wtedy mieszkatam, wizyte. Wuj
zwrocil mu z podziegkowaniem 20 rb. i ,szpicbrédka” zostat u nas na obiedzie.

Ilekro¢ go widywalam, zawsze ostrzegal mnie, bym nikomu nie wspominata

o ,naszejnocy”, boludzie beda o mnie bardzo Zle mysle¢, a nawet mowic, gdyz opinia
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publiczna, to prosze Pani, sedzia sprawiedliwy, ale bardzo srogi!...

Diabel mnie widocznie kusi, bo bardzo czesto, wspominam i opowiadam te przygode,
znana wéréd moich przyjaciét p.t. ,Opowiesé o Fortepianie”.

Hala $miata sie do tez:

- Owszem i ja juz styszatam o tym fortepianie, ale ilekro¢ opowiadasz, musze sie
serdecznie $miac.

- A widzisz, zabawna ilustracja stosunku dwu $wiatéw do terroru opinii: $wiata
starszego pana, ,znajacego zycie” i Swiata czystej dziewczyny nie ,znajacej tak
zwanego zycia” ...

Rada bytam, ze potrafitam Hale rozweseli¢ moja paplaning. Tak ja moja opowiesé
o ,fortepianie” zaabsorbowala, Zze zaniedbala nawet i zapomniata o swojej ukochanej
herbacie, ktéra zupelnie wystygta.

ESKIMOSKA

Pamietam, jak Twoja matka mawiala, ze jeste$ urodzona pod znakiem Strzelca,
aw dodatku w okresie jego najcelniejszych strzatéw, stad zapewne ta btyskawicznosé
decyzji i prostolinijno$é. Wierzysz w astrologie?

Przyznam Ci sie, Halu, Ze nie slyszalam, by ten strzelec mial lepsze i gorsze
periody. Tyle styszalam, ze urodzilam sie jak z procy, nie zdazyli si¢ obejrze¢, a ja
juz bytam na tym swiecie. Co za$ do szybkosci decyzji, to pamietam ja razu pewnego
nawet bezczelna.

Wrécitam pociggiem z Krakowa z naszym doradcg prawnym, Polakiem i doradca
prawnym Banku Rolnego®, Niemcem. WracaliSmy po ciezkiej walce w gtéwnej
dyrekdji , Liegenschaftu” w Krakowie® w sprawie zabrania przez nich Willanowa®.
Obrona nasza okazala sie skuteczna, bytam uradowana, wierzac, ze prawdopodobnie
cze$¢ majatku z pod [sic] rzadéw , Liegenschaftu” odbierzemy®, i tyle os6b bedzie
mialo w dalszym ciggu prace w polskiej placowce w czasie okupacji niemieckiej.
Na kilka minut przed odejsciem pociagu wreczaja mi w samochodzie bilet II klasy
wagonu sypialnego , Nur fiir Deutsche” #.

- Panie Mecenasie, - jak to bedzie? Po co to narazanie sig?

- Nic nie poradze. Ja jade razem z tym mecenasem z banku, a Pani obok, w damskim
przedziale.

- Dobrze, a dokumentéw nie beda w nocy sprawdzali?

- Nie, uspokaja mecenas, Pani ma bilet jego sekretarki, i bedzie wszystko

w ,,porzadeczku”
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- Ale jak ona sie nazywa ta sekretarka? - pytam przerazona i petna niesmaku.

- Na bilecie ma Pani napisane jej nazwisko! - powiada i wskakujemy w ostatniej
chwili do pociggu.
Ruszamy. Jest troche po pdinocy, przez otwarte drzwi wida¢ na t6zkach $pigcych
Niemcéw. Przed moim przedziatem stoi starsza niemra [sic] i zwraca si¢ do mnie
oburzona:
- Czy Pani ma numer trzeci?
- Zaraz zobacze, a bo co?
- Dlaczego Pani tak p6zno przychodzi? Tyle czasu czekam.
- Na co Pani czeka?
- Na to. Ze chce sie polozy¢ spa¢, a mam numer czwarty na goérze i chce sie z Panig
zamieni¢ na miejsca.
- Prosze bardzo, niech si¢ Pani kladzie na dole, wobec czego pdjde pierwsza spa¢, bo
taki panuje zwyczaj, ze od gory sie zaczyna.
- Nie wiem jaki panuje zwyczaj, ale pdjde sie rozbierac ja pierwsza, bo juz i tak za
dtugo tu czekam.
- O co Pani wtasciwie chodzi? Zdazytam na pociag i to jest dla mnie wazne.
Moi znajomi panowie daja mi znaki, by babie ustapi¢. Dobrze. Wchodzi pierwsza,
a w drzwiach jeszcze dodaje:
- Prosze nie wchodzié, dopdki nie zapukam, Ze jestem gotowa.
Starsza pani w granatowej jesionce, z czarng mufka, znika za drzwiami przedziatu.
Mecenasi podchodza do mnie i zarzucajag mnie pytaniami. Opowiadam przebieg
rozmowy i sama nie rozumiem, czego babsztyl si¢ czepia. Czekamy we trojke,
palimy papierosy. WypilisSmy po ,jednym” dla courage’u®, blagaja zebym nie robita
skandalu, bo zlosnica moze zawota¢ konduktora, a my majac dokumenty polskie nie
powinnismy sie narazac¢. Obiecuje by¢ bardzo grzeczna, ale baba mnie zdenerwowata.
Po pot godzinie puka na mnie, sama za$ wychodzi z przedziatu.

- Prosze, niech Pani idzie spac¢.
Debieje. Mecenasi umykaja do siebie, nie mogac powstrzymac sie od $miechu. Przed
nami stoi istny eskimos: do t6zka ubrata sie grubiej i cieplej niz na ulice. Na sobie ma
biale goralskie spodnie, kozuszek zakopianski, na nogach zakopianki, w reku trzyma,
futrzana czape.

- Pani sie jeszcze nie rozebrala - pytam grzecznie?

- Ale za to przebratam sie.

- Po co?

- Po to, ze moga by¢ naloty amerykanskie albo rosyjskie, moze by¢ katastrofa
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kolejowa, kto wie, czy nie bedziemy zmuszeni spa¢ pod gotym niebem w taki mréz.
Pani rozumie, nieprawdaz?
Nie mogtam powstrzymac sie od émiechu:

- Rozumiem, ale w wagonie bedzie Pani za goraco.

- Nie bedzie, bo otworzytam okno i spuscitam firanki zaciemniajace.

Zrozumiatam, ze glupia albo wariatka, ale co miatam poczaé? Gramole sie na gore,
nakrywam sie futrem i gasze Swiatlo. Raptem glos sie odzywa z dotu.

- Prosze nie gasi¢. Moze by¢ katastrofa, a my nie znajdziemy po ciemku
naszych walizek. Pod Hamburgiem juz raz mialam taki wypadek, teraz jestem
przezorniejsza.

Zimno i obrzydzenie do niemry trzesie mnie, ale musze leze¢ cicho. Na szczescie
predko usnetam. Ale i to szczescie bylo krétkie. Budze sig, bo baba chrapie. Jestem
bliska ptaczu ze znuzenia i zlosci. Jeszcze pie¢ godzin jazdy... .

Nad ranem usnetam, ale wiasnie wtedy baba wstata. Rozbiera sie, ubiera sie. Kopie
si¢ w walizach - wreszcie usiadla, gotowa do wyjscia z malg akuszerska walizeczka
w reku. Nareszcie i ja doprowadzitam sie do porzadku, nie chce jednak wychodzi¢
na korytarz, by nie rzuca¢ sie w oczy Niemcom. Stercze na gorze, jak kogut nad
$mietnikiem, bo na 16zku baby panuje chaos nieprawdopodobny, zmietoszone gazety,
papiery po éniadaniu i t.p. Baba prébuje nawiaza¢ rozmowe towarzyska - opowiada
mi, Ze jest zong dyrektora Urzedu Pracy przy ul. Szopena, ze wraca z Krynicy, jest tam
bardzo dobrze i tanio. ,Okazuje sig, ze to jeszcze Polacy wybudowali ten Kurhaus®,
- czy pani o tym wie?”

Krétko odpowiadam, ze nieizenigdy tamnie bylam (cho¢ znam Krynice bardzo dobrze
ijezdzitam tam czesto z Toba, Halu, pamietasz? Mieszkalysmy w Warszawiance i Ty
o malo co nie utopitas sie w wannie podczas kapieli).

Smiejemy sie na to wspomnienie.

- Pamietam, ale méw dalej, ciekawa jestem co zrobilas z tg babg, bo i ona zaczyna
mnie denerwowac.

Dowiedzialam sie od pani , Dyrektorowej”, na czym polega tanie zycie w Krynicy.
Ot6z, wiesniaczkom kazano przychodzi¢ z produktami do Kurhausu, gdzie
konfiskowano im jaja, masto, i t.p. bo za duzo za nie zadaty. Albo, kupujac koronki
klockowe, przeliczala, ile wyniesie to na marki w Hamburgu, zaplacila za$ jeszcze
mniej, to jest najmarniejsze grosze. Wiozla wlasnie te koronki w malej walizce.
A pierscionek w etuis¥, ktéry wyjela z tej walizeczki, by mi pokazaé, kupila od jakiejs
polskiej pulkownikowej. Miala jej doptacic¢ jeszcze 250 ztotych, ale wyjechata: Niech
mnie szuka, kiedy tak drogo chciata!”
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Bylam tak wzburzona, ze zeskoczylam z t6zka i musiatam przejsc¢ sie po korytarzu,
zeby uspokoi¢ nerwy. Tam stysze, ze w nocy spadly duze $niegi i pociag nie moze
o czasie wjecha¢ do Warszawy. Bedzie spdznienie. Baba, oburzona, desperuje: -
moj biedny maz, zmarzng mu nogi i dostanie kataru, bo czeka na kochang Zone na
dworcu. Polakéw wypedzié¢ z pociagu, niech oczyszcza tory! - krzyczy - maz moj jest
kierownikiem w Arbeitsamcie® i nigdy nie moze dostac stad tyle ludzi, ile potrzebuje
do Reichu® na roboty, niech chociaz tu dla nas pracuja!”.
Niemcy ja uspakajaja, ze pomyst dobry, ale fopat niema [sic].
Wreszcie dojechaliSmy na dworzec. Ona wychyla sie przez okno w korytarzu i wola:
Rudi, Rudi!

Ja, lewa rekgq chwytam moja walizeczke, prawa zas$ jej, t¢ z drogocennym tupem,
i zrecznie wyrzucam przez otwarte okno coupé”, na szyny, po czym wysuwam sie
razem z mecenasami z wagonu. Z peronu kiwam do niej reka na pozegnanie i gine
w ttumie. Wchodzac na schody, prowadzacy na gérny dworzec, stysze: Boze, moja
walizeczka, gdzie jest moja walizeczka?
Stracha mialam, ale co pocza¢, stalo sie, nie mam zreszta cudownej walizeczki przy
sobie, niech szuka jej, jak putkownikowa pani ,,dyrektorowej” w Krynicy.

- Doprawdy bywasz zbyt gwattowna. Mogtas narazi¢ sie na wielka przykrosé.
Trudno, Halu, taka juz jestem. Zreszta babsztyl sam sobie byl winien. Nie stracitaby
swych skarbéw, gdyby nie wtajemniczala mnie w swoje sposoby wzbogacenia sie,

a zresztg po co bestja [sic] otwierata okno.

X
X X
X

- Czekaj...Czekaj...a propos ,bestja”. Powiedz mi jak sie skoriczyla sprawa Heli

Gornickiej”! z powodu anonimu stuzacej?
,Hela”

- Co sie dzieje z Helg Gornicka? Czy zyje?

Owszem, pracuje, zdaje sie w Ministerstwie Odbudowy. Meza, ukochanego Stasia
stracila w czasie okupacji. Mam do niej specjalny sentyment, bo méj maz lubit ja
bardzo. W roku 1939 prowadzila kawiarnie ,Zodiak”. Tam wlasnie popalily sie
wszystkie obrazy mojego meza. Krétko przed wojna mial tam swoja wystawe”.
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Pamietam, ze i z nig miatas klopoty, bo dtuzszy czas siedziata na Pawiaku® i cud, ze
wyszla - opowiadata mi o tym p. Gliiska, Zona Jacha®™.

Cud jak cud, ale i te historie musze Ci opowiedzie¢, bo jest zabawna. Raczej rzec
mozna, Opatrzno$¢ nami kierowata. Lezalam wlasnie chora na serce, jak orzekl prof.
Gnoinski®, méj wielki przyjaciel. ,Musisz sie szanowac - powiada, serce jest motorem
w naszym organizmie, potrzebuje oliwy, a Ty cudzej krwi.” Siup i juz miatam zrobiony
zastrzyk z cudzej krwi.

- Skad wzigles? - pytam - Czyja to krew?

Pewnego mlodzierica, ktéry siedzi w drugim pokoju.

-Okropnosc! Z tg cudza krwig beda chodzita?

- Nie, nie bedziesz chodzila, tylko lezala i to jeszcze dwa tygodnie dokad nie
wyzdrowiejesz.

Obiecatam solennie, ze dotrzymam stowa.

Przyjaciele zaczeli mnie odwiedzac i meczy¢. Tfomaczono [sic] co prawda, ze musze
mie¢ spokdj, ze mam mysle¢ o niebieskich migdatkach, o nowym kapeluszu i t.p.
ale miedzy innymi przyszla p. Gliiska, kuzynka Heli Gérnickiej z matka jej meza
i btagajg, abym ratowala jej syna i synowa, bo Hela pisze z Pawiaka, ze oboje byli
juz przestuchani i ma powody do obaw, ze niebawem wyjada tam, gdzie jest wiecej
miejsca, bo u nich robi sie ciasno. Jednym stowem: wysylka do obozu. Pocztéwka
napisana po niemiecku i dopisek: ,idz 222”.

Prosza abym wstala i poszta z p. Gliriska do tego tajemniczego pokoju 222. Ona sie
boi... nie zna dobrze jezyka...

Co poczac? Za trzy dni mam wstaé. Tych pare dni mnie nie zbawi, a tam ratunek jest
konieczny i pilny.

Umawiamy sie tedy na jutro rano. Starsza p. Gérnicka dlugo mi klarowata, ze nic
a nic nie sa winni, ze co prawda bywaly zebrania ale... towarzyskie i gazetki czytali
,bardzo ostroznie”. A w ogole jest zdania, ze wszystkiego nabroila stuzaca, notoryczna
zlodziejka, ktéra odeszla ze skandalem, a gdy Hela jej zagrozila policja, warkneta
pogrozke: “predzej Pani bedzie siedziala, niz ja!”.

Bylam zmeczona i nie bardzo rozumiatam, co do mnie méwig. Dobrze, péjde z Gliriska
jako ttumaczka - moga na to liczy¢.

Nazajutrz rano ubralam sie¢ bardzo starannie, wzielam ostatnig pare kajzeréw,
uwazam bowiem, zZe ten co idzie prosi¢, musi by¢ dobrze ubrany. Pocztéwke na
wszelki wypadek wzietam ze soba. W biurze napisaliSmy podanie w imieniu matki
uwiezionego, kolezanka za nia podpisala i pojechaty$my dziewiatka na Szucha®.

Na dole, przy okienku - tlok. Bylam szésta z rzedu. Co tu powiedzie¢? W tym
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momencie co$ mi podpowiada, a ja powtarzam: ,Prosze o przepustke do pokoju dla
dwoch 0séb do pokoju 2227.

- W jakiej sprawie?

- Tego nie wiem. Mam sie tam zglosic.

- Pani ma wezwanie?

- Pisanego nie mam.

- Prosze zaczekad. Zatelefonuje na gore Pani nazwisko? - pyta mnie trzymajac

stuchawke w reku.
Przepadifam, mysle i méwie: ,Prosze powiedzie¢, ze w sprawie pani Goérnickiej,
iodziwo... pisza i wreczaja nam przepustke na dwie osoby. Idziemy na gére. Gliriska
jest blada ale spokojna. Ja nogi mam cigzkie i niepewne po dwutygodniowym lezeniu.
Co wlasciwie mam méwi¢? Pukamy do drzwi 222. Pannica za biurkiem szlifuje sobie
paznokcie.

- Do kogo?

- Do Pana kierownika.

- Na urlopie. A czy Panie w sprawie donosu?

Mysle o pogrézkach stuzacej i mowie:... ,wlasciwie tak”.

- To prosze na lewo, do zastepcy.

Idziemy. Od drzwi méwie: , dziefi dobry” glosikiem grzecznej dziewczynki.

- Czy Pan jest zastepca kierownika?

- Tak.

- Ach, jak to sie dobrze sktada. Bo miatam by¢ u pana kierownika, ale dowiaduje sie,
Ze jest wlasnie na urlopie - méwie z ming, jakby obrazong. A moze Pan nam zalatwi
te sprawe?

- O co Pani chodzi?

- Ta pani - pokazuje na Glinska, - ktéra jest kuzynka pani Gérnickiej, pragnetaby
dowiedzie¢ sig, kiedy Goérniccy wréca do domu i przyniostySmy podanie w tej
sprawie.

- A Pani kim jest?

Ja przysztam jako ttumaczka, bo obie te panie znam bardzo dobrze.

Spojrzat zdziwionym wzrokiem na mnie, zerknal na moje kajzery i jasny kostium,
i dodat po chwili:

- Co za zbieg okolicznosci, akta leza przede mna na stole i wiasnie badam, czy osoby
te wysla¢ czy nie... - Swidrowat nas wzrokiem czy bardzo jestesmy przestraszone.
W sercu co$ uklulo, lecz méwie spokojnie: ze akta sa na stole, to bardzo dobry omen i

na miejscu wypuscilabym Goérnickich.
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- Dlaczego?

Odpowiedziatam mu pytaniem.

- A za co oni wlasciwie siedzg?

- Tego wtasnie powiedzie¢ Pani nie moge.

- To moze ja Panu powiem? Siedza dziewie¢ miesiecy, jedza chleb na koszt paristwa,
zabieraja miejsce innym, i po co? Za to tylko, ze oskarzyta ich glupia stuzaca,
zawodowa zlodziejka, zwyczajna ordynarna zemsta? Z tego wszystkiego widze, ze
pana po prostu nabrata.

- Zrobit okragte, gtupie oczy i zapytal: ,A skad Pani wie, ze stuzaca?”.

- Od starszej pani Goérnickiej, bo ona pamieta, jak synowa jej powtérzyta grozby
sluzacej.

- Co za bestia. I to wszystko nieprawda, co ona o nich méwita?

- Tego, co ona o nich méwita nie wiem, ale wiem na pewno, ze tylko ona mogta tak
ktamaé. Gdyz tak spokojnych i lojalnych obywateli jak Gérniccy...

Wezytywal sie jeszcze w akta i raptem zapytal: ,czy panie moga to potwierdzi¢ na
pismie?”

- Nasza opinie o donosie stuzacej? Bezwzglednie tak.

- No to piszemy. I sam pisze na maszynie.

- W dniu takim a takim zjawiaja sig, taka i taka i twierdza, ze stuzaca zrobila falszywy
donos w celu zemsty i t.d. Podpisujemy sie.

- Dobrze, ale jest jeszcze druga sprawa - moéwi gestapowiec Gerke - dotyczy to
sasiadéw panstwa Gornickich, Henryka Szmidta z ulicy Poselskiej 25! Byt on juz
dwukrotnie wzywany i nie zjawia sie. Bedzie mial tez co$ do powiedzenia w tej
sprawie.

- Prosze napisa¢ wezwanie, ktére ja mu natychmiast zawioze i on na pewno da panu
réwniez rzeczowe wyjasnienie.

Wypelnia drukowany blankiet i wrecza nam, dodajac: , bede urzedowat do godziny
pierwszej, po czym ide na obiad.

Przewidujac trudnosci z wejéciem, prosze go, aby na nas zaczekal i na naszej przepustce
napisal, ze jesteSmy wezwane.

Pisze na drugiej stronie przepustki: , zu heute vorgeladen” .

Wychodzimy na ulice. Gliriska pyta: ,co Pani mysli teraz zrobi¢?”

Jestem w nastroju bojowym. Méwie: ,jedziemy do tych przekletych volksdeutschow?®
na Saska Kepe i zagonimy ich do gestapo. Bo c6z to za Swinistwo oskarzaé, a potem
nie stawic si¢ na wezwanie”. Glifiska prébuje hamowac méj zapal i mowi: , A jesli nie

bedzie ich w domu?”
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Trudno, zostawimy wezwanie, ale jak Pani widzi, trzeba dziala¢ szybko, bo czuje,
ze ten Gerke zachwial sie w swoich podejrzeniach i trzeba ku¢ zelazo pdki gorace.
On chce nam pokazaé, ze moze decydowac bez kierownika i dlatego zrobit sie taki
rozmowny.

- A moze pojedziemy jutro?

Skadze jutro? Akta mial w opracowaniu na stole, Hela ma racje, Ze jest w toku jakas
czystka na Pawiaku.

Dobieglysmy do Alei Ujazdowskich. Bylo to latem, zaczynal pada¢ maty deszczyk,
nie ma nigdzie dorozki, wskakujemy w ryksze i jedziemy przez Most Poniatowskiego
na Saska Kepe. Wiatr szalony, trzymamy kurczowo kapelusze, torebki, sukienki
prawie w zebach. Rozwichrzone zajezdzamy na Poselska. Rozgladamy sie, dom Nr.
25 stoi troche dalej na uboczu, ogrodzony siatkg, w ogrédku, przed domem bawi sie
mata dziewczynka. Wzigwszy pp. Szmidtéw za volksdeutschow pytam ja groznie po
niemiecku: , ojciec w domu?” Uciekto biedactwo ze strachu do matki.

Furtke otwiera nam b.[ardzo] mila pani, méwi po polsku i prosi nas do srodka. Ja
z szalong powaga oddaje jej wezwanie. Zbladla, lecz méwi spokojnie: , mieszka tu
dwoch braci Szmidtéw - dla ktérego jest ten papier?”.

- Tego nie wiem, imi¢ nie wymienione.

- Maz méj pracuje w magistracie, a brat jego jest nieobecny. Moze to do brata?

- Dlaczego sie nie zjawil ani jeden ani drugi?

- Moge meza zapytac przez telefon.

Nakrecita numer i méwi: ,tu sa dwie panie z gestapo, ktore sie pytaja, czy dostates
wezwanie w sprawie pani Gornickiej?”

Myslalam, ze zemdleje. Przerywam jej i prosze o stuchawke. Wyjasniam panu
Szmidtowi, ze nie jesteSmy z gestapo tudziez jak sie przedstawia sprawa z pafistwem
Gornickimi, ze chodzi mi o szybkie dziatanie. Proponuje mu, zeby z nami pojechat na
Szucha, na co on nie ma wcale ochoty, a ja mu sie nie dziwie.

- Ale pozwoli Pan, bysmy w Pana imieniu zlozyly jak najlepsza opinie o pp.
Gornickich?

- Bardzo prosze, bywatem u nich w domu i bardzo ich cenie.

- A co Pan mysli, kto podatl Pana jako oskarzyciela?

- Nie mnie, tylko mego brata, kto$§ wskazat jako swiadka, wiedzac, Ze ten jednak od
dtuzszego czasu siedzi na Pawiaku a wezwanie przychodzito na jego imie.
Nasuwalo sie przypuszczenie, ze to ta dziwka podata p. Szmidta z Pawiaka, wiedzac,
ze stawiennictwo bedzie niemozliwe. Rozmowa zakoriczyla sie ku obopélnemu

zadowoleniu.
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Przeprosiwszy paniag Szmidtowa za napedzenie jej strachu, uradowane wroécitysmy ta
sama ryksza na Szucha. Galopem pedzimy po schodach do pokoju 222, modlac sie by
tam nie spotkalo nas rozczarowanie. Gerke byl. Oddalam mu wezwanie kwitowane
przez zone p. Szmidta i dodatam:

- Rozmawiatam z tym znakomitym $wiadkiem przez telefon, pracuje w magistracie,
moze pan w kazdej chwili sprawdzi¢. Zadnych skarg nie skladat, obiecat to na kazde
zadanie stwierdzic.

O bracie na Pawiaku przemilczatam, z usmieszkiem zas dodatam:

- Widzi Pan, nie miatam racji, ze Pana nabrali?

Dostatam szturchanca w bok od Gliniskiej. Nie bardzo zrozumiatam dlaczego, czujac, ze
trzeba wszelkiemi sitami dowies¢, ze oskarzenia sa , lipowe”.

Urzednik nachmurzyl sie, a ja chcac jego ewentualne nowe zadania uprzedzié,
dodatam:

- Moze Panu napisac co powiedziat pan Szmidt, to Pan bedzie miat pisemne dowody
dla swego naczelnika?

- Nie, zbyteczne, ja tu decyduje, to sa mojeakta. Naczelnik podpisuje réwnorzednie
Ze mna.

Wyczulam, Ze dobrze idzie, trzeba wiec dalej gra¢ w tej samej tonacji.

- Bardzo Panu dzigkujemy, jest Pan naprawde sprawiedliwym czlowiekiem. Biedna
matka tak sie ucieszy z powrotu dzieci. Bo ostatnio miala wiadomos¢ od syna, ze znowu
otworzyla mu si¢ rana na nodze i biedak bardzo cierpi (moze nabiore go na litos¢!).

- Zobaczymy jak tam bedzie. Musze te sprawe jeszcze raz zbadac.

- Jestem pewna, ze wrdca, Pan zrobi wszystko, co bedzie w Pana mocy. Widze, ze Pan
jest ta osoba decydujaca. Jest Pan taki miody, a ma Pan takie kompetencje. Dobrze sie
stato, Ze nie poszlyémy do pana naczelnika.

Dziwito mnie, skad bierze sie we mnie w tej chwili tyle teatralnosci. Ale orientowatam
si¢, ze dobrze robi nieco miodu w wypadku, kiedy kto$ jest bardzo zarozumialy
iprézny.

Wyszty$my oszotomione wrazeniami, ale z lekkim sercem. To byt ten cud, Ze uwierzyt
tylko w zemste stuzacej, a nie docenit istotnej dalszej prawdy... jako$ bylam tym razem
pewna, ze wroca.

Hela wrécita po czterech dniach, a jej Stas po tygodniu. Rados¢ byla ogromna.
Zamieszkali u matki na Zoliborzu zeby zmieni¢ , klimat”. Nie niepokojono ich wigcej.

Przezacnych Szmidtéw przepraszalam wewnetrznie za to, co o nich pomyslatam

jadac do nich na Saska Kepe.
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Pracujac tyle lat w Gléwnym Zarzadzie Doébr W.[wilanowskich]® i majac
styczno$¢ stuzbowo z wladzami okupacyjnymi, spostrzeglam, ze postepowanie
ich bylo zalezne nie tylko od humoru danego osobnika, ale w duzym stopniu
od powodzeri i niepowodzen na frontach. Dlatego mogliémy moéwié¢ o ,kursie”
lepszym lub gorszym dla Polakéw, a nawet dla poszczegdlnych warstw ludnosci.
Czasami zabieral Arbeitsamt'® ludzi ze wsi, czasami z fabryk, skad wywozili nawet
cale zespoly, czasami rzucali si¢ na uczniéw i nauczycieli. To nie znaczylo, ze
u nich w Reichu bylo zapotrzebowanie akurat na tych fachowcoéw, tylko, ze chcieli
napedzi¢ ludnosci stracha, a przy tej okazji bodaj czesciowo ja wyniszczy¢. Tzw.
, Vernichtungsdra”!®. Szczeg6lnie w momentach spokoju jak wtedy, kiedy ,, pomagali”
majatkom ziemskim, trzeba byto sie bronié.

Wymagato to duzo chodzenia, obijania progéw w réznych urzedach, sprawy te

zawsze musialam osobiscie zalatwi¢ ze wzgledu na znajomos¢ jezyka. Czesto wedlug
swego wyczucia, bo pomysty moich przetozonych nie zawsze byty wykonalne zgodnie
z ich zyczeniami. Przewaznie tak, czy owak udawalo sie, i to wzmacnialo moja wiare
w trafno$¢ mego swoistego sposobu zalatwiania spraw. Trzeba byto wyczu¢ od kogo
zadaé, kogo prosic i na kogo nakrzyczeé, ze sprawa jeszcze nie zalatwiona.
Pomijajac gruntowna znajomosé jezyka niemieckiego imponowata Niemcom ,Frau
Grafin” [sic]'” - inaczej mnie bowiem nie tytulowano. Prosze bardzo - skoro to
mialo poméc, nigdy nie protestowalam, mimo ze tytulomania dla mnie, zony artysty
i demokratki - byla rzecza $mieszna.

Z biegiem czasu, kiedy mnie juz lepiej poznali, chowali si¢ przede mna, kazali
mowié, ze pan taki a taki jest nieobecny, a ja sie im wcale nie dziwitam, i dalej od
godziny 8-ej do 2-ej popotudniu krazylam po urzedach. Koledzy biurowi przezwali
mnie , komiwojazerem” i méwili: ,jak nie przez drzwi to przez okno”. Tak si¢ udawato
broni¢ Willanowa przez dwa lata.

Raptem , Liegenschaft” jednym $wistkiem, notabene, bez stempla zakomunikowal,
ze majatki zabiera pod swoj zarzad'®. Stawiatam sie okropnie, tak dalece, ze dostalam
list, podpisany przez pana Olderog za Nr.Gesch.Z.VIII/Wilanéw/9, jakas tam
wielka ,fisze” w dystrykcie z oddziatu Erndhrung und Landwirtschaft'®, Ze mam
natychmiast majatek opusci¢ i Ze wstep na teren majatku jest mi zabroniony. ,Mit
sofortiger Wirkung”!®...
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Zamieszkalam u matki mojego meza na ul. Filtrowej, samochéd zas, w ktérym w

nocy opuscitam Wilanéw, zatrzymatam dla Gléwnego Zarzadu Débr w Warszawie'®,
zeby moc sprawniej dziata¢ przeciwko urzedom gnebigcych [sic] nas juz na catego.
Zaczelasie tedy nowa akcja odbieraniamajatku zpod , Liegenschaftu”. Nie odpoczelam
ani na jeden dzieni i to trwato 9 miesiecy'”. Mozna bylo w tym czasie, jak moéwitam,
dziecko urodzi¢, a my urodziliSmy % majatku, to jest, ze Niemcy zatrzymali do swej
dyspozydji tylko V4 czesci'®.
Przez dziewieé¢ miesiecy nie wychodzilam z urzedéw, facznie z Krakowem, gdzie
miescily sie gléwne ich wtadze'®. Nasi obroricy w postaci adwokatéw i zyczliwych
ludzi, byli zupelnie wyczerpani. Wobec tego, ze patace Natoliriski i Willanowski
z parkami i muzeum wchodzily do czesci uzyskanej, trzeba bylo sie mie¢ na bacznosci,
zeby inne wladze ,opiekunicze” nie znalazly powodu do stosowania nowych
metod konfiskaty. Troche praktyki mialam w tej dziedzinie. Jeszcze przed wojna
z ,Liegenschaftem” mieliSmy ciggle wizyty i napascie réznego rodzaju na majatek
i muzeum ze strony réznych wladz niemieckich.

Jedni chcieli zabra¢ araby, nie tylko ku rozpaczy wlasciciel, ale i starego Antoniego.

Bylo co stucha¢, gdy opowiadal, jak to byto, kiedy ,,oni” przyszli, kiedy zaganiat konie
za stajnig, jak udawat, ze nic nie rozumie, i jak na koniec wyciagnat papier, ze konie sa
zostawione dla podtrzymania rasy. Papier ten mieliSmy jeszcze od wiadz wojskowych.
Antoni dopuscil sie falszerstwa, przerobil date i rok i byl szalenie dumny, kiedy mu
sie¢ udawato tym ,dokumentem” wprowadzic ,ich” w blad.
Inni mieli ochote na dzieta sztuki. Kiedys przyjechata z Berlina cata komisja.
Zamieszkala bez pytania, w palacu. Ogladali, sortowali, odkladali, naradzali sie
i odjechali"®. Nie mogliémy zrozumie¢, o co chodzi. Zrozumieliémy dopiero po paru
latach, ze to byla ocena przygotowawcza do wywozu dziet sztuki.

Na samym poczatku, jeszcze w zimie 1939/40 przyjechalo 8-miu drabéw
gestapowcoéw juz podpitych, wyciggneli z kieszeni butelki woédki, rozsiedli sie w
salonie, zazadali od sluzacego zakasek i zaczeli nas indagowaé w nieprawdopodobnie
ordynarny sposob.

- Gdzie sg schowane obrazy?

- Dlaczego na $cianach wisza tylko ramy?

- Wywiezliscie lepsze obrazy do Rumunii, bo baliScie si¢ nas? I t.d.""

Byly nasz urzednik p. K. starszy cztowiek, ttumaczyl jak potrafil, tak samo zreszta
i wiascicielka. Na to gestapowcy krzyczeli jeszcze ordynarniej. Zdenerwowato mnie
to wszystko i powiedzialam:

- Prosze sie tak nie zachowywaé, prosze pofatygowac sie do piwnicy i przekona¢
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sig, ze obrazy sg zapakowane w skrzyniach, bo musiaty by¢ zabezpieczone od dziatan
wojennych.

- My tu komisje przysélemy, znamy sie na tych oszustwach.

- Bardzo prosze, moze komisja predzej sie zorientuje, niz panowie.

- Zastrzelic¢ te babe, zaprowadzic ja pod stajnie i kule w feb jak psu!

Mnie w takich sytuacjach przewaznie chce sie $mia¢, i odpowiadam na wesoto:

- Wolatabym, zeby ten skandal odby1 sie w czterech écianach, wole by¢ rozstrzelana
w salonie.

Jeden z nich mniej piany, zreflektowat si¢ i zaméwit mnie, i p. K. na nastepny dzien
do gestapo, w Aleje Szucha.

PoszliSmy jakby dwa baranki. Przyjal nas bardzo szarmancko, ale na biurku
lezala gumowa biata patka. Groznie zapowiedzial, ze mamy sie przyznaé, gdzie sa
schowane obrazy, bo on ma katalog wydany przez Gebethnera'? i ze o wszystkim
wie. Powtérzytam mu raz jeszcze, Ze obrazy sa w piwnicy i Ze nic nie ukrywamy. On,
widzac, Ze musi zaczgé z innej beczki, opowiedziat, ze przed tamta wojna tez posiadat
wspanialy , Burg”', ktéry mu wojna zniszczyla, ze miat duzo pieknych obrazoéw, ze
pochodzi z ksigzecej rodziny.

Pamietam, jakie szalone wrazenie wywarta, nan moja uwaga, ze dziwi mnie tylko, ze
ksiaze chce teraz w czasie drugiej wojny $wiatowej by¢ jednym z tych, ktérzy innym
ludziom niszcza zbiory sztuki i ,Burgi”. Zmieszany powiedziat:

- To nie znaczy, ze chcemy niszczy¢, tylko wziac¢ pod swoja opieke.

Bardzo mu podziekowatam za dobre checi i prositam, by przyjechat ze znawcami, bo
spis6w nie mamy.
Tu znowu sklamatam. Byla to moja pierwsza bytnos¢ na Szucha.

Mieliémy pare ladnych miesiecy spokoju. Drugi raz odwiedzitam ten ,mity”
gmach, kiedy posztam z plenipotentem po aresztowaniu wtasciciela (ze wszystkimi
domownikami) w jego mieszkaniu przy ul. Smolnej"*, dowiedziec sie czy nie zaszla
pomylka, bo istotnie nie moglismy sie jako$ zorientowag, jak to sie dzieje, ze mozna
kogos zaaresztowac bez prawnej przyczyny, albo powodujac przyczyne, tak jak w tym
wypadku. ThumaczyliSmy sobie, Ze chcg réznymi sposobami dostaé sie do zbioréow
muzealnych i skonfiskowac je. Dlatego uwiezili ich wlasciciela.

Bylam w tym czasie jeszcze naiwna i dlatego oburzato mnie zachowanie gestapowcow
przy rewizji w Willanowie, tudziez tyle innych ich postepkow.

Rozmaicie prébowalysmy z p. Branicka'™ dotrze¢ do odpowiednich czynnikéw
w gestapo. Mialam interwencje z komendantury, od urzednikéw poselstwa, ktérych

wlasciciele Willanowa znali jeszcze z przed [sic] okupagji.
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Wreszcie dostalysmy sie do wladz naczelnych gestapo. Zamiast szefa przyjat nas jego
zastepca ordynarny, opryskliwy facet. Krzyczat bez sensu, nie dat nam przyjs¢ do
slowa i powiedzial:

- Latwo jest wejs¢ do nas, ale bardzo trudno wyjsé!

- Ja wcale nie uwazam, ze tatwo. U tylu oséb musialam sie staraé, zeby Pan nas
przyjat.

- Prosze nie liczy¢ na zadne protekcje generaléw ani wyzszych dyplomatow.

- Bardzo dobrze, teraz bede liczyla tylko na Pana. I prosze mi powiedzie¢, kiedy
kaze nam Pan znowu przyjs¢, zeby sie dowiedzie¢, kto bedzie podpisywal zamiast
wilasciciela w bankach i przy aktach sprzedazy, kto bedzie prowadzit w Banku Rolnym
akcje wyptacania naszych zadtuzen¢ i t.p.?

- Wiem, Ze jestescie tam fure pieniedzy winni, pomysle i dam znaé.

- Na ulicy splunelam. C6z to za cham. Alezteb szympansa. I te oczki [sic] $widrujace.
Nie péjde juz nigdy do niego. Czekaj, nastawie na ciebie inny urzad, gdyz oczywiscie
trzeba kombinowag, zeby interwencja zajat sie Bank Rolny, gdyz widze, ze prywatne
osoby nie maja najmniejszych wpltywoéw ani mozliwosci.

"7 silnie interweniowat

Itaksie stato. Bank Rolny zainteresowany w otrzymaniu gotowki
i p. Br.[anicki]"® wyszed! po 4.ech [sic] miesigcach z Pawiaka. Byl to najwyzszy czas.

Wygladal bardzo Zle, byt schorowany i u kresu sil.
,, Piecze¢ w obramowaniu”

Pamietam n.p. takie zdarzenie. Byla zima. Remontowaliémy muzeum, tj. sSrodkowa

cze$¢ patacu'

, arobito sie domowym sposobem, by taniej kosztowato, wiec wszystko
dtugo trwato. Trzeba byto zabezpieczy¢ wnetrze od wptywoéw atmosfery.

Byla sobota. Bardzo Zle sie czulam. Wobec tego, ze w sobote w ogole nie warto
byto chodzi¢ do urzeddéw, bo panowie i panienki cieszyli sie od rana w Bruhlach'®
i Blankach™' na sobotnie ,rozrywki kulturalne”, postanowitam zosta¢ w domu
i wydobrze¢ przez dwa dni w 16zku.

Budzik wydzwonil swoja 7-ma godzine, a ja, narzuciwszy na siebie szlafrok
poprositam tylko o goraca herbate i proszek od bélu glowy i wesztam z powrotem
pod koldre. W tym stysze ciezkie kroki. Co u licha? Jest godzina 8-ma, prositam, zeby
mnie nie budzono. Wchodzi bez pukania stary stuzacy, bardzo wzburzony i anonsuje,
ze przyszli mnie aresztowac.

- Gdzie s3?

- W korytarzu, tu zaraz za drzwiami.
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Juz wchodza, juz sa w pokoju, w czapach na glowach, z nausznikami na uszach. Jeden
siada na moim 16zku, drugi staje przy drzwiach wejsciowych.
No co? Wskoczyla Pani w szlafroku do 16zka ze strachu i udaje, ze Pani ma tyfus.
A ja sie tyfusu nie boje.
Kiedy Pan siedzi w pokoju w nausznikach i czapie, dlaczego nie mam leze¢ w zimnym
pokoju w szlafroku?
Zdejmujac nauszniki méwi:

- Czapki musimy nosié¢ przy spelnianiu stuzbowych czynnosci.

- Jezeli Pan przyszed! stuzbowo, prosze nie siedzie¢ na moim t6zku.
Wstat,

- Co Pani tu robi?

- Leze.

- Chee wiedzie¢ czy Pani tu pracuje?

- Tak.

- W jakim charakterze?

- Jako sekretarka zarzadu majatku.

- Czy Pani jest chora?

- Tak.

- Na co?

- Wolno mi chorowa¢ jako kobiecie i glowa mnie boli (sklamatam w obronie
wlasnej).

- Prosze wstaé i przynies¢ klucze od Muzeum. Klucze mam zabraé, a muzeum
opieczetowad.
Nie ruszam si¢ z miejsca.

- Prosze zadzwonic - tam jest dzwonek na stuzacego.
Zadzwonil. Czekamy w milczeniu. Méwie spokojnie, przed siebie:

- Prosze zdja¢ czapke. Zaraz przyjdzie stuzacy, a pan bedzie dziwnie wygladat w tej

czapie w mojej sypialni. (Gralam wyniosta hrabine).
Od niechcenia zdjal czapke i poprawit wlosy. Byl szpakowaty. Kiedy zjawil sie

biedny Stanistaw'*

, poprositam go o wydanie kluczy gestapowcom, bo chcg je zabrac¢
i opieczetowaé muzeum.

Po chwili Stanistaw przyniést klucze, ktére przechowywal w duzym kredensie
w jadalni. Wreczylam je gestapowcom ze stowami:

- To sa klucze jeszcze z czaséw kréla Sobieskiego, dlatego takie ciezkie. Ten
najwiekszy jest od srodkowego wejscia. Stanistaw bedzie laskaw zaprowadzi¢ panéw

do muzeum.
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Odeszli...

Nastuchiwatam chwile. Kiedy kroki ucichty, pobieglam do p. Br.[anickiej]'®, ktéra
juz wstata, bo wiadomos¢ obiegla caly dom. Patrzymy przez okno, przed palacem
stoi z 8-miu gestapowcoéw i naklejaja na wszystkie zamki, przy wszystkich drzwiach
pieczecie z napisem ,Sicherheitspolizei”'*.

Wracajg. Zdazytam tylko powiedzieé: ,zostaricie na goérze, ja ide do siebie”. Zbiegltam
na dot i predko polozylam sie do t6zka. Juz wchodza. Otwieram oczy i pytam: , kto
tam?”.

- Chcielismy zakomunikowaé, ze muzeum jest opieczetowane, a za zerwanie pieczeci
- kara $mierci. Pania robie odpowiedzialna za catos¢ pieczeci.

Milcze.

- Ma Pani szczescie, ze nie stawiala Pani oporu, bo bylibySmy zmuszeni Pania
zabrad.

Sciskam skronie w dloniach i méwie:

- Szkoda, ze tak Zle sie czuje, pojechalabym z panami do szefa dowiedzie¢ sie,
dlaczego muzeum zostato opieczetowane?

- Tego nie wiem, taki mam rozkaz, ale zawsze wolno Pani dowiedzie¢ sie dlaczego.
Odjechali'®.

Przez niedziele i poniedzialek spodziewalam sie dalszego ciagu najazdu i, ze

dowiem sie, co znaczy ta zlosliwa, heca, tymczasem... cisza.
Robotnikéw trzeba oddali¢, naprawiaé dachu nie mozna, a tu, jak na ztos¢ pada Snieg
z deszczem. Wszystko w Srodku niszczeje. Co robi¢? Obeszltam wszystkie wejécia do
muzeum. Wszedzie pieczecie. Jedng nakleili na szkle napisu ,Muzeum nieczynne
z powodu remontu”.

Zdjetam napis z rama haka, zapakowalam w papier, kazaltam w oranzerii ucia¢
tadnych biatych cyklamenéw, zamoéwitlam kochanego szofera Stasia (méwie
kochanego, bo tyle ze mna sie najezdzil i zawsze miat o mnie stracha). Ubralam sie
starannie, paczke i kwiaty zabratam do samochodu i jedziemy na Szucha'®.

Stas nie ukrywat swych obaw.

- Co bedzie jezeli w samochodzie przylapia paczke? Przeciez za zdjecie pieczeci
grozili kara $mierci.

- Prosze tymczasem nakry¢ paczke pledem. Powiedzie mi sig, to skoniczy sie wszystko
dobrze, nie powiedzie sig, to powiesimy tablice z powrotem na haku. Prosze na mnie
zaczekac.

- Jak dlugo?

- Az do skutku.
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- Ajezeli Pani w ogoéle nie wypuszczg?

- To po dwoéch godzinach czekania pojedziesz do biura i tam wszystko opowiesz.
Tylko za predko nie uciekaj, bo to jest wazna sprawa.

Przy przepustkach, na poczatku rzgdéw okupanta nie bylo tak surowo jak p6zniej.

Z kwiatami podchodze do okienka, jak ta gtupia (§mia¢ mi sie chciato).

- Prosze zadzwonic na goére do pana szefa i powiedzie¢ ze przywioztam mu kwiaty.
Dyzurny spojrzal na mnie zdziwiony, ale zadzwonit.

- Sekretarka méwi, ze moze Pani by¢ przyjeta dopiero za p6t godziny.

Wypisuja mi przepustke na godzine jedenastg. Oswiadczam, ze na pét godziny jade
jeszcze na miasto i wracam.

Pojechatam do naszego biura na Smolng'”

, moze Stas ma racje, lepiej w biurze
uprzedzi¢ gdzie ide. Dostalam tam bure. ,,Co Ty robisz, jak mozna z kwiatami? Nie
wpuszcza Cie, pomyéla, ze bomba!”

Wyszlam obrazona i postanowilam postawi¢ na swoim. Pedze z przepustka
i kwiatami na gore, pukam do drzwi szefa Gestapo na I pietrze. Serce mi wali jak
milotek - cofac sie trudno - przeciez postanowitam... .

W obszernym pokoju wylozonym perskimi dywanami tak gesto, ze jeden zachodzi
na drugi, gestapowcy lataja w brudnych wysokich butach, z teczkami pod pachg,
tam i z powrotem. Staja co chwile na bacznosé przed gestapowcem, siedzacym na
prawo przy biurku. Przy oknie siedzi maszynistka, a jaki$ inny gestapowiec cos jej
dyktuje. Kiedy skonczyt dyktowaé, (pamietam, ze chodzito mu o jakie$ notatki do
kasyna czy stolowki) zwraca sie do mnie sekretarka z zapytaniem: ,Czy Pani do szefa
z zaméwionymi kwiatami?”

Gestapowiec odwraca sie zdziwiony i pyta:

- Ja zaméwitem u Pani kwiaty?

Z tego wnioskuje, ze jest to sam szef p. M."® Widze po raz pierwszy taka wielka
,fisze”.

- Nie, Pan kwiatéw u mnie nie zamowil, ale ja sie na dole pytalam, czy bedzie Pan
moégl mnie przyjaé, bo mam dla Pana pare kwiatow.

Zrobit bardzo zdziwiong mine, wszyscy sie z tego ,malentendu”'® $mieja.

Pan M. prowadzi mnie do swego gabinetu, otwiera drzwi obite suknem. Czuje si¢
bardzo nieswojo.

- Prosze siada¢ - wskazuje krzesto na wprost siebie.

Z wdziekiem ktade kwiaty przed nim na biurku i méwie swoim wyprébowanym w
takich sytuacjach glosikiem malej dziewczynki:

- Zeby Pan si¢ na mnie nie gniewal.
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- Co Pani zrobita?

- Janic, tylko Pan, ale poniewaz Pan, to i ja (mysle oczywiscie o zdjeciu pieczeci).

- Nic nie rozumiem, moze Pani mi opowie, co razem nabroilismy?

Wtedy zmieniam ton i opowiadam mu gltosem obrazonym.

- Bytam chora, lezalam w 16zku, wtargnelo dwoch panskich urzednikéw do mojej
sypialni, w czapach i nausznikach. Jeden siadl na moim 16zku, bytam oburzona,
zabrali klucze od muzeum, opieczetowali cale muzeum a ja przyszlam sie dowiedzie¢,
dlaczego Pan to kazal zrobic?

- Zaraz, zaraz, - méwi przeciez ja o tej sprawie nic nie wiem, nic nie styszatem, moze
to zandarmeria?

- Na pewno nie zandarmeria, poznalam mundury.

- Jak wygladali?

- Jeden byl miody, drugi szpakowaty.

- Czy nie méwili Pani z jakiego sa wydziatlu, bo u nas jest duzo wydzialow.

- Nic nie méwili.

- Dlaczego Pani nie zapytala z jakiego sg wydziatu?

- Przede wszystkim nie wiedzialam, ze sa wydzialy, a po drugie bardzo watpie czyby
zechcieli mnie poinformowac.

Wofla adiutanta, ktéry siedzial w pierwszym pokoju i $mieja si¢, naradzajq si¢. Nagle
adiutant pyta sie:

- A czy Pani nie zauwazyla co bylo napisane na pieczatkach?

- Nie, ale mam na dole w samochodzie taka pieczeé, przywioztam razem z rama.

- Pani jest bardzo przewidujaca - méwi p. M. trzesac sie ze $miechu.

A zwracajac sie do adiutanta:

- Prosze posta¢ po nasza piecze¢ w obramowaniu, jaki numer Pani wozu?

Znajac Stasia mowie:

- Prosze kawalek papieru, napisze o co chodzi, bo szofer nie zna niemieckiego
jezyka.

Pisze, ze wszystko dobrze i prosze o wydanie paczki. W pare minut p6zniej lezy
paczka przed nami na stole.

Szef odczytuje przez lupe okragla pieczec.

- Jak wygladat ten pan, ktéry byt u Pani?

- Szpakowaty.

Co$ szepce do adiutanta i po chwili stoi przed mna szpakowaty gestapowiec.
Ze zdenerwowania zapalilam papierosa, nie moge zapanowac nad rekami trzesacymi

si¢ jak w febrze. Szef zasypuje pytaniami najpierw szpakowatego, po tym mnie, a
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wreszcie pyta:

- Wiec to ten pan byl niegrzeczny dla Pani?

Tego sie nie spodziewalam, ale nie moge sie juz cofa¢ i méwie:

- Tak jest, z poczatku nawet bardzo.

M. zwraca si¢ do szpaka:

- Przyniescie akta.

M. ogladajac akta, pyta go:

- Kto kazat to zrobi¢ bez mojej wiedzy?

- Rzeczoznawca dziel sztuki p. Mithlmann™°.

- Co mnie obchodzi pan Miithlmann?

- Mial rozkaz z Berlina - prébuje wyjasni¢ szpak

- Ale nie naszego urzedu w Berlinie™. Widze, ze rychlo wiladze cywilne zaczna
postugiwac sie wami bez mojej wiedzy.

Czerwonym oléwkiem wykreslit cala drobno zapisang strone w aktach. O mato nie
jeknetam.

- W przypadku, gdyby pan Mihlmann znajdowal sie¢ w Warszawie, prosze go
wezwac do mnie, ja z nim w tej sprawie poméwie. A teraz prosze przyniesc klucze od
muzeum zeby tam mogli zakoriczy¢ roboty przed mrozami, jak Pani méwi'*2.
Odeszli, zostalam z nim sama, dlawi mnie w ,gardle”. Boze, tyle wrogéw mi tym
jednym machnieciem otéwka narobit! Nerwy moje juz nie wytrzymuja, wiec prosze
przez tzy:

- Bardzo jestem Panu wdzieczna, ale czy Pan rozumie, jak pan Miithlmann bedzie si¢
mscil na mnie i na muzeum... i ten szpakowaty tez?

- Obiecuje Pani, ze zawsze moze Pani przyjs¢ do mnie, gdyby chciano Pani wyrzadzié
z tego powodu krzywde.

Przyniesli klucze, wreczaja mi. Szpakowaty rzucit grozne spojrzenie i bez stowa chce
odejsé. Ja go zatrzymuje wzrokiem i méwie:

- Bardzo Pana przepraszam, chcialam panu [sic] szefowi wyjasni¢ o co chodzi, bo
Pan mi wtedy w Willanowie sam moéwit, ze moge te sprawe wyjasnic. , To jest Pani
prawo” - powiedzial Pan, nieprawdaz? Chcialam jeszcze wiedzie¢, co mam zrobié
z pieczeciami?

- Odmy¢ ciepta woda - odpowiada szpak przez zeby.

- Nie, prosze Pana, tego nie zrobie, ani sama, ani ludzie, nie mogtabym wydac¢ takiego
zarzadzenia skoro sam Pan moéwil, Ze za to jest kara Smierci.

- W takim razie pieczecie zdejmie ten, kto je nakleil i to jeszcze dzié - burknat szef p. M.
Podzigkowalam i pospiesznie pojechalam tryumfujaco do biura.
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Kiedy wsiadalam do samochodu zerknat na mnie Stas i mowi:
- Kiedy po te paczke przyszli, to juz wiedzialem, ze poszto dobrze.
W biurze nie bardzo wierzono, ze pieczecie gestapowcy zdejma, cho¢ przeciez klucze
trzymalam w reku. Mialam tego dnia w biurze wiele spraw do zatatwienia, postalam
wiec Stasia po wiadomosci do Willanowa. Owszem, gestapowcy sami pieczecie

zmywali. Henryk Kanabus'

, zarzadzajacy palacem opowiadal pdzniej jak tazili do
kuchni po ciepla wode.

Wi1ascicielka, pani Br.[anicka]'* prosita mnie zebym cho¢ kilka dni przesiedziata
w Warszawie, a nuz po mnie przyjda. Nie miatam jednak ochoty sypia¢ w Warszawie
w nieopalonym mieszkaniu, zostalam wiec w Willanowie, gdzie zreszty trzeba
bylo koniczy¢ roboty w muzeum. Zbiory i palac wyszly z tej ,awantury” nietkniete
na dluzszy czas™. I znowu dwa urzedy w walce o kompetencje pracowaly jeden
przeciwko drugiemu, a czas pracowat dla nas. Co nasze to nasze.

- Zapewne, moja Ilus, ale czy jednak czasami nie postepujesz zbyt impulsywnie?

- Wiesz Halu, tak bylo zawsze i przed wojna, nawet w pracy spolecznej. Niestety
mimo satysfakeji, kiedy w czasach okupacji udawata mi si¢ niejedna taka sztuka,
czulam jednak upokorzenie.

- Dlaczego? tego juz zupelnie nie rozumiem.

- Trudno mi ujac to w stowa. Czulam sie jak kiepska aktorka na scenie, albo jak clown
w cyrku.

- Clown w cyrku jest postacia pomyslana artystycznie i filozoficznie bardzo gteboko,
jest bardziej skomplikowany niz Ci sie wydaje. To figura bardzo tragiczna przy
pozorach komizmu. I nie kazdy potrafi by¢ clownem.

- Widze Halu, ze nie dajesz nic na mnie powiedziec.

- Przypominasz mi Charlie Chaplina, ktéry swietnie jezdzil na wrotkach wykonujac
po mistrzowsku rézne sztuki, a réwnoczesnie udawat niezgrabnego.

Siedziaty$my dluzszy czas w milczeniu. Mialam ochote opowiedzie¢ Hali na odmiane

co$ bardziej wesotego.

Kobiecigtko

- Wiesz Halu, nie chce Ci wymieni¢ nazwiska, ale jako o udanym trick'u moge Ci
opowiedziec historie o pani Michalinie, ktérej notabene wtedy na oczy nie widziatam.
Pewnego razu bytam na popotudniowej herbatce na Czackiego u Ireny T., ktéra mi
powiedziala, ze siostra jej lokatorki, biedna pani Michalina, znajduje si¢ na robotach

w Reichu. Pracujac tam w hotelu czy restauracji, miala moznos¢ éciggania jedzenia,
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ktore ukradkiem wynosita, do pobliskiego obozu jericow. Tym pozyskala serce
pewnego milodzierica, a w konsekwencji tej romantycznej historii, zaszta w cigze.
Koniecznie musi przyjecha¢ do Polski do lekarza, zrozumiate bowiem jest, ze jakby
wyszedl na jaw jej stan i przeprowadzili dochodzenie w obozie jeicéw, czekataby ich
sroga kara. Z miejsca nie uwierzytam w te historie.

Pod jakim pretekstem sprowadzi¢ ja do Warszawy? Wpadlam na pomyst, aby
wydosta¢ przez policje granatowa, dla p. Michaliny, wezwanie do sagdu na sprawe.
Niech nam dostarcza blankiety ze stemplem, a my juz wypelnimy. I tak si¢ stato.
Z tym wezwaniem i podaniem, posztam z Ireng do Arbeitsamtu. Siedzac w poczekalni
naradzamy sie, do kogo sie udaé. Przechodzi przez pokéj jaki§ maly facecik
(,podskubany pudelek”) w okularach. Obejrzat nas od stép do gléw i pyta: ,Pani do
mnie?” - Tak, odpowiadamy, nie majac pojecia kto to jest.

- Przejdziemy do mojego gabinetu.

Widze gabinet dos¢ duzy, elegancki. Sam szef, czy co? - Nie mam pojecia jak sie
nazywa i kim jest.

Ogladam sie. Irena znikfa.

- Dlaczego ta druga pani nie weszla? pyta zaciekawiony.

Domyslam sie, ze chciat poflirtowaé z Ireng, ktéra jest wybitnie przystojna.

- Biedaczkajest tak bardzo zdenerwowanainie znajezyka. Chodzi tu o jej przyjaciotke
- méwie zmartwiona.

Oddaje podanie i pokazuje wezwanie, dodajac, ze petentka jest w Reichu dwa lata bez
urlopu i chciataby przyjecha¢ do Gubernii®®® uregulowaé swoje sprawy. Przeczytat
uwaznie i rzucil nieoczekiwanie:

- A wezwanie jest naturalnie sfatszowane ,gnédige Frau” !

Rozs$mieszyta mnie jego spostrzegawczosc i podejrzliwosé.

- Owszem, tak - odpowiadam spokojnie.

- Ach, tak. Chce ucieka¢ z rob6t!? - krzyczy - Chce przyjecha¢ na konspiracje!!! Pani
wie, czym to grozi jej i paniom?

- Nie, panie Dyrektorze, jest tu znacznie glebsza przyczyna.

- Prosze mi powiedzie¢.

- Nie moge wyznaé cudzych sekretéw, komus, kogo wcale nie znam i nie wiem czy
Pan jest dyskretnym, i... ,gentelmenem”.

- Jestem gentelmenem i jestem dyskretny.

- Prosze mi da¢ stowo, ze Pan mnie nie wyda - powiedzialam cicho i spuscitam
oczy.

- Daje stowo.
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Nie bardzo wierzytam w jego stowo i sklamatam:

- Ta pani jest w ciazy od Niemca, od swego szefa i musi przyjecha¢ w tej sprawie.
Nalezy unikng¢ skandalu. Ja chce ja ratowac, a Pan powinien jemu pomoc.

Na jego zmystowej twarzy dostrzegtam zywe zainteresowanie.

- Do diabta - zum Teufel™, dlaczego Pani mi tego zaraz nie powiedziala.

Diugo kombinowal, wypytywal czy tadna. Powiedzialam, ze bardzo, chociaz
jej nigdy w zyciu nie widzialam. Zauwazylam, ze si¢ ta sprawa zainteresowat.
Widocznie podzialala na jego romantyczng wyobraznie. Nareszcie wykombinowat.
Poniewaz przed wyjazdem mieszkata na ul. Litewskiej, to Arbeitsamt sprowadzi ja
na prosbe rodziny telegraficznie, dla uregulowania spraw majatkowych zwigzanych
z policyjnym ,Réumungsbefehlem”® (wysiedleniem z ul. Litewskiej wszystkich
Polakéw). Na blankiecie telegraficznym napisaliémy wspodlnie ulozony tekst,
ostemplowatl i podpisat sie. Serdecznie mu podziekowatam. Wzajemnie poprosilismy
sie o dyskrecje i wysztam. Natychmiast popedzitam z Ireng na poczte.

Irena byla zachwycona, ja za$ mniej. Balam sie, ze Michaline wezma na spytki
w Reichu, natychmiast wiec wystalam depesze i do niej, prawie tej samej tresci. Chyba
zrozumie?

Uplyneto kilka tygodni. Pewnego popotudnia znalaztam w domu dwie zotte
chryzantemy z liScikiem:

»~Do grobu wdzieczna Michalina”. Glowe sobie tamatam, kto to moze by¢? Juz
zapomnialam bowiem o tym zagranicznym romansie. Dopiero Irena opowiedziala mi
na czarnej kawie na Mokotowskiej, ze juz po wszystkim - poszto dobrze.

W marcu 1946 r. spotkalam w Lodzi byla lokatorke Ireny T. z jaka$ pania i okazalo
sig, ze byla to wlasnie p. Michalina... . Zwatpilam ostatecznie w romantycznos¢ jej
historii. Wygladata na dzielnego i stanowczego cztowieka, zadne kobieciatko.

- Jestem Pani winna pewne wyjasnienia - zaczeta niesmiato - to ten wyjazd z Reichu
rzeczywiscie mnie uratowat - ukrywatam sie ze wzgledéw rasistowskich, chociaz to
brzmi paradoksalnie.

Nie datam jej dokoniczy¢ - ucalowalysmy sie serdecznie - a jej mocny uscisk reki
jeszcze raz odwrdcit mi obraz , kobiecigtka” na nice.

ALINA - tancerka i artystka scen polskich

Siedzac w storicu w starej, domowej sukni, zajadalam owoce i czytatam ksigzke, ktéra
$mieszac mie swoja bezdenng glupota, wprawiala w wysmienity nastréj. Wszyscy

domownicy pojechali na popotudniowy koncert [nieczytelna odreczna uwaga -
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»+M.g.0.”?] do Warszawy, a ja rozkoszowalam sie samotnoscia. Patrzytam na $liczne
réze przed domem i obiecywalam sobie, ze zaraz po zachodzie storica sama je podleje
- majg bowiem stanowczo za sucho. Naraz widze w alei jaka$ postac kobiecg. Poznaje
z daleka mojg przyjaciotke Marysie K.'*

Podchodzi do mnie jakby zazenowana, ja, uradowana, ze ja widze, bo byla u nas
rzadkim gosciem, pytam, czy przyjechala sama?

- Nie, w towarzystwie.

- To prowadz gosci do salonu, ja skocze sie przebrac.

Alewidze, ze jej zaklopotanie rosnie. Wreszcie wykrztusila, ze wtasciwie przyjechala
po mnie. Przywieziono duzy transport Polakéw z Wilna i z obozu Tannenbergu'*!
z Prus Wschodnich. Znajduja sie na Dworcu Wschodnim na Pradze. Starszych
puszczaja na wolnos¢, a mlodszych zabierajg do roboty do Niemiec. W transporcie
znajduje si¢ znana narciarka panna S.!** z rodzicami, [ktérzy] prosza o ratunek
i Marysia chce zebym z nia pojechala. Wierzy, ze im pomoge wydosta¢ cérke
A dlaczego mysélisz, ze ja tam bede mogta poméc?

Kochanie, ty na pewno co$§ wymyslisz, a rodzina nie da sobie rady.
Przyjechalam z narzeczonym panny S. - czeka w samochodzie. Tak sie cieszyl z jej
powrotu i nagle ma ja znéw utracic.

Najbardziej roztkliwilo sie slowo ,narzeczony”. Narzucilam na siebie plaszcz
i pojechalismy na Prage. Na dworcu towarowym zastaliSmy istne zbiegowisko.
Setki ludzi zmeczonych, cieszacych sie nadzieja powrotu do kraju, spotkat zawod
i oszukanstwo. Niemcy nie dotrzymali obietnicy. Sortuja przybyszéw jak bydlo. Jedni
pasazerowie czarni jak diabli, bo wiezli ich w wagonach po weglu, inni biali, jak
mlynarze, z wagonéw po wapnie, leza, siedza na tobotach, walizkach, gdzieniegdzie
czajniki, rondle, istny tabor cygariski.

14w mundurach

Oddzielono ich od $wiata taricuchem mlodziezy volksdeutschow
S.A™ trzymajacej sie za rece i zachowujacej sie nizej godnosci ludzkiej. Kopali
w brzuchy mate dzieci, podchodzace do kordonu, by im si¢ przyjrze¢. Na pryzmie
wegla stoi stolik, przy ktérym urzeduja SS-mani i kilku cywilow. Wedtug listy
pasazeréw przeprowadzaja selekcje.

Widok jest koszmarny. Kobieta w biatym fartuchu roznosi w brudnych wiadrach wode
do myciai picia, czasami oblewa mdlejgca matke. Dziewczynki oddzielone od rodzicow,
mdleja ze znuzenia i rozpaczy. Samochody wywoza zdobycz na ul. Skaryszewska'®.
Miatam pelne oczy lez, a w uszach wciaz dudnit btagalny glos pani S.: ,Niech pani
ratuje moja cérke”. Bylam tym wszystkim tak oszolomiona i obezwladniona, ze trudno

mi bylo méwic i ruszac sie. Dawalisémy tylko znaki cérce, ktérej nie znatam.
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Jak tu pomoc?

W tym podbiega do nas narzeczony panny S., méwiac, ze odjezdzaja. Panna S.,
wierna swojemu umilowaniu narciarskiemu, zeskoczyla z gory wegla na dot, za
budynki, gdzie stal nasz samochdéd i odjezdzaja razem do Warszawy. Narzeczony
dodaje, ze mamy tu zaczekac - przyjedzie po nas za chwileczke.

Rados¢ nasza byta wielka. Ale teraz matka uradowana z ocalenia cérki, prosi mie,
zebym starala si¢ wydosta¢ bardzo mila panienke, ktéra jechat razem z nimi z obozu
w Tannenbergu, byta dla nich dobra i ustuzna w czasie podrézy - panna Jankowska.
Odmoéwilam stanowczo. Wprost nie widzialam mozliwosci przedostania si¢ przez
kordon do SS-manéw, od ktérych dzielito nas najmniej 100 metréw. A zreszta céz
mnie obchodzi panna Jankowska? Uslyszawszy to, pani S. szepnela:

- Biedna Alina... .

Alina? Raptem blyska w mej glowie $wiatetko - iskra przypomnienia i pytam
przerazona: ,A moze nie Jankowska, tylko Janowska?

- Tak, tak, prosze pani. Janowska, blondynka, jedzie z matka i z mlodszym bratem.
Coz to za zbieg okolicznoéci. Przeciez znam jg od dnia jej przyjécia na §wiat, z matka
przyjaznitam sie jeszcze w Petrogrodzie, przed 1917 r., przeciez to moja chrzestna
corka.

Bylam nieprzytomnie zdenerwowana.

- Dzigkuje pani za dobre serca i dzieki Bogu, ze przez panig dowiedzialam sie, ze
Alina tu si¢ znajduje. Jak dawno $lad zaginat po nich. Wiem tylko, Ze ostatnio chodzita
do szkoly w Wilnie.

Jak furia pobiegtam do kordonu i gtosno wotam po niemiecku:

- Prosze mnie natychmiast przepusci¢. Co to za porzadki?

Zaczeli na mnie krzyczeé: ,nie wolno tedy przechodzi¢” (nicht erlaubt ist
durchgehen)

- Milcz smarkaczu, nawet po niemiecku nie nauczylas sie jeszcze mowié. Moéwi sie:
, Es ist nicht erlaubt durchzugehen” a w ogodle naucz sie: “Durchgehen verboten” ',
i przesztam przez kordon zbaraniatych fokséw™’.

Uszedlszy zaledwie kilka krokéw, juz widze Aline z warkoczykami, zawigzanymi
czerwona wlidczka. Jest zrobiona na 12-o letnia dziewczynke. Stoi na pagérku wegla
i sprytnie rozglada si¢, w ktéra strone zmykaé. Przez zabrudzona weglem twarz,
biegna dwie biate smugi od tez. Chce mi sie rzuci¢ na szyje i méwi: ,,Cio...”

- Still%. Nie znamy sie. Przysztam wybra¢ mlodziez na roboty do ogrodéw
Wilanowskich. Duzo was jest? Przydziela was p6zniej przez Arbeitsamt oficjalnie i...

ciszej, badz spokojna, bedziesz wolna, nie rycz.
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Nie wiem skad mi sie wziagt ten pomysticzy w ogéle , przydzielg” tez nie wiedziatam,
ale wymyslitam to natychmiast i czutam, ze bedzie to dla tych biedakéw jedynym
ratunkiem, Przypomnialo mi sie, ze niedawno Arbeitsamt nie potrafil dostarczy¢
nam pewnej ilosci dziewczat do zbierania malin i truskawek. Zadalismy jak zawsze
milodziezy do tej delikatnej roboty. Stale przed wojna, przyjezdzato do nas okoto 250
dziewczat z Matopolski na sezon malinobrania. Przeciez 600 ha ogrodu nie mozna
w pelnym sezonie obrobi¢ stalymi sitami roboczymi.

Kazatam Alinie podejs¢ z rodzing jak najblizej stotu SS-manéw, ja podejde z drugiej
strony i zazagdam od nich natychmiastowego wydania grupy mlodziezy do tej roboty.
Moze mi sie uda. Podszedlszy do trzech urzedujacych tam drani, przeméwilam
doniostym glosem:

- Potrzebuje duzo pracownikéw do zbierania delikatnych owocéw, na co nadaje si¢
tylko mtodziez - i mrugnelam na Aline, ktéra, zorientowawszy sie na wylot podbiegta
do stotu z paroma dziewczetami i dwoma chtopcami.

- Z pani owocami pani zaczeka, ja zobacze, kto mnie bedzie potrzebny.

- Przeciez ta mlodziez nie méwi po niemiecku, nie nadaje si¢ do pracy u was.

- Nie o to chodzi, ja badam politycznie, a Arbeitsamt niech poczeka.

Widocznie bierze mnie za wystanniczke Arbeitsamtu, pomyslatam i czekam cierpliwie.
Nareszcie ich kolejka:

Panig Janowska z synem zwalniaja, calej za$ grupie mlodziezy wraz z Aling kazg sie
ustawi¢ na wzgérku wegla do transportu na Skaryszewska.

- Stamtad niech pani swoja mlodziez zabiera, rzuca mi cierpko SS-man.

Nie udalo sie... . Zgnebiona fiaskiem, zwracam sie uprzejmie do cywila ze znaczkiem
hitlerowskim w klapie:

- Prosze tu zaczeka¢ z ta grupa, ja zaraz przywioze z Arbeitsamtu przydzial tych
ludzi dla nas.

Marysia i pp. S. machajg do mnie rekg, ze samochéd juz jest. Podbiegtam do nich
i odjezdzamy.

Zaczyna sie ,rozwozenie”. Blagam, zeby mnie odstawili jak najpredzej do Wilanowa.
Lecz w ogoéle co robi¢? Arbeitsamt juz zamkniety, do jutra czeka¢ niebezpiecznie.
Aling mogg zabrac¢ na Skaryszewska juz za kilka godzin.

Wreszciejestesmyw Wilanowie przy bramie. Narzeczony pannyS. zawracanatychmiast
do Warszawy, ja zas biegne na podworze, do szofera Stasia, zabieram z kancelarii
teczke z nasza korespondencja z Arbeitsamtem w sprawie przydzialu robotnikéw
sezonowych i po chwili pedze do miasta. Pamietam, ze ze zdenerwowania, tak mi

wyschto w gardle, ze dostownie nie mogtam méwié. Pani B. przyniosta mi szklanke
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maslanki do kancelarii, gdzie szukalam aktéw i raptem nerwy nie wytrzymaty,
rozptakatam sie przy wszystkich. Stasiu, na Boga, predzej.
Boze, czy zdaze, czy beda na nas czekali, czy nas wpuszcza? Stasiu predzej. Obiecatam,
ze bedzie wolna.

Zosia St. widzgc méj stan nerwoéw, zaofiarowala sie towarzyszy¢ mi w tej wyprawie.
Dobrze, dobrze, jakos bedzie razniej.

Dojechalismy do ul. Matejki, nagle halt'*’. Nie ma dalej przejazdu przez Ujazdowskie.
Pedzimy przez Wiejska, a ja tylko wysilam mdzg, jak to zaaranzowaé, zeby nie p6jsé

samej na dworzec do tych drabéw SS-manéw. Przy Ymce'’

przypomnial mi sie
generatl Arbeitsfrontu®™, ktéry niedawno byt w Wilanowie i chcial natychmiast zaja¢
patac Natoliniski'® na pare miesiecy letnich, bo ,Zona nie mogta mieszka¢ w koszarach
Ymci” jak sie wyrazil. Sprawe te miato sie jeszcze rozpatrywac, aby zyskac na czasie.
Postanowitam wstapi¢ do niego, tylko nie wiedziatam, jak si¢ nazywa. W dodatku nie
orientowatam sig, ze Arbeitsamt a Arbeitsfront to co innego. Ale w braku lepszej idei,
skoro los mie tu przywiédl, wysiadam i wpadam do gmachu Ymca. Adiutant mowi,
ze general jeszcze nie wrécil. Byl to ten sam adiutant, ktéry towarzyszyl generalowi
w Wilanowie. Opowiadam mu wszystko btagam, by pojechat z nami na Prage, na
dworzec - jest mi potrzebny tylko jego mundur, bo inaczej nie przepuszcza nas przez
kordon.

Wybratam z transportu kilka oséb do zbierania owocé6w w tych pieknych ogrodach,
ktére pan sam widzial, ale nie chcg nam przydzieli¢ tych ludzi.
Wahat sie.
Raczej potokiem sléw niz argumentéw zaczelam go przekonywad, wreszcie
oswiadczytam, ze cala odpowiedzialnoé¢ przed generalem biore na siebie.
Pojechat z nami. Byt ubrany w z61to-brazowy mundur, z szeroka czerwona opaska ze
swastyka na rekawie, czapke tez miat brazowa, wygladala jak, odwrécony do goéry
dnem tygiel czy kociolek. Siadt obok szofera, ja z Zosig wtulitysmy sie w rogi tylnego
siedzenia. Brakowalo jeszcze, by nas publicznos¢ uwazala za przyjaciétki , kociotka”,
ale w tym momencie bylo mi to zupelnie obojetne.
Pedzimy na Prage. Coraz blizej dworzec. Widze juz budynki, wegiel, mala garstke
ludzi, krzatajacych sie koto swego dobytku. Z mtodziezy jednak niema juz nikogo.
Pani Janowskiej tez niema [sic]...
Boze, gdzie ich szukac?
Zapewne na Skaryszewskiej. Robi sie pézno. Jest juz 6-ta po potudniu, a jutro rano
transport odjezdza do Niemiec.

Jestem tak zta, ze méwie z wéciekloscia do Niemca w kociotku:
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- Jezeli mi pan nie pomoze, spotka pana najwieksza kara boska.

- Juz mnie spotkala najwieksza kara, stracitem na froncie trzech braci. Jestem
ostatnim synem i dlatego pracuje w Arbeitsfroncie.

- Tym latwiej panu mnie zrozumie¢, ze nie moge pozwolic i jej zginac.
Zaczerwienil sie ze wstydu, zlosci czy niesmaku, ze padt ofiarg intrygi. Domyslajac
sig, co on czuje, dodatam: i tam bede ktamata, pan moze milczy¢ [sic], tylko prosze mi
nie przeszkadzac i torowac droge.

Na Skaryszewskiej takie same pieklo, jak na dworcu. W trzypietrowej kamienicy petno
w oknach gléw. Uwiezieni machajg rekami, krzycza, rzucajg czesci garderoby przez
okna, przed gmachem tlum rodzin. Wszyscy krzycza, jeden przez drugiego. Stychaé
ostatnie zyczenia, prosby, pozegnania, szlochy, rozpacz.

Przed wejéciem stoi mocna wacha. Wysiadam z auta razem z Niemcem, bardzo pewna
siebie, salutuja nam, przechodzimy przez brame, widze, ze , kociotek” robi wrazenie.
JesteSmy juz za ogrodzeniem, wtym [sic] jakis Zandarm nas pyta, w jakiej przyszlismy
sprawie, bo tu nie wolno wchodzié.

- Chyba panu nie bedziemy sie ttomaczy¢ w jakiej sprawie. Idziemy do kierownika
- odpowiadam tym razem arogancko.

Jestesmy na pietrze. Hatas nieprawdopodobny. Tak zwane urwanie glowy. Jakies typy
biegaja po schodach w biatych fartuchach, krzycza, pedza grupki ludzi do kapieli,
dusi mnie zapach alkoholu, ,,bimbru” zmieszanego z zapachem ciat ludzkich.

- Prosze natychmiast poprosi¢ kierownika transportu - zwracam sie do urzednika,
siedzacego za bariera.

- Poszed! do domu, byl bardzo zmeczony.

- To zastepce.

Niemiec w kociotku milczy. Urzednik poszedt w glab gmachu szukaé zastepcy.
Zjawil sie volksdeutch, maly, czarny, brudny cztowieczek, podpity, jezyk mu sie
placze, méwi bardzo zle po niemiecku. Jako gorliwy urzednik i na ustugach Niemcéw
kategorycznie odmawia wydania kogokolwiek z tego transportu.

- Sprawe te juz oméwitam z SS-manami na dworcu. Wskazali mi, bym przyjechala
tutaj po ludzi. Moze to potwierdzi¢ wiasnie ten pan - wskazujac reka , kociotka”.

- Ile 0s6b pani zada?

Na wszelki wypadek mowie:

- Najmniej 6 osob.

- Ale skad? Moze pani otrzymac najwyzej jedng pomoc domowg, ale nie szes¢.

- Nie rozumiemy sig, potrzebuje robotnikéw na plantacje owocéw - i tu pokazuje

mu korespondencje z Urzedem Pracy.
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- Rozumiem panig, ale lista juz jest zrobiona i jutro rano wszystkich wysytamy do
Reichu, gdzie jest jeszcze wieksze zapotrzebowanie.

- Prosze nam pokaza¢ liste.
Pokazuje. Przebiegam oczami nazwiska, szukam Aliny, niema litery J.

- Nie pamietam nazwiska, ale prosze poprosi¢ Janowska, bo te pamietam.
Wotaja. Po chwili staje przede mna Alina. Wykapana, ma jako$ krétsze wlosy, a twarz
kontrastowo jasna w zestawieniu z plaszczem, utytlanym w pyle weglowym. Chce do
mnie méwié, ma 1zy w oczach.
Podchodze do niej i méwie po polsku. Niech panienka sie nie boi. Pojedziecie do
nas, do ogrodéw na robote, nie bedzie ciezkiej pracy. Prosze zawotaé jeszcze tych, z
ktérymi rozmawiatam na dworcu.
Alina zrozumiata. Za chwile zjawila sie z chtopcem i dziewczynka.

- Reszta - méwi, jeszcze nie przeszia przez kapiel.

- Prosze sie szykowac do drogi, zaraz odjezdzamy. Odchodza.
Na to zastepca zaczyna sie rzucac.

- To jest niemozliwe, nie moge na to zezwoli¢, to nie jest praktykowane, nie wolno
tu rozkazywag, ja jestem od tego itd.

- A ja nie moge zrozumieé, o co panu chodzi, dziwie sie, Ze pan mnie nie rozumie.
Przeciez jutro dostarcze zapotrzebowania od gléwnego kierownika Urzedu Pracy,

1153

pana H. z ul. Dlugiej'” i bedzie wszystko w porzadku.

- Lista mi sie nie zgodzi - warczy psia dusza.

- Alez ja pokwituje panu odbiér tych trzech oséb i pan zobaczy, ze jeszcze pan
otrzyma pochwale za ulatwienie uzyskania potrzebnych sit roboczych.
Nie dal za wygrang. Telefonowal na wszystkie strony, ale nikogo nie zastal, gdyz
zrobilo sie juz po 7-ej. Co$ okropnego-mysle. O 8-ej godzina policyjna, a ten wyskrobek
tutaj mnie trzyma.

- Prosze sie pospieszy¢, ja z adiutantem pana generala recze, ze pan zadnych
nieprzyjemnosci mie¢ nie bedzie.
Czy po tym stowie , general”, czy dlatego, ze sam juz byl sfatygowany utarczka ze
mng, ale wreszcie wypisat , przepustke” dla 3-ch os6b. Podpisatam sie.
Szeé¢ par oczu z glebi pokoju Sledzito nasze ruchy i stowa. , Kociolek” stal przy nas jak
gluchoniemy, palil nerwowo papierosy i czestowal nas z glupkowatym u$miechem.
Ja, pewna siebie, chociaz wcale nie bytam pewna, co mnie spotka w Urzedzie Pracy,
powtarzatam sobie w duchu, patrzac na Aline: co moje, to moje.

- Prosze, niech pan nam da jeszcze zaswiadczenie, Ze nie z naszej winy tak pézno
wracamy - mam daleka drogg, a jest juz p6t do 8-ej.
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- Nocne przepustki wydaje policja, nie my - odburknat.

- Wiem, ale calag noc z ta gromada przesiedzie¢ w policji tez nie mam ochoty.
Napisal na odwrocie przepustki, ze opuszczamy gmach o godz. 7 i pél. Uprzejmie
podzigkowalam i obiecalam, ze zaraz w poniedziatek zatatwie formalnosci w
Arbeitsamacie.

Jedziemy do domu. My w czwoérke umiesciliémy sie z tylu. Alina za$ ku swemu
zgorszeniu siedziala obok Niemca i szofera. W6z, mala Tatra byl bardzo obciazony.
W drodze nic nikt nie méwil. Zosia St. miata wypieki na policzkach. Denerwowata

sig, czekajac w samochodzie na Skaryszewskiej, ze ten handel tak dtugo trwat.

Na pl. Trzech Krzyzy pozegnatam sie z , kociotkiem” §licznie mu dziekujac i prositam
go, aby przeprosil pana generala, ze jego adiutanta tak dtugo zatrzymatam. Powiedziat
tylko:

- Podziwiam pania. U nas w Reichu, byloby to wszystko niemozliwe, tam wladzom
sprzeciwiac sie nie wolno.

- Czy ja sie sprzeciwialam? Stalam tylko na strazy produkcyjnosci mojej placéwki
gospodarczej; to chyba jest nawet bardzo wskazane.

RozstaliSmy sie i nigdy jego, ani jego generala w swoim zyciu juz nie zobaczylam.
Pé6zniej dowiedziatam sie, ze przeniesli ich do Miriska Mazowieckiego. Chwata Bogu,
ubyt mi klopot wykrecania sie od oddania palacu w Natolinie.

Na Nowogrodzkiej wysiadly dwie nasze nowe ,sily robocze” - pobiegly do
znajomych spotka¢ sie z rodzicami. Kazalam im sie stawi¢ w poniedziatek do pracy.
Teraz pojechaliémy na Hozg do cioci Hali, gdzie matka Aliny miata sie ulokowac¢ z
bratem Witkiem. Alina pobiegla na pierwsze pietro, ale zaraz wrdcila, zastawszy tam
tylko starg stuzaca.

Jest 8-ma, moga nas zlapa¢, zarekwirowac stuzbowy samochdd, itd. Czekam jednak,
bo chce zawiadomi¢ matke, ze Alina jest wolna. Ale robi sie coraz pézniej, trzeba
rusza¢ do Wilanowa. Nagle na ulicy widzimy z daleka posta¢ kobieca, slaniajaca sie
pod murem. W jednej rece trzyma kapelusz, drugg zastania sobie twarz chustka. Jest
spuchnieta od placzu. Po jezdni Witek pcha reczny wézek z bagazem. Ida piechota
z Pragi, sa pewni, ze Aline zabrali do Reichu. Nigdy nie zapomne tego momentu
spotkania matki z corka na pustej ulicy Hozej. Okrzyk radosci matki odbit si¢ glosnym
echem po kamienicach. Otworzyly sie okna, ludzie wygladaja - my wszyscy ptaczemy
wlacznie z szoferem. Matka nie chce cérki pusci¢ - trzyma ja kurczowo w objeciach.
Perswaduje, ze biore ja pod swoja opieke, ze jutro do matki przyjdzie i wszystko jej
opowie. Na wypadek kontroli Urzedu Pracy musze mie¢ u siebie chociaz jedna osobe.

Alina szalenie przytomna, zamienia sie z matka na pantofle. Bedac przezorna osébka,
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wzieta na Skaryszewska gorsze, matczyne, a teraz wraca do swoich. Pomyslatam, ze
wyrosnie na zaradng kobiete, ta przytomnos¢ umystu przyda jej sie nieraz. I nawet
bardzo si¢ przydata w 1942 r,, kiedy w ciggu 11 miesiecy na Pawiaku, przy badaniach
nikogo nie wsypata, tak samo w czasie powstania, kiedy znéw bylysmy razem, bardzo
dzielnie sie spisywata. Dzi$ zarabia na siebie i na matke, gra juz drugi raz w filmie
polskim®™*.

W Wilanowie oczekiwano nas z niepokojem. Rados¢ byla wielka, kiedy
przyjechaty$my i to zwyciesko z mila dziewczyna, ktérg wkrétce wszyscy polubili.
Odzialismy ja wspdlnymi sitami, kazdy znosit co mial. Smiata si¢ méwiac: , Ciociu,
widze, ze zbierasz dla mnie wyprawe”.

W poniedziatek pojechalam z dusza na ramieniu do Urzedu Pracy. Kazali mi
zarejestrowaé nowych ,robotnikéw” w Piasecznie. - ,Prosze tam powiedzie¢, ze
akceptuje.

Chlopca i dziewczynki nie zobaczyliSmy nigdy - nawet ich nie szukalisémy, zeby nie
Sciggnac na nich uwagi wladz. Gluptasy, nie zdawali sobie widocznie sprawy, jaka
krzywde mogli sobie i mnie zrobi¢ niestawiennictwem sie do pracy.

Alina pracowata w ogrodach w Wilanowie pare lat, do czasu Liegenschaftu'”, poczym
[sic] zostala zwolniona za hardg odpowiedZ Niemcom podczas inspekgji.

LPANIE BERNARDZIE”

- Pamietasz, Halu naszego kierownika fabryki marmolady w Wilanowie'®,
Praszkiera?

- Pamietam go doskonale. Wotalas nan: Panie Bernardzie.

- Wyobraz sobie, ze rok temu spotkatam go na szosie wilanowskiej przy tak zwanej
naszej fabryce marmolady, ktéra on, wlasciwie ze starego browaru, prawdziwie psim
swedem zmontowal w swoim czasie. Byt to Zyd z pod [sic] Gdanska, ktérego, ku
naszemu zdziwieniu, przydzielononamzwydziatu,, Ernahrung und Landwirtschaft” >
w roku 1940. Oczom wlasnym nie wierzyliémy, ze mamy przyjac¢ ogrodnika z rodzing
»Jude”®®, jako znawce plantacji ogérkéw i znakomitego fachowca w ogrodnictwie.
Z poczatku odnosilisémy sie do niego z wielka rezerwa, ale przy blizszym poznaniu
uzyskal nasze uznanie i serca.

Byl to przekomiczny grubas, miat, jak méwitam podwéjne tydki, a jak on sam méwil,
rzymsko-katolicki profil. Byt nie tylko znawca w ogrodnictwie, ale i Swietnym
organizatorem i bardzo pracowitym cztowiekiem. Po niemiecku méwit Zle, a po polsku

jeszcze gorzej, zargonu nie znal, ale za to znat si¢ na swoim fachu. Z wielkim trudem,
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- Nocne przepustki wydaje policja, nie my - odburknat.

- Wiem, ale calag noc z ta gromada przesiedzie¢ w policji tez nie mam ochoty.
Napisal na odwrocie przepustki, ze opuszczamy gmach o godz. 7 i pél. Uprzejmie
podzigkowalam i obiecalam, ze zaraz w poniedziatek zatatwie formalnosci w
Arbeitsamacie.

Jedziemy do domu. My w czwoérke umiesciliémy sie z tylu. Alina za$ ku swemu
zgorszeniu siedziala obok Niemca i szofera. W6z, mala Tatra byl bardzo obciazony.
W drodze nic nikt nie méwil. Zosia St. miata wypieki na policzkach. Denerwowata
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go, aby przeprosil pana generala, ze jego adiutanta tak dtugo zatrzymatam. Powiedziat
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- Podziwiam pania. U nas w Reichu, byloby to wszystko niemozliwe, tam wladzom
sprzeciwiac sie nie wolno.

- Czy ja sie sprzeciwialam? Stalam tylko na strazy produkcyjnosci mojej placéwki
gospodarczej; to chyba jest nawet bardzo wskazane.

RozstaliSmy sie i nigdy jego, ani jego generala w swoim zyciu juz nie zobaczylam.
Pé6zniej dowiedziatam sie, ze przeniesli ich do Miriska Mazowieckiego. Chwata Bogu,
ubyt mi klopot wykrecania sie od oddania palacu w Natolinie.

Na Nowogrodzkiej wysiadly dwie nasze nowe ,sily robocze” - pobiegly do
znajomych spotkac sie z rodzicami. Kazalam im sie stawi¢ w poniedziatek do pracy.
Teraz pojechaliémy na Hozg do cioci Hali, gdzie matka Aliny miata sie ulokowac¢ z
bratem Witkiem. Alina pobiegla na pierwsze pietro, ale zaraz wrdcila, zastawszy tam
tylko starg stuzaca.

Jest 8-ma, moga nas zlapa¢, zarekwirowac stuzbowy samochdd, itd. Czekam jednak,
bo chce zawiadomi¢ matke, ze Alina jest wolna. Ale robi sie coraz pézniej, trzeba
rusza¢ do Wilanowa. Nagle na ulicy widzimy z daleka posta¢ kobieca, slaniajaca sie
pod murem. W jednej rece trzyma kapelusz, drugg zastania sobie twarz chustka. Jest
spuchnieta od placzu. Po jezdni Witek pcha reczny wézek z bagazem. Ida piechota
z Pragi, sa pewni, ze Aline zabrali do Reichu. Nigdy nie zapomne tego momentu
spotkania matki z corka na pustej ulicy Hozej. Okrzyk radosci matki odbit si¢ glosnym
echem po kamienicach. Otworzyly sie okna, ludzie wygladaja - my wszyscy ptaczemy
wlacznie z szoferem. Matka nie chce cérki pusci¢ - trzyma ja kurczowo w objeciach.
Perswaduje, ze biore ja pod swoja opieke, ze jutro do matki przyjdzie i wszystko jej
opowie. Na wypadek kontroli Urzedu Pracy musze mie¢ u siebie chociaz jedna osobe.

Alina szalenie przytomna, zamienia sie z matka na pantofle. Bedac przezorna osébka,
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wzieta na Skaryszewska gorsze, matczyne, a teraz wraca do swoich. Pomyslatam, ze
wyrosnie na zaradng kobiete, ta przytomnos¢ umystu przyda jej sie nieraz. I nawet
bardzo si¢ przydata w 1942 r,, kiedy w ciggu 11 miesiecy na Pawiaku, przy badaniach
nikogo nie wsypata, tak samo w czasie powstania, kiedy znéw bylysmy razem, bardzo
dzielnie sie spisywata. Dzi$ zarabia na siebie i na matke, gra juz drugi raz w filmie
polskim®™*.

W Wilanowie oczekiwano nas z niepokojem. Rados¢ byla wielka, kiedy
przyjechaty$my i to zwyciesko z mila dziewczyna, ktérg wkrétce wszyscy polubili.
Odzialismy ja wspdlnymi sitami, kazdy znosit co mial. Smiata si¢ méwiac: , Ciociu,
widze, ze zbierasz dla mnie wyprawe”.

W poniedziatek pojechalam z dusza na ramieniu do Urzedu Pracy. Kazali mi
zarejestrowaé nowych ,robotnikéw” w Piasecznie. - ,Prosze tam powiedzie¢, ze
akceptuje.

Chlopca i dziewczynki nie zobaczyliSmy nigdy - nawet ich nie szukalisémy, zeby nie
Sciggnac na nich uwagi wladz. Gluptasy, nie zdawali sobie widocznie sprawy, jaka
krzywde mogli sobie i mnie zrobi¢ niestawiennictwem sie do pracy.

Alina pracowata w ogrodach w Wilanowie pare lat, do czasu Liegenschaftu'”, poczym
[sic] zostala zwolniona za hardg odpowiedZ Niemcom podczas inspekgji.

LPANIE BERNARDZIE”

- Pamietasz, Halu naszego kierownika fabryki marmolady w Wilanowie'®,
Praszkiera?

- Pamietam go doskonale. Wotalas nan: Panie Bernardzie.

- Wyobraz sobie, ze rok temu spotkatam go na szosie wilanowskiej przy tak zwanej
naszej fabryce marmolady, ktéra on, wlasciwie ze starego browaru, prawdziwie psim
swedem zmontowal w swoim czasie. Byt to Zyd z pod [sic] Gdanska, ktérego, ku
naszemu zdziwieniu, przydzielononamzwydziatu,, Ernahrung und Landwirtschaft” >
w roku 1940. Oczom wlasnym nie wierzyliémy, ze mamy przyjac¢ ogrodnika z rodzing
»Jude”®®, jako znawce plantacji ogérkéw i znakomitego fachowca w ogrodnictwie.
Z poczatku odnosilisémy sie do niego z wielka rezerwa, ale przy blizszym poznaniu
uzyskal nasze uznanie i serca.

Byl to przekomiczny grubas, miat, jak méwitam podwéjne tydki, a jak on sam méwil,
rzymsko-katolicki profil. Byt nie tylko znawca w ogrodnictwie, ale i Swietnym
organizatorem i bardzo pracowitym cztowiekiem. Po niemiecku méwit Zle, a po polsku

jeszcze gorzej, zargonu nie znal, ale za to znat si¢ na swoim fachu. Z wielkim trudem,
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a malym nakladem pieniedzy urzadzit fabryke, gdzie ostatecznie pracowalo okoto
150 0séb. Panowat tam porzadek i czystosé. Przy komisjach niemieckich odbywato sie
tam istne przedstawienie. On ich klepat po plecach i méwil, Ze sie na niczym nie znaja,
- ze tylko on sie zna i to najlepiej - i tak bylo rzeczywiscie. Kiedys mu zwrécit uwage
dtugoletni dyrektor ogrodéw p. K.**’, ze w fabryce nie ma porzadku, ze wszystko
wyglada brudno - na to pan Bernard zapytat:

- Czy synek pana jest tadne dziecko?

- Owszem (bo rzeczywiscie byl nim).

- A czy moja marmolada jest dobra?

- Owszem - méwi dyrektor.

- Toja ,na” pana dyrektora co$ powiem. Kiedy pana syn sie rodzil, to tez nie bylo

porzadku i czysto, tez nietadnie wygladato. A kiedy moja marmolada sie rodzi, to tez
tak wyglada¢ musi. Co znaczy porzadek, co?
Miat Zzone i cérke Roézie. Ubdstwial ,swoje dziewczynki” - jak méwil przezornie
wybudowat sobie i rodzinie , ghetto” w Wilanowie w poblizu fabryki. Byl to maly
domek z tadnym, schludnym ogrédkiem, sciezki wysypane piaskiem, dokota wysoki
mur, a na murze druty kolczaste i szklo. Kiedys z gminy dali zna¢, ze Bernard ma sie
stawié jako kandydat do ghetta do Warszawy'® (wcigz kazano im robi¢ spisy elementu
naplywowego), Bernard sie ttumaczyl, ze nie péjdzie do nich, bo juz jest w ghettcie
i wlasciwie, o co chodzi? Ciggle musiatam jezdzi¢ do r6znych urzedéw i wydostawac
dla niego najrézniejsze papiery, pozwolenia pobytu, zezwolenia na prace, ze musi
mieszkac tu, a nie gdzie indziej jako sita niezastapiona i tak w kétko. Stan taki trwat
dluzszy czas. Kiedy$, w jesieni znowuz go wezwano do starostwa. Pojechalam do
Kreishauptmanna'®! i tlumaczylam, ze w trakcie kampanii marmoladowej jest
nieodzowny i ze rodzina musi pozostaé, bo mu pomaga itd. Kiedy mu wreczono
rozkaz stawienia sie do ghetta warszawskiego powiedziat mi:

Pani Glinicka jeszcze nie umarta - prosze sie za wczeénie nie cieszy¢, ze mam odejs¢.
Do ghetta nie p6jde. I nie poszedt. Uradowany, powiedzial mi:

- Wiesz pani co? Gdybym byt kawalerem, to bym si¢ z panig ozenit...
- Panie Bernardzie, i c6z to za dowcip i co bym z tego miata dobrego? - zapytatam.

- Co? To ja bym pania codziennie kapal w marmoladzie.

Miat mnéstwo swoich powiedzonek i dowcipkéw. Nigdy nie bylo wiadomo, kiedy
moéwi powaznie, a kiedy zartuje. Kiedy juz mieszkalam w Warszawie, wyrzucona
przez ,Liegenschaft”, ktéry objat majatek’®?, pan Bernard przystat mi Zzywa czarna
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kure. Co miatam zrobi¢ z tym fantem? Wsadzitem ja do pak i z weglem, poniewaz
myslatam, ze na czarnej kurze nie bedzie zna¢ weglowego pylu i Ze tam bedzie jej
najlepiej. Co rano lezato kontrastowe biale jajko na weglu, ale kura tam si¢ bardzo
meczyla i postanowiliémy ja zabi¢. Caly dom opanowal smutek. Opowiadajac
konspiracyjnie przez telefon Bernardowi o losie kury, zakonczylam, ,ze to czarne
niestety juz nie zyje”.

- Pani pewnie nie chodzilo, o to czarne, lecz o to biate i bedzie pani miata to biale bez

tego czarnego.

Rzeczywiscie w kilka dni przystat mi koszyk z jajami. Przyjmowanie jego daréow
krepowalo mnie, ale jakze mozna bylo je odrzucaé¢, wobec jego szczerych intencji?
Réwniez w dniu moich imienin, zrobil mi tylez klopotu, co przyjemnosci, kiedy
do mego szczuplego mieszkania na 6-ym pietrze wtoczono stu-kilowa [sic] beczke
kwaszonej kapusty, ku radosci licznych gosci. Beczka staneta posrodku pokoju
i nakryta serwetka stuzyta za stolik bridzowy [sic].

Wreszcie nie pomoglo dalsze wykrecanie sie. Niemcy bardzo nalegali i Bernard wraz
z rodzing musial pojecha¢ do warszawskiego ghetta, gdzie ulokowat sie, zreszta dosé
mozliwie. Ale odtad zaczela sie moja gehenna. Co jakis czas dzwonit do mnie z ghetta
wyijasniajac mi harmider w mikrofonie, Ze stoi za nim ttum ludzi w kolejce do telefonu
i dawal mi setki r6znych poleceni, co komu mam powiedzie¢, do kogo p6js¢ w takiej
czy innej sprawie, wolal, ze chce sie wydostac z ghetta, ze plany, ktére on tam sobie
utozyl diabli wzieli, ze straszny glod, ze strzelajg, Ze zabijaja... .

Wtosy mi na glowie stawaly deba, kiedy tego wszystkiego stuchalam i dawatam
mu do zrozumienia, zeby tak przez telefon nie méwil, ale gdzie tam. Nieszczesnik
zasypywal mnie gradem pospiesznych stéw, a mnie tylko udawalo sie krzycze¢.

Panie Bernardzie, dobrze, panie Bernardzie.

Zrozumiatam, Ze jest mu tam Zle i zastanawialam sig, jak mam mu poméc, ale jakos
nic konkretnego nie przychodzilo mi na mysl. Ostatni jego telefon byt jeszcze bardziej
kompromitujacy dla niego i dla mnie. Mianowicie wiedzac, ze wstep do Wilanowa
jest mi wzbroniony przez Niemcéw, prosil mig, bym polskiemu policjantowi, ktory
przyniesie mi kury i jajka z Wilanowa, wreczyta nieco bizuterii pani Bernardowej.

»A ta bizuteria to jest schowana w beczce po ogoérkach, ktéra pani znajdziesz
w stajni na lewo pod stoma.”

Krzyczalam tylko: ,Panie Bernardzie, panie Bernardzie. Pan chyba rozumie, co pan
za glupstwa méwi”, ale on i tym razem nie dawat mi przyjsé do stowa, tylko mowit

swoje.
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Zrozumiata, ze przyszedl najwyzszy czas na zorganizowanie pomocy. Owszem,
pojechatam do Wilanowa, lecz, nie ruszajac zawartosci beczki kazatam jg zaufanemu
czlowiekowi zakopa¢ za stajniq i dalam Bernardowi o tym znaé przez policjanta,
odwiedzajacego go w ghettcie. Poprosilam tez, by przestat dzwoni¢, bo po co sie
naraza? Ja za$ przedsiewezme starania o jego zwolnienie. Skontaktowatam sie
z naszym odbiorcg p. Zychowiczem z hal Mirowskich i utozyliémy pewien plan.

Pojechalismy z p. Zychowiczem wiosng 1942 r. do Terespola, niedaleko Brzescia,
gdzie sie znajdowata duza plantacja i konserwalnia ogérkéw. Udalismy sie wprost do
jej kierownika, Niemca. Znajac dobrze jezyk niemiecki, kotowatam go trzy godziny,
chwalac Bernarda, Ze to taki wielki znawca marmolady i ogérkéw, ze szkoda, zeby
sie zmarnowal w ghettcie, pokazalam mu papiery urzedowe, ze Bernard byt nam
kiedy$ przydzielony i oddatl nam wielkie ustugi w tej dziedzinie i nareszcie, zeby
on go sprowadzil dla dobra ,wyzywienia Reichu”. Obiecal, ze tg sprawg sie zajmie
i rzeczywiscie, po tygodniu, przyjechal sam do Warszawy z zapotrzebowaniem ,na
Praszkiera” opatrzonym mnéstwem podpiséw z réznych niemieckich urzedoéw.
Pojechatam wtedy z tym Niemcem i jego papierami do ghetta, tj. jak nam poradzono
- do gmachu sadu na Lesznie'®.

Przez waska uliczke Bialg, dotarliSmy do tylnego wejscia do sadu. Trzeba bylo is¢
pare pieter na gore, pézniej znéw na dot, by dojs¢ do drzwi obrotowych gléwnego
wejécia z ulicy Leszno. Petno tam bylo zandarméw niemieckich i paru policjantéw
zydowskich. O tym, zeby nas wpuscili do ghetta nie bylo mowy. Tyle tylko mozna
sie byto dowiedzie¢, ze istnieje w ghettcie , Vernichtungskommando”’® i ze jaki$ tam
Sturmfuhrer'® [E. Glinicka konsekwentnie pisze ,Sturmfuhrer”, tzn. bez umlautu]
(podali nam jego nazwisko) - decyduje w takich sprawach.

Nigdy nie zapomne upokarzajgcych scen hollu sadu. Znany adwokat warszawski,

staly bywalec Ziemiariskiej'®

, w mundurze zydowskiego policjanta, méwiacy biegle
po niemiecku, prosil, blagal, zaklinat grubego zandarma, ze chce i§¢ na gore, zobaczy¢
si¢ z kims$, ze ma mu powiedzie¢ kilka tylko stéw. Grubas odpychatl go gwaltownie,
moéwigc, ze nie bedzie narazal zycia dla glupiego zydowskiego dzieciaka. Nie
moglam dokiadnie wyrozumiec o co chodzito, ale po zrozpaczonej twarzy adwokata
widac¢ bylo, jak tragiczng przezywat sytuacje. Schowawszy sie za filar mrugatam na
adwokata, robitam mu najwymowniejsze znaki, Zzeby do mnie podszed! - moze ja
zalatwie, ale sie nie udato. Niemiec go wygonil i nas tez.

Ja jednak nie dalam za wygrana. WyszliSmy z gmachu sadu, gdzie na ul. Bialej
stat nasz samochdd i pojechaliémy na ul. Zelazna, gdzie kazalam szoferowi wijechaé
przez brame ghetta po prostu bez zatrzymania. Siedzgc obok szofera, wychylitam si¢
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przez okno, trzymajac papiery urzedowe w reku i krzyczatam do wachy: ,,wszystko
w porzadku. Jedziemy do Vernichtungskommando”.

Ale nie udalo sie. Zaczeli do nas strzela¢ i jedna kula trafita w lewa tylna opone.
Stop. Obskoczyli nas jak psy dziada w waskiej ulicy. Niemiec z Terespola wytgat
si¢, skad mial wiedzie¢, ze trzeba mie¢ specjalne pozwolenie wjazdu, myslal, ze

papiery wystarcza itd. Raus'®’

. Musieli$my wrdci¢ z przedziurawiona opona na ulice
Zelazna.

Niemiec przestal mie¢ ochote na Bernarda, oswiadczyl, ze musi wracaé, bo ma

wszystkiego jeden dzieni na te sprawe. Udato mi sie tylko zaciagnac¢ go do biura,
w ktérym pracowatam, gdzie napisaliémy jeszcze dodatkowe podanie z prosba
o zwolnienie Bernarda, zaadresowane do Vernichtungskommando. Terespolski
Niemiec podpisal, a ja miatam je gdzie nalezy podac. Odjechat.
W maju 1942 r., wedtug ulozonego planu mialam zbada¢ teren ghetta i mozliwosci
dojécia do Komendy. Pamietam, dzwonitam ze sklepu z walizami na rogu
ul. Trembackiej do Sturmfuhrera w Komendzie, ktéremu doktadnie ttumaczylam, o
co mi chodzi, ze dzialam w imieniu pana ,Leitera”'®® z Terespola i pytatam, kiedy
moze mie w tej sprawie przyjaé. On watpil jednak, Praszkierowie zZyja, to zalezy od
tego, w jakiej dzielnicy mieszkali. ,Die Vernichtungen”'®
das Ghetto wird eben durchgekamt [sic]'”.

Zrozumiatam, ze to ostatnia chwila, by dziala¢. Uporczywie wmawialam w telefon,

ida wedtug ulic - dodat -

ze nie ma wtadz niemieckich, ktéreby [sic] nie ulegly wadze argumentéw, zawartych
w papierach, dotyczacych Bernarda Praszkiera, Niemiec natomiast twierdzil, ze
zostana tylko Zydzi, pracujacy dla wojska, a ja Praszkieréw na pewno nie odzyskam.
Wszyscy beda systematycznie niszczeni. Nie datam mu skonczy¢ i zapowiedzialam
swoja wizyte na jutro, nie chcac zas podac swego nazwiska, powiedzialam, ze bede w
granatowej sukni w biate kropki, zeby wache uprzedzil, ze przyjde. Zgodzit sie.

Dojechalam ze znajoma i moim przyjacielem Bohdanem W. do rogu Zelaznej
i Chtodnej, tam, gdzie bylo przejscie do ghetta duzego'”’. Przyjaciét moich posadzitam
w kawiarni ,Sommera” na samym rogu. Wypitam z nimi obrzydliwg kawe i prositam,
by czekali na mnie az nie wréce. Miatam troche tremy, jak mi sie w tym ghettcie
powiedzie... .

Poszlam wzdluz muru na Zelaznej do gtéwnej bramy, obstawionej najrézniejsza
wachag: niemieckg, polska, zydowska. Nastawiatam sig, ze bede miata duze trudnosci
i dumnie przeméwitam do najwazniejszego zandarma w bramie.

- Prosze mi wskaza¢ droge do Sturmfuhrera w Vernichtungskommando, bo jestem

z nim telefonicznie umoéwiona.
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- Dlaczego pani niema [sic] przepustki?

- Pan Sturmfuhrer powiedzial, ze wache uprzedzi, ze dzi$ u niego bede.

- Nikt nas nie uprzedzat.
Poczestowatam ich wszystkich papierosami, ktére przezornie nosilam przy sobie
i obrazonym glosem dodatam:

- Dziwie sie, Ze zaprasza, a po tym nie chce wypuszczac.
Spojrzeli na siebie dwuznacznie, a ten gtéwny zandarm kiwnal na dwu drabow i kazat
im ze mng ié¢. OdmaszerowaliSmy w kierunku komendy.
Widok ghetta, nawet tak blisko bramy byt okropny. W wielkim upale rozchodzit sie
fetor z trupéw. Wychudzona kobieta z dzieckiem na reku kucneta przy trupie innej
kobiety i co$ z niej Scigga. Leza inne trupy pokryte niedbale gazetami. Z daleka stycha¢
krzyki i komende niemiecka. Gruby Niemiec z wilczyca pedzi korowoéd zydow
[sic] z duzego ghetta do maltego. Zastraszajacy kontrast tych spasionych Niemcéw
i zbiedzonych chudych, obdartych Zydéw. Z bélu i niemocy wbitam paznokcie
gleboko, az jeknetam. Moi konwojenci spojrzeli po sobie i co$ bagkneli pod nosem.
Zaczeli miedzy sobg moéwic po estorisku i to o mnie.

- Ciekaw jestem - moéwi jeden do drugiego, czy on sobie sprowadza nowa
dziewczyne, czy to inna ofiara.

- Daj spokdj, to starsza kobieta, ale moze i ona nie wyjdzie stad juz nigdy - i jeszcze
co$ w tym guscie méwili na moje konto.
Los i tutaj mi dopomogt. Przeciez te draby mogli by¢ szaulisami'’?, fotyszami [sic],
ukraificami [sic], tymczasem jezyk estoriski znam dos¢ dobrze, bo wiele lat mieszkatam
w Estonii.

- Chlopcy nie gadajcie takich bzdur, az uszy wiedng, skad wogodle [sic] wzigliscie
sie tutaj?
Wiegkszego zdziwienia i przestrachu w oczach dorostych drabéw chyba w zyciu nie
widziatam. Staneli jak wryci, jeden nawet zrobil ruch do ucieczki, drugi zas ze 1zami
w oczach zapytat:

- Skad pani umie po estorisku?
Opowiedzialam im wiec, jak to mieszkalam tam dtuzszy czas, ze duzo z ich rodakami
przestawalam, ze uwazam ich za bardzo porzadny i uczciwy nardéd i ze bardzo
mi przykro, widzac ich na tej tutaj sluzbie. Zawstydzitam ich, ze solidaryzuja sie
z Niemcami i meczg bezbronnych zydéw [sic], Ze przysztam tutaj nie na flirty, lecz
w bardzo powaznej sprawie. Widzialam, Ze robilo im sie jakby stabo ze wstydu
czy wzruszenia. UsiedliSmy na framudze domu, poczestowalam ich papierosami,

woéwczas opowiedzieli mi historie swego zycia. Jak walczyli przeciwko Niemcom
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za swoja ojczyzne, jak wsadzano ich do lochéw zalanych woda w klasztorze koto
jeziora Ladogi, ze duzo ich tam zginelo, pdzniej wilaczono przymusowo do wojska
niemieckiego albo policji i Ze innego wyjécia nie mieli.

- Dobrze was rozumiem, to brak konsekwencji w kazdej wojnie. Duzo ludzi btadzi
tak czy owak, ale ze wy zgodziliScie sie mordowac bezbronnych zydéw [sic] - to
okropne.

Ttumaczyli si¢ jak mogli. Dowiedzialam sig, Ze jest ich cata gromada przy Komendzie,
uzywanych wylgcznie do ochrony i bezpieczenstwa.

- Dobrze chtopcy, licze na was i wierze, ze méwicie prawde. A teraz dopilnujcie,
bym ja stad wyszta cata. Po mojej zas bytnosci u waszego szefa, odprowadzicie mie
do bramy, to jeszcze pogadamy sobie po drodze.

Niewidoczniej, stowa moje wbily ich w ambicje, bylo to wlasnie przygotowanie terenu
do dalszych dziatan.

Sturmfuhrer urzedowal przepysznie. Tkwigc wsréd $mierci i zniszczenia, sprawcy
ich nie zapominali o swoich wygodach i przyjemnosciach. W hollu czerwony chodnik,
w pokojach dywany i gustowne meble, wszedzie czysto i elegancko. Wystuchat mie
bardzo niechetnie, wcigz sie wymawial, Ze nie zalezy od siebie. Przeczytat podanie,
dtugo ogladat papiery, dokumenty, wreszcie po dtuzszych targach i telefonicznym
upewnieniu sie w patacu Briithlowskim'?, obiecal mi, ze zajmie sie ta sprawa.
Zadzwonil jeszcze dokads, moéwiac, ze ,jest u mnie w tej chwili jedna pani z Terespola
itd.”. Ja nie prostowatam, bo w ogoéle nie mialam ochoty ujawniac¢, kim jestem. Przy
pozegnaniu dodat:

- Nie wiedziatem, ze taka wy$mienita site fachowa, goscimy u siebie.

Nie bardzo zrozumiatam, co przez to chcial powiedzie¢, gdyz ani ,,goscimy” ani u
,siebie” nie pasowato do sytuacji, ale milczalam, bo czasami trzeba by¢ rozsadna i nie
ulega¢ nerwom. Szef odprowadzil mnie przez holl do wyjscia, gdzie oczekiwalo juz
czterech drabow, w tym dwu moich poprzednich konwojentéw.

Po drodze do bramy ghetta opowiedzialam im o sprawie, ktéra mie tu sprowadzila,
a oni przyrzekli poméc mi we wskazanym miejscu i chwili. Dali mi stowo, ze polecen

moich ani présb nie rozgadaja. ,Qui ne risque, ne gagne”'”*

- pomyslatam Zegnajac
sie z nimi.
Po paru dniach zjawil si¢ Bernard Praszkier ku naszemu wielkiemu zdziwieniu

u nas w biurze na Smolnej'”

ze skierowaniem do Terespola. Byliémy wszyscy szalenie
uradowani, mniej natomiast radosci okazywat sam Bernard, gdyz martwit sie o swoja
rodzine pozostawiona w ghettcie.

Bylam w przeddzien urlopu, mialam pojecha¢ na dwa tygodnie do Kazimierza nad
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Wista odpoczaé. Brakowalo sit. Odlozylam jednak wyjazd na pare dni. Trzeba bylo
zalatwic sprawe Praszkierow.

Opowiadania Bernarda o tym, co si¢ dziano w ghettcie, wywarly na nas ogromne
wrazenie, a jeszcze wieksze jego glebokie przywigzanie do rodziny, ktéra za wszelka
cene chcial wydosta¢. On sam musial pojecha¢ do Terespola, lecz my planowalismy
dalsza akcje, tj. wydobycie z ghetta Zony i cérki Bernarda. Wesztam w kontakt
z estoficzykami [sic], obiecano im nagrode, jezeli dopomoga nam w odpowiedniej
chwili. Obiecali i dotrzymali.

Ciezaréwka, ktéra zawiozla jarzyny do ghetta, wywiozla rodzine Bernarda pod
kapusta, cebula i innymi jarzynami do samego Terespola. W szoferce jechal sam Bernard
z papierami urzedowymi, ze jedzie po zakupy jarzyn, potrzebnych do konserw.

Cala rodzina mieszkata prawie 2 lata w Terespolu. Dluzszy czas nie mielismy od
nich wiadomosci. Nagle w 1946 r. spotykam go na szosie wilanowskiej. Juz wykopat
swoje skarby w Wilanowie, wydostat z zakopanej beczki rzeczy swojej zony i byt
niezmiernie uradowany, zobaczywszy mnie, bo wszedzie zglaszat, Ze mnie poszukuje.
Rzucili$my sie sobie w objecia i mieliémy tzy w oczach. Opowiadal, ze urzadzit sie
w Samopomocy Chtopskiej na Pomorzu. Niestety ukochang zone i cérke stracit. W
towarzystwie mojej przyjaciotki p. W. K. i wiecej zwracal sie do niej niz do mnie.

- Jak ta pani G.[linicka] wyglada, jak si¢ zestarzata, co to za tach na niej, moze pani
co$ potrzebuje, moze ja pani teraz co$ dopomoge?

Serdecznie podziekowatam, bo naprawde powodzilo mi sie tak samo dobrze, czy tak
samo Zle, jak wszystkim innym.

- Powinna mie¢ pani pomnik za to wszystko, co pani zrobila dla mnie i dla ludzi.
Pani mnie uratowala zycie.

- Panie Bernardzie, pomnika nie potrzebuje ani nie oczekuje. Oczekuje swego meza
ijego powr6t bedzie dla mnie najwieksza nagroda'”®.

Na posrodku szosy wilanowskiej ucatowaliémy si¢ na pozegnanie i nasze drogi sie
rozeszly.
X
X X
X

- Opowiadam ci Halu o tych udanych sprawach, a nie méwie ci o tym, co nam
sie nie udawalo. Po co? Sama widzisz i wiesz najlepiej. Pozbycie sie okupanta byto
ipozostalo dlanas cudem, jak sie wyrazil stary drwal, o ktérym ci jeszcze opowiem,

o ile sie nie zmeczylas stuchaniem.
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- Opowiadaj, kochanie, - bo musimy sobie utrwali¢ w pamieci dzieje i obyczaje
panujace w czasach naszych cierpieri moralnych i fizycznych. Za predko niestety
zapominamy... i wiesz, mam pewna satysfakcje: uczucie, malego wlasnego
zwyciestwa, kiedy mnie opowiadasz o tych czasach. Kazdy warszawianin jednak
osobiscie czuje sie dotkniety i odpowiedzialny, Ze nasza kochana stolica lezy
w gruzach - a przypomnienie o takich matych, ale wlasnych zwyciestwach dodaja

nam sity do wydzwigniecia si¢ z gruzéw.

Réze gestapowca

W roku 1941 zwrdcita sie do mnie Pani Inzynier Kicia D."”” bardzo mita, fadna i
dzielna kierowniczka ogrodéw w dobrach wilanowskich, a wiec moja kolezanka, z
prosba, abym jej poradzita w sprawie prywatnej. Wspotpracowatysmy z géra péttora
roku harmonijnie i przyjemnie i podziwiatam jej energie i urok. Matka pani inzynier
bardzo wesola i dowcipna pani, lubita mnie bardzo i od czasu do czasu bywalam
u nich na herbatkach i opowiadaty$my sobie wesote historyjki. Tym razem smutek
panowat w ich domu. Brat pani domu, pan P. od dluzszego czasu przebywat w obozie

karnym w Mauthausen'”®

, gdzie musiat ciezko pracowaé w kamieniolomach i ze
szczuplych wiadomosci mozna byto wnioskowad, ze jest u kresu sil.
PanP., starszy, stateczny cztowiek byl przez dwadziescia dziewieclat przedstawicielem

firmy , Siemens i Schukert” na Rosje, a potem na Polske'”

. Bez przyczyny, czy méwigc
lepiej, bez udowodnionej winy zaaresztowano go i wystano do obozu karnego.

Zona jego czynila najrézniejsze starania - ale bezskutecznie. Dowiedziala sie
w Gestapo, ze sprawe jego mial w reku naczelnik wydziatu politycznego, do ktérego,
jak mie informowala, nie bylo dostepu. Daremne tez byly wysitki kolegéw pana P.
W jego sprawie. Zona natomiast wpadia na pomyst napisania listu do gléwnego
dyrektora ,Siemensa i Schukerta” w Berlinie, zeby sie dowiedzie¢ o losie swego meza,
i prosila dyrektora o interwencje w gestapo berlinskim.

Glowny dyrektor von W.*® odpisal bardzo uprzejmie, ze zrobit co moégl, ale wojna
chyba predko sie skoniczy, wéwczas pan P. wréci do kochanej zony i Ze tylko w Panu
Bogu nadzieja.

Kiedy przeczytalam ten naiwny list, napisany na herbowym papierze, ogarnagt mnie
zal i wzgarda do ludzi. Taki dyrektor w Berlinie nie zdoby1 sie na realnag pomoc dla
dtugoletniego pracownika, cho¢ przeciez korzystali z przedstawicielstw na calym
Swiecie, we wszystkich krajach, a teraz, kiedy jednego z nich spotyka to nieszczescie,

wykrecaja sie faryzeuszowskimi frazesami. Wsunetam list do torebki i powiedziatam,
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ze jakkolwiek nie wiem jeszcze co zrobig, to jednak jakiegos figla na pewno im
wyplatam. Przez kilka dni czekalam na nastrdj, na dojrzenie decyzji. Wreszcie, byto to
zdaje sie w czerwcu, pamietam tylko, ze byl potworny upal, pojechaliémy wczesnym
rankiem z szoferem Stasiem i z gléwnym dyrektorem ogrodéw panem Z. K.'*! do
Warszawy zalatwiaé sprawy urzedowe. W powrotnej drodze, kiedy byliémy niedaleko
Koszykowej musieliSmy zatrzymac¢ samochéd, bo z gmachu niemieckiej policji
kryminalnej wyjechata ,buda”® pelna ,przestepcow” w ubraniach wieziennych.
Wzbudzito to we mnie piorunujacy odruch buntu przeciw przemocy nikczemnosci
W sercu odezwalo sie pragnienie spieszenia z pomoca. A tu tymczasem straszliwe
uczucie bezradnosci wobec zorganizowanego gwattu. Mignely przed nami blade,
zaro$niete twarze, pasiaki, karabiny maszynowe... i koniec.
Co$ we mnie zawrzalo: ,odegrac sie”. Najwidoczniej moment ,figla” dojrzal. Kazatam
Stasiowi zakreci¢ w Al. Szucha do Gestapo. Prositam, zeby panowie na zaczekali -
niebawem wroce.
Czulam, ze dzi$ bede mogla dziala¢ jak nigdy, gdyz zlo§¢ mnie rozpiera, daje mi jakas
lotnosé.

Przy przepustkach, jak zawsze trzeba bylo uzy¢ jakiegos tricku czy fortelu, aby sie
przeszmuglowac na gore.
Wyciggnelam z torebki list ze stemplem z Berlina, dtuga, biala koperte z wytloczonym
herbem dyrektora von W.™ w lewym rogu, pachniata perfumami, bo od kilku dni
nosilam ja w torebce. Wymachujac im tg kopertg przed nosem bardzo $émiato prositam
o przepustke do szefa wydziatu politycznego. Gestapowscy w okienku zdziwieni, ze
w ogole wiem o istnieniu takiej figury, dopytuja sie stereotypowo: w jakiej sprawie?

- List z Berlina, ktérego [tak w oryginale] mam pokazaé panu szefowi, powiedzialam
z zimng krwig i bardzo stanowczo.
Dostatam przepustke i dali mi , Begleitera”'®, ktéry odprowadzit mnie do samych
drzwi szefa wydzialu i wszed! don, by mnie zameldowac¢. Po chwili i mnie wezwano.
Siedzial za biurkiem wysoki, szczuply gestapowiec z plaska czaszka i wypuklym
czolem. Pomyslatam, ze niegdy$ cegla mu spadta na gtowe.
Z lewej strony stat niski stolik, na ktérym miescity sie trzy telefony, a za nimi
wspanialy aparat radiowy. Dyskretna muzyka taneczna dodaje widocznie otuchy
w podpisywaniu wyrokéw $mierci. Wazon z gwozdzikami zdobil jego gabinet,
wylozony perskimi dywanami. Przeprositam, ze go fatyguje:

- Zdaje mi sie jednak, ze tylko pan bedzie moégt dopomoc tej sprawie, poniewaz, jak
pisze Generaldirektor Siemens i Schukert, wasz gtéwny urzad Gestapo w Berlinie nie

ma nic do powiedzenia w tej sprawie - powiedzialam, podajac mu list, zaadresowany
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do pani S.

Wziat list i czytal go uwaznie, jak oni wszyscy. Ja tymczasem rozgladatam sie po
gabinecie. Bylam jako$ niezwykle spokojna. Zainteresowal mie miedzy innymi piekny
kamien-bursztyn z muchg czy innym owadem w érodku, oprawiony w braz, a lezacy
na biurku. Byt to ciezki przycisk do papieréw. Siegnelam, zeby go wzia¢ w reke,
obejrze¢ z bliska. W tym Niemiec chwycit mie za ramie i wyrwat bursztyn, méwiac:

- Szuka pani ciezkiego przedmiotu, aby we mnie cisng¢?

Bylam jego nieoczekiwanym ruchem i stowami tak zaskoczona, ze krzyknetam.

- Jest pan za powaznym czlowiekiem, zeby pozwala¢ sobie na takie zarciki.

- Dlaczego zarty? Malo nas ginie niespodziewanie z rak kobiet? Niedawno kobieta
z dzieckiem na reku, owinieta chustgy, lewa reka wyciagnela z pod chustki brzytwe
i przerzneta gardio naszemu urzednikowi.

Brawo - pomyslatam, a glosno dodatam zdziwiona:

- To chyba byt to jakis niesprytny urzednik, albo bardzo sprytna kobieta, a ja do

takich nie naleze. A moze ten urzednik za bardzo jej dokuczyl? A o panu styszalam,
ze jest pan prawdziwym gentelmenem.
Nigdy nic o nim nie styszatam, a on na szczescie o nic nie pytat. Zapanowala chwila
ciszy, jakby obopédlne zaklopotanie. Wreszcie nie rzeklszy do mnie ani stowa,
skoficzywszy czytanie listu wzial stuchawke jednego z telefonéw, zakrecit numer
i mowi:

- Prosze dopisa¢ do nazwisk przeze mnie, podanych pana P. ... .

Bylo to nazwisko bardzo trudne do wymoéwienia dla Niemca, dlatego dyktowat litere
po literze. Teraz zwraca sie do mnie:

- Czy pani jest teraz zadowolona?

Znowu nie wiedzialam, czy Zzartuje czy méwi serio, a w ogéle nie rozumiatam do kogo
dzwonil, dajac ten rozkaz. Na wszelki wypadek powiedziatam, patrzac nan czule:

- Naprawde jestem panem zachwycona i zaraz mi sie wydawalo, ze dobrze trafitam,
bo pan ma takie dobre oczy.

Teraz mnie sie wydalo, ze byt zachwycony. Zapytalam go jeszcze wychodzac:

- A kiedy mozemy oczekiwaé odpowiedzi od pana?

Na to, ku mojemu wielkiemu zdziwieniu, z nonszalancja odpowiedziat:

Pan P. bedzie w Warszawie za tydzieri lub za 10 dni.

- Bardzo dzigkuje: i wysztam.

W glowie mi si¢ nie chcialo pomiesci¢ jak mégt bez obejrzenia aktéw [sic] sprawy
zdecydowac o czyim$ zwolnieniu z obozu. Do kogo dzwonil? Dlaczego za 10 dni?

Moze pana P. przywioza do Warszawy na sprawe i wtedy okaze sie, czy bedzie
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wolny? Ta ewentualno$¢ nie wydata mi sie jednak prawdopodobna. Oszotomiona
wysztam z gmachu.

Panowie w samochodzie byli zdenerwowani. Dyrektor w obawie o mnie pyta sie
szofera Stasia: dlaczego ona tak diugo nie wraca, moze co$ sie stalo? Szofer Stas,
przyzwyczajony do wyczekiwania uspakajat dyrektora:

- Jak dtugo, to znaczy, ze poszto dobrze, albo moze drugg sprawe zalatwia... .

W milczeniu dojechaliémy do Wilanowa. Dyrektor, zegnajac si¢ powiada:

- Co$ mi sie zdaje, ze pani wizyta byta niestety bezskuteczna. Moze wobec tego
w ogole lepiej nie méwié pani Kici, ze tam byliSmy.

- Nie, jestem innego zdania. Wlasnie p6jdziemy z panem i wszystko jej powiem.
Opowiadalam wiec im o swojej wizycie w Gestapo ze wszystkimi szczegétami
i dodatam, ze sa dwie mozliwosci, albo pan P. bedzie wolny, albo ten nikczemnik
moéwit do pustej stuchawki, czego sie najwiecej obawiam. Chcial sie mnie pozby¢ po
skompromitowaniu sie w oczach kobiety tym bursztynem. Mimo to btysk nadziei
pozostal w nas wszystkich. A moze... .

Istotnie po 10-ciu dniach pan P. wrécit z Mauthausen. Eskorta niemiecka wiozta
do Warszawy na badanie 8 os6b, przywiozla i pana P. Odstawili go bez stowa do
domu. Zona nie spodziewata si¢ jego powrotu, omal nie zemdlala. Kiedy znowu
zapanowala rado$¢ w domu u pani inzynier i siedzieliémy przy obiedzie, musialam
od poczatku opowiadac jak to bylo w tym gestapo, jak ,,on” skarzyt sie na te kobiete
z zalem, jak to byto z bursztynem itd. Nagle wchodzi kochany wujaszek, czyli sam pan
P. z zona. Poznatam mitego, przyjemnego czlowieka, jeszcze troche oszolomionego
i zalgknionego. Sam nie mégl pojaé, jak to sie stato, ze po roku jest znowu wsréd
swoich ukochanych. Opowiadat, ze kiedy go wezwano w Mauthausen do kancelarii,
byt pewien, ze wiecej $wiata bozego nie ujrzy. W drodze do kraju ciagle sie szczypal,
zeby sie upewnié, ze jeszcze zyje, ze nie $ni. O samym obozie opowiadal nam mato,
zobowiazawszy sie podpisem, ze bedzie milczal. Wprawdzie w czasie obiadu, po
paru kieliszkach, jezyk mu sie rozwigzal, lecz ciggle sie mitygowal, by za duzo nie
powiedzieé.
Wszyscy w dobrych humorach postanowilismy wariatowi z Szucha postaé bukiet r6z
z podziekowaniem od zony pana P. Pomyslone [sic] - zrobione. Szofer Stas pojechat
do Warszawy, kupil r6ze, doczepit do nich bilet i wreczyl. Po dwu godzinach wrdcit.
Stal w drzwiach pokoju u pani Kici, trzymajac w jednej rece czapke, w drugiej réze
i opowiadat:

- Ten gestapowiec zeszedl na dél, przeczytat list, schowat do kieszeni, a r6ze kazat

oddac tej pani, ktéra mu powiedziala, ze ma dobre oczy.
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Wszyscy w émiech i ja sie émialam. Lecz nagle zrobilo mi sie glupio. Réze od
Gestapowca, o tym mi sie jeszcze nie $nito. Kiedy siedliémy do czarnej kawy, podszedt
do mnie pan P. ujal mnie za reke i powiedziat:

- Pani bedzie faskawa przyjac te r6ze ode mnie. Ja panig rozumiem, pani czuje sie
nieco dotknieta, ale obojetne jest co On myélal i nawet co pani w tej chwili mysli. Pania
prowadzito do niego dobre serce. Pani natura oburza si¢ na widok niesprawiedliwosci,
gwaltu i chamstwa. Niech pani mi wierzy - nikt, absolutnie nikt nie jest w stanie pani
czegokolwiek odmoéwié - bo to, co od pani promieniuje, pochodzi nie od pani, lecz od
sit wyzszych, a pani jest tylko narzedziem w ich reku.

Co rok 4-go lipca, w rocznice jego zwolnienia dostawatam réze od P. wyhodowane
u siebie w ogrodzie. Przeczytam ci Halu list, ktéry si¢ zachowatl:

»,Dnia 4 lipca 1942 r. Szanowna Pani! W dzisiejsza rocznice powrotu do zycia, do
moznosci witania dnia i nocy - storica i chmur, zebrani nasi najblizsi, wéréd ktérych
brak Szanownej Pani, zasylamy Jej wyrazy gtebokiego szacunku i przyjazni, a
wyrazicielem tego s te r6ze, wlasnymi wyhodowane rekami. O zaciggnietym dlugu
wdziecznosci - dlugo wiecznym [sic], pamigtamy i nie wiem czy nasze serca splaci¢

go potrafig.”

Relacje z wizyty u gen. Kintzla

Po kiepskim kwaterunku w Milanéwku, gdzie spalam katem na podlodze u
znajomych i wérdd ustawicznych obtaw, gotowalam sie do dalszej drogi. Dokad?
Przed siebie... . W ogole byle gdzie. Wszyscy warszawiacy byliSmy tropieni,
niepokojeni, przepedzani. Wyboru nie byto, bo wszedzie nas lapali. Postanowilam
zmieni¢ przynajmniej otoczenie i pojechalam do Pruszkowa, gdzie mieszkata moja
przyjaciotka. Razem bedzie razniej - pomyslalam. Udalo mi sie urzadzi¢ dosé
przyjemnie, wygodnie w sasiedztwie przyjaciélki, za to bardzo drogo. 1500 zi.
kosztowal pokéj bez opatu. Spalam na oparciu kanapy polozonym na dwu krzestach,
czulam sie jak na katafalku. Nie pasowalo do katafalku to jedynie, ze wieczorami
moglam sobie czytaé¢ piekne i warto$ciowe ksigzki; ktére czerpalam z masywnej potki
debowej, stuzacej mi za parawan. Zwolna przyzwyczajalam si¢ do mojego nowego
zywota i prositam Boga, aby mi pozwolil w tych warunkach przezimowac¢.

Ciaggle dochodzily do nas wiadomosci, ze wojska polsko-radzieckie zblizaja
sie, Niemcy za$ majg zamiar ludnos¢ popedzi¢ przed siebie, palgc wsie i miasta.
Oczekiwali$my niecierpliwie naszych wojsk. Oby juz przyszly jak najpredzej, niechze

nas predzej uwolnig, a Niemcy niech nas przestana fapa¢, dreczy¢ i przesladowac.
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ByliSmy bardzo podnieceni oczekiwaniem - chcialo sie odpoczaé. Marzylo sie
o zyciu regularnym, jak o bajce. Czasami calymi dniami nie schodzitam z mego
katafalku, bardzo malo jadlam i duzo czytalam. Mial to by¢ odpoczynek, ale nerwy
i my$li nie odpoczywaly. W wolnych chwilach, a byto ich za duzo, rozmys$latam nad
losem kraju, ludzi i swoim. Nie dokoriczona symfonia powstanicza, niezaspokojony
ped do dziatania tkwit w nas jeszcze. Mialo sie wrazenie, ze czego$ zapomnialo sie
zalatwi¢. Pamietam z dziecifistwa, ze kiedy u nas w domu ktos z domownikéw grat
na fortepianie i raptem przestat nie dokoniczywszy melodii, to ojciec méj przybiegat z
drugiego pokoju do fortepianu, by dograc fraze muzyczna. Podobne uczucie dreczyto
nas po powstaniu. LakneliSmy ostatecznego akordu - przyjscia oswobodzicieli.
Zanim to jednak nastapilo zaszly wypadki, ktére wyrwaly mie z dotychczasowego
stanu popowstaniowej wegetacji. W drugiej potowie grudnia 1944 r. dano mi zna¢,
ze szykuje sie wyprawa w celu zabezpieczenia zabytkéw i biblioteki w patacu
wilanowskim'®. Wszakze to mdj tyloletni teren dziatania. Bardzo sie ucieszytam, ze
o Wilanowie nie zapomniano. Mial tam jecha¢ dyr. Adam Stebelski'* jako kierownik
ekspedycji i konserwator Bohdan Marconi'®. Dyr. Stebelski mieszkat w tym czasie
takze w Pruszkowie i codziennie wczesnym rankiem jezdzit niestrudzony do spalonej
ijeszcze wcigz podpalanej Warszawy, by wraz ekipa rzeczoznawcéw i pomocnikéow
ratowad, i wywozi¢ resztki archiwéw, i archiwaliow. Zwazywszy dobra znajomosé
moja Wilanowa i tamtejszych stosunkéw p. Stebelski uznal, ze bede pozyteczna
w planowanej wyprawie. Zalatwianie formalnosci miato trwac jakis czas, ale mielismy
nadzieje, ze uda sie wyjechac 2 stycznia 1945 r. Pospiech byt wskazany, gdyz naoczni
swiadkowie opowiadali, ze Niemcy specjalnym pociggiem pod eskorta wojskowa
wywiezli dziela sztuki czeéci muzealnej i prywatnej patacu. Rzucali cenne meble,
zbroje, obrazy i inne muzealia jak worki z ziemniakami do wagonéw i odjechali,
uwozac tup w nieznanym kierunku’®. Wedtug krazacych wersji akcje przeprowadzat
v. dyrekt. Muzeum Wojskowego w Monachium - Weizenstein'®.

Nie zdzialamy nic z odlegtosci, trzeba jak najpredzej udac sie na miejsce.

Sylwestra spedziliSmy u mojej przyjaciétki. Nastréj panowal pogodny i pelen
nadziei na lepsza przyszioscé. Wstapita w nas wiara w nowe zycie i che¢ do dziatania.
Weszlismy pelni entuzjazmu w nowy rok kalendarzowy i dziejowy. W Wilanowie
zastaliSmy nastréj wojenny, ba, wiecej - frontowy. Palac byt wprawdzie pusty, ale
linia bunkréw biegla opodal, juz o kilkaset metréw, blizej Wisly, pozycje artylerii
rozmieszczone po drugiej stronie osiedla, pod skarpa, a nieliczny oddziat piechoty
niemieckiej, stanowigcy obrone tego odcinka frontu kwaterowal w zabudowaniach

przyleglych do patacu'.
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Po przybyciu na miejsce urzadzitam nasza tréjke u bardzo milej i dzielnej pani M.
P.*!, doskonale obeznanej ze stosunkami miejscowymi. Natychmiast po przybyciu
wezwalam pantoflowa poczta ludzi, by stawili si¢ do pracy. Niezwlocznie zglosito si¢
duzo os6b z posréd stuzby folwarcznej i patacowej. To pozwolilo nam natychmiast
przystapi¢ do roboty. PracowaliSmy po 8-10 godzin na dobe w nieopalonych, rzecz
prosta salach. Zeby racjonalnie zabezpieczy¢ dziela sztuki, obrazy, ksiazki, rekopisy,
pergaminy i mapy, trzeba byto je naprzéd ocenic i rozsegregowad, a pdzniej pakowac
ischowac,albozawiezéwbezpieczniemiejsce. Niestety wielewartosciowychmuzealiow
zdazyli Niemcy juz dawniej wywiezé badz na Wawel w celu ,zabezpieczenia”?,
badz niewiadomo gdzie w ostatnich tygodniach'®. Pomimo to zostalo jeszcze duzo
cennych rzeczy. Patac w chwili naszego przybycia wygladat jak obora, tylko ztobéw
brakowalo. Petno stomy i siana po barlogach zotnierskich, tym razem Wegréw. Sztab
wegierski diuzszy czas buszowal w patacu, szabrowali, co im wpadlo w reke'™.
Okoto 16.000 ksigzek lezalo na podtodze zdeptanych i zbrudzonych. Pakowato sie
je po do workéw z biezacag numeracja, po uprzednim oczyszczeniu. Robota byla
ciezka i zmudna, zwlaszcza fizycznie bardzo sie meczylam. Nosi¢ ciezary, marzngé
i zlosci¢ sie na kazdym kroku z powodu kompletnego zniszczenia pamiatek polskich
- to wszystko gasito entuzjazm. Prawda sie okazato, co méwiono w Pruszkowie, ze
pamiatkowy portret Potockiego na koniu pedzla Dawida, zostat rozciety na czesci
i razem z namiotem tureckim zdobytym pod Wiedniem przez Jana Sobieskiego -
wywieziony tym tajemniczym pociggiem pod eskorta wojskowg'”. Brak byto wielu
innych obrazéw wartosciowych jak Angeliki Kaufmann'® i ze starej szkoty wloskiej.
Trudno bylo jednak bez spisu ustali¢ szczerby i braki w meblach, poniewaz zabrano
duzo. Zrobilam nowy spis prowizoryczny'” i bylo nareszcie z grubsza wiadomo
czego brakowato. Glowilam sig, jak znalezé sprawce, ktéry zabrat i wywiézt muzealia
wilanowskie. Niestety nie mogliémy trafi¢ na jego $lad.

Wstrzasneto i zagniewalo mnie do reszty obrabowanie skrzyn przez nas swego czasu
zabezpieczonych. Pan Stebelski przegladajac piwnice patacowe, znalazt kilkanascie
wielkich skrzyn kompletnie rozbitych, byl to piekny asortyment starej zbroi, duzo
pieknej, starej porcelany i krysztaléw. Porozrzucana porcelana i kolorowe krysztaty,
resztki zbroi lezaly pomiedzy wiérami i stoma na ziemi. Wida¢ byto pospiech i brak
uszanowania wartoéciowych rzeczy. Bylo jasne, ze w tym wypadku nie uda si¢ im
upozorowac rabunku gadka o zabezpieczeniu. Byt to zwyczajny szaber, rabunek.
Kiedy zesztam do piwnicy, bo ciagle sie obawiatam, ze nerwowo nie wytrzymam
widoku zniszczenia - ogarnelo mie dziwne uczucie zalu, zlosci i bezradnosci na

widok ograbienia nas z tak drogich pamiatek narodowych. I gorzko zaptakatam.
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Zawstydzitam sie jednak swego mazgajstwa i predko wysztam. Poszliémy do parku,
ale chciatam by¢ sama, bo ptakatam jak bébr. I wtedy sobie wilasnie przysiegtam,
ze sprawce znajde i odbiore rzeczy. Bylo to malo prawdopodobne, ale wtedy tak
postanowilam, a co postanowie, przewaznie wykonam.

Sporzadzitam tym razem nowy spis brakujacych rzeczy i zaczelam dzialaé. Bedac
kiedy$ w Groéjcu u Kreishauptmannal98 Cymmermanna dowiedziatam sie, Ze jaki$
general w okolicy ma duzo pigknych obrazéw u siebie na kwaterze. Pomyslatam, czy
czasem wszystkie jego zbiory nie pochodza z Wilanowa. Kto to moze by¢? Jak go
znalez¢? Jak sie do niego dostac? Gléwnodowodzacym tego odcinka byt gen. Kintzel,
postanowitam dotrzeé do niego199.

Poszlam na wywiad do miejscowego komendanta Wilanowa, ktéry byt $mieszna
postacig. Nie ukrywat leku, ze wojska radzieckie sa juz , nieznosnie” blisko, opowiadal,
ze jest z zawodu twoérca damskich moéd, ze zna sie na materiatach i gatunkach, na
szyciu i kroju, a na wojskowosci - mniej i w ogdle twierdzil, Ze wojna stanowczo
trwa za diugo. W rozmowach o wszystkim i niczym doszlam do sprawy istotnej
i prosto z mostu poprositam go o podanie adresu kwatery gen. Kintzla, dowédcy Volks
Grenadier-Division. Mam zwrdci¢ sie do niego stuzbowo, aby sie dowiedzie¢, gdzie sie
znajduja rzeczy wywiezione z patacu wilanowskiego.

Komendant nie bardzo rozumiat do czego jest mi to potrzebne, skoro, jego zdaniem tak
czy siak przed wejsciem wojsk radzieckich Niemcy , beda zmuszeni” wszystko spali¢, a
rzeczy wywiezione znajduja sie na pewno daleko i w dobrych rekach.

Doskonale pana rozumiem, ale musze sie¢ dowiedzie¢ o adres generala, poniewaz
pokwitowania za zabrane rzeczy znajduja sie czeéciowo u niego, czeéciowo w moich
rekach. Dla porzadku dokumenty takie powinny by¢ razem.

Dlaczego tak sktamalam - nie wiem, ale wlasnie to wywarlo na niego [sic] wrazenie, bo

zaczat wydzwaniaé¢ na wszystkie strony. Po pewnym czasie i namysle zakomunikowat
mi, ze sam dobrze nie wie, ale w komendanturze w Piasecznie dowiem sig, gdzie gen.
Kintzel ma swa kwatere.
Uradowana, chociazby tymi wskazéwkami, postaratam sie o konie. Byta to trudna sprawa,
gdyzludzie w obawie przed rekwizycja chowali konie i bydto. Wyczuwato sie bowiem, ze
Niemcy przygotowywuja sie do ucieczki. Powtérnie wiec udatam sie do komendnta, aby
mi wypozyczyl stuzbowe konie, doskonate siwki, ktére notabene on u nas zarekwirowat.
Zgodzit sie i w obawie o konie dat nam Zolnierza z karabinem i przepustka.

Dnia 10 stycznia 1945 r. pojechatam z dyr. Stebelskim i z naszym wozZnica
w asyscie zolnierza niemieckiego. W Komendanturze w Piasecznie byli powiadomieni,

ze szukamy generala, ale tez dokladnie nie wiedziano, gdzie mieszka. Komendant
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w Piasecznie szukal go przez rézne placéwki wojskowe. Nakrecal numery i rézne
jak; “btawatek, wisla, storice” i inne. Bylam przerazona, gdyz nic nie rozumiatam,
w koncu trafit do adjutanta [sic] generata. Przez caty czas rozméw telefonicznych statam
nad komendantem i z ming stanowczg dowodzitam, ze musi kwatere gen. odnalez¢
i nas tam zameldowaé. Wreszcie dowiedzialam sie, ze adjutant gen. watpit, czy
Kintzel bedzie mégt nas przyjaé, gdyz jest bardzo zajety, ma odprawe w swym sztabie
w Zalesiu. Podzigkowatam za informacje i pojechaliémy do Zalesia. MroZne potudnie
i piegkna okolica, petno puszystego $niegu na polach i drogach, konie doskonate,
woznica - swoj cztowiek, znajacy okolice jak wlasng kieszen - wprawito mie w lepszy
i wojowniczy nastréj. Serce zabito mocniej - jesteSmy blisko celu. Zalesie. Ale i tam
nie mozna bylo si¢ dopyta¢ gdzie gen. mieszka. Naprawde konspiracja wspaniata.
Nareszcie spotkaliSmy zolnierza na rowerze, ktéry byl goricem sztabu i mégt nam
dokladnie pokazaé¢ droge do dowddztwa dywizji. W bocznej uliczce, miedzy willami
iwsréd gestych choin zauwazyliSmy mata, bialg strzatke wskazujaca droge do sztabu.
JesteSmy.

Weszlismy bocznym wejsciem. Na parterze drzwi, na prawo napis: Kanzelei [sic]
- Adjutantur®®. Zmarznieci i zdretwiali po dlugiej jezdzie odczuliSmy wejscie do
cieptego i schludnego pokoju jak mile odprezenie. Przy biurku pod oknem siedziat
milody porucznik nazwiskiem von Rohr, adjutant gen., ktéremu powiedzialam, ze
przyjechalismy z Wilanowa do gen. Kintzla w bardzo waznej sprawie.
Porucznik wyrazil ponownie watpliwosé, czy gen. bedzie moégt nas przyjac.
Twierdzilam stanowczo, ze nas przyjmie. Nie wiem, co podziatato, czy moja pewnosé
siebie, czy jego zaciekawienie, a moze nieczyste sumienie w stosunku do Wilanowa, ale
Rohr poprosil, abysmy zaczekali, a gdy sie skoniczy konferencja zamelduje generatowi.
Czekali$my przy bardzo goragcym kominku okoto 20 minut. Byto mi duszno i nieswojo.
Do p. Stebelskiego méwié nie chciatam, dawatam mu tylko znaki, zauwazywszy, ze
por. Rohr siedzi na zielonym, skérzanym fotelu z pokoju bilardowego w Wilanowie.
Staly przed nami jeszcze dwa krzesta hebanowe, skryte starym gobelinem, a w oknach
wisialy firanki (bordiura jedwabna recznie haftowana) z pokoju krélowej Marysieriki
z Muzeum Wilanowskiego. Zrobilo mi sie jeszcze bardziej goraco ze ztosci.
W tym czasie wszedl do adjutantury gen. Werner, dowédca ,Festung Warschau”*"
w wysokich butach, krétkiej futrzanej kurtce. Przyszed! wojskowym krokiem salutujac
wprost do pokoju obok, gdzie odbywala sie¢ odprawa sztabu. Sltyszalam przez
drzwi luzne zdania i stowa: ,silne wojska zgrupowane”...”naoczni $wiadkowie”...
”Uberleufer”?? [sic] opowiadaja, ,ze idzie lawina ludzi, sa biednie ubrani i co dziesiaty
posiada karabin” itd.
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Przy kazdym glosniejszym stowie, adjutant nas zagadywat. Pomyslalam: chytra
z ciebie sztuka, ale my i tak wiemy, co was czeka. Aby predzej. Teraz zrozumialam
skad ten pos$piech w zabieraniu cennych dla nas pamiatek.

Wtym [sic] ukazuje si¢ gen. Kintzel, odprowadzajac gen. Wernera do drzwi
wyjsciowych. Umawiajg sie¢ na godzine 13 na obiad w kasynie, zeby zakonczy¢
rozmowe. Nasza kolejka. Generat stoi przed nami w catej okazalosci. Jeszcze mlody,

203 204 szare

w mundurze prawie przedwojennym, chociaz frencz*® ma zielony a szasery
z czerwonymi lampasami i pier§ pelng orderéw. Twarz okragla, spasiona, wtosy
wybitnie wypomadowae, gtadko zaczesane, pachnacy r6za, monokl w lewym oku:

na widok kobiety zrobit gest bon-vivanta®®

i glosem afektowanym, podobnym do
beczacego kozla zapytat sie:

- Czy gnidige Frau®® do mnie?

- Tak. Ja i pan profesor w sprawie zbioréw wilanowskich.

- Prosze do przytulniejszego pokoju.

Zaprowadzil nas przez dlugi korytarz do buduaru kobiecego w kolorze bois de
rose”” z meblami pokrytymi jedwabiem i o dziwo - ze écian powitaly nas dwa obrazy
z Wilanowa. Obawiajqc sie, ze gen. bedzie miat dla nas bardzo mato czasu z miejsca,
bez wstepu zreferowatam mu pokroétce, ze przyjechaliSmy dla ustalenia, co zostato
zabrane z Wilanowa z jego polecenia. Chodzi nam o to, aby zebra¢ wszystkie dane
o wilanowskich zabytkach i dzietach sztuki, ktérych zabezpieczeniem, o ile nam
wiadome, do tej pory zajeto sie pie¢ wtadz i instytucji, miedzy innymi i my.

U mnie w mieszkaniu, w urzedzie i w kasynie znajduje sie okoto 15 obrazéw, ktére
s tutaj zabezpieczone tylko przejsciowo i zostang zwrécone wlascicielowi - odrzekt
general.

Podkreslit z wieleznaczacym usmiechem, ze s to rzeczy bardzo cenne, méwit dalej,
ze duzych ,szynek” (Schinken) nie zabrat, gdyz uwazat, Ze zajmujg za duzo miejsca.
Nie rozumialam, czy na Scianach, czy u niego w walizce, czy u nich na skladach
,zabezpieczeniowch” nie miaty miejsca.

- Dzigkuje panu generalowi za okazanie zrozumienia dla zabytkéw wilanowskich i za
zabezpieczenie ich. A czy tylko obrazy sa w reku pana generata?

- Tylko.

- I wigcej nic?

Zaczerwienil sie¢ wyraznie zmieszany i po chwili klopotliwego zastanowienia
burknat:

- Sg jeszcze krzesla.

- Czy mogliby$my otrzymac spis wszystkich rzeczy, zabranych przez pana generata?
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- Bardzo prosze. Otrzymaja paristwo spis przedmiotoéw, ktére sg u nas.

Przyznam, ze ustyszalam to nie bez satysfakcji, ciaggnetam wiec dalej:

- Oile nam wiadomo byt takze w Wilanowie z pariskiego polecenia major Weizenstein:
i on tez co$ zabral. Czy moge sie¢ dowiedzie¢ co?

- Bardzo prosze. O ile ja wiem, major Weizenstein zabral namiot turecki i bron ze
skrzynn z piwnicy. Dziatat jako dyrektor muzeum wojskowego w Monachium,
uprawniony do ochrony zabytkéw.

Na to dos¢ $mialo zareagowalam, gdyz wyczulam niepewnos¢ w motywacji
generata.

Zabral on ze soba i meble z prywatnych pokoi wlascicieli, portret hrabiego Potockiego
na koniu i inne lepsze obrazy, ktére przeciez nie naleza do eksponatéw wojskowych.

Nic mi o tym nie wiadomo - odparl wyraznie juz speszony generat, dodat, ze
zaskoczony jest postepowaniem majora.

Zachecilo mnie to do dalszej indagacji, méwie tedy ironicznie.

Zapewne major Weizenstein, jako dyrektor muzeum wojskowego dziatal w dobrej

intencji zabezpieczania muzealiéw, ale nie zostawil przy tym zadnej notatki ani
u pana generala, ani w Wilanowie. Poza tym zabrat cenne biurko z brazami z pokoju
hrabiny, zostawiajac w pospiechu jedna z szufladek.
Na takie dictum general zatrzast sie jeszcze silniej i w spos6b nieszczery, lecz
manifestacyjnie wyrazil oburzenie z powodu takiego traktowania muzealiow.
Wyczulam, ze ironie moja zrozumial, bo oswiadczyl, ze gotéw jest napisa¢ do majora
Weizensteina, ktéry znajduje sie w Prusach Wschodnich, by przystatl spis rzeczy przez
siebie wzietych, oraz dat wskazéwke, gdzie sie znajduja. Twierdzil, ze bedzie to trwalo
okolo trzech tygodni, bo korespondencja obecnie nie jest dos¢ szybka. Wyczutam, ze
blaguje i powiedziatam dos¢ sucho:

Termin to dla nas zbyt dtugi, bo Wilanéw opuszczamy zapewne wczesniej, czy nie

moglibysSmy dosta¢ wiadomosé za tydzien?
Podswiadomie skrécitam termin, przypominajgc sobie podstuch z pokoju obrad.
General prosil wiec o zgtoszenie sie przed naszym wyjazdem, moze bedzie juz miat
jakas wiadomosé. W kazdym razie dzi$ jeszcze wreczy nam spis rzeczy przez siebie
posiadanych.

Moze byloby wskazane, aby pan generat odwiedzit przy okazji Wilanéw i zobaczyt
w jakim jest stanie?

General oswiadczyl, ze widzial to pobojowisko wyjasniajac, ze to Swiristwo
(Schweinerei) zrobili Wegrzy®.
Majac pewnosé, ze Niemcy rabowali jeszcze wiecej od innych, chciatam mu stuzyé
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matym przyktadem i opowiedzialam o zajsciu, jakie miato miejsce w patacu. Zaczelam
delikatnie...

Praca w Wilanowie posuwa sie dobrze i prowadzona jest starannie. Napotykamy
przy tym na zrozumienie ze strony miejscowej placowki wojskowej, ktéra zezwala
wojskowym odwiedzaé¢ patac. Wczoraj np. byl jaki$ oficer, major, teolog, ktéry
zwiedzajac patac, bardzo ubolewal nad jego stanem. W pewnej chwili potknat sie o
album ze starymi sztychami wilanowskimi, sponiewierany i zabrudzony. Major byt
oburzony, a kiedy zaproponowalam mu, aby zatrzymatl sobie na pamiatke jeden
z tych sztychéw, jako pamiatke wandalizmu, uradowany o$wiadczyl, ze mito jest,
kiedy wojskowy w tych czasach dostaje co§ w prezencie, a nie bierze samowolnie.
Tym razem generat zblad! i nic nie odrzekl. Wystarczyta mi satysfakcja optyczna.
Skorzystalam z momentu konsternacji i poprositam szybko o pismienne potwierdzenie
zgody na przeprowadzenie ewakuacji z wilanowskiego patacu. Dodatam, ze pracujemy
na terenie dziataii wojennych, dwa kilometry od przednich linii frontu, bytoby zatem
dla nas rzecza wazng otrzymac od niego zezwolenie na pobyt i na dzialanie. W ten
sposob dokumenty nasze zostaly zaopatrzone przez niego w odpowiednia adnotacje.
General dos¢ wyniosle pozegnal nas w kancelarii, adjutantowi kazat sporzadzi¢
spis rzeczy zabranych przez sztab. Po przejrzeniu ,skompowanego” [sic] spisu
bylam zmuszona nanie$¢ poprawke, bo adjutant zapomnial o zielonych krzestach
z bilardowego pokoju i o firankach z pokoju krélowej Marysieriki. Nie byt zadowolony,
ze braki nie uszly mojej uwagi - ale wpisal je. Poszlismy wszyscy razem do pobliskiej
willi, gdzie miescilo sie kasyno oficerskie zeby uzyskac¢ podpis generata. Olbrzymia
biala willa otoczona wachg zrobila na nas wrazenie fortecy. Pan Stebelski zatrzymat
si¢ przed domem, a ja weszlam do $rodka, tj. do hollu, skad ujrzatam wielka jadalnie,
w ktorej przy obiedzie siedzialo chyba wiecej jak 30 oficeréw. Zazenowana nie
posziam juz dalej, tylko moje spojrzenie slizgato sie po $cianach i oknach, i ku mojemu
wielkiemu zdziwieniu tu jeszcze zobaczylam dwa obrazy z Wilanowa: Ten fakt
potwierdzil moje przekonanie, ze prawdopodobnie znajduje si¢ u nich jeszcze wiecej
rzeczy zrabowanych i ukrytych. Kiedy adjutant z podpisanym dokumentem wrdcit
do nas, nie omieszkatam mu powiedzie¢, ze trzeba by bylo doda¢ do spisu jeszcze
obrazy, ktére widziatam w kasynie. Tym razem adjutant byl naprawde wsciekly i bez
sztucznej grzecznosci, jak dotychczas, odmowil powtérnego fatygowania generala.
Na mojg natarczywa prosbe obiecal jednak, ze przy nastepnej naszej , bytnosci”, kiedy
przyjedziemy po odpowiedz od majora Weizensteina, uzupetni spis?®.

Nie bylam zadowolona z naszej wizyty, ale uwazatam, ze jednak powiodlo si¢ nam

spenetrowac co$ nie co$. Mialam ochote dowiedzie¢ sie jeszcze gdzie znajduje sie
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prywatna kwatera generala i tam dotrze¢, ale chwilowa ostroznosé byta wskazana.
Odjechalismy. W powrotnej drodze dyr. Stebelski wyrazit zadowolenie z uzyskanych
cennych wiadomosci.

I znéw przeszto kilka dni ciezkiej, pospiesznej pracy w patacu wilanowskim.

Jeszcze dzier,, dwa a bedziemy gotowi do wyjazdu do Pruszkowa lub Czestochowy.
Atmosfera jednak stawala sie z kazdym dniem coraz bardzie naprezona. Artyleria
bita coraz silniej. Odglosy dalekiej walki od pétnocy i potudnia zblizaly sie szybko.
Niemcy biegali z wielkimi aparatami nadawczymi i z glosnikami w strone Wisty.
Lapali kobiety i dzieci, zmuszajac je do przemoéwien przez megafony po polsku: ze jest
im dobrze, ze czuja sie zadowoleni, Ze niczego im nie brak. A schwytani musieli pod
grozba rozstrzelania nawotywac swoich rodakéw z tamtej strony Wisty: ,,chodZcie do
nas, a sami si¢ przekonacie.” Pozostawalo to wszystko bez skutku.
Wieczorami i w nocy niepokoila nas strzelanina ciezkiej artylerii Na tle ciemnego,
zimowego nieba ogniste kule, jak fajerwerki oswietlaty okolice. Pociski przelatywaty
ponadnaszymdomkiem.Zokienprzygladaliémysietemugroznemuamajestatycznemu
widowiskowi. Wtedy Teresa, siostrzenica p. P.'°, méwila prozaicznie: ,juz znowuz
kartofle wyrzucaja z workow”. I rzeczywiscie artyleria zdaleka [sic] przypominata
ten dzwiek.

Po powstaniu kazdy warszawiak tak byl otrzaskany ze strzelaning, i widokiem
walki, ze spaliémy spokojnie. O godzinie 5 rano stary drwal przynosil nam mleko
z pierwszego udoju. P.[ani] P.*!, ktéra spata obok mnie w obszernej kuchni cicho
wstawata, by mu otworzy¢ i odebrac¢ mleko. Czesto nie styszalam nawet jego przyjscia.
Aliéci w nocy z 16 na 17 stycznia ten normalny bieg zdarzen zostat nagle przerwany.
Ustyszatam zrazu glosne stukanie do drzwi, a po tym przyciszong rozmowe:

- Pani Mario taki cud sie dzi$ stal jak nigdy. Panie Boze zlity;j sie... .

- Jaki, kiedy?

Drwal ochryplym ze wzruszenia gtosem zaczat opowiadac:

- Bo to dzi$ w nocy... spaliSmy wszyscy... az stysze..., ze kto$ chodzi koto domu.
Nadstawiam uszu. Przez szpare od drzwi widze promieri $wiatla. P. P.*? zapalita
$wiece. Szaros¢ ranka dodaje jeszcze wiecej tajemniczosci ich rozmowie.

- No, méwrcie, co to bylo?

- Nic jeszcze nie widzialem, ale méwi do cérki: idZ no zobacz, co sie dzieje, koto
domu kto$ chodzi.

- Nie, tata, to kot chodzi na gérce po starym zelastwie, co slysze brzek.

No, to mysle, chyba nie kot? A moze pies si¢ urywal z tancucha? No, to cérka wstata

i poszta, bo myslata, ze ktos$ si¢ dobiera do krow. Wraca corka i krzyczy: tata, chodzcie no
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predzej, wstanicie no predzej. Nasze wojska ida, nasze polskie213!

- Jakie nasze wojska?

- No, nasze, polskie, konfederatki na wilasne oczy widziatam, a chtopaki po polsku
wolaja...

To lete [sic] na ganek i patrze: idg sznury, rzeczywiscie, idzie duzo, duzo wojska.
Snieg puszysty lezy jak biala ptachta na drogach jeszcze nie tknieta, a chlopaki nasze
po niej stapaja. Prawda, po polsku méwia, prosza o papierosa albo o cos do picia.
Oddatem im swoje i te wasze mleko - niech majg, niech pija. Przyszli do nas, chwata
ci wielki Boze. Szkopéw to nie wida¢ ani na lekarstwo.

Stary drwal wyciera tzy spracowang dlonig, a my, jak zahipnotyzowani stoimy cala
gromada koto niego - stuchamy. W nocnych koszulach i pantoflach, narzuciwszy na
siebie plaszcze wybiegliSmy na szose. Tak. Ida, ida ciagle i jeszcze ida - méwia po
polsku, nasze pierwsze polskie mundury, konfederatki - oczom wilasnym nie wierze.
Musze im podac reke - musze z nimi méwié. Mréz szczypie po tydkach i rekach, ale
stoje upojona. Sa - co za rados¢, tamtych nie ma. Co za cud.

Dni nastepne przeszly spokojnie. Nowe wladze objely powiat warszawski214. Teraz
pomysleliSmy o rzeczach wilanowskich w Zalesiu: trzeba si¢ tam za wszelka cene
dostaé. Poszlismy piechota we tréjke. Dyr. Stebelski, Marconi i ja. Do Dabréowki, na
szosie do Piaseczna, gdzie sie znajdowata gmina wilanowska i wéjt p. C.215 Mialam
nadzieje, ze wojt dopomoze w wynajdywaniu koni do Zalesia. Bylo to tym razem
jeszcze trudniejsza sprawa, gdyz wszystkie konie z okolicy Niemcy zabrali uciekajac.
Wojt odni6st sie bardzo zyczliwie do naszej prosby i przydzielit nam trzech mtodych
chtopcéw - milicjantéw, ktérzy dumnie ogladali swoja bron i mieli nam utatwié jazde
do Zalesia. Na szosie w Dabréwce zarekwirowali nam w6z w pare koni i pojechalismy
wszyscy razem w poszukiwaniu zabytkéw wilanowskich.

W porozumieniu z miejscowa milicja wszczeliSmy poszukiwania. Po zmudnych
wysitkach znalezliémy nareszcie kwatere gen. Kintzla. Zostat tylko dozorca, ktéry
nam opowiadal, Zze gen. pare dni przed przyjsciem naszego wojska wywiézt w nocy
samochodami duzo rzeczy, przewaznie dywany i obrazy, obracajac samochodami
(ciezarowkami) pare razy. W willi przez generala opuszczonej znalezlismy ku
naszej wielkiej radosci na pierwszym pietrze fotele gobelinowe z kompletu
wilanowskiego. W muzeum wilanowskim znajdowala sie jeszcze kanapa i pare
foteli. Co za szczescie, komplet w calosci ocalal. Pamietam, jak wtascicielka p. B.216
opowiadala, ze takich kompletéw jest tylko dwa na Swiecie: jeden znajdowat sie
we Francgji, a drugi w Wilanowie. Dyr. Stebelski znalazl jeszcze pare obrazéw, ja
zauwazylam piekna porcelane, ale nie pochodzaca z Wilanowa, p. Marconi tadne
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meble, rowniez nieznanego pochodzenia. Milicja miejscowa zobowiazala sie na
nasza prosbe poszukaé po willach i ludziach rzeczy zabytkowych i ztozy¢ je razem
do jednego miejsca, aby wtascicielom ulatwi¢ rozpoznanie i zabranie swoich. Milicja
miejscowa bardzo juz sprawnie funkcjonowata i zaraz po wyjsciu Niemcoéw zdazyta
zabezpieczy¢ wartosciowsze meble i sprzety nieobecnych wtascicieli. Tak samo
zobowigzala sie odnalezé poszukiwane przez nas obrazy. Prof. Marconi ttumaczyt
im czego poszukujemy i jak nalezy si¢ z obrazami obchodzi¢. P. Marconi, ktéry na
krotko przed tym powrdcit z Oranienburga217, mial chorg noge, meczyt sie bardzo
chodzeniem po $liskiej drodze i wertepach, ale doszliSmy jednak do kasyna sztabu i
adjutantury generata. DowiedzieliSmy sie na miejscu od juz zamieszkujacych prawych
wlascicieli, ze obok w malym domku znajduja si¢ u pewnej mecenasowej rézne rzeczy
pozostawione przez Niemcéw. U nich w willi juz nic nie bylo. Domek mecenasowej
byt zamkniety ,na cztery spusty”, nikogo nie byto w domu218.

Zapadat zmierzch. SpieszyliSmy sie z powrotem glodni, zmarznieci, ale radzi,
ze udalo nam sie zabezpieczy¢ odnalezione muzealia. SiedliSmy do wozu, aby jak
najpredzej zwolnié¢ konie i cierpliwego woznice. Zawi6zt on nas do Dabréwki, gdzie
skorzystaliSmy z goscinnosci ogrodnika Wregi, aby odpoczaé i ruszyé¢ dalej do
Wilanowa, a nastepnie przez Pruszkéw do Warszawy, gdzie prof. Marconi podjat sie
zawiadomic¢ o naszej akcji wladze Muzeum Narodowego. Zadaniem kazdego z nas

bylo stawi¢ sie jak najpredzej do pracy w odbudowie nowej Polski.

187



AD VILLAM NOVAM

Warszawa...Warszawa

Nasze miasto, ,Miasto Niepokonane”, lezalo w gruzach a potworny fetor trupi
otulal je strasznym kozuchem, gdy przybyliSmy w srogie od zimna pierwsze dni
lutego 1945 r.

Trzeba bylo zaciska¢ zeby i zmuszac usta do krzywego bodaj usmiechu, aby nie
ulec rdzy rozpaczy. Poszliémy tedy wszyscy na nasze dawne ,posady”. M6j dyrektor
wraz z nami wszystkiemi [sic], ,niedobitkami” z powstania, nie wylaczajac nawet
kobiet - nosit kamienne plyty z barykad do budowy prowizorycznego chodnika
przed naszym urzedem. Trzeba bylo przeciez jako$ doj$¢ do miejsca pracy. Sale po
sali oczyszczaliémy z okropnego, niewypowiedzianego brudu. Cate géry cuchnace,
cale wagony $mieci i szkla wyniesliSmy prawie gotymi rekami lub w dziurawych
wiadrach.

Co dniajednak wzmagaly sie sita i organizacja. Juz gdzies znalazly siei taczki, i jakie$
deski drewniane, czy blaszane do wywoézki. Gnéjludzkiizwierzecy zdawat sie nie mie¢
kresu. Zimno bylo bardzo i glodno. Poprzez Wisle, trzeszczaca pod nogami kruchym
lodem, trzeba byto nosi¢ , przydziaty” zywnosciowe na Zoliborz. Woda byta tez tak
daleko... . Opal? Czasem serce sie krajalo tak bolesnie, gdy okoliczni mieszkarcy palili
w zelaznych piecykach jakim$ cennym fragmentem starego, cudownego mebla, aby
zgotowac troche cieplego jadla, aby ocali¢ si¢ przed zamarznieciem. My, ,, zwyczajnie”
szabrowalismy wegiel z cudzej piwnicy niedalekiego, zbombardowanego domu.

Tylko kilka ulic Warszawy mozliwe byto do chodzenia, bo inne zawalone na
wysokos¢ pierwszego pietra gruzem - nie dawaly przejscia. Wszedzie jeszcze grozita
$mier¢ od ruin, niewypaléw, min i... nocami, a nawet dniami, na bardziej samotnych
ulicach - od wilkéw ludzkich, od kanalii, ktére jak zwykle lekcewazace wszelkie
boskie czy ludzkie prawa - zyly z noza lub patki.

Warszawiacy jednakze, to bardzo twardy naréd, to ludzie ze stali wysokiego
gatunku. Wytrzymali wszystko.

XXXXXXXXXXXX
XXXXXX

Kiedy dzi$ z tej jakze krétkiej perspektywy spogladam na te przedziwne dwa, trzy
miesigce po wyzwoleniu - wydaje mi sie, ze bylo to przed wielu, wielu laty... .
Kiedy patrzena potezny rytm NowejWarszawy, gdy ogladam codnia [sic] nowerosnace
lawinowo zdobycze Odbudowy Miasta Najcudniejszego - nie wierze po prostu w to
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wszystko, w to nasze , bohaterstwo” gdy, aby nie oszale¢, w warunkach absolutnie
niemozliwych do zycia, wykonywaliémy potworne prace codziennego dnia
w miescie ruin, w mieécie zamordowanym, w miescie $mierci.

Otojest cena wielkiej mitosci: silniejsza nizli Smier¢. Taki jest stosunek warszawiakow
do Warszawy. Milujemy ja nie az do S$mierci. Milujemy ja umarla, bosmy nie
uwierzyli, boSmy nie umieli, ani mogli uwierzy¢ w Jej émierc.

I dlatego zyje.
Coraz pigkniejsza, coraz wspanialsza.

Coraz lepsza w miescie i ludziach.

Warszawa.

1 Imie ,llza” jest spolszczong wersjq imienia , Ilse”, ktére nosita Pani Glinicka.

2 Mozliwe, ze nazwisko dziennikarki wymienionej w notce, brzmie¢ winno , Kotarska”.

3 Wszystkie podkreslenia podane sa za tekstem oryginalnym.

4 ,Du sublime au ridicule il n y a qu'un pas” (fr.) - ,Od wzniostosci do $§miesznosci tylko

jeden krok” - zdanie przypisywane Napoleonowi I Bonaparte, ktéry mial je wypowiedzie¢
podczas odwrotu z Rosji w 1812 1.

5 ,Hala” - prawdopodobnie Helena Gérnicka, przyjaciotka Ilzy Glinickiej, ktéra wedtug Aliny
Janowskiej zalicza sie do grona osob, ktérym I. Glinicka pomogata wydostac sie z Pawiaka. H.
Gornicka miata pomagac¢ I. Glinickiej w pisaniu i redagowaniu ,Pamietnika Warszawiaka”
(por. wspomnienia A. Janowskiej w ,, Postowiu”).

6 UL 6 Sierpnia - dzisiaj jest to ul. Nowowiejska w Warszawie.

7 ,Krowy”, ,szafy” - podczas Powstania Warszawskiego tak nazywano niemieckie ciezkie
wyrzutnie rakiet.

8  Znaczna czes¢ osob, ktore zostaly wysiedlone z Warszawy po kapitulacji Powstania
Warszawskiego trafita do niemieckich obozéw - w tym do znajdujacych sie terenie Rzeszy,
z ktérych czes¢ w 1945 r. wyzwolily wojska amerykanskie. Zapewne w jednym z nich
znalazla si¢ osoba, z ktéra rozmawiata Ilza Glinicka.

9 W Pruszkowie pod Warszawa Niemcy zalozyli wielki ob6z przejsciowy dla uczestnikow
Powstania Warszawskiego i ludnoéci cywilnej wysiedlonej z Warszawy po kapitulacji
Powstania w dniu 2 pazdziernika 1944 r.

10 ,Parasol” -nazwa walczacego w Powstaniu Warszawskim batalionu Kedywu (Kierownictwa
Dywersji) Armii Krajowej, sktadajgcego sie glownie z harcerzy Szarych Szeregéw.

11 Fabryka Mebli Thoneta dziatata w Radomsku (obecnie woj. 16dzkie) od 1881 r.

12 Aleje - chodzi prawdopodobnie o Aleje Jerozolimskie, ktore w czasie Powstania prawie
w catosci byly pod kontrola Niemc6w, oddzielajac kwartaly Srédmiescia opanowane przez
Powstanicow.

13 ,Pasta” - Polska Akcyjna Spotka Telefonéw. Jej siedziba miescita sie¢ w gmachu przy ul.
Zielnej 37/39. W czasie Powstania Warszawskiego ,Pasta” byta jednym z silniej bronionych
niemieckich punktéw oporu. Powstanicy zdobyli ja po ciezkich walkach 20 sierpnia 1944 r.

14 Kapitulacja Powstania Warszawskiego nastapita na podstawie ,Ukladu o zaprzestaniu
dziatari wojennych w Warszawie” podpisanego 2 pazdziernika 1944 r. w Ozarowie
Mazowieckim pod Warszawa.

15 Na mocy aktu kapitulacyjnego z 2 pazdziernika 1944 r. Warszawe musialy opusci¢ nie tylko
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polskie oddziaty wojskowe, ale takze ludnos¢ cywilna.

Autorka pisze zapewne o biurze Gtéwnego Zarzadu Débr i Interesow hr. Adama Branickiego,
ktére w czasie Il wojny Swiatowej miescilo sie w kamienicy Branickich przy ul. Smolnej 40 m. 5.
Stanistaw Rosinski jeszcze przed wybuchem Il wojny $wiatowej byt etatowym pracownikiem
Gloéwnego Zarzadu Dobr i Interesow hr. Adama Branickiego. W 1938 Gtéwny Zarzad byt
organizacyjnie podzielony na , Zarzad”, , Biuro Ogoélne” i, Biuro Parcel”. By¢ moze Stanistaw
Rosinski kierowat Biurem Ogélnym.

,die Kennkarte” (niem.) - karta identyfikacyjna wydawana przez niemieckie wiadze
okupacyjne w czasie II wojny $wiatowej.

,Cristal” - restauracja na rogu ul. Brackiej i Al. Jerozolimskich w Warszawie.

Ul Pierackiego - obecnie ul. Foksal.

,55”, ,,Schutzstaffeln” (niem.) - ,Sztafety Ochronne”, zmilitaryzowana, elitarna niemiecka
organizacja nazistowska. Powstanie Warszawskie tlumity jednostki policji i zandarmerii SS
oraz oddzialy wojskowe ,, Waffen SS”.

,Reiterkompanie” (niem.) - Kampania jazdy. W tlumieniu Powstania Warszawskiego
uczestniczyta, obok innych oddzialéw SS kawaleria. W okupowanej Warszawie stacjonowata
,SS - Kavallerie Ausbildung und Ersatz Abteilung Warschau” - jednostka znana z udziatu w
likwidacji Getta Warszawskiego.

,das Fraulein” (niem.) - ,Panienka”.

,das Flintenweib” (niem.) - L. Glinicka tlumaczy ten wyraz jako , karabinierka”. Termin ten
odnosi sie do kobiety postugujacej sie bronia palna.

Oddzialy AK bronigce Starego Miasta ewakuowaty si¢ kanatami do Srédmiescia w dniach
31 sierpnia-2 wrzesnia 1944 r.

, Verfluchte Bande” (niem.) - , Przekleta banda”.

Z relagji 1. Glinickiej wynika, ze jej rozméwca byl pulkownikiem SS. Jezeli nawet nie
dowodzit on oddzialem policyjnym, a oddziatem nalezacym do ,, Waffen SS”, ktéra skupiata
jednostki wojskowe, to trzeba wiedzie¢, ze jednostki te nigdy nie byly czeScia Wehrmachtu
(czyli regularnej armii niemieckiej) i nie podlegaly jego dowoédztwu. Trybunat Norymberski
jednoznacznie okreslit ,Waffen SS” jako organizacje zbrodnicza.

,die Wache” (niem.) - ,warta”, ,straz”.

»Willanéw” - tradycyjna, uzywana jeszcze przed wybuchem II wojny swiatowej i w czasie
wojny, nazwa Wilanowa - obecnie dzielnicy Warszawy.

Obecnie osiedle mieszkalne w granicach dzielnicy Warszawa-Ursynéw.

,Halt!” (niem.) - ,St6j!”

»Alle raus” (niem.) - ,Wszyscy precz”.

,Beata lat 18-cie” - Beata Maria Rybiriska (1926-1988), corka Beaty i Adama Branickich,
wilascicieli Wilanowa. Jako zolnierz Armii Krajowej wraz z mezem brata udzial w Powstaniu
Warszawskim.

Chodzi zapewne o Leszka Rybinskiego (1921-1980), ktéry ozenit sie z Beata Marig Branicka
w trakcie Powstania Warszawskiego.

,Dom B-ci jabtkowskich” - ,Dom Towarowy Bracia Jablkowscy” przy ul. Brackiej 23.

,Salis” - warszawska restauracja powstata w latach 30. XX w. Miescita sie przy ul. Zgoda 4.
Powinno by¢: , Eins, zwei, drei...” (niem.) - ,Raz, dwa, trzy...”.

,KK.O.” - ,Komunalna Kasa Oszczednosci” w Warszawie miala siedzibe w budynku przy
ul. Zlotej/r6g Zgoda.

~BGK” - ,,Bank Gospodarstwa Krajowego” na rogu Al. Jerozolimskich i Nowego Swiatu.

,Wecki” - chodzi zapewne o sloje zamykane systemem Wecka, tj. ze szklang przykrywka
dociskang sprezyna zaczepiang o krawedz stoja.
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,Dom z sitaczami” - ,Dom pod Sitaczami” przy Alejach Ujazdowskich 24.

, UL Piusa” - chodzi o ul. Piusa XI, obecnie ul. Pigkna.

»Aleje” - chodzi zapewne o Aleje Ujazdowskie.

, Ordentlich” (niem.) - ,Porzadnie”.

,Gestapo” (Geheime Staatspolizei) (niem.) - ,Tajna Policja Panstwowa”, niemiecka
nazistowska tajna policja polityczna.

,Roég Szucha” - chodzi zapewne o r6g Al. Szucha i Al. Ujazdowskich.

W tlumieniu Powstania Warszawskiego braly udzial, oprécz niemieckich oddziatéw wojska
i policji, odzialy pomocnicze sktadajace sie z réznych grup obcokrajowcéw pochodzacych
gtéwnie z zajetych przez Niemcy obszaréw ZSRR. Byty wséréd nich takze oddzialy ukrainskie,
chociaz najwiekszym okrucienistwem wstawila sie rosyjska , Brygada Kamiriskiego” z RONA
(Rosyjskiej Narodowej Armii Wyzwolericzej).

,Belweder” - warszawska rezydencja prezydentéw RP znajdujaca sie na skraju Parku
Lazienkowskiego przy ul. Belwederskiej 54/56.

,Ro6g Bagateli” - chodzi prawdopodobnie o rég ul. Bagatela i Al. Ujazdowskich.

»Leszek” - Leszek Rybinski.

,Atka” - Beata Maria Rybiriska (z d. Branicka).

,Halt!” (niem.) -, St6j!”.

Mieszkancy wsi Wilanéw zostali wysiedleni we wrze$niu 1944 r. w czasie Powstania
Warszawskiego. Mieszkarcy palacu wilanowskiego: Maria Beata Branicka (zona Adama
Branickiego) wraz z cérka Maria i Anng oraz rezydentami patacu, zostala ewakuowana
w dniu 12 wrzesnia 1944 r. przez wojsko wegierskie (sojusznika armii niemieckiej) do
Nieborowa.

Na przelomie sierpnia i wrzesnia 1944 r. Wilanéw zajela 5 dywizja Honwedéw pod
dowoédztwem gen. Laszlo Szabd, nalezaca do sprzymierzonej z Niemcami armii wegierskiej.
,die Wache” (niem.) - ,warta”, ,straz”.

Mezem I. Glinickiej byt Zygmunt Glinicki.

,Dabréwka koto Pyr” - obecnie osiedle mieszkalne polozone przy potudniowej granicy
dzielnicy Warszawa-Ursynow.

»Atka R.” - Beata Maria Rybinska.

»,Geheime Feldpolizei” (GFP) (niem.) - niemiecka Tajna Policja Polowa, formacja polowa
podlegajaca Gestapo. Dziatata na zapleczu frontu i miala za zadanie zwalczanie dywersji.
Rodzina Branickich zostala ewakuowana do Nieborowa.

,Halt” (niem.) - ,St6j”.

,Plunderer”, ,,Schaberbande” (niem.) - ,Rabusie”, ,szabrownicy”.

,Jeziorki” - obecnie osiedle w potudniowej czesci dzielnicy Warszawa-Ursynow.
»Wehrmachtowcy” (z niem.) - zolnierze , Wehrmachtu”, czyli niemieckich sit zbrojnych.
,Atka z mezem” - Beata Rybiriska (z d. Branicka) z Leszkiem Rybiriskim.

,die Heimat” (niem.) - strony rodzinne.

,Tanki i tygrysy” - czolgi.

Harun Ar-Raszid - panujacy w II pol. VIII i na przetomie VIII i IX w. kalif z dynastii
Abbasydoéw. Jego potega i stawa wprowadzita go na karty , Basni tysigca i jednej nocy”.

Ok. 2000 dni mineto od dnia kapitulacji Warszawy 28 wrzes$nia 1939 r. do dnia jej wyzwolenia
17 stycznia 1945 r.

Isadora Duncan - wiasciwie Dora Angela Duncanon (1878-1927). Stynna tancerka
amerykarska.

Mowa o okresie miedzy rewolucja lutowg 1917 r. (wybuchia 3 marca 1917 r. wedlug kalendarza
gregorianskiego) a pazdziernikowym przewrotem bolszewickim (przeprowadzonym w nocy
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6/7 listopada 1917 r. wedlug kalendarza gregorianskiego)

Aleksander Fiodorowicz Kierenski (1881-1970), premier Rzadu Tymczasowego w Rosji w
1917 r., w okresie miedzy rewolucja lutowa a pazdziernikowym przewrotem bolszewickim.

»Petrogréd” - Obecnie Sankt Petersburg.

,Russkij barin” (ros.) - ,Rosyjski szlachcic”.

,Rb.” - skrot na okreélenie ,,rubla”, ,rubli”.

»~Maitre d'hotel” (fr.) - ,Szef stuzby hotelowej”.

,Czto wy chatitie” (ros.) - ,Czego Pani chce?”.

,Tieper uze niczewo” (ros.) - , Teraz juz niczego.”

,Barysznia” (ros.) - ,Szlachcianka”, tut. ,Pani, panienka”.

»Bank Rolny” - ,Paristwowy Bank Rolny” (PBR). Od 1 czerwca 1940 r. PBR byl poddany
niemieckiemu zarzadowi komisarycznemu, a jego komisarzem byt Otto Heinrich uzywajacy
tytulu , der Treuhdnder der Staatlichen Agrarbank”.

»Gléwna dyrekgcja‘Liegenschaftu’ w Krakowie” - , Abteilung Liegenschaftshauptverwaltung”
(Wydzial - Gléwny Zarzad Nieruchomosci) byl wydzialem Departamentu Wyzywienia
i Rolnictwa okupacyjnego Rzadu Generalnego Gubernatorstwa (GG) w Krakowie.

Niemieckie wiadze okupacyjne dokonaly konfiskaty catosci débr wilanowskich Adama
Branickiego na podstawie rozporzadzenia Generalnego Gubernatora z 24 stycznia 1940 r.
o konfiskacie majqtku prywatnego w Generalnym Gubernatorstwie (Ordynacji Konfiskacyjnej).
Sprawa konfiskaty majatku zajmowal si¢ Departament Wyzywienia i Rolnictwa Rzadu
GG, Wydziat - Gléwny Zarzad Nieruchomosci (,Hauptabteilung Erndhrung und
Landwirtschaft”, , Abteilung Liegenschaftshauptverwaltung”). Faktycznie majatek przejat
Wydzial Wyzywienia i Rolnictwa w Urzedzie Gubernatora Dystryktu Warszawskiego.

W grudniu 1941 r. Departament Gospodarki Rzadu Generalnego Gubernatorstwa - Wydzialu
Zarzadu Powierniczego (,Hauptamt Wirtschaft”, ,Abteilung Treuhandverwaltung”)
ograniczyl zakres konfiskaty, pierwotnie obejmujacy catoé¢ débr wilanowskich, do Y4 majatku
ziemskiego Adama Branickiego. W tej sprawie interweniowata u Generalnego Gubernatora
réwniez wtoska rodzina krélewska.

,Nur fiir Deutsche” (niem.) - , Tylko dla Niemcow”.

,Courage” (fr.) - ,Odwaga, otucha”.

,Kurhaus” (niem.) - ,Dom uzdrowiskowy”.

,Etuis”, poprawnie , étui” (fr.) - ,Futeral, ochraniacz”.

,Arbeitsamt” (niem.) - , Urzad pracy”.

,das Reich” (niem.) - ,Rzesza”.

,Coupé” (fr.) - ,Przedzial”.

Helena Gérnicka - , byla cioteczng siostra matki p. Marty Gliniskiej (corki administratorow
Wilanowa). Pracowala w konspiracji, aresztowana i wieziona na Pawiaku w tej samej
celi co Maja Berezowska, zostala wyciagnieta przez Ilse Glinickg. Nastepnie sie bardzo
zaprzyjaznily.”; za notatka udostepniona przez Panig Aline Janowska. Pani A. Janowska
przypisuje H. Gérnickiej ostateczng redakcje maszynopisu wspomnien I. Glinickiej.

Maz I Glinickiej - Zygmunt Glinicki - ,,..malarz, grafik, ur. 9 IV 1898 Warszawa, zm.
prawdopodobnie 1940, w Kozielsku [zapewne zginal w Katyniu - red.], syn Andrzeja i Anieli
z Ihnatowskich. W Warszawie ukoriczyl szkole érednig i od 1919 studiowal w SSP [Szkole
Sztuk Pieknych], gdzie byt uczniem T. Pruszkowskiego. Mieszkal i wystawial w Warszawie
obrazy ol. [olejne], m.in. na salonie TZSP [Towarzystwa Zachety Sztuk Pieknych] w 1927
(~Martwa natura”), na Wystawie Reprezentacyjnej ZZPAP [Zwigzku Zawodowego Polskich
Artystéw Plastykéw] w 1928 (,Kazimierz nad Wisla”) oraz na Salonach IPS [Instytutu
Propagandy Sztuki]: 1936 (,, Portret”), 1937 (,, Fara w Kazimierzu”, 1936, , Jesiert w Kazimierzu,
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1936), 1939 (,W ogrodzie”, ,Martwa natura”)...”, za: ,Stownik Artystéw Polskich”, IS PAN,
Ossolineum 1975, t. 11, s. 358 (autor hasta: M. Zakrzewska).

93 ,Pawiak” - nieistniejace wiezienie przy ul. Pawiej w Warszawie. W latach 1939-44 byly to
wiezienie Gestapo. Przez Pawiak przeszlo okoto 100 tysiecy wiezniéw politycznych, okoto 37
tysiecy zostalo rozstrzelanych a 60 tysiecy wystano do obozéw koncentracyjnych.

94 ,P.Glinska, Zona Jacha” - by¢ moze chodzi o Marie Gliriska z Dunin-Borkowskich, Zone Jana
(Jacha) Gliniskiego, w czasie okupacji niemieckiej administratora w wilanowskim Zarzadzie
Patacow i Gospodarstwa Rolnego (Anna Branicka-Wolska w ksigzce pt. , Listy nie wystane”,
Warszawa 1993, nazywa J. Gliniskiego ,,administratorem Wilanowa”).

95 ,Prof. Gnoiriski” - prawdopodobnie chodzi o Henryka Gnoiriskiego (1891-1946) - profesora,
lekarza uznawanego za prekursora honorowego krwiodawstwa w Polsce.

96 ,Szucha” - Aleja Szucha 25 - w czasie II wojny $wiatowej warszawska siedziba ,Gestapo”
(Geheime Staatspolizei) - niemieckiej nazistowskiej tajnej policji politycznej.

97 ,Zu heute vorgeladen” (niem.) - ,wezwani na dzisiaj”.

98 ,Volksdeutsch” (niem) - osoba wpisana na niemiecka liste narodowa (,,die Volksliste”)
niebedaca obywatelem III Rzeszy (,,Reichsdeutsch”).

99 ,Gléwny Zarzad Débr Willanowskich” - poprawnie ,Gtéwny Zarzad D6br i Interesow
hr. Adama Branickiego”. Gléwny Zarzad byl jednostka nadzorujaca prace zarzadéw
poszczegdlnych skladnikow débr Adama Branickiego, tzn. zarzad nieruchomosci
warszawskich, laséw, gospodarstw rolnych, ogrodéw oraz parkéw i palacéw, a takze
,Zarzad Dobr Ros Adama Hr. Branickiego”. Do wybuchu wojny biuro Gléwnego Zarzadu
miescito sie przy ul. Marszatkowskiej 94, skad w czasie wojny przeniesiono je do kamienicy
Branickich przy ul. Smolnej 40.

100 ,das Arbeitsamt” (niem.) - ,Urzad pracy”. W okupowanej Polsce urzad ten zajmowat sie
gtéwnie dostarczaniem Rzeszy przymusowej sily roboczej.

101 ,Vernichtungsdra” - prawdopodobnie chodzi o termin ,Vernichtungsdrang” (niem.) -
,Dazenie do unicestwienia”.

102 Poprawnie , Frau Grifin” (niem.) - ,,Pani Hrabina”.

103 ,Liegenschaft” - ,Abteilung Liegenschaftshauptverwaltung” (niem.) - Gléwny Zarzad
Nieruchomosci, Wydzial Departamentu Wyzywienia i Rolnictwa okupacyjnego Rzadu GG.
Wydziat dokonat konfiskaty catosci débr wilanowskich nalezacych do Adama Branickiego
na podstawie rozporzadzenia Generalnego Gubernatora z 24 stycznia 1940 r. o konfiskacie
majgtku prywatnego w Generalnym Gubernatorstwie (Ordynacji Konfiskacyjnej). 104
,Abteilung Erndhrung und Landwirtschaft” - Wydzial Wyzywienia i Rolnictwa w Urzedzie
Gubernatora Dystryktu Warszawskiego.

105 , Mit sofortiger Wirkung” (niem.) - ,,Z moca natychmiast obowiazujaca”.

106 Siedziba Gléwnego Zarzadu Débr i Intereséow Adama hr. Branickiego w czasie II wojny
$wiatowej mieécila sie w Warszawie przy ul. Smolnej 40.

107 Decyzje o ograniczeniu konfiskaty do V4 pierwotnego jej zakresu wydano w grudniu 1941 r.

108 Jak wynika z zachowanych dokumentéw, w grudniu 1941 r. z konfiskaty catosci doébr
wilanowskich okupacyjne wladze GG wylaczyly patac i park wilanowski, kilka budynkéw
gospodarczych i dwa ogrody. Poza tym wytaczono z niej park w Morysinie i gajéwke, patac
i park w Natolinie, Zabiniec, Powsin, le§nictwo Chojnéw, 76 ha rozparcelowanych dziatek i
397 ha pod przyszia droge. W dyspozycji Adama Branickiego pozosta¢ miato % jego dawnego
majatku.

109 Krakéw byt ,stolica” Generalnego Gubernatorstwa, siedzibag Rzadu Generalnego
Gubernatorstwa i Generalnego Gubernatora Hansa Franka, ktéry rezydowat na Wawelu.

110 Wedlug Wilhelma Osseckiego, ostatniego przedwojennego kustosza Muzeum w Wilanowie,
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pierwsza po wybuchu wojny wizyta niemieckich ,naukowcéw” miata miejsce juz w
listopadzie 1939 r. Naukowcami tymi byli albo Josef Miithlmann (pracownik Residenzmuseum
w Salzburgu) i Karl Polhammer (pracownik Kunsthistorisches Museum w Wiedniu),
dziatajacy w ramach zleconej przez Hansa Franka akcji ,zabezpieczania dziel sztuki i
kultury”, albo czlonkowie specjalnej grupy SS (dziatajacej z ramienia Heinricha Himmlera),
tzw. ,Komando Paulsen”, ktérej bazg istotnie byl Berlin. Pierwsza wizyta ,naukowcow” w
Wilanowie (niezaleznie, do ktérej z grup bySmy jej nie przypisali), jak wynika ze wspomnieri
6wczesnego Dyrektora Muzeum Narodowego w Warszawie - Stanistawa Lorentza, miata
skloni¢ Beate Branicka do poproszenia o objecie ,Wilanowa w opieke” przez Muzeum
Narodowe. Patac wilanowski i jego zbiory byly wizytowane takze w 1941 r.: 22 maja przez
Alfreda Schellenberga (przed wojng znanego w Niemczech jako handlarz dziet sztuki i pisarz
- od kwietnia 1941 r. pelnomocnika w Dystrykcie Warszawskim ds. ,zabezpieczania dziet
sztuki i kultury”), osobe delegowana przez okupacyjny Zarzad Nieruchomosci i specjaliste
do spraw archiwéw. Wyniki ogledzin (np. zawilgocenie i zagrozenie molami cennych tkanin)
sklonily A. Schellenberga (bedacego takze komisarycznym zarzadca muzeéw warszawskich)
do przekazania 23 maja 1941 r. nadzoru konserwatorskiego nad zbiorami sztuki w patacu
wilanowskim Muzeum Narodowemu w Warszawie (nazywanemu woéwczas Muzeum
Miasta Warszawy). 12 czerwca 1941 r. w Wilanowie odbyto sie spotkanie kolejnej , komisji”,
w sklad ktérej wchodzili: Josef Ernst (zastepca Kajetana Miihlmanna - wspotpracownika
Hansa Franka), A. Schellenberg, Gustav Barthel (Dyrektor Muzeum we Wroclawiu) i St.
Lorentz. Ww. komisja uznata miedzy innymi, ze zabytki zgromadzone w piwnicach patacu
wilanowskiego nie powinny ich opuszczaé, gdyz oceniono je jako doskonate zabezpieczenie
przed zagrozeniem nalotami bombowymi. Po wyzwoleniu Wilanowa okazalo sie, ze w
palacu pozostata jednak tylko ok. 1/5 przedwojennych zbioréw.

111 16 grudnia 1939 r. Generalny Gubernator Hans Frank wydat rozporzadzenie o konfiskacie
dziet sztuki w Generalnym Gubernatorstwie. Na tej podstawie grupy ,ekspertéw” przystapily do
rejestracji i tzw. ,zabezpieczania” dziel sztuki nalezacych do polskich zbioréw publicznych
i prywatnych. Faktycznie operacja ta stuzy¢ miala odebraniu dziet sztuki ich prawowitym
wiascicielom i przejeciu ich przez III Rzesze oraz jej urzednikow (czesto w ramach zwyklego
rabunku). Wizyta, ktora opisuje I. Glinicka wiele méwi o klimacie ,zabezpieczania”
dziet sztuki. By¢ moze opisana ekipa gestapo miata na celu odpowiednio ,przygotowac”
wiascicieli patacu wilanowskiego do wizyty ,ekspertéw”, ktérymi byli Josef Miithlmann i
Karl Polhammer. Prowadzili oni akcje ,zabezpieczania” w palacu wilanowskim w zimie
1939/40 i zakoriczyli ja w lutym 1940 r. formalnym ,przejeciem” od Beaty Branickiej
muzealiéw spisanych w specjalnie przez nich sporzadzonym wykazie.

112 Stanistaw Gebethner byl kustoszem Muzeum Narodowego w Warszawie, kierownikiem
Dziatu Sztuki Zdobniczej. W poczatku lat 30. XX w. wraz z dr Joanng Przeworska prowadzit
prace w wilanowskiej galerii obrazéw. Nie jest znany katalog lub inwentarz jego autorstwa,
ktory odnosilby sie do zbioréw wilanowskich. Z relacji Wilhelma Osseckiego - ostatniego
przedwojennego kustosza Muzeum w Wilanowie - wynika, ze niemieckie wladze
okupacyjne przejely juz w pazdzierniku 1939 r. wszystkie aktualne inwentarze muzealne, w
tym sporzadzone przez niego osobiscie.

113 ,die Burg” (niem.) - ,zamek”.

114 Adam Branicki od wybuchu wojny przebywatl gtéwnie w swej warszawskiej siedzibie, w
kamienicy przy ul. Smolnej 40. Zastosowanie wobec niego aresztu, o ktérym mowa powyzej,
mogto mie¢ miejsce ok. potowy 1940 r.

115 ,P. Branicka” - Maria Beata Branicka (1896-1976), z domu Potocka z Rymanowa, zona Adama
Branickiego.
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116 ,Nasze zadluzenia” - Adam Branicki, wlasciciel débr wilanowskich, przed wybuchem
II wojny $wiatowej i w czasie okupacji niemieckiej byl zadtuzony przede wszystkim w
Panistwowym Banku Rolnym.

117 ,Bank Rolny” - Panistwowy Bank Rolny (PBR), przemianowany na Staatliche Agrarbank
od 1 czerwca 1940 r. zostat poddany niemieckiemu zarzadowi komisarycznemu. Okupant z
oczywistych wzgledéw zainteresowany byt ekonomiczna eksploatacja okupowanej Polski,
W tym jej systemu bankowego. Warto zaznaczy¢, ze w wyniku polityki okupanta i dziatan
wojennych PBR ponidst najwyzsze straty ze wszystkich polskich bankéw - oszacowano je na
1745 min zt. [prof. Zbigniew Landau, Bank Gospodarstwa Krajowego, Warszawa 1998].

118 ,P. Branicki” - Adam Branicki (1892-1947), syn Ksawerego Branickiego, ostatni wlasciciel
débr wilanowskich przed ich nacjonalizacja w 1945 r.

119 W polowie wrzesnia 1939 r. walki z wojskami niemieckimi toczyly sie réwniez na terenie
rezydencji wilanowskiej. Szczesliwie patac powazniej nie ucierpial, a wieksza praca zwigzang
z usuwaniem skutkéw dziatart wojennych bylo wprawienie w okna patacowe 252 szyb. Nie
jest wykluczone, ze zima 1939/40 lub 1940/41 toczyly sie nieznane nam, a zlecone przez
wilascicieli palacu, prace zabezpieczajace w jego czesci muzealnej. I. Glinicka nie mogta opisa¢
prac z okresu p6Zniejszego niz zima 1940/41, poniewaz, jak wynika z lektury jej wspomnien,
wladze okupacyjne nakazaly jej opuszczenie Wilanowa po konfiskacie débr wilanowskich
w 1941 r. Z zachowanych dokumentéw wiadomo, ze w palacu, w czasie okupacji odbywaly
sie prace, np. wiosng 1943 r. w tzw. ,wielkim salonie krélewskim” (czyli wlasnie w czesci
muzealnej patacu) restaurowano plafon. Mozliwe, ze pewne prace zabezpieczajace toczyly
sie w na przelomie 1942/1943 r. w zwiazku z planowanym przez A. Schellenberga otwarciem
muzeum wiosng 1943 r. Plan ten nie zostat zrealizowany.

120 , Bruhle” - Patac Briihla przy ul. Wierzbowej (obecnie nieistniejacy). W latach 1939-1944 byt
siedzibg Szefa Dystryktu Warszawskiego - Ludwiga Fischera i wtadz Dystryktu.

121 ,Blanki” - Patac Blanka przy ul. Senatorskiej 14. W latach 1939-1944 byt siedzibg okupacyjnych
wladz miejskich Warszawy.

122 ,Stanistaw” - prawdopodobnie Stanistaw Debniak, diugoletni stuzacy w palacu w
Wilanowie.

123 ,P. Branicka” - Maria Beata Branicka, zona Adama Branickiego.

124 ,Sicherheitspolizei” (niem.) - ,Policja Bezpieczeristwa”, w skrécie zwana ,Sipo”, ktérej
podporzadkowana byta SD (,Siecherheitsdienst” - ,Stuzba Bezpieczenstwa”), ,Gestapo”
(Tajna Policja Panistwowa) i, Kripo” (,Kriminalpolizei” - Policja Kryminalna).

125 Trudno dokladnie okresli¢ czas wyzej opisanego wydarzenia - najprawdopodobniej dziato
sie to zimg 1940/41 r., poniewaz pierwsze z dwoch brutalnych najé¢ funkcjonariuszy
okupacyjnej policji na muzeum wilanowskie datowane bylo przez I. Glinicka na zime
1939/40 i przypisane ,gestapowcom” (por. opis z rozdzialu /b. tyt./, nastepujacego po
rozdziale pt. ,Hela”), a zima 1940/41 byla ostatnia, ktérg 1. Glinicka spedzila w patacu
wilanowskim, otrzymujac od wladz okupacyjnych, po konfiskacie dobr wilanowskich,
nakaz ich opuszczenia. Opisywane drugie z najs¢, jak wynika z przytoczonego wyzej opisu
tredci pieczeci, przeprowadzila Policja Bezpieczeristwa (Sicherheitspolizei - Sipo). Akcja
zamkniecia i opieczetowania muzeum mogta mie¢ zwiazek z zakoriczeniem z koricem 1940
r. misji Josefa Mithlamnna jako okupacyjnego , Pelnomocnika ds. zabezpieczenia dziet sztuki
i kultury” na Warszawe i szefa tzw. ,Gruppe-Nord”. Dzialania Sipo by¢ moze mialy na
celu ,zabezpieczenie” muzeum na czas nieobecnosci jego okupacyjnego ,opiekuna”, gdyz
nowego, A. Schellenberga, powolano dopiero wiosng 1941 r.

126 ,Na Szucha” - chodzi o wyjazd do warszawskiej siedziby Gestapo.

127 ,Biuro na Smolnej” - Biuro Gtéwnego Zarzadu Doébr i Intereséw hr. Adama Branickiego.
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128 ,P. M.” - By¢ moze chodzi o SS-Sturmbannfiihrera Johannesa Miillera, szefa warszawskiej
Gestapo od czerwca 1940 r. do lutego 1941 r.

129 ,Malentendu” (fr.) - ,Nieporozumienie”.

130 ,P. Mithlmann” - W 1940 r. w Generalnym Gubernatorstwie dziatalo dwoéch Mithlmannéw:
Kajetan i Josef (byli przyrodnimi bra¢mi). Kajetan Mithlmann zostat mianowany przez Hansa
Franka ,Specjalnym Pelnomocnikiem ds. Zabezpieczenia Dziel Sztuki” (der Sonderbaufragte
fiir die Sicherung der Kunstschitze). Poza tym byl Sekretarzem Stanu w Rzadzie Generalnego
Gubernatorstwa i Standartenfithrerem SS. Josef Miithlmann (pracownik Residenzmuseum w
Salzburgu) byl przedstawicielem ,Specjalnego Pelnomocnika” (czyli swego brata Kajetana)
na Warszawe w latach 1939-40, jako szef tzw. ,Gruppe-Nord” (Grupy Péinocnej). Wydaje
sie, ze rozmowa, ktéra cytuje I. Glinicka dotyczyta Josefa Mithlmanna, ktéry wraz z K.
Polhammerem dokonat ,zabezpieczania” muzealiéw wilanowskich, a w lutym 1940 r. ich
formalnego , przejecia” od Beaty Branickiej.

131 Berliniskim urzedem zwierzchnim Gestapo byl wéwczas RSHA , Reichssicherheitshauptamt”
(Gtéwny Urzad Bezpieczeristwa Rzeszy) z Heinrichem Himmlerem na czele.

132 Muzeum zostato oficjalnie zamkniete dopiero 30 marca 1944 r. Klucz do muzeum mogt by¢ od
tego czasu wydawany jedynie za zgoda Alfreda Schellenberga, nastepcy Josefa Mithlmanna.
Zakaz ten zlamany zostal juz w poczatku sierpnia 1944 r. przez przemieszczajace si¢ przez
Wilanéw (i stacjonujace w nim) w zwigzku z wybuchem Powstania Warszawskiego wojska
niemieckie i wegierskie. A. Schellenberg ,, wzial pod opieke” palac i zbiory wilanowskie w
kwietniu 1941 r. na polecenie wladze GG. Korzystajac ze swych uprawnien okupacyjnego
komisarza Muzeum Narodowego w Warszawie (przemianowanego na Muzeum Miasta
Warszawy), A. Schellenberg przekazat zadanie faktycznej opieki konserwatorskiej nad
zbiorami wilanowskimi temuz Muzeum i jego pracownikom. Osoba odpowiedzialng
za wilanowskie zbiory muzealne z ramienia Muzeum zostal Jan Morawinski (zostal on
takze pierwszym powojennym kustoszem Muzeum w Wilanowie). A. Schellenberg, ktory
od wrzeénia 1944 r. nadzorowal ewakuacje zbioré6w wilanowskich, stat sie faktycznie
koordynatorem ich systematycznego rabunku - w Wilanowie po raz ostatni pojawil sie
8 stycznia 1945 1.

133 Henryk Kanabus byt dtugoletnim pracownikiem administracji débr wilanowskich (oficjalnie
byt intendentem majatku Wilanéw) i zaufanym rodziny Branickich.

134 ,P. Branicka” - Maria Beata Branicka, zona Adama Branickiego.

135 Poczatkowo jedynymi dzietami sztuki, ktore opuscily patac (w 1940 r., pod pozorem
koniecznosci konserwacji) byly obrazy z galerii wilanowskiej wybrane z listy
,zabezpieczonych dziet sztuki”. W koncu 1943 r. wywieziono z pafacu wilanowskiego
najwartosciowsze obiekty rzemiosta artystycznego, wiosna 1944 r. zarzadzono ,ewakuacje”
zabytkowych mebli. Rabunek muzeum wilanowskiego rozpoczal sie¢ w polowie sierpnia
1944 r. wraz z wkroczeniem na teren rezydencji, po wybuchu Powstania Warszawskiego,
wojsk niemieckich i trwat co najmniej do konica grudnia 1944 r.

136 ,Gubernia” - ,Generalne Gubernatorstwo” lub ,Generalna Gubernia” - z niem.
,Generalgouvernement”, nazwa tej czesci obszaru Il Rzeczypospolitej, ktéra okupowata w
czasie Il wojny swiatowej III Rzesza, a ktorej nie wlaczono bezposrednio do Niemiec.

137 ,Gnédige Frau” (niem.) - ,Laskawa Pani”.

138 ,Zum Teufel” (niem.) - ,, Do diabta”.

139 ,, der Riumungsbefehl” (niem.) - ,Rozkaz ewakuacji”.

140 Marysia K. - ,Marysia” Korolkiewicz, siostra Zbigniewa Korolkiewicza - administratora
débr wilanowskich w czasie Il wojny $wiatowe;j.

141 Tannenberg - obecnie Stebark w woj. warminisko-mazurskim. Faktycznie ob6z, o ktérym
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mowa znajdowat sie pod Olsztynkiem (niem. Hohenstein). Zostat zatozony jako obdz jeniecki
inosil nazwe ,Stalag I-B Hohenstein”.

142 ,Panna S.” - wedlug Pani Aliny Janowskiej por. Postowie byla to obecna mieszkanka
Zakopanego - Pani Orlewiczowa.

143 ,Volksdeutsche” (z niem.) - osoby wpisane na niemiecka liste narodowosciowa.

144 SA - ,Sturmabteilungen” (niem.) - niemieckie nazistowskie Oddzialy Szturmowe.

145 ,Naul. Skaryszewska” - przy ul. Skaryszewskiej 8 w Warszawie, w gmachu przedwojennego
IV Miejskiego Gimnazjum Meskiego, Niemcy urzadzili obéz przejéciowy dla Polakéw
wysylanych na roboty do Niemiec.

146 “"Durchgehen verboten” (niem.) - , Przejécie wzbronione”.

147 ,Foksy” - potoczne, pogardliwe okreslenie Volksdeutchow.

148 ,Still” (niem.) -, Cicho!”.

149 “Halt” (niem.) - “Stoj!”.

150 ,Ymca” - budynek polskiej YMCA (Young Men’s Christian Association) przy ul. Marii
Konopnickiej 6 w Warszawie. W czasie wojny zajety przez Gestapo.

151 Deutsche Arbeitsfront (DAF) - ,Niemiecki Front Pracy” - w III Rzeszy zastgpil rozwigzane
zwiazki zawodowe stajac sie jedyna organizacja skupiajaca niemieckich robotnikéw.

152 Patac w Natolinie byt jedna z filii rezydencji wilanowskiej. Do 1945 r. byl czescia débr
wilanowskich i nalezat do Adama Branickiego (wylaczono go z konfiskaty dobr ziemskich
przeprowadzonej w 1941 r.).

153 ,P. H. z ul. Dlugiej” - chodzi prawdopodobnie o Kurta Hoffmanna, kierownika Wydziatu
Pracy w Urzedzie Gubernatora Dystryktu Warszawskiego i szefa warszawskiego Urzedu
Pracy (Arbeitsamtu), ktérego gtéwna siedziba miescita sie przy ul. Dtugiej 38/40 (w patacu
,Pod Czterema Wiatrami”). K. Hoffmann zostat zlikwidowany przez AK 9 kwietnia 1943 r.,
tuz po wydaniu przez niego zarzadzenia o masowej brance mlodziezy szkolnej na roboty do
Rzeszy.

154 ,Alina” - ,Alina Janowska, pseudonim Alina - urodzona w 1923, we wrzeéniu 1939
ucieka przed Sowietami ze Stonimia na Polesiu do Warszawy. Tu pracuje w ogrodach
Wilanowa i recytuje patriotyczne wiersze na wieczorkach w patacu Branickich. Dziewigé
miesiecy spedza w celi na Pawiaku. W okupowanej Warszawie uczy sie tarica u prof. Janiny
Mieczyniskiej. W czasie Powstania Warszawskiego walczy jako faczniczka w 8. kompanii
Batalionu ,Kilifiski” w Srédmiesciu. W 1946 debiutuje w filmie rola ulicznej $piewaczki w
,Zakazanych piosenkach”. Jest jedna z najpopularniejszych polskich aktorek, znana m.in. z
ponad 40 16l filmowych. Mieszka w Warszawie.” Biogram za hastem , Alina Janowska” na
stronie internetowej Muzeum Powstania Warszawskiego: www.1944.pl.

155 Chodzi zapewne o konfiskate dobr wilanowskich przez niemieckie wiadze okupacyjne.

156 ,Fabryka marmolady” znajdowala sie na terenie Folwarku Wilanowskiego, potozonego na
poludnie od granicy parku palacowego. Budynki fabryki, zwane takze ,stara gorzelnia”,
stoja w Wilanowie do dzi$§ w rejonie skrzyzowania ul. Stanistawa Kostki Potockiego i ul.
Vogla.

157 ,, Abteilung Erndhrung und Landwirtschaft” - Wydzial Wyzywienia i Rolnictwa w Urzedzie
Gubernatora Dystryktu Warszawskiego.

158 ,der Jude” (niem.) - ,,Zyd”.

159 , Dyrektor ogrodéow p. K.” - chodzi zapewne o Zygmunta Kutakowskiego, administratora
,Ogrodow Willanowskich” od 1937 r.

160 Getto warszawskie dla ludnosci Zydowskiej zostalo utworzone przez okupacyjne wiladze
niemieckie 2 pazdziernika 1940 r. Do 1941 r. znalazto si¢ w nim ok. 600 000 os6b. Znaczna
wiekszos¢ z nich zgineta w komorach gazowych obozu $mierci w Treblince. Ostateczna zaglada
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getta rozpoczeta po wybuchu Powstania w Gettcie Warszawskim 19 kwietnia 1943 r.

161 ,Kreishauptmann” (niem.) - okupacyjny starosta powiatowy. Wilanéw znajdowat sie w
warszawskim powiece ziemskim (Kreis Warschau-Land), a jego Kreishauptmannem byt
Hermann Rupprecht.

162 I. Glinicka pisze o wydarzeniu opisanym na wczeéniejszych kartach jej wspomnieri,
kiedy po konfiskacie dobr wilanowskich, niemieckie wiadze Dystryktu Warszawskiego
odpowiedzialne za konfiskate zakazaly jej przebywania na terenie majatku wilanowskiego.

163 ,Gmach sadu na Lesznie” - siedziba Sadéw Grodzkich wzniesiona w 1938 r. przy ul.
Leszno w Warszawie (obecnie Aleje Solidarnosci 127). Od 30 grudnia 1940 r., tzn. od chwili
zamkniecia Getta Warszawskiego, budynek sadéw staje sie jego granica i konspiracyjnym
,kanatem tacznosci” z pozostala czesci Warszawy.

164 , das Vernichtungskommando” - oddzia® likwidacyjny.

165 ,Sturmfithrer” (niem.) - pierwszy stopieri oficerski w SS, odpowiadajacy w hierarchii
wojskowej podporucznikowi.

166 Restauracja ,Duza Ziemianska” - znana przedwojenna restauracja warszawska znajdujaca
sie¢ w kamienicy Goldstandéw przy ul. Kredytowej.

167 ,Raus” (niem.) - ,Precz!”.

168 , der Leiter” (niem.) -, Kierownik”.

169 , die Vernichtungen” (niem.) - ,likwidacje”.

170 Powinno by¢ , Das Ghetto wird eben durchgekammt” (niem.) - ,Getto jest systematycznie
przeczesywane”.

171 ,Getto duze” z ,Gettem malym” laczyla drewniana ktadka przeprowadzona wzdtuz ul.
Zelaznej nad ul. Chtodna.

172 ,Szaulisi” - wspélpracujaca z Niemcami paramilitarna, mundurowa formacja policji
litewskiej.

173 Palac Brithla w latach 1939-1944 byt siedziba okupacyjnych wiladz Dystryktu
Warszawskiego.

174 ,,Qui ne risque, ne gagne” (fr.) - ,Kto nie ryzykuje, ten nie zyskuje”.

175 ,W biurze na Smolnej” - na ul. Smolnej 40 w Warszawie w czasie wojny miescito sie biuro
Gléwnego Zarzadu Débr i Interesow hr. Adama Branickiego.

176 Z biogramu Zygmunta Glinickiego zamieszczonego w ,Stowniku Artystéw Polskich”,
Ossolineum, 1975, t. II, s. 358, wynika, ze zginat w 1940 r. w niewoli sowieckiej.

177 ,Kicia D.” - ,Kicia” Drowanowska.

178 , KL Mauthausen-Gusen” - ob6z koncentracyjny istniejacy w latach 1938-1945 w Austrii w
poblizu najwiekszego austriackiego kamieniotomu grafitu.

179 ,Siemens i Schukert” - niemiecka firma branzy elektrotechnicznej Siemens-Schuckertwerke
(SSW), znana pod skrocong nazwa Siemens-Schuckert, powstata w 1903 r. z potaczenia
firm Siemens&Halske AG i Schuckert&Co. Fabryka Siemensa-Schuckerta dziatata w St.
Petersburgu od 1853 r. Polskie Zaklady Siemens-Schuckert Spétka Akcyjna z siedziba w
Warszawie powstaty w 1922 r.

180 ,Glowny dyrektor von W.” - wydaje sie¢ prawdopodobne, ze ,von W.” to Wolf-Dietrich von
Witzleben (1886 - 1970), ktéry pracowal w Siemens & Halske AG od zakonczenia I wojny
Swiatowej, zajmujac si¢ miedzy innymi sprawami pracowniczymi i socjalnymi. W 1939 r.
zyskal status pelnego czlonka Rady Zarzadzajacej firmy, a w 1945 r. zostat jej Prezesem.

181 ,Z.K.” - Zygmunt Kulakowski, administrator ,,Ogrodéw Willanowskich”.

182 ,Buda” - potoczna nazwa samochodu ciezarowego z kryta skrzynig ladunkowa
przystosowang do transportu osob.

183 , Dyrektor von W.” - wspomniany wy;ej Wolf-Dietrich von Witzleben.
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184 ,,der Begleiter” (niem.) - ,towarzysz”.

185 Informacja ta dotyczy zapewne wlaczenia patacu wilanowskiego do tzw. ,akcji
Pruszkowskiej” ratowania zabytkéw z systematycznie rujnowanej Warszawy, ktéra
prowadzona byla na mocy postanowien aktu kapitulacji Powstania Warszawskiego i kierowana
byta przez Stanistawa Lorentza (Dyrektora Muzeum Narodowego w Warszawie).

186 Adam Stebelski - Dyrektor Archiwum Gléwnego Akt Dawnych. A. Stebelski od 2 do ok.
19 stycznia 1945 r. kierowal pracami w Wilanowie, prowadzonymi gléwnie pod katem
zabezpieczenia archiwaliéw.

187 Bohdan Marconi - kustosz Muzeum Narodowego w Warszawie. 1 stycznia 1945 r. zostat
delegowany do Wilanowa ,dla zabezpieczenia zbioréw i ewentualnej ich ewakuacji”.
B. Marconi w omawianym okresie zastepowal innego kustosza Muzeum Narodowego
w Warszawie, Jana Morawinskiego, ktéry z polecenia Stanistawa Lorentza opiekowat sie
Wilanowem od wiosny 1941 r. do grudnia 1944 r., kiedy zostal ranny. W koricu stycznia
1945 r. J. Morawinski ponownie, tym razem z oficjalnego nadania Muzeum Narodowego w
Warszawie, objat obowiazki kustosza i kierownika ,Muzeum w Wilanowie” jako oddziatu
MNW pelniac je do stycznia 1946 1.

188 Autorka miala zapewne na myéli akcje z 31 pazdziernika 1944 r., kiedy to w obecnoci J.
Morawiriskiego wywieziono z Wilanowa 130 obrazéw ze zbioréw wilanowskich. Z relacji J.
Morawiriskiego wynika, Ze miejscem przeznaczenia wagonu, do ktérego tadowano obrazy,
byla Swidnica na Dolnym Slasku w 6wczesnej Rzeszy.

189 Byl to chyba ostatni zanotowany rabunek w patacu wilanowskim. Mial miejsce miedzy
12 a 18 grudnia 1944 r., kiedy to w Wilanowie zjawi¢ miat sie niejaki major Weizenstein
z Heeresmuseum, ktéry wywiézl m.in. portret Stanistaw Kostki Potockiego J. L. Davida i
wielki namiot turecki.

190 Okopy wykopano réwniez na dziedzificu patacowym oraz w parku wilanowskim.
Bunkry wkopane byty, np. w tzw. Gére Bachusa potozong w odleglosci ok. 100 metréw od
potudniowego skrzydla patacu.

191 ,M.P.” - Maria Plucienniczak (?), Zona Leona Plucienniczaka, od 1938 r. kierownika szklarni
ogrodu wilanowskiego.

192 Na Wawel ewakuowano zapewne: obrazy ,zabezpieczone” w palacu wilanowskim w
1940 r. oraz skrzynie z obiektami rzemiosta artystycznego przewiezionymi z pafacu do
Muzeum Narodowego w Warszawie w 1943 r. By¢ moze trafily tam réwniez meble, ktérych
,ewakuacje” A. Schellenberg zarzadzit wiosng 1944 r.

193 Poza akcja ,zabezpieczania” czy ,ewakuacji” zabytkéw z patacu wilanowskiego, od dnia
wybuchu Powstania Warszawskiego mial miejsce zwykly, barbarzynski rabunek. Jego
pierwszym etapem byly drobne kradzieze dokonywane przez oddzialy niemieckie, ktére
zajely teren rezydendji (z salami muzealnymi wigcznie) w sierpniu 1944 r. Nastepne rabunki
miaty miejsce we wrzesniu 1944 r. po zajeciu Wilanowa przez wojska wegierskie i w grudniu
1944 r. w czasie dozorowania wilanowskiego odcinka frontu przez niemiecka 337 Volks-
Grenadier-Division. Czeé¢ ze zrabowanych woéwczas obiektéow trafita do siedziby sztabu
ww. dywizji, o czym w dalej pisze I. Glinicka.

194 Autorka opisuje rabunek, ktéry nalezy przypisa¢ wegierskiej 5 dywizji Honwedéw pod
dowoédztwem gen. Laszlo Szabo, ktérej oddzialy zajmowaly patac wilanowski. Osoba
odpowiedzialng za rabunek, wedtug stéow dyr. St. Lorentza zapisanych w kronice Muzeum
Narodowego w Warszawie, miat by¢ oficer sztabowy gen. Szabo - ,dyrektor jednego z
muzedéw budapeszteriskich Bradley”.

195 Obiekty te zrabowa¢ mial miedzy 12 a 18 grudnia 1944 r. niejaki major Weizenstein z
Heeresmuseum.
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196 Angelica Kauffmann (1741-1807) - szwajcarska malarka i portrecistka. Obrazy i portrety jej
autorstwa znajdowaly sie (i wciaz sie znajduja) w wilanowskiej galerii obrazéw.

197 Nie jest znany jakikolwiek spis wyposaz enia muzeum i patacu wilanowskiego sporzadzony
przez 1. Glinicka.

198 ,,der Kreishauptmann” (niem.) - niemiecki starosta okupacyjny.

199 Eberhardt Kinzel - general, dowddca 337 dywizji Wehrmachtu rozbitej w 1945 r. w
Gdansku.

200 , die Kanzlei-Adjutantur” (niem.) - ,Kancelaria - adjutantura”.

201 ,Festung Warschau” (niem.) - ,Twierdza Warszawa”. Niemieckie wladze wojskowe
powolaly ja 28 wrzesnia 1944 r. Gen. Werner nie wystepuje w znanych nam dokumentach.
Ostatnim komendantem , Twierdzy Warszawa” i dow6dca kombinowanej dywizji fortecznej
,Warschau” byt gen. Friedrich Weber. Dowodzona przez niego dywizja wycofala sie z
Warszawy w pierwszych dniach radzieckiej ofensywy styczniowej 1945 r. i zostata rozbita -
formalnie rozwigzano jg 28 lutego 1945 r. Gen. F. Weber zostal rozstrzelany za tchérzostwo
na mocy wyroku niemieckiego sadu wojennego.

202 , der Uberlaufer” (niem.) - , Dezerter”.

203 , Frencz” - rodzaj kurtki oficerskiej z czterema duzymi naszywanymi kieszeniami.

204 ,Szasery” - zwyczajowe okreslenie spodni wieczorowych z lampasami.

205 , Bon-vivant” (fr.) - cztowiek umiejacy, lubigcy uzywac zycia i bawic sie.

206 ,Gnédige Frau” (niem) - ,,Laskawa Pani”.

207 ,Bois de rose” (fr.) - odcien koloru ré6zowego.

208 ,Wegrzy” - chodzi o sprzymierzone z Niemcami wojska wegierskie.

209 Nie jest znany spis dziet sztuki znajdujgcych sie w sztabie dywizji gen. Kintzla.

210 ,P.P.” - ,Pani lub Pan Plucienniczak” (?).

211 ,P.P.” - ,Pani Plucienniczak” (?).

212 ,P.P.” -jw.

213 Wilanéw zostat wyzwolony 17 stycznia 1945 r. przez odziaty I Armii Wojska Polskiego. Od
17 wrzesnia 1939 r., kiedy z Wilanowa na Czerniakéw wycofali sie ostatni zolnierze WP, do
wyzwolenia minelo 5 lat i 4 miesigce.

214 19 stycznia 1945 r. w Wilanowie pojawil sie Waclaw Piotrowski - , kierownik referatu sztuki
i kultury w urzedzie powiatowym Warszawa-powiat”, ktéry sporzadzil , Protokét wizytacji
Muzeum Wilanowskiego”. W wizytacji uczestniczyli takze: I. Glinicka (okreslona w protokole
jako pracownik Biblioteki Wilanowskiej), A. Stebelski i B. Marconi.

215 ,Wejt p. C.” - prawdopodobnie Stefan Cendrowski, woéjt wsi Wilanéw.

216 ,P.B.” - ,Pani Branicka” - Beata Branicka, zona Adama Branickiego.

217 Oboéz ,KL Oranienburg” - jeden z pierwszych obozéw koncentracyjnych w Niemczech.
Zostal zamkniety w 1934 r. W 1936 r. powstal , KL Sachsenhausen” (dziatal do 1945 r.),
ktorego wiezniowie pracowali w zakladach lotniczych Heinkla w Oranienburgu.

218 Wizyta I Glinickiej, B. Marconiego i A. Stebelskiego w Zalesiu miala miejsce 23 stycznia 1945 r.
Z zachowanych dokumentéw wynika, ze miejscowa milicja zobowiazata sie¢ do prowadzenia
dochodzenia w sprawie rzeczy pochodzacych z Wilanowa a rozproszonych po Zalesiu a, po ich
znalezieniu - zgromadzenia ich w jednym miejscu i wydania upowaznionym osobom, ktére miaty
przyjecha¢ z Wilanowa. Pierwszy transport zabytkow z Zalesia do Wilanowa, zlecony juz przez
kustosza Muzeum w Wilanowie - Jana Morawiriskiego, odbyt sie 24 marca 1945 r. i w dniach
nastepnych.

Opracowat Piotr Szpanowski, Muzeum Patac w Wilanowie
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POSEOWIE DO ,PAMIETNIKA WARSZAWIAKA”.
ROZMOWA ALINY JANOWSKIE]
I ANNY BRANICKIEJ-WOLSKIE]

na podstawie rozméw zarejestrowanych w dniach 9 listopada i1 grudnia 2006 r

Pani Alina Janowska

- Ilze Glinicka (z domu Strobl) byla z pochodzenia Austriaczka - jej ojciec byt
Austriakiem (muzykiem, dyrygentem orkiestry jazzowej), a matka Estonka. Urodzita
sie¢ w Tallinie. Z moich notatek wynika, ze miata 3 braci: Kurta, Fryderyka i Herberta.
Jej najblizsza przyjaciétka, chyba jeszcze z lat szkolnych byta Gerda Tarasiewicz
(z pochodzenia Lotyszka). Ilze znala co najmniej niemiecki i francuski, w ktérym to
jezyku rozmawiala z moja mama - gtéwnie dla tego, ze chciaty unikna¢ ucha gosposi.
Te rozmowy, to byt méj pierwszy kontakt z francuszczyzng. Ciocia uwazala sie za
Polke, co bralo si¢ chyba z tego, ze bardzo dlugo obracata sie¢ w srodowisku Polakéw.
W ten sposob, jeszcze przed rewolucjg, poznata moja mame (Marceline Janowska)
i zaprzyjaznila sie z nig. Zaprzyjaznity sie do tego stopnia, ze Ilze uwazala sie za moja
matke chrzestng (faktycznie byla nig siostra mamy). Powtarzata to tak dtugo, ze w
koricu sama w to uwierzyta. Mialam u niej szczegélne wzgledy wtasnie dla tego, ze
bytam cérka jej przyjaciot: ,Marutki” (tak nazywata moja mame) i ,Stasia” (Stanistawa
Janowskiego - mojego ojca), ktérego bardzo lubila. O czestosci i charakterze ich
kontaktow swiadczy to, ze na jednym z moich pierwszych zdje¢ z dzieciristwa, oprécz
rodzicéw, znajduje sie takze Ilze.

Na jej polska samoidentyfikacje musieli mie¢ wplyw jej mezowie - pierwszym byt
pan Barszcz - polski dyplomata (by¢ moze to on poznat ja w Estonii i sprowadzit
do Polski), drugim Zygmunt Glinicki, z ktérym zamieszkala w Warszawie przy ul.
Boduena. Posiadam zdjecie Ilzy i Pana Glinickiego, ktére ukazuje ich siedzacych
na ,przepuscie” stawu w Mietnem. Pan Glinicki byl artysta malarzem z grupy
Gronowskiego. Zaprojektowat sztandary szkot rolniczych w Mietnem i Zyrowicach,
ktére prowadzil méj ojciec (sztandar z Zyrowic / znajdujacych sie obecnie w granicach
Biatorusi/ odnalaztam niedawno w kosciele w Stonimiu). Pana Glinickiego pamietam
z czasu, kiedy rodzice po raz pierwszy pusécili mnie samg do Warszawy. Przywitat
mnie na Dworcu Wschodnim, przywi6zt do domu i zaraz potozyl sie do 16zka. Byt

chory - mial grype i caly czas jeczal, mowiac, ze wpijaja mu sie w plecy , kwadraty
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od poduszek”. Mysmy wtedy z Ilzg $miaty sie i mowily: ,jacy mezczyzni sg stabi”. To
byto ok. 1931-33 r.

Ilze wraz z mezem prowadzila intensywne zycie towarzyskie, np. biorac
udzial w rajdzie samochodowym, przyjezdzali do Mietnego ze znajomymi
z Warszawy jakimi$ bardzo wymyslnymi samochodami. Przyjezdzali do nas zeby
zjes¢ i jecha¢ dalej, no i po to, by podziwia¢ wystepy mojego taty, ktéry potrafit
nasladowac wszystko i wszystkich - dorabiat i glos, i tekst, i ruchy - miat niestychane
zdolnosci imitatorskie. To po ojcu mam zapewne zdolnosci aktorskie (po mamie za$
zdolnosci do Spiewu).

Pani Anna Branicka-Wolska

- Pan Zygmunt Glinicki byt chyba architektem i malarzem. Moi rodzice, ktérzy okoto
1938 r. odnawiali cze$¢ mieszkalng patacu w Wilanowie (tzw. Markoniéwke), zlecili
mu zadanie zaprojektowania wystroju wnetrz. To on dobierat kolory, ustawiat meble
i wszystko zmieniat. Pamietam, jaki to byl dla nas wielki szok, kiedy zobaczylismy
odnowione i zmienione wtlasnie przez Zygmunta Glinickiego pokoje skrzydia
mieszkalnego patacu. Zrobil $mialg rzecz jak na owe czasy, np. w nalezacej do mojej
matki sypialni, ktéra wezesniej byta zapewne pomalowana na zwyczajny, jasny kolor,
zrobil kolor granatowo-niebieski. Na tle ciemnych écian cudownie wygladaty zlotawe
story, obrazy w ztotych ramach i wspaniata toaleta hetmanowej Branickiej [Aleksandry
Engelhardt] ze wszystkimi flakonami, szczotkami i puzdrami. Nasz pokéj dziecinny,
slicznie urzadzony, byt matowy w kolorze mleczno-rézowym. Mysmy dostaty wtedy
pokéj szkolny, ktéry znajdowat sie blisko balkonu. Staty tam pod $cianami dwa biurka,
a na $rodku stét z wycieciami wymuszajacymi proste siedzenie i biale tadne fotele
(dostalismy je w zwrocie z Wilanowa). Na Scianie byt poczet kréléw polskich robiony
przez Matejke, mapa Polski i mapa Europy. Pani llze trafilta do Wilanowa dla tego, ze
przyjezdzata do meza. Poniewaz miata dobry gust, pomagata mu w ustawianiu mebli.
Meble byly brane z magazynu w lewym skrzydle patacu, w ktérym byt ich skiad.
Niektoére z mebli byly przez nich na nowo kryte i ustawiane. Ilze Glinicka w tym

wszystkim pomagata. W tym czasie zapewne zaprzyjaznila sie z mojg matka.

Wojna zaskoczytallze Glinicka w Wilanowie. Przyjechatlo wtedy zreszta do Wilanowa
mase 0os6b. We wrzesniu 1939 r. codziennie, od rana do wieczora ktos sie zjawiat, zeby
uciec z bombardowanej Warszawy. W Wilanowie tez padly bomby - jedna z wiez
byta naruszona, ztamany zostat wielki $wierk tuz koto patacu. W kazdym razie byto
tutaj bezpieczniej niz w Warszawie. Ilze zostala w palacu, ale jej meza juz z nig nie

byto. Nie wiem czy zostal powotany do Wojska Polskiego, ale zginat w Katyniu.
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Pani Alina Janowska

- Pan Glinicki wyszedl z Warszawy chyba z wojskiem. Ilze podejrzewala, ze zginat
w Katyniu, ale na pewno tego nie wiedziala. Zdaje si¢, ze to ja przywiozlam te
wiadomos¢ z Londynu. Byla zamieszczona w ktérejs z ksigzek. Wzietam ja, poniewaz
byt tam i mdj stryj, i Pan Glinicki.

Pani Anna Branicka-Wolska

- Pani Ilze zostala w Wilanowie, ktéry zostal wziety na , Liegenschaft” (zarzad
niemiecki). Poniewaz w zwiazku z tym wyznaczono niejakiego pan Wedla - Niemca,
ktory byl z zawodu lekarzem i nie znat sie na sprawach majatkowych, pani Ilze starata
sie nim kierowaé. Wedel zajmowat pokéj, ktéry nazywalismy , kolumnowym” (teraz
jest to Lazienka Marszatkowej Lubomirskiej) i dwa pokoje z tytu. Pani Ilze byla nie
tyle jego sekretarka, ile mu pomagata i wlasciwie mocno sie wtracata w jego sprawy
- z dobrymi wynikami dla Polakéw. Poniewaz Wedel wlasciwie na niczym sie nie
znal, jezeli chodzi o gospodarstwo, ona dawala mu rady, pomagata mu pisac listy,
zarzadzenia - wilasciwie nim rzadzila.

Pani Alina Janowska

- bylam przekonana, ze do Wilanowa llze musiala trafi¢ dzieki Zbigniewowi
Korolkiewiczowsi, jej znajomemu - administratorowi Wilanowa.

Pani Anna Branicka-Wolska

- Korolkiewiczéw bylo dwéch: , Ziutek”, czyliJ6zef, ktéry byt malarzem (namalowat,
np. znajdujacy sie w tym domu portret mojej babki, Anny Zofii z Dzialyriskich
Potockiej (1846-1926) i Zbigniew, ktéry administrowal sprawami Wilanowa i pod
koniec okupagji, i potem, kiedysmy przyjechali z Rosji, jeszcze mial pelnomocnictwa.

Pani Alina Janowska

- jej zdolnosci jezykowe zdecydowaly, ze byla ,Dolmetscherka” (ttumaczka).

Pracowala dla Biura Zarzadu Débr Wilanowskich ze Smolnej 40.

Pani Anna Branicka-Wolska

- pamietam, ze ktokolwiek przychodzit z wladz niemieckich - czy to w sprawach
majatku, czy muzeum, to wszyscy wolali: , gdzie jest Pani Ilze?” i czekali by szybko
przyszla i rozmawiala, poniewaz ona jedna zawsze si¢ ,wywinela” - czy znala
sprawe, czy nie, zawsze potrafila to jako$ zalatwié. Sprawy zalatwiala albo z moja
matka, albo sama. Zawsze potrafila sobie poradzi¢. Potem zmienil sie Treuhdnder
i byl Pan Szenic (po Wedlu), i jeszcze ktos - ale Pani Ilze z kazdym sobie radzita. Potem
sprowadzita swoja przyjaciétke Gerde Tarasiewicz, ktéra tez mieszkata w Wilanowie i
razem pisaly na maszynie listy itp... - prowadzily korespondencje miedzy Niemcami
a majatkiem.
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Jezeli chodzi o Andrzeja Szenica - szefa Liegenschaftu, to mieszkal on w domu,
w ktérym jest teraz restauracja , Villa Nuova”, ktéra dla tego nazywana jest takze
,Szenicowka”. Jego domem zarzadzala Zosia Starzynska, kuzynka mojej matki (jej
cioteczna siostra - cérka p. Starzyriskiej z domu Czarneckiej), ktéra starala sie dziataé
tak, by Szenic robit raczej dobre rzeczy i pomagal r6znym osobom. On np. wydawat (co
bylto duza zastuga) Ausweisy, czyli Swiadectwa pracy dla polskiej mlodziezy. Wszyscy,
np. de Virionowie, mieli legitymacje, ze niby pracuja w Wilanowie, to w ogrodach, to
w majatku, to przy krowach - cokolwiek. Nie powiedzialabym, ze wspétpracowat
z podziemiem, ale byl zyczliwy - nie byl w kazdym razie Volksdeutchem, chociaz
tatwiej bylo mu méwié po niemiecku niz po polsku. Studia koriczyt w Niemczech.
Wyznaczono go jako fachowego rolnika z poznanskiego. Kiedy skoriczyla sie okupacja
ozenil sie z Zofig Starzyriska. On byt wtedy troche przestraszony - bat sie, ze bedzie
podejrzewany o wspélprace z Niemcami - troche sie ukrywat, wyjechat gdzies na
wies. Ciotka Zofia byta bardzo zastuzona w AK skutkiem czego Szenic miat pewniejsza
pozycje. U Szenicéw ukrywali sie nawet Atka (moja siostra) z Leszkiem, kiedy juz
bylismy w Rosji (Atka bata sie, ze jezeli nas wywieZli, to jej moga szukac - oni nawet
na jaki$ czas zmienili nazwisko na , Rosinscy”). Pani Ilze mogta wspétpracowac raczej
nie z Zofig, ile z Konstancja Starzyrska - jej siostra, ktéra byta nasza komendantka w
AK. To byly bardzo dzielne kobiety. Przyjechaly bryczka spod Lwowa - dwie stare
panny z Wasylkiem - Ukrairficem. One powozity parg koni, a Wasylek trzymat bagaze,
ktore co chwile spadaty - bardzo dzielne panie

Pani Alina Janowska

- jezeli chodzi o Ilze, to mozna $miato powiedzieé, ze oddata wielkie ustugi dla
Wilanowa. Wiem, np. ze z Lorentzem (znali si¢ na pewno wtedy, kiedy bylam
w Wilanowie - w 1940 r.) nocami wywozili ré6zne rzeczy z patacu wilanowskiego.
Pewnie pomagali jej w tym Niemcy - musiata kogos z nich wciggnaé do przewozenia
rzeczy do podziemi w Muzeum Narodowym. Wydaje mi sie, ze raz widzialam duze
drewniane ,kasty” na samochodach. Nie myslatam, jak to bylo zalatwione - oficjalnie,
czy nieoficjalnie. Ona zreszta ciagle jezdzila do jakis urzedéw. Miata zaskakujace
pomysly na rozwigzywanie réznych spraw.

Pani Anna Branicka-Wolska

- Pani Ilze miata zapewne udzial w zwolnieniu mojego ojca - Adama Branickiego,
ktory byl aresztowany przez Niemcéw trzy razy. Pierwszy raz bylo to wtedy,
kiedy znalezli radio na Smolnej 40, gdzie ojciec miat biuro i mieszkanie. Przy okazji
wzieli zreszta calq kase z biura i wszystkie pienigdze z domu. Aresztowali wtedy
w mieszkaniu ok. 8 oséb. Byto to chyba na poczatku okupacji w 1940 lub w 1941 r.
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Z tym pierwszym aresztowaniem ojca wigze sie¢ pewna $mieszna historia. Ot6z ojciec
siedzial z réznymi profesorami, np. z prof. Bystroniem (z ktérym sie zaprzyjaznit), ale
réwniez ze zlodziejami. Juz po zwolnieniu ojciec byl na miescie w rozpietym futrze
(tak zawsze chodzil) i ze zlotym zegarkiem ze zlota dewizka. Opowiadal mi wtedy:
,Ide ze Smolnej, a tu raptem pchaja sie na mnie jakies typy, gdzies ktos, kogos goni
- ja stanaglem, oni mnie odsuneli i ukradli mi zegarek.” Ojcu bylo zal pamigtkowego
zegarka. Przyszedl do domu, a po jakim$ czasie zadzwonit dzwonek do domu -
przyszedt jeden ze zlodziei, ktérzy siedzieli z ojcem w wiezieniu i powiedzial: , kto$
z moich kolegéw zrobit winistwo i zabral Panu zegarek - ja go przynosze i oddaje”.

4

Ojciec zawotal stuzacego: , Jozefie prosze da¢ nam wodki i kieliszki!” i wypili z tym
ztodziejem ,po kielichu”. Jézef powiedzial: ,z Panem hrabig juz jest niedobrze -
zlodziei zaprasza tutaj na przyjecia.” Nie pamietam za co byto drugie aresztowanie,
ale bylo wtedy juz gorzej, poniewaz ojciec trafil na Szucha i miat inne okropne
przezycia. Ojciec zawsze wychodzil z jaka$ egzema na ciele, bardzo chory i co raz
slabszy. Trzecie aresztowanie mialo miejsce w czasie Powstania. On byl wziety do
wiezienia chyba z Zabierica, kiedy juz wyszed! z Pruszkowa. Wyciagnela go jednak
Izabela Radziwiltowa z Nieborowa i sprowadzita go do chatek pod Nieborowem
(1 km od patacu), w ktérych mysmy mieszkali po ewakuacji z Wilanowa. Stamtad
wywieziono nas do Rosji.

Pani Alina Janowska

- przyktadem tego co robita w czasie wojny Ilze Glinicka jest méj los i to, ze pierwszy
raz w czasie wojny spotkatam jg w opisanych nizej okolicznosciach.

Przed wybuchem wojny mieszkaliémy w Zyrowicach (pod Stonimem), stamtad
ucieklismy przed wkroczeniem Sowietéw 17 wrzesnia 1939 r. Ojca aresztowano, ale
uciekl dzieki naszemu elektrykowi. Na teren okupowany przez Niemcy wydostat
sie przez zielong granice. Dostal prace administratora w Tworkach, po tym jak
wobec niemieckiego Treuhdndera - Honneta, zadeklarowal, ze pod jego zarzadem
gospodarstwo utrzyma szpital dla umystowo chorych, jego pacjentéw i personel.
Ja z matka i bratem znalazlam sie najpierw w Wilnie, gdzie zdazytam chodzi¢ do
Liceum Orzeszkowej i gdzie robilam strajk szkolny, poniewaz chcieli nam zabraé
jezyk polski i wprowadzi¢ litewski (mam zreszta litewska mature). Stamtad zamiast
do Warszawy trafiliSmy do obozu w Prusach Wschodnich w poblizu Olsztynka -
doskonale widzialam z niego nieistniejacy juz monument [ku czci zwyciestwa pod
Tannenbergiem w 1914 r. - zburzony w 1945 r.]. Kiedy$my opuszczaty ob6z w 1940
r., po 3 miesiacach siedzenia, nie byl zbyt duzy, ale pézniej sie rozrést - zginelo tam
230000 os6b, a mimo to nie jest uznany za ob6z koncentracyjny. Byl to ,Stalag” [Stalag
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I-B Hohenstein]. Za naszych czaséw siedzieli tam polscy podoficerowie i zoinierze,
potem zaczeli doptywac Francuzi i Anglicy.

Do Warszawy przywieziono nas w ramach Iaczenia rodzin. Bylo to juz po tym,
kiedy ojciec otrzymat prace w Tworkach i poinformowat nas, ze bedziemy mieli gdzie
spac i jes¢, co nie bylo oczywiste, bo Warszawa byla zniszczona juz po pierwszym
bombardowaniu [we wrzeéniu 1939 r.], w tym np. dom mojego dziadka na ul.
Nowowiejskiej.

Z obozu jechaliémy wagonami bydlecymi, wolno, ciagle stajac. W Warszawie na
towarowym Dworcu Wschodnim wszystko byto otoczone przez SS i Schutzpolizei.
Tam wyrzucono nas z wagonéw (mame, mnie i mtodszego o 3 lata brata). Tutaj
znalazla sie takze, na prosbe Marysi Korolkiewicz - siostry Pana Korolkiewicza, Ilze,
ktéra miata uwolni¢ nie mnie, a inng dziewczyne.

To niestychana historia, poniewaz tego, kim byta ta osoba, dowiedzialam sie dopiero
dwa lata temu w Zakopanem, gdzie zaprzyjaznitam sie z pewnym ksiedzem - poeta,
ktéry pokazat mi cale Zakopane od nieznanej strony. Powiedzial mi ktorego$ razu,
ze bywa u panstwa Orlewiczow. Pani Orlewiczowa miata mu powiedzie¢, ze wie, ze
bytam w obozie i Ze ona w pewnym sensie pomogta mi stamtad wyjs¢. Mnie do gtowy
nie przyszlo, ze ona jest dziewczyng, z ktéra w obozie pisalam wierszyki. Wtedy
rysowalam tez glowki dzieci - za to dostawatam chleb, dzielitam si¢ z nig. Statysmy
obydwie pod drutami, kiedy chlopcy szli na roboty. Do glowy mi nie przyszto, ze
to ona byla na Dworcu Wschodnim, mimo Zze mieszkala w pewnym okresie w
domu, ktéry systematycznie odwiedzatam, i byla spokrewniona z pania, ktérg tam
odwiedzatam. Dlugo bytlam przekonana, ze wolnoé¢ zawdzieczalam tamtej pani,
a nie Pani Orlewiczowej.

Mloda wéwczas dziewczyna (dzisiaj Orlewiczowa) na dworcu powiedziala do mnie,
Ze sie przebiera - od dziewczynki, ktéra roznosita cukierki i wode sodowa wzieta kitel
i przeszla przez kordon. Mowila, ze czeka tam jaka$ pani, ktéra ja z tego wyciagnie,
a poniewaz wiedziala juz, ze bedzie wyciagnieta, to obiecala, ze poda tej pani (czyli
I1ze) moje nazwisko. Ilze nie spodziewala sig, ze uslyszy o innej osobie niz ta, po ktéra
pojechata. Dziewczyna podata jej moje personalia i Ilze pomogta wlasnie mnie - moja
mama z bratem takze wyszli, poniewaz byli w wieku niekwalifikujacym do robot.
Reszta za$ poszla do mycia itd.

Do Wilanowa trafitam nie od razu z Dworca Wschodniego, a ze Skaryszewskiej. Tam
Niemcy zebrali wszystkich z transportu. Byl tam jakis pietrowy budynek publiczny
z laznig. Ilze powiedziala wejdZ tam i czekaj na mnie. Kiedy wesztam Niemcy pchali

mnie do géry - myslatam, ze kiedy oddam swoje rzeczy i zostane gola, to w zaden
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sposob nie pojade do Wilanowa. Wobec tego op6znialam moje wejscie po stopniach i
patrzytam przez okno, czy idzie Ilze. Zobaczyta mnie na schodach i zawotata: ,, Alinka,
Alinka”. Stamtad wziela mnie do samochodu. Nie dopytywalam, czyj to samochéd,
poniewaz juz od Wilna wiedzialam, ze cnotg jest nie pytac i nie opowiadaé. To mi
pomogto i na Pawiaku, i w obozie.

Pamietam, ze jak przyjechalismy do Wilanowa tym samochodem, Ilze zawolata:
»,Kanabus! Zaprzegaj araby, jedziemy do Warszawy.” Jechalismy spotkac si¢ z mama,
ktora zostata na dworcu i z bratem dalej szta piechota. Spotkalysmy sie na Hozej,
gdzie bylo ,randez-vous” rodzinne. My wijezdzaliSmy od strony Kruczej, a mama
szta od strony PlL. Trzech Krzyzy. Ciagneta wozek na pasku, na wézku siedzial Witek
i stala jedna walizka. Mama tak szla przez cala Prage i Warszawe.

W Wilanowie doznalam szoku. Pani Branicka przyjeta mnie cieplo i serdecznie... .
A trafifam tam przeciez prawie prosto ze swojej pryczy z obozu (w ktérym wszystko
wygladalo jak w O$wiecimiu) i od razu dostatam wspanialy obiad skladajacy sie z trzech
dan ze wspaniatym deserem. Zapamietatam to na cate zycie. Potem Pani Beata polozyla
mnie do t6zka z baldachimem. To bylo wspaniate. Mysmy sie zobaczyly tego dnia?, -
pierwszego po przyjezdzie z obozu? Wyscie [tzn. Anna Branicka-Wolska i jej siostry]
weszly od strony kuchni, od strony mieszkania Paristwa Kanabuséw. Statyscie w progu.
Wasza mama siedziala, a ja bylam zajeta jedzeniem. Bylam zafascynowana cielecing
i zupa pomidorowa. Potem umylam sie i pierwszy raz od dawna wykapatam! Trafitam
z obozu w takie otoczenie! To byla zupelna antyteza tego, czego zaznatam tam. Nie mogto
mi sie to pomiesci¢ w gtowie, ale przyjelam to normalnie - jak zwykle (§miech).

Pani Anna Branicka-Wolska

- Ty miala$ zawsze szalone poczucie humoru.

Pani Alina Janowska

- potem Pani Branicka powiedziata, ze bede spa¢ pod baldachimem w tozu
Marysieniki. Kiedy polozylam sie na tym lozu, to w nie wpadiam i natychmiast
zasnelam. Kiedy sie obudzilam, zobaczylam haftowany baldachim nade mng -
spojrzalam przed siebie i zobaczytam, ze jest czerwono. Myélalam sobie - ,,..krew...,
bija... .” Pomyslatam jednak sobie ,nie ba¢ si¢, nie ba¢ sie... .” - ,,...wstane, zobacze... .”
Wstalam podesziam, a to byly réze.... .

W Wilanowie spedzitam okoto roku - moze 10 miesiecy, ale w ciggu dnia bylam
glownie w Warszawie, dokad dojezdzatam codziennie kolejkg wilanowska do szkoty
tafica Pani Janiny Mieczyriskiej. W tym czasie mieszkatam koto bramy na pierwszym
pietrze w kordegardzie, w pokoju z oknami od strony bramy. Mieszkali tam tez

Paristwo Jakubowscy.
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Mimo ze formalnie miatam pracowa¢ w ogrodzie wilanowskim, bylam tam
chyba jeden dzien, poniewaz natychmiast dostatam alergii od pomidoréw. Nic nie
widziatam na oczy i spuchlam. Szefem ogrod6éw byla wéwczas Pani Kicia [Konstancja]
Drowanowska (z meza Wnorowska) - wysoka, przystojna, bardzo zasadnicza.
Ostatecznie trafitam do pracy przy fakturach za owoce - prowadzitam sprawy ich
przywozu i wywozu. To bylo jeszcze przed ,marmoladziarnia”, kiedy obracaliémy
tylko surowymi owocami. PéZniej okazalo sie, ze bedziemy robi¢ marmolade.

Co do atmosfery palacu, to Pani Branicka byla dla mnie niestychanie serdeczna,
Pan Adam tez, ale jako mezczyzna , wasaty i zaokularniony” robil na mnie wrazenie
powazniejszego. Pani Beata byla bardzo ciepta i serdeczna. Kiedy dowiedziata sie,
Ze pisze wiersze zorganizowala mi audytorium, ktérym byla gléwnie przyjezdna
rodzina Branickich. Wspaniaty salon zapelnial si¢ gos¢mi, a Pani Beata méwila:
,...a teraz Alinka powie nam wiersz... .” Pamietam, kiedy napisatam swoj pierwszy
wiersz, z ktérym postanowitam ,wyijé¢ do ludzi”. Bylo to po ucieczce z Zyrowic do
Wilna (po17 wrzeénia 1939r.). Dowiedziatam si¢ wtedy, zZe Janusz Minkiewicz (ktérego
matka - ,ciocia Milusia” - byla siostra cioteczng mojego ojca) jest w Wilnie i otworzyt
kabaret ,Ksantypa”. Dowiedzialam sie, gdzie mieszka i posztam do niego. Byto to ok.
godziny 12 w potudnie. Wydawato mi sie, Ze moge odwiedzi¢ mezczyzne o tej porze.
Portierowi powiedziatam, ze jestem jego kuzynka i Ze mam do niego sprawe. On mnie
wpuscil (widocznie czesto wpuszczat , kuzynki”). Kiedy wesztam, spat. Obudzilam
go i powiedzialam ,jestem Alinka Janowska - moze sobie nie przypominasz, ale
bytes u nas w Brodach, w Mietnem... .” On, lekko jeszcze oszotomiony, usitowat sobie
mnie przypomnie¢ i zapytal ,,...a o co ci chodzi?” Ja na to: ,Ja wiem, ze pisate$ szopki
polityczne z Karpiriskim, ze pisywales we “Wréblach na dachu’... (przysztam do niego
uzbrojona w wiadomosci), powiesz mi, czy to dobry wiersz.” Powiedziatam go - byt
okropny. Potem zapadta cisza i méj stuchacz po chwili powiedzial, ,...a skad ty wiesz,
ze to tak trzeba?” i na tym zakoriczyl. Kiedy zbieral sie do wstawania, ja wysztam...
. Z tego przestuchania musialtam wywnioskowag, czy to jest dobre, czy zle pisanie.
Dosztam do wniosku, ze Minkiewicz zrobit unik, ale Zze wyszlto na moje, bo w stowach
,tak trzeba” zabrzmiata jakas nadzieja. P6zniej pisywatam szalenie bohaterskie
wiersze do gazetek. Tym tez ich [Panistwa Branickich i ich domownikéw] meczylam
od czasu do czasu, ale nie za czesto. Pamietam, ze w Wilanowie moim audytorium
byli Paristwo Mankowscy (pamigtam Kazimierza Marikowskiego), Dynowscy (Pan
Dynowski - petnit jakas funkcje w patacu, jego cérka - zgineta w Powstaniu, byta tam
zona i drugi z synéw Dynowskiego), Marysia, Atka i Anna Branickie. Dynowscy

mieszkali tam, obok domu, gdzie obecnie znajduje sie restauracja [Villa Nuova].
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Pani Anna Branicka-Wolska -
pamietam Twoje wiersze, ale pamietam takze Twoje tarice, poniewaz kiedy wszyscy

”

byli w dobrych nastrojach, to sie¢ méwilo: ,Alinko, teraz zataricz...” i Ty$ tanczyla
solo.

Pani Alina Janowska

- mialam w swoim ukladzie kilka taficéw, np. kujawiaka... . Tanczylam takze
,Milo§¢ do Trzech Pomaraficzy”. Poniewaz taniczylam bez muzyki do wlasnego
$piewu, do dzisiaj pamietam caly ten utwér Prokofiewa. Bylo to trudne, bo trzeba byto
tapac¢ oddech. Poniewaz udawato mi sie to, pomyslalam sobie po wojnie, ze moge tez
Spiewac.

Z Wilanowa przeniostam sie do Warszawy, do mieszkania mojej cioci
(Jadwigi Trebinskiej - siostry mamy), na jej prosbe. Tam miatam obowiazki gosposi
(miatam pod opieka 10 pokoi zajetych przez réznych lokatoréw i instytucje). Ilze
musiala sie¢ domyslac, ze ciotka wzieta to mieszkanie nie dla tego, Ze nie miala gdzie
mieszkag, ale dla tego, ze Swiadomie podjeta sie niebezpiecznego zadania prowadzenia
konspiracyjnej placéwki. W tym mieszkaniu mieszkata réwniez Hanka Zéttowska -
przyjaciotka mojej cioci, ktéra bedac nauczycielka historii i geografii zajmowala sie
tajnymi wykladami, a takze segregowaniem ulotek i rozdawnictwem broni. Ja, kiedy
wprowadzilam sie do mieszkania, znatam tylko dzwonki do pokoi (by wiadomo bylo
kto do kogo dzwoni). Biuro nieruchomosci (chyba zatozone przez Gestapo), ktére
tam byto, nic nie wiedzialo o dziatalnosci konspiracyjnej (mimo ze jego pracownicy
jadali ze wszystkimi we wspélnej jadalni), poniewaz wszystko mialo cechy wydarzen
w ramach rodziny (a przywieziono nawet do naszej infimerii mezczyzne, ktéry
byt postrzelony w akcji pod Warszawg). Ilze zas wiedziala o tym - zapytala mnie
kiedys, tam wtlasnie, ,a gdzie ty masz te swoje poezje?”. Odpowiedzialam, Ze mam
je w stoliku nocnym. Krzykneta wtedy , Ty chyba zwariowatas!” i powiedziata, ze je
zabierze na Smolng. Schowala tam moje wiersze, ktére w czasie Powstania spalily sie
razem z calg biblioteka.

W tym , trefnym” mieszkaniu organizacyjnym zostalam aresztowanaja i przyjaciotka
mojej ciotki (Halina Zéttowska). Trafitysmy na Pawiak, a wyjé¢ stamtad pomogta
nam Ilze. Po poét roku, kiedy uzyskalam z nia grypsowy kontakt, kazala mi méwic
na wypadek przesluchania, ze zostalam aresztowana tego samego dnia i nocy, ale
w lapance. By¢ moze wziglo si¢ to stad, ze ja jej chyba napisalam, ze na meskim
Pawiaku, gdzie nas przywieziono bylo mnéstwo ludzi, w tym z tapanki dzienne;j.
Chyba jej zasugerowalam, by sprawdzila, czy mozna sie na tym oprze¢. Ona to

wykorzystata i kazata mi stworzy¢ legende jak to bylam aresztowana na Nowym
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Swiecie - tacznie z doktadna godzing. Tak wiec, kiedy mialam drugie przestuchanie
(od 7 rano do 7 wieczorem) - bez przerwy o tym méwitam, a oni wciaz wypytywali
o te same szczegdly. Na prosbe Ilze napisalam podanie do Gestapo, w ktérym
dziwilam sie, ze ,jak to jest, przeciez Niemcy sg tak dobrze zorganizowani - przy
przyjeciu powiedziano mi, ze wyjde i nie dotrzymano stowa, Ze ja ciagle czekam, ze
jestem niewinna, z fapanki na ulicy... .” Musialam sie tego nauczy¢ na pamiec bardzo
dokladnie, a kontakt by1 tylko grypsowy.

Poza tym na kazde przestuchanie bylam przygotowana i mimo ze od obozu miatam
wlasciwie tylko jeden stréj - ten, w ktérym wyjechatam z Wilna, to na Pawiaku byt
on zawsze przeze mnie prany i prasowany siennikami. Wlosy mialam zakrecone,
bylam umalowana ostatkami szminki i sztam w tym swoim , garniturku”. Niemcy,
kiedy mnie widzieli, mysleli, ze dopiero przyjechalam i weszlam do nich z ulicy,
i nie $mieli mnie tknaé¢ palcem. Cos w tym bylo, a poza tym Ilze nauczyla mnie takiej
,frechownosci”, jak ona méwita, - rozmawialam z nimi bardzo ostro, od czasu do
czasu robilam dowcipy (zupelnie irracjonalne), uzywatam niemieckiego - kaleczac go,
z czego wychodzily zabawne skojarzenia - i to bylo tym lepiej. Jezdzilam wiele razy
na przestuchania, ale dla mnie skoriczylo sie to szczesliwie..., a ciocia Jadwiga i Halina
Zottowska zmarty w Oéwiecimiu. Ciocia byta tam poddawana, tzw. , karmieniu wszy”,
a potem przyszlo zawiadomienie, Ze umarla na tyfus. Sadze, ze w obozie do korica byly
razem z Haling Zéltowska, poniewaz zawsze staraly sie by¢ przy sobie.

Dlugo nie czytalam nic o Pawiaku, po wojnie nie bylam tam 25 lat. Dopiero, kiedy
przyjechat pewien artysta rosyjski, chcial bym pokazata mu miejsce, gdzie siedziatam.
Z kolei Szucha pierwszy raz po wojnie zobaczytam, kiedy krecilam z Wajda ,Samsona”.
Gralam tam Zydéwke, ktora zakochala sie w uciekinierze z Getta. On postanowit wrécié
do Getta - ona wtedy zdecydowala, ze péjdzie na Gestapo i powie, ze jest Zydowka.
Witasnie te scene mieliSmy nagraé. Odziano mnie na biato - na podwoérzu Ministerstwa
Oswiaty (w czasie wojny siedziby Gestapo) zaczat padac énieg. Przyszlam na to miejsce
pierwszy raz od zakoriczenia wojny. Otworzono mi wtedy jakie$ drzwi, bym miata sie
gdzie schowac - okazalo sig, ze byly to drzwi, ktérymi sie wchodzito do , tramwajow”.
To byto miejsce, do ktérego mysmy wchodzili od podworza, kiedy przywozili nas
,sukami” na przestuchania. Wchodzilismy i siadalismy ,do tramwajow” jedno za
drugim. Tam czekalismy na swoja kolej (krew niektérych oséb kapata na buty sgsiadéw).
Ja od razu zglositam sie do pracy - kazano mi my¢ podiogi. Kiedy po latach wesztam
tam, przepieknie ubrana i umalowana, poczutam ten sam zapach. Kiedy zawotat mnie
Andrzej, ja juz bylam w tamtej atmosferze, w tym miejscu... . Teraz jest tam wystawa

narzedzi, ktérymi Niemcy zmuszali ludzi do rozmaitych rzeczy.
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To, ze wypuszczono mnie z Pawiaka spowodowata Ilze.

Ona wyciagneta ponad 100 oséb. Na przyklad bedac w Paryzu, dowiedziatam
sie niedawno od mojej kuzynki Oli (Aleksandra Jedrkiewicz, obecnie Owczarek),
ze W czasie, kiedy ja juz siedzialam, ona tez byla aresztowana, a potem wywieziona
do Berlina do wigzienia Moabit - tam dostala kare $mierci. Stalo sie tak, poniewaz z
zona brata mojej mamy prowadzita w Alei R6z pensjonat, w ktérym mieszkali Niemcy,
awktérymwszystkobylo tak ustawione, by przekazywac pewne wiadomosci podziemiu
(,dwojce”, czyli polskiemu wywiadowi). O aresztowaniu Oli mogta powiedzie¢ Ilzie jej
siostra, ktora nie zostata aresztowana. By¢ moze to ona powiedziala jej, Ze w pensjonacie
jednym z mieszkanicéw byt putkownik, ktéry stracit obydwie nogina froncie wschodnim,
a ktérym opiekowata sie Ola. Ten putkownik znat Hitlera (by! to kto$ dobrze urodzony,
chyba jaki$ graf). Ilze odnalazta pulkownika gdzies w Niemczech, a wiedzac, ze znat
Hitlera, poprosita zeby zwrdcil sie do niego i powiedziat, ze Ola uratowala mu zycie.
Ilze w ten sposéb ja ocalita, gdyz Hitler zamienit kare $mierci na dozywocie i obéz. To
byt obéz w poblizu granicy Belgii [Konzentrationslager Hertogenbosch?]. O ile wiem,
ukazala sie ksigzka, w ktorej ta sprawa jest opisana.

Jak juz moéwilam Ilze wiedziata i o punkcie w mieszkaniu cioci, i o tym co dzialo
sie w Alei Ré6z. Dopiero teraz sobie uswiadamiam, ze ona réwniez musiata wiedzie¢
i mie¢ udzial w organizacji ,szwedzkiej sprawy” na Pawiaku, w ktérej chodzilo
o przemyt Zydéw - uciekinierow z Getta - do Szwecji. Ta sprawa ciagle obijata sie o
moje uszy - nawet na Pawiaku. Zresztg w 1940/41 r. my$my takze przerzucali bardzo
duzo Zydéw z Getta przez nasze mieszkanie (w ktérym mnie aresztowano). Mialam
kontakt z kilkoma takimi przerzucanymi osobami, w tym z jedna pania, ktéra data
mi do sprzedania pierscionek. Prosita, zebym wycenila, ile kosztuje, w czasie, kiedy
czekata na dalszy kontakt. To mieszkanie stuzyto wiasnie do tego. Moja ciotka siedziata
wlasnie za przechowywanie Zydéw - dowiedli jej tego. Za to tez zginela — ona i Hanka
Zoltowska. Stalo sie tak, chociaz Tlze wyciagneta Hanke jeszcze przede mna - wyszla
na wolnosé, poniewaz na podstawie zaswiadczen zdrowotnych dowiodla, ze ma chore
serce. Po wyjsciu mieszkala u swojej siostry. Aresztowali ja ponownie, poniewaz jej
siostra przechowywata Zydéw (to byla osobna sprawa od sprawy mieszkania cioci).
Aresztowali wtedy je obydwie.

llze uratowala Pana Praszkiera, ktéry byt Zydem. Zrobila to zatrudniajac go jako
kierownika marmoladziarni w Wilanowie. Praktycznym powodem uruchomienia
marmoladziarni byto to, ze w Wilanowie bylo duzo owocéw i trzeba bylo jako$ na nich
zarabiac. [lze wyciagnela Praszkiera z Getta (czy tez uchronila go przed wejsciem do
Getta). Nie wiem, skad wiedziala, ze on jest fachowcem od marmolad.

211



AD VILLAM NOVAM

Pani Anna Branicka-Wolska

-tak, pamietam Pana Praszkiera, on miat cérke Rose, ktéra miata dtugie, rozpuszczone
wlosy. Nie wychodzila z domu tylko siedziala w oknie. Patrzyla i czesala wlosy.
My byly$émy miode kozy i bardzo to nas fascynowato. Praszkier mieszkat w fabryce,
gdzie byla robiona marmolada. Mysmy chodzily tam pod okno i machalysmy do
jego corki - strasznie jej zalowalysmy, ze nie wychodzi, ale wiedziaty$my, ze bata sie
Niemcow.

Pani Alina Janowska

- nie wiem czy to wszystko llza robita nalezac do AK - znala po prostu wilasciwych
ludzi i robita rzeczy za dziesieciu.

Skorojuzmoéwieoludziach, ktérych wyciagneta, to musze opowiedzie¢ o swoim tacie.
Ojca aresztowali na ulicy. Ilza dowiedziatla sig, co si¢ z nim stalo. Zostat aresztowany
w lapance i siedzial w Poznaniu. Ja posztam do wrézki (za namowa kuzynki), ktéra
powiedziata: ,pani ma ktopot - ten cztowiek wréci do domu za tydzieni bez czapki.”
Po tygodniu siedzimy w naszym domu w Tworkach, gdzie wtedy mieszkalismy
z mamg, kto$ stuka - wchodzi ojciec z gola, ostrzyzona glowa (a to byla zima) - bez
czapki. Ja méwie ,tata, gdzie ty masz czapke?”, a on ,w celi byl jeden stary czlowiek
- jemu datem.” Mogto to by¢ w 1943 r.

Po wyijsciu po 9 miesigcach z Pawiaka zamieszkalam z rodzicami w Tworkach
i zaczetam pracowac u Ilze w sklepie (razem z Wiesiem Futyma, ktéry zginal w czasie
Powstania), ktéry prowadzila razem z malarka Bronka Wilimowska. Byl to sklep
,Papeteria” - papeteria na wierzchu, a pod spodem duzo innych rzeczy... . W tym
sklepie zastalo mnie Powstanie.

W okresie powstanczym bylysmy blisko siebie z Ilze, chociaz nie bylam w schronie,
gdzie ona prowadzila porzadki.

Anno, a jakie byty Wasze losy w czasie Powstania?

Pani Anna Branicka-Wolska

- to straszna opowies¢, ale postaram sie opowiedzie¢ pokrétce. Kiedy wybuchto
Powstanie Marysia [najstarsza cérka Adama Branickiego] wyjechala do lasu,
poniewaz byta laczniczka z naszymi oddziatami AK w Natolinie, Kabatach, tzn.
z miejscami, z ktorych miaty iS¢ na Warszawe. Atka [Beata - najmlodsza cérka Adama
Branickiego] byla w Warszawie, gdzie byla w batalionie Kedywu Leszka Rybirnskiego,
ktérego p6zniej odnalazta w powstaniczym szpitalu i pobrali sie w domu na Smolnej
u ojca w mieszkaniu. Ja za$ dostalam rozkaz (przyniesiony przez taczniczke z naszego
oddziatu), z ktérego wynikalo, Ze mam i8¢ na koniec parku, gdzie byla 1 sierpnia
1944 r. bitwa koto mostku i Niemcy postrzelili dwoéch chlopcéw, ktérzy sie nie
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wycofali. Reszta poszta na Warszawe, a dwoch zostato i prawdopodobnie nie zyli.
Miatam tam i8¢, poniewaz jako cérka moich rodzicéw miatam prawo chodzi¢ po
parku, mimo ze byl pelen Niemcéw. Laczniczka powiedziala mi: , ty mozesz ié¢, bo
zawsze sie jako$ wyttumaczysz, - ty mozesz tu sie krecié. Masz i$¢ zobaczy¢, czy nie
maja przy sobie dowodéw osobistych, czy nie maja adreséw i zdja¢ im opaski biato-
czerwone”. Posztam bardzo wczeénie rano (2 sierpnia), bylo bardzo nieprzyjemnie,
wial jaki$ wicher. Ciagle gdzie$ przechodzili Niemcy, slyszatam jakie$ wrzaski. Sztam
jak najpredzej, by znalez¢ rannych. Nigdy nie widzialam martwego cztowieka -
pierwszego znalaztam w krzakach - wygladat jakby chciat sie schowaé. Juz byt zimny
i sztywny, wiec ja, z wielkim strachem, szukalam mu po kieszeniach, czy nie ma
dowodu i papieréw. Nie mial zadnych papieréw, tak jak zreszta nam kazali chodzi¢
- zawsze bez dokumentéw, zeby raczej by¢ nieznanym czlowiekiem, niz ,,wkopac”
rodzine. Potem przesztam do drugiego, ktérego z trudem znalaztam. Kiedy bylam
nachylona nad nim i szukalam jego dokumentéw raptem ustyszatam , Hande hoch!”
i zobaczytam 3 Niemcoéw z karabinami skierowanymi w moja strone. Zapytali, co ja
tu robie. Pamietam, ze chociaz nigdy bym sie tak nie odezwala w zwyklej sytuacji,
powiedziatam: ,Ich bin Grifin vom Schloss... i mam prawo tutaj byé. Dostalam
wiadomo$¢, Ze tutaj sa ludzie, by¢é moze ranni, wiec przysztam tutaj.” Oni na to: ,To
Pani jest z tymi bandytami zwiazana?”, - ja na to, ze ,odpowiadam za nasz ogréd,
za nasz park... .” Wiec oni mnie wzieli pod karabiny (pozostawiajgc tych biedakéw)
i zaprowadzili do domu. Kiedy przysztam, to pod éciang patacu stala mama, a przed
nig tez Niemcy z karabinami, a Marysia wlasnie wysiadata z bryczki i byta jakas
,hapuszona” - ja nie wiedzialam o co chodzi, a ona zjadala jakis rozkaz, ktéry miata
na papierze. Zatrzymali jg z koniem, kiedy przyjechala z lasu, zeby przywiezé czesé
broni, ktéra byta schowana gdzie$ u proboszcza. Zatrzymali ja i wypytywali co to jest,
ze ona sama powozi. Kiedy potykata papier, kawatek wystawat jej z ust, a ja bylam
przerazona, bo nie wiedzialam jak jej pokazag, zeby to schowata. Jako$ to dzieki Bogu
przelkneta. Postawili nas trzy pod patacem - staltySmy i wygladato na to, ze bedzie
bardzo zle. Potem kto$ podszed! (nie pamietam kto nas wtedy ratowat) - w kazdym
razie nas puscili do domu, zebySmy czekaly na dalsze rozkazy. Nie wolno nam byto
sie ruszac z jednego pokoju. Siedziatyémy tam 15 dni, a na gérze byl Francuz - oficer,
ktory sie u nas ukrywal (Bernard de Rocqueville), ktéry byl u nas 2 czy 3 lata pod
innym nazwiskiem z falszywymi dokumentami - byt uciekinierem z obozu. Jego
wsadziliémy na stryszek, gdzie nad tazienka mojej matki byt kociol z goraca woda.
Francuz przesiedzial tam przeszlo 3 tygodnie nie mogac sie wyprostowac, nie majac
na czym spaé. Nawet nie byto jak mu poda¢ jedzenia, bo nas zamkneli w pokoju
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i postawili 2 Zolnierzy, ktérzy nas pilnowali. Jedzenie podawala nam nasza niania.
Niemcy je brali, najpierw mieszali zupe, czy czego$ w niej nie ma (papieréw, czy
czego$ ukrytego) i potem je podawali. SiedzieliSmy tak ponad 2 tygodnie. A Francuz
na gorze bez jedzenia, bez zakrycia, bez niczego. Mama wykombinowata, zeby
w lazience na niego chrzakaé, mysmy wtedy zagadywaty Niemcéw, o cos ich proszac,
a mama wtedy poprosita Bernarda, zeby stlukl malg szybke w suficie, zeby mozna
bylo si¢ porozumiewac. On ja wyjal i powiedzial nam, Ze jest szalenie glodny, ze
prosi o wode. Mysmy rzucity mu sznurek (to byla trudna rzecz, bosmy zrobity zwitek
irzucaly$my o gory, to trwato dtugo zanim on go chwycit w dwa palce). Potem on go
spuszczat a mySmy przywigzywaly do sznurka jakie$ kawatki chleba, czy cos, co sie
nosito w kieszeni do tazienki, a wode w malej buteleczce od lekarstw.

W parku jest tablica pamigtkowa w miejscu, gdzie pochowano powstaricéw, ale nie
tych z poczatku Powstania, a tych, ktérych rozstrzelano pé6zniej (a bylo ich ponad
20). W czasie naszego aresztowania my$my z okna widzieli, jak ich prowadzili po
trzech. Oni byli ztapani gdzie$ pod Natolinem. Kiedy ich prowadzili jeden, taki maty,
ciggle sie¢ odwracat i szukat ratunku. To bylo straszne. Tamci szli odwaznie. Mysmy
staly w oknie na I pietrze, a oni szli koto gazonu. Potem stychac bylo strzaty. Kiedy
prowadzili pierwszych mysleliémy, ze prowadza ich do jakiegos$ wiezienia, ale potem
szly nastepne tréjki. Potem zakopali ich w jednym dole. To bylo w [polowie] sierpnia
1944 r. Tych dwoéch pierwszych zabito w nocy z 1 na 2 sierpnia w walce - tamtych juz
pozniej - oficjalnie rozstrzelano.

Pani Alina Janowska

- llze po wyzwoleniu do korica mieszkala w swoim starym mieszkaniu na Zlotej,
na 7 pietrze w tym domu, gdzie znajduje sie ,Palladium”. Wiem, ze po pewnym
czasie zaczela mie¢ klopoty. Méwila mi, Zze komunisci podejrzewaja ja o kontakty
z Niemcami, a takie niewatpliwie miata. Przeciez zadata od nich réznych rzeczy,
a oni to robili - by¢ moze takze pod wplywem tego, ze byla sliczna, pelna wdzieku
idowcipna. Zawsze szta do najwyzszych instancji w danym zakresie kompetencji. Stad
tez podejrzewano ja po wojnie, ze byta , Volksdeutschka”, ze byta Niemka. Spotkato
ja to, chociaz powinna by¢ noszona na rekach za to, co zrobita. Opublikowanie jej
wspomniefi to nalezna jej préba pokazania jej taka, jaka byta naprawde. Przeciez
doprowadzita do uwolnienia nie tylko mnie, ale i dziesigtek innych oséb.

Pani Anna Branicka-Wolska

- po wojnie 3 lata byliSmy w Rosji, ale jak wréciliSmy, to pamietam, ze byliSmy
u niej w antykwariacie, ktéry prowadzil zaprzyjazniony z nig Pan Sulowski. Byl w jej

wieku - by¢é moze on si¢ z nig ozenil.
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Pani Alina Janowska

- wedlug mnie jej wielbicielem po wojnie byt Pan Bogdan (kierownik obecnego
,Smyka”), ktéry zaczal sie nia interesowac i pomaga¢, kiedy Ilza wiedziala juz, ze
Glinicki nie zyje. To byla jej ostatnia mitos¢ (uczucie do niego trzymata w tajemnicy).

Swoje wojenne wspomnienia pisala w czasie, kiedy rozchorowata sie (by¢ moze
przez papierosy, ktérych duzo palita). Byta juz wtedy u niej gosposia (znalaztam ja
dla niej w pobliskiej restauracji przy Marszatkowskiej na Pl. Unii Lubelskiej), ktéra
stala sie jej wierng opiekunka - w jej chorobie byla z nig do korica. Wtedy bywatam
u niej czesciej - wpadatam na obiady. Méwila, ze pisze, ale robi bledy, wiec daje to
Gornickiej. Pani Gérnicka czesto bywata u cioci, poniewaz sie przyjaznily. Wydaje
mi sie, ze wspomnienia Ciocia Ilze pisala od razu na maszynie. Jezeli chodzi o jej
polszczyzne, to generalnie nie miala z nig probleméw, czasem robita bledy literowe,
czasem przekrecala stowa. Stylistycznie tekst korygowata takze Goérnicka - mogta to
robi¢ w trakcie pisania, by¢ moze takze go przepisywata. Helena Gérnicka byta osoba
kulturowo i literacko zakorzeniong w piSmiennictwie warszawskim. Pisywata juz
chyba przed wojna.

Ostatni raz odwiedzilam ciocie Ilze w 1948 r. przed zdjeciami do filmu ,Czarci
Zleb”, kiedy jechatam do Zakopanego i do Chochotowa - wtedy sie z nia pozegnatam.
I1ze lezala i méwila: ,,...rak, rak. Nie wiadomo czy on mnie, czy ja jego... .” Wtedy od
dtuzszego czasu pozostawata juz w pozycji lezace;.

Zmarta niedtugo po moich odwiedzinach. Lezy na Cmentarzu Powgzkowskim
w grobie profesora Witwickiego (zwigzanego z rodzina jej drugiego meza - Zygmunta
Glinickiego), w ktérym pochowano takze prof. Mosifiska. Na grobie podano: imie,
nazwisko i date $mierci Ilze Glinickiej. Ostatnio zwrécilam sie z prosba o odnowienie
jej grobu.

Po Ilze pozostal maszynopis jej wspomnieri, ktéry otrzymatam w catosci. Jego czesc
oddatam Irenie Eichler6wnej, gdzie$ w latach 60. To byta dobra znajoma i przyjaciétka
cioci Ilzy sprzed wojny. Ciocia w czasie wojny wspominala o Eichleréwnej, ze ja znala,
Ze sie z nig przyjaznila. Wobec tego, kiedy miatam okazje by¢ na przyjeciu u Jerzego
Mierzejewskiego, na ktérym byta tez Eichleréwna, chciatam zrobi¢ jej przyjemnosé,
wzielam czeé¢ tego, co miatam i jej datam. O te czes¢ mam ubozsze swoje zbiory.

By¢ moze nie bylam jedyna posiadaczka calosci wspomnieni llzy - pani Gérnicka
zapewne tez miala swoéj egzemplarz. Mozliwe, ze do Muzeum Historycznego
m. st. Warszawy wspomnienia Ilzy Glinickiej trafily za jej posrednictwem. Niestety,
nie mam kontaktu z rodzing Pani Goérnickiej. Byly takze inne bliskie jej osoby, np.
siostrzenica Pani Gerdy Tarasiewicz (jej przyjaciotki), ktéra chyba nawet znala ja
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osobiscie, bliska jej osoba byta Pani Wilimowska, takze Korolkiewicze (Jozef, brat
Korolkiewicza - administratora Wilanowa, ktéry byt malarzem). Niewykluczone, ze
czes¢ jej spuscizny odziedziczyla jej gosposia. Pozostaje takze rodzina jej drugiego
meza - Zygmunta Glinickiego, do ktérej nalezy zapewne gréb, w ktérym spoczywa.
Mam tutaj na mysli zwlaszcza Panig Mosiriska i jej corke, ktora, jak wynika z moich
notatek jeszcze w latach 70. dysponowata catosciag wspomnieri Ilzy Glinickiej.

Pani Anna-Branicka Wolska

- cérka Pani Mosinskiej - Krysia Jungowska byta zong Jerzego Jakubowskiego, syna
kasjera czy ksiegowego z zarzadu Wilanowa. Jerzy mial dwie corki, ktére mieszkaja
na Ursynowie - jedna chyba nie wyszta za maz i dalej nazywa sie Jakubowska.

Rozmowy zarejestrowat i opracowat Piotr Szpanowski,
Muzeum Patac w Wilanowie
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NOTATKIP. ALINY JANOWSKIE]J:

,Poniedziatek -1/X-79

Pani Alino, nie moge zwrdci¢ pamietnikow Pani Ilzy, bo juz je Pani zwrécitam
w krétkim czasie po pozyczeniu. Przesylam tylko kopie, ktéra sobie zrobilam i
przypominam, ze Pani wéwczas méwila, ze jaka$ czes¢ ma p. Eichler6wna. Gdyby
Panig interesowala calos¢, to dziennikarka Elzbieta Tokarska otrzymata calos¢ od
corki Pani Mosinskiej i bede mogta wystarac sie o kopie dla Pani, ale po powrocie jej
ze szpitala, gdzie lezy polamana.

Serdeczne pozdrowienia facze,

Helena Goérnicka.”

b.d.

,Pani Helena Gornicka - byta cioteczng siostrg matki p. Marty Glinskiej (corki
administratoréw Wilanowa). Pracowata w konspiracji, aresztowana i wieziona na
Pawiaku w tej samej celi co Maja Berezowska, zostala wyciggnieta przez Ilse Glinicka.
Nastepniesie bardzo zaprzyjaznity. MieszkatanaMochnackiego na Ochocie, pracowata
z p. Wanda Telakowska, kierowniczka w Instytucie Wzornictwa Przemystowego.”

pazdziernika 2005 r.

notatka z rozmowy telefonicznej z Marqita Compe:

,-.. [p. Compe] przyjechata z Estonii z rodzicami w koncu 1937 r. i mieszkali na
Siennej, a potem wyjechali do Gdariska z ‘paszportem nansenowskim’. Ojciec Margity
pracowal z Leonem Tarasiewiczem (architektem) - mezem Gerdy - razem budowali
kosciét na Tamce [p.w. Sw. Teresy od Dziecigtka Jezus?]) (...). Wspomnienia [Ilzy
Glinickiej] pisane w 1 osobie nie byly jej autorstwa [to jest bzdura. Ilze sama mi je
pokazywata, trzymajac je w reku - A.].]. Nagrane, albo recznie pisane oddata swojej
przyjaciotce Goérnickiej, ktéra miata je zredagowaé. Sprawdzatysmy jej adres, pod
ktérym mieszkata [p. Gérnicka] - byt nieaktualny. Kto$ nas poinformowal, ze Helena
nie zyje.”

opracowat Piotr Szpanowski,
Muzeum Patac w Wilanowie
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llustracja dostepna

W Wersjl paplerowej

1. Muzeum Patac w Wilaowie
Mietne k. Garwolina, ok. 1933 r.
[Ise Glinicka. Fot. St. Janowski. Zdjecie z archiwum prywatnego Pani Aliny
Janowskiej.
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llustracja dostepna

W WErsjl papierowe]

2. Mietne k. Garwolina, ok. 1933 r.
[Ise Glinicka z matg agawg podarowang jej przez Stanistawa Glinickiego. Fot. St.
Janowski. Zdjecie z archiwum prywatnego Pani Aliny Janowskiej.
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llustracja dostepna

W Wersjl papierowe]

3. Mietne k. Garwolina, przed 1933 r.
Na upuscie stawu siedzg Ilse Glinicka z mezem Zygmuntem Glinickim. Fot. St.
Glinicki. Zdjecie z archiwum prywatnego Pani Aliny Janowskie;.
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llustracja dostepna

W wersjl papierowe]

4. Mietne k. Garwolina, ok. 1933 r.

Na przebudowanym upuscie stawu siedza od lewej: brat inzyniera Wejtki, Witold
Janowski (brat A. Janowskiej), Wlodzimierz Katuba - Starosta Garwolinski, Ilse
Glinicka, Teresa - corka Panstwa Trembinskich, inzyniera Antoni Wejtko, nad nimi -
Roman Katuba. Zdjecie z archiwum prywatnego Pani Aliny Janowskie;.
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llustracja dostepna

W WeErsjl papierowe]

5. Mietne k. Garwolina, przed 1933 r.
Od lewej: Marcelina Janowska, Witold Janowski, kpt. Boczkowski, Ilse Glinicka,
Roman Katuba. Zdjecie z archiwum prywatnego Pani Aliny Janowskie;.
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llustracja dostepna

W WeErsjl papierowe]

6. Mietne k. Garwolina, ok. 1933 r.

Na ganku dworku siedzg: na pierwszym planie: inz. Stanistaw Janowski - Dyrektor
Publicznej Szkoty Przysposobienia Rolniczego w Mietnem; w drugim rzedzie,
od lewej: inz. Antoni Wejtko, Ilse Glinicka, kpt. Stanistaw Trembiriski, Jadwiga

Trembiniska, Wtodzimierz Katuba - Starosta Garwolinski; u gory: brat inz. Wejtki.
Zdjecie z archiwum prywatnego Pani Aliny Janowskie;.
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llustracja dostepna

W WeErsjl papierowe]

7. Okolice Garwolina, ok. 1925 r.
Na zdjeciu 2-letnia Alina Janowska z ojcem - Stanistawem Janowskim i Ilse
Glinicka. Zdjecie z archiwum prywatnego Pani Aliny Janowskie;.
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llustracja dostepna

W wersjl paplierowej

8. Mietne k. Garwolina, ok. 1932-33 r.
Alina Janowska z kolezankg Alg (?) Majewska. Fot. St. Janowski. Zdjecie z
archiwum prywatnego Pani Aliny Janowskie;.
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llustracja dostepna

W wWersjl paplierowej

9. Wilanéw, 1940 r.
Ogrod rézany przed potudniowym skrzydiem patacu w Wilanowie. Zdjecie z
archiwum prywatnego Pani Aliny Janowskie;.
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llustracja dostepna

W Wersjl papierowe]

10 . Wilanéw, 1940 r.
Alina Janowska w ogrodzie patacowym. Zdjecie z archiwum prywatnego Pani
Aliny Janowskiej.
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